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Ksiega pierwsza



Czes¢ pierwsza

Pospieszny o piatej

Szli i szli, $piewajac ,Wieczne odpoczywanie”, a kiedy milkli, zdawalo sig, ze
nadal spiewajg odruchowo nogi, konie, porywy wiatru.

Przechodnie przepuszczali kondukt, liczyli wienice, Zegnali sie. Ciekawscy
przylaczali si¢ do orszaku, pytali: ,Kto umarl?” Odpowiadano im: ,Zywago”. —
»Ach tak, rozumiem”. — , Ale nie on, ona.” — , To wszystko jedno. Niech spoczywa w
pokoju. Bogaty pogrzeb.”

Przemykaly bezpowrotnie ostatnie nieliczne minuty. ,,...paniska jest ziemia i
napelnienie jej, okreg ziemi i wszyscy, ktorzy mieszkaja na nim.”! Duchowny, robiac
znak krzyza, rzucit gars¢ ziemi na Mari¢ Nikotajewne. Zaspiewano ,Z duszami
sprawiedliwych”. Zaczat sie¢ straszny pospiech. Trumne zamknigto, zabito
gwozdziami, zaczeto opuszcza¢ do grobu. Zadudnil deszcz bryt, ktorymi
pospiesznie, czterema lopatami, zasypywano mogile. Wkrotce wyrdst na niej
pagorek ziemi, na ktérym stanat dziesigcioletni chtopczyk.

Tylko w stanie otepienia i zobojetnienia, jaki ogarnia zatobnikéw pod koniec
uroczystego pogrzebu, mogto sie komus wydawac, ze chlopiec chce wyglosi¢ mowe
nad grobem matki.

Podnidst glowe i niewidzacym spojrzeniem obrzucil jesienne pustkowie i koputy
klasztoru. Jego perkatonosa buzie wykrzywil grymas. Szyja sie wygieta. Gdyby
takim ruchem podniost teb wilczek, bytoby jasne, ze zaraz zawyje. Chtopiec zastonit
twarz rekami i zatkal. Nadciagajaca chmura jeta chlosta¢ go po rekach i twarzy
mokrymi biczami zimnej ulewy. Do grobu zblizyl sie mezczyzna w czerni, z
zakladkami na waskich, obcistych rekawach. Byt to brat zmarlej i wuj ptaczacego
chtopca, byly duchowny, na wlasna prosbe zwolniony ze swigcen, Mikotaj
Nikotajewicz Wiedeniapin. Podszedt do chtopca i wyprowadzit go z cmentarza.
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Nocowali w klasztorze, w pokoiku, ktéry zaproponowano wujowi po starej
znajomosci. Byla wigilia Pokrowy. Nazajutrz mieli wyjecha¢ z wujem daleko na
potudnie, do jednego z gubernialnych miast Powolza, gdzie ojciec Mikotaj pracowat
w redakcji miejscowej postepowej gazety. Bilety na pociag byly kupione, rzeczy

! ps. 23, 1. Wszystkie cytaty z Pisictego w przektadzie J. Wujka.



spakowane i staly w celi. Z lezacego w poblizu dworca wiatr przynosit placzliwe
pogwizdywania manewrujacych parowozow.

Pod wieczor znacznie si¢ ochtodzito. Dwa umieszczone na poziomie ziemi okna
wychodzily na kawatek niepozornego ogrodu, obsadzonego krzewami zottej akacji,
na zamarzniete katuze drogi i na ten kraniec cmentarza, na ktéorym tego dnia
pochowano Marig¢ Nikotajewne. Ogrod byt pusty, jesli nie liczy¢ kilku mieniacych sie
jak mora grzed posiniatej z zimna kapusty. Kiedy nadlatywat wiatr, nagie krzewy
akacji szamotaly sie jak szalone i ktadly si¢ na drodze.

W nocy zbudzilo Jure stukanie do okna. Ciemna cela byta niesamowicie
oswietlona bialym drgajacym blaskiem. Jura w samej koszuli podbiegt do okna i
przywarl twarza do zimnej szyby.

Za oknem nie bylo ani drogi, ani cmentarza, ani ogrodu. Na dworze szalata
zamie¢, w powietrzu dymit $nieg. Mozna byto pomysle¢, ze burza spostrzegta Jure i
wiedzac, jaka budzi groze, lubuje si¢ wywieranym na chtopcu wrazeniem. Swistata,
wyta i na wszelkie sposoby starata si¢ przyciagna¢ jego uwage. Z nieba zwdj za
zwojem splywaly nie konczace si¢ bele bialej materii, spowijajac ziemie
pogrzebowymi calunami. Na catym swiecie nic nie moglo sie jej przeciwstawic.

Pierwsza myS$la Jury, kiedy zszedl z parapetu, bylo pragnienie ubrania sie i
wybiegniecia na dwor, zeby cos zrobic¢. To obawiat sig, ze snieg zasypie klasztorng
kapuste i nikt jej nie odkopie, to znéw, ze w polu zasypie mame, a ona nie bedzie
miata sil si¢ temu oprzec i odejdzie w ziemig, w glab, jeszcze dalej od niego.

Znowu wszystko skonczylo sie placzem. Zbudzil sie wujek, méwil mu o
Chrystusie i pocieszal, a potem ziewal, podchodzit do okna i stal zamyslony. Zaczeli
sie ubiera¢. Switato.

Dopdki zyta matka, Jura nie wiedziat, ze ojciec dawno ich porzucil, Ze rozjezdza
po rozmaitych miastach Syberii i zagranicy, hula i nurza si¢ w rozpuscie, i ze dawno
przeputatl i rozrzucit na wiatr ich milionowy majatek. Zawsze méwiono Jurze, ze
ojciec jest w Petersburgu czy tez na jakims jarmarku, najczesciej w Irbicie.

Potem zas okazato sig, ze zawsze chorowita matka ma suchoty. Zaczeta jezdzic¢ na
kuracje na potudnie Frangi i do poélnocnych Witoch, dokad Jura dwa razy jej
towarzyszyt. W takim zamecie i posrod ciaglych zagadek mineto dziecinstwo Jury,
czesto pod opieka wciaz sie zmieniajacych obcych ludzi. Przywykt do tych zmian i w
tej sytuacji wiecznego chaosu nie dziwita go nieobecnos¢ ojca.

Pamietal z najwczedniejszego dziecinstwa, ze wdwczas nazwiskiem, ktore nosit,
nazywano cale mndstwo najrézniejszych rzeczy. Byla manufaktura Zywagi, bank
Zywagi, kamienice Zywagi, sposéb wigzania krawata i przepinania go szpilka 4 la
Zywago, nawet jakis okragly placek, rodzaj rumowej baby, nosil nazwe Zywago; byt
taki czas, kiedy mogle$ krzyknaé moskiewskiemu dorozkarzowi: ,do Zywagi!”,
zupehnie tak jak ,gdzie diabel méwi dobranoc”, i woznica unosil ci¢ w saniach za
siodma gore i rzeke. Ze wszystkich stron otaczat cie cichy park. Na obwistych



galeziach swierkdw, osypujac z nich szron, siadaty wrony. Wokot rozlegato sie ich
krakanie, donosne jak trzask tamiacego si¢ seka. Z nowych budynkéw za przesieka
wybiegaly na droge rasowe psy. Zapalaty si¢ tam swiatta. Zapadal wieczor.

Nagle wszystko to rozsypato sie w gruzy. Zywagowie zubozeli.
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Latem tysigc dziewigcset trzeciego roku tarantasem zaprzezonym w pare koni
Jura i wuj jechali przez pola do Duplanki, majatku fabrykanta jedwabiu i wielkiego
mecenasa sztuki Kotogriwowa, do pedagoga i popularyzatora pozytecznych galezi
wiedzy, Iwana Iwanowicza Woskobojnikowa.

Byto Matki Boskiej Kazanskiej, srodek zniw. Z powodu pory obiadowej, a moze z
uwagi na swieto, w polu nie bylo zywej duszy. Storice palito nie dozete tany jak nie
dogolone aresztanckie karki. Nad polami krazylo ptactwo. Pszenica, pochylajac
klosy, prezyla si¢ na bacznos¢ w bezwietrznym powietrzu albo, ustawiona w
mendle, sterczata z dala od drogi, kiedy si¢ na niag dlugo patrzylo, przybierata
wyglad poruszajacych sie sylwetek, jak gdyby skrajem widnokregu chodzili
geometrzy i co$ zapisywali.

— A te — pytat Mikotaj Nikotajewicz Pawla, robotnika i dozorce z wydawnictwa,
ktory siedzial na koZle bokiem, zgarbiony i z noga na noge, chcac podkresli¢, Zze nie
jest zawodowym woznicg i powozi tylko przypadkiem — a te sa czyje, dziedzica czy
chiopskie?

— Te dziedzica — odpowiadat Pawet i zapalat papierosa — a znowuz te — po diugiej
pauzie, w czasie ktorej zaciagat sie gteboko, wskazywat koricem bata w druga strone
— te ichnie. No co, pospatyscie sie? — pokrzykiwat co chwila na konie, na ktorych
zady i ogony zerkatl z ukosa niby maszynista na manometry.

Ale konie ciagnely jak wszystkie konie na swiecie, to jest dyszlowy biegt z
gorliwoscia wlasciwa jego prostej naturze, przyprzezna zas robita na nie
wtajemniczonych wrazenie patentowanego lenia, co to tylko by sie wyginatl jak
fabedz, plasajac w takt brzeczenia dzwoneczkéw, ktore sam rozhustal swymi
podskokami.

Mikotaj Nikotajewicz wiozt Woskobojnikowowi korekte jego ksiazki o
problemach agrarnych, ktéra wydawnictwo polecito jeszcze raz przejrzec¢ z uwagi na
wzmozong ostatnio cenzure.

— Burzy si¢ narod w powiecie — mowil Mikotaj Nikolajewicz. — W gminie
pankowskiej zarzneli kupca, marszatkowi ziemskiemu spalili stadnine. Co o tym
mys$lisz? Co sig mowi u was na wsi?

Okazato sie jednak, ze Pawel widzi te sprawy w jeszcze ciemniejszych barwach
niz nawet cenzor, ktéry powsciagat agrarne namietnosci Woskobojnikowa.

— Co sie¢ mowi? Rozpuscili narod. Swawola, powiadaja. Czyz to z naszym ludem
tak mozna? Daj chlopom swobodeg, to si¢ wszyscy wymorduja, jak Bég na niebie.
Pospatyscie sig, czy co?



Byta to druga podr6z wuja i siostrzenica do Duplanki. Jura myslal, Ze pamieta
droge, i za kazdym razem, gdy pola rozbiegaly sie wszerz, objete z tylu i z przodu
cienkim szlaczkiem lasu, zdawalo mu sig, Ze rozpoznaje miejsce, w ktorym droga
powinna skreci¢ w prawo, a za zakretem wukaze si¢ i po chwili zniknie
dziesieciowiorstwowa panorama majatku Kologriwowa z potyskujaca w oddali
rzeka i przecinajacymi ja torami kolei. Za kazdym razem jednak si¢ mylil. Konczyty
sie¢ jedne pola i zaczynaly nastepne. Znowu i znowu otaczaly je lasy. Te ciagle
zmiany rozleglego krajobrazu budzily wznioste mysli. Miato si¢ ochote marzy¢ i
rozmys$lac¢ o przysztosci.

Zadna z ksiazek, ktdre rozstawily pézniej Mikotaja Nikolajewicza, nie byta jeszcze
napisana. Ale koncepcje mial sprecyzowane. Nie wiedziat tylko, jak bliski jest jego
czas.

Juz niedlugo posrod przedstawicieli Owczesnej literatury, profesorow
uniwersytetu i filozofow rewolucji miat si¢ pojawic¢ cztowiek, ktory myslat na temat
wszystkich nurtujgcych ich spraw i ktory, oprdécz terminologii, nie miat z nimi nic
wspolnego. Wszyscy oni jak jeden maz trwali przy jakim$ jednym dogmacie i
zadowalali si¢ stowami i pozorami, a ojciec Mikotaj byt duchownym, ktory miatl za
sobg idee Tolstoja i rewolucje, i kroczyt wciaz dalej. Pragnat mysli, uskrzydlonej i
rzeczowej, ktora dazac naprzod, torowalaby prawdziwie wyrazna droge i cos
zmieniala na lepsze, i ktéra bylaby dostrzegalna nawet dla dziecka czy nieuka jak
$wiatlo blyskawicy czy odglos przetaczajacego si¢ gromu. Pragnat nowego.

Jura dobrze sie czut z wujem. Wuj byl podobny do mamy. Tak jak ona, byt
czlowiekiem swobodnej mysli, pozbawionym uprzedzenn wobec rzeczy i spraw
niezwyczajnych. Posiadal, tak jak i ona, owo szlacheckie poczucie rownosci ze
wszystkim, co zyje. Tak jak ona rozumial wszystko od razu i potrafit wyraza¢ mysli
w tej formie, w jakiej przychodza do glowy w pierwszej chwili, kiedy sa jeszcze zywe
i nie utracily sensu.

Jura byt rad, ze wuj zabrat go do Duplanki. Bylo tam bardzo ?fadnie i
malowniczo$¢ tego miejsca takze przypominata chfopcu mame, ktéra lubita przyrode
i czesto zabierata go ze soba na spacery. Procz tego cieszyt sie, ze znéw zobaczy Nike
Dudorowa, mieszkajacego u Woskobojnikowa gimnazjaliste, ktory na pewno Jure
lekcewazyl, gdyz byt o dwa lata starszy, a przy powitaniu silnie szarpat reke w dét i
tak nisko pochylal gtowe, ze wlosy spadaly mu na czoto, do potowy zastaniajac
twarz.

— Zywotnym elementem problemu pauperyzmu... — czytat Mikotaj Nikotajewicz z
poprawionego maszynopisu.

— Mydle, ze lepiej bedzie , istota” — mdéwil Iwan Iwanowicz i nanosit na korekte
odpowiednia poprawke.

Pracowali w pétmroku oszklonej werandy. Oko rozrdznialo poniewierajace sie w
nietadzie konewki i narzedzia ogrodnicze. Na oparciu potamanego krzesta wisiat



plaszcz przeciwdeszczowy. W kacie staly gumiaki z przyschnietym blotem i
zwisajacymi do podtogi cholewami.

— Tymczasem statystyka zgonow i narodzin wskazuje... — dyktowat Mikotaj
Nikotajewicz.

— Trzeba wstawi¢ ,,w omawianym roku” — mowit Iwan Iwanowicz i zapisywat.

Na werandzie byt lekki przeciag. Arkusze broszury przycisnieto kawatkami
granitu, zeby nie sfrunety.

Kiedy skonczyli, Mikotaj Nikolajewicz zaczat si¢ zbiera¢ do domu.

— Burza nadciaga. Trzeba jechac.

— Mowy nie ma. Nie puszcze pana. Zaraz bedzie herbata.

— Przed wieczorem musze koniecznie by¢ w miescie.

— Nie pomoga zadne ttumaczenia. Nie chce o tym styszec.

Z ogrodka zalatywalo dymkiem z samowara, ktory tlumil zapach tytoniu i
heliotropu. Przenoszono tam z oficyny kajmak, jagody i serowe ciastka. Nagle
okazalo sie, ze Pawel poszedl sie¢ kapa¢ i zabral nad rzeke konie. Mikotaj
Nikotajewicz musial pogodzic si¢ z losem.

— Chodzmy nad urwisko, posiedzimy na taweczce, zanim nakryja do herbaty —
zaproponowal Iwan Iwanowicz.

Iwan Iwanowicz na prawach przyjazni zajmowal u bogacza Kologriwowa dwa
pokoje w oficynie rzadcy. Domek 6w z przytykajacym don ogrodkiem lezal w tylnej,
zapuszczonej czesci parku ze starg, potokragla aleja wjazdowa. Aleja byla gesto
zarosnieta trawa. Nie bylo na niej teraz ruchu, wozono tylko ziemie i gruz do
wawozu, ktéry stuzyl za wysypisko. Kologriwow, cztowiek o postepowych
pogladach, sympatyk rewolucji, obecnie wraz z zong przebywat za granica. W
majatku mieszkaty tylko jego corki Nadia i Lipa z guwernantka i niewielka liczba
stuzby.

Sadek rzadcy byl odgrodzony od catego parku, jego stawodw, faczek i dworu
zywoplotem z czarnej kaliny. Iwan Iwanowicz i Mikotaj Nikotajewicz obchodzili te
zarosla od zewnatrz; w miare jak posuwali sie¢ naprzod, w réwnych odstepach czasu
az kipialo w kalinach. Trzepot skrzydel napetniat zarosla jednostajnym szumem, jak
gdyby przed idacymi wzdluz zywoptotu ptyneta rurami woda.

Szli obok oranzerii, mieszkania ogrodnika i kamiennych ruin o nieznanym
przeznaczeniu. Rozmawiali o nowych mtodych sitach w nauce i literaturze.

— Trafiaja si¢ ludzie utalentowani — mowit Mikotaj Nikotajewicz. — Ale obecnie
bardzo si¢ rozpowszechnity rozne kotka i stowarzyszenia. Wszelkie stadne skupiska
to azyl dla beztalenci, bez wzgledu na to, czy sa zwolennikami Sotowjowa, Kanta czy
Marksa. Prawdy szukaja tylko samotnicy i zrywajq ze wszystkimi, ktorzy kochaja ja
niedostatecznie. Czy istnieje na Swiecie co$, co zastugiwaloby na wiernos¢? Takich
rzeczy jest bardzo matlo. Ja uwazam, Ze trzeba by¢ wiernym nieSmiertelnosci, tej
drugiej, silniejszej formie zycia. Trzeba zachowac¢ wiernos¢ wobec niesmiertelnosci,
trzeba by¢ wiernym Chrystusowi! Ach, krzywi sie pan, m¢j biedaku. Znowu pan nic
nie rozumie.



— M-taak — mruczal Iwan Iwanowicz, cienki jak wegorz blondyn ze zlosliwa
brodka, ktéra upodabniata go do Amerykanina z czaséw Lincolna (co chwila
chwytal jq garscia i wtykat jej koniec do ust). — Oczywiscie nic nie mowie. Wie pan
przeciez, ze patrze na te sprawy zupelnie inaczej. A propos. Niech pan opowie, jak
pana zwolnili od swiecen. Juz dawno chcialem o to zapytac¢. Pewnie pana potepili?
Obtozyli klatwa, co?

— Dlaczego pan zmienia temat? A zreszta dobrze. Klatwa? Nie, teraz sie tego nie
robi. Byly nieprzyjemnosci, do dzi$ sa nastepstwa. Na przyklad przez dluzszy czas
nie moge wstapi¢ na stuzbe panstwowa. Nie wpuszczaja mnie do stolicy. Ale to
wszystko glupstwa. Wroé¢my do naszej rozmowy. Powiedzialem, ze trzeba by¢
wiernym Chrystusowi. Zaraz to wyjasni¢. Pan nie rozumie, ze mozna by¢ ateista,
mozna nie wiedzie¢, czy Bog istnieje, a jezeli tak, to po co, a jednoczesnie wiedzie¢,
ze czlowiek jest osadzony nie w przyrodzie, lecz w historii, i ze w dzisiejszym
rozumieniu historia zostata stworzona przez Chrystusa, ze wlasnie Ewangelia jest jej
poczatkiem. A c6z to jest historia? To wytyczenie trwajacych przez wieki prac,
poswieconych rozwigzaniu zagadki smierci i pokonaniu jej w przysziosci. Po to
odkrywa si¢ matematyczne nieskoriczonosci i fale elektromagnetyczne, po to pisze
sie symfonie. Nie sposob is¢ naprzéd w tym kierunku bez pewnego wzlotu duszy.
Odkryciom tym niezbedne jest wyposazenie duchowe. Przestanki do tego zawarte sa
w Ewangelii. Oto one: po pierwsze, mitos¢ blizniego, ten najwyzszy rodzaj zywej
energii, przepetniajacej serce cztowieka i domagajacej si¢ ujecia i rozprzestrzeniania,
nastepnie za$ to gléwne czesci sktadowe wspolczesnego cztowieka, bez ktdrych jest
on nie do pomyslenia, a mianowicie idea wolnosci osobistej i idea Zycia jako ofiary.
Prosze wzia¢ pod uwage, ze do tej pory jest to absolutna nowos¢. Historia w tym
rozumieniu w starozytnosci nie istniata. Tam byly tylko ohydne sangwiniczne
wybuchy okrutnych, pooranych ospa Kaligulow, ktérzy nie mieli pojecia, jak
niedolezny jest kazdy ciemigzca. Tam byla chelpliwa martwa wiecznos¢ brazowych
pomnikéw i marmurowych kolumn. Stulecia i pokolenia dopiero po Chrystusie
odetchnety swobodnie. Dopiero po Chrystusie zaczeto zy¢ dla potomnosci i teraz
czlowiek nie umiera na ulicy pod plotem, ale u siebie w historii, w toku prac
poswieconych przezwyciezeniu $mierci, umiera, sam oddany tej sprawie. Uf, az sie
spocitem! I wszystko jak groch o sciang!

— To metafizyka, ojczulku. Lekarze mi tego zabronili, m¢j zotadek tego nie trawi.

— No i Bog z panem. Zostawmy to. Szcze$ciarz z pana! Wyglad — zZe tylko
pozazdrosci¢! A zyje toto i nic nie czuje.

Na rzeke az oczy bolaty patrzec. Blyszczata w storicu, wyginajac sie wklesto i
wypukle jak arkusz blachy. Nagle pomarszczyta si¢ w drobne fale. Z przeciwleglego
brzegu ruszy? ciezki prom z korimi, furami, babami i chfopami.

— I pomysle¢, ze dopiero piata — powiedzial Iwan Iwanowicz. Widzi pan,
pospieszny z Syzrania. Przychodzi tu o piatej z minutami.

W oddali toczyl si¢ po rowninie z prawej strony w lewa czysciutki zoétto-
granatowy pociag, mocno zmniejszony odlegloscia. Nagle spostrzegli, ze sie



zatrzymat. Nad lokomotywa wzbily sie biate obtoczki pary. Po chwili daly sie stysze¢
alarmujace gwizdy.

— Dziwne — powiedziat Woskobojnikow. — Stato si¢ chyba co$ niedobrego. Nie ma
powodu, zeby sie zatrzymywat na tych bagnach. Cos si¢ stalo. No, chodZzmy na
herbate.

Niki nie bylo ani w ogrodzie, ani w domu. Jura domyslat si¢, ze Nika chowa sie
przed gosémi, bo sie z nimi nudzi, i on, Jura, nie jest dla niego towarzystwem. Wuj z
Iwanem Iwanowiczem poszli pracowa¢ na werandg, a pozostawiony sam sobie
chtopiec wtoczyt sie bez celu wokot domu.

Byto tu przeslicznie! Co chwila rozlegat sie czysty, trzynutowy poswist wilgi, a po
nim krotka przerwa, jak gdyby ptak wyczekiwal, az wilgotny, fujarczany dzwiek
przepoi catg okolice. Gesty, zablagkany w powietrzu zapach kwiatow wisial ciezko
nad klombami, przytloczony upatem. Jakze to przypominato Antibes i Bordighere!
Jura rozgladal si¢ wciaz na prawo i na lewo. Nad polankami unosito sie jak
halucynacja stuchowa widmo gtosu mamy, Jura styszat go w melodyjnych trelach
ptakow i w brzeku pszczot. Wzdrygat sie co chwila, zdawalo mu si¢, Ze matka
nawoluje go i dokads wzywa.

Doszedt na skraj urwiska i zaczat schodzi¢ w dét. Z rzadkiego, czystego lasu,
pokrywajacego skraj parowu, zszedl w rosnaca na dnie olszyne.

Panowat tu wilgotny poélmrok, gnilty powalone drzewa, bylo mato kwiatéw, a
wezlaste todygi skrzypu przypominaty butawy i pastoraly z egipskim ornamentem,
jaki Jura ogladat w swym ilustrowanym Pi$mie Swietym.

Zrobito mu si¢ bardzo smutno, zbieralo si¢ na ptacz. Upadl na kolana i zalat si¢
tzami.

— Aniele Bozy, strézu mdj! — modlil sie. — UtwierdzZ mnie na stusznej drodze i
powiedz mamusi, ze mi tutaj dobrze, zeby si¢ nie martwita. Panie Boze, jezeli jest
zycie pozagrobowe, przyjm mamusie do raju, gdzie oblicza S$wietych i
btogostawionych jasnieja jako gwiazdy. Mamusia byla taka dobra, niemozliwe, zeby
byla grzesznica, zmituj si¢ nad nig. Boze, zrdb, zeby sie nie meczyta. Mamusiu! - w
rozdzierajacej dusze tesknocie przyzywal ja z nieba jak nowo objawiong swieta;
wreszcie nie wytrzymat, upadl na ziemie i stracil przytomnosc.

Niezbyt dtugo lezal zemdlony. Kiedy sie¢ ocknal, ustyszal, ze wuj wota go z gory.
Odezwal si¢ i zaczal wstawadé. Nagle przypomnial sobie, ze nie pomodlil si¢ za
swego zaginionego bez wiesci ojca, jak uczyta go Maria Nikotajewna.

Po omdleniu bylo mu jednak tak blogo, ze nie chcial si¢ rozstawaé z owym
uczuciem lekkosci, bat sie je utraci¢. Pomyslat wiec, ze nic si¢ strasznego nie stanie,
jezeli pomodli sie za ojca innym razem.

— Poczeka. Wytrzyma — pomyslat pétswiadomie. Zupelnie nie pamietat ojca.



W pociagu, w przedziale drugiej klasy, wraz ze swym ojcem, prawnikiem z
Orenburga, jechal Misza Gordon, jedenastoletni chlopiec o zamyslonej buzi i
wielkich czarnych oczach. Ojciec przenosil sie do urzedu w Moskwie, syn do
moskiewskiego gimnazjum. Matka i siostry dawno juz byly na miejscu, zajete
urzadzaniem mieszkania.

Syn i ojciec jechali pociagiem juz trzeci dzien.

Za oknami, w obtokach goracego pytu, wybielona storicem jak wapnem, mkneta
Rosja, pola i stepy, miasta i wsie. Drogami wlokly sie konne tabory, ciezko zjezdzaty
z traktu na przejazdach, i patrzac z pedzacego wsciekle pociagu miato si¢ wrazenie,
ze wozy stojq bez ruchu, a konie przebieraja nogami w miejscu.

Na wiegkszych stacjach pasazerowie zrywali sie¢ jak oparzeni i pedem lecieli do
bufetu, a zachodzace storice spoza drzew stacyjnego skweru o$wietlato ich nogi i
swiecito pod kota wagonow.

Dziatanie jednostki jest na catym swiecie trzezwo wykalkulowane, dziatanie
masowe — nieSwiadome, pijane niejako wspdlnym, jednoczacym je nurtem zycia.
Ludzie pracuja, krzataja si¢, wprawiani w ruch mechanizmem wtlasnych trosk.
Mechanizmy nie dziatalyby jednak, gdyby nie kierowal nimi czynnik najwazniejszy
—uczucie catkowitej beztroski.

Beztroska owa wyplywata z poczucia wspdlnoty ludzkich istnien, z przekonania
o ich jakosciowej wymianie, z radosnej mysli o tym, ze wszystko, co si¢ dzieje,
dokonuje sie nie tylko na ziemi, w ktorej grzebie si¢ zmartych, ale takze w miejscu,
ktdére jedni nazywajaq krolestwem bozym, drudzy historia, a trzeci jeszcze jakos
inaczej.

Misza Gordon byt gorzkim i smutnym wyjatkiem od tej reguly. Wszystkimi jego
poczynaniami rzadzilo jedynie uczucie zafrasowania, ktorego nie lagodzita i nie
uszlachetniata beztroska. Dobrze znat te swoja dziedziczna ceche i z podejrzliwa
nieufnoscia doszukiwat si¢ w sobie jej oznak. Martwit sie nia, ta cecha go upokarzata.

Od najmtodszych lat, jak tylko siegal pamiecia, nie przestawal sie dziwi¢, jak,
majac takie same jak inni rece i nogi, i méwiac tym samym jezykiem, mozna by¢
innym niz wszyscy, a w dodatku kim$, kto malo komu si¢ podoba, kim$
nielubianym. Nie mogt zrozumie¢ sytuacji, w ktorej, jezeli jest si¢ gorszym niz inni,
nie mozna dolozy¢ staran, zeby sie poprawic¢ i by¢ lepszym. Co to znaczy by¢
Zydem? Czemu co$ takiego istnieje? Jakie zado$¢uczynienie czy usprawiedliwienie
otrzyma sie za te bezkrwawaq walke, nie przynoszaca nic procz cierpien?

Kiedy pytal o to ojca, ten mowil, Ze Misza wychodzi ze ztych zatozen i ze tak
rozumowac nie wolno, ale nie proponowal w zamian nic, co by miato glebszy sens i
sktonito chtopca do pogodzenia si¢ z losem.

Robiac wyjatek tylko dla ojca i matki, Misza stopniowo nabrat pogardy w
stosunku do dorostych, ktérzy sami nawarzyli piwa i nie potrafia go wypic. Byt
przekonany, ze gdy dorosnie, wszystko to naprawi.



Chocby i teraz: nikt by sie nie odwazyl powiedzie¢, ze jego ojciec postapit Zle,
rzucajac sie¢ w pogon za wariatem, ktory wybiegt na platforme, i ze nie trzeba bylo
zatrzymywac pociagu, kiedy szaleniec z calej sity odepchnat Grigorija Osipowicza i,
otworzywszy drzwi wagonu, rzucit si¢ w pelnym biegu w dol, gtowa na nasyp, jak
ptywak skaczacy z trampoliny do basenu.

Poniewaz jednak za raczke hamulca pociagnat nie kto inny, tylko Grigorij
Osipowicz, wyniklo z tego, ze pociag stoi tak niestychanie dlugo wtasnie dzieki
niemu.

Nikt nie wiedziat doktadnie, jaka jest przyczyna postoju. Jedni twierdzili, ze
gwattowne hamowanie spowodowalo uszkodzenie hamulcéw powietrznych, inni, ze
pociag stoi na stromym stoku i lokomotywa bez rozpedu nie moze wjecha¢ pod gore.
Jeszcze inni rozpuszczali pogloski, ze samobdjca jest jakas wybitng osobistoscia.
Totez podrdézujacy wraz z nim jego opiekun prawny zazadat, by z najblizszej stacji,
Kotogriwowki, wezwano $wiadkow przybranych w celu sporzadzenia protokotu.
Dlatego wtasnie pomocnik maszynisty wlazil na stup telegraficzny. Drezyna z
pewnoscia jest juz w drodze.

W wagonie zalatywato ubikacja, ktory to odor starano sig zlikwidowac za pomoca
wody toaletowej, i pachnialo lekko nadpsutymi pieczonymi kurami, zawinietymi w
brudny, zattuszczony papier. Znéw sie pudrowaty, ocieraty chusteczkami dtonie i
rozmawialy piersiowymi, skrzypigcymi glosami siwiejgce damy z Petersburga,
dzigki mieszaninie parowozowych sadzy i ttustych kosmetykdéw zamienione w
ogniste Cyganki. Kiedy przechodzily obok przedzialu Gordonow, otulajac
narzutkami kanciaste ramiona i ulegajac w ciasnocie korytarza nowym przyptywom
kokieterii, Miszy zdawalo sig, ze sycza lub, sadzac z ich zacisnietych ust, powinny
syczec: ,,Ach, kto by to pomyslat, co za wrazliwosc. Jacy to jesteSmy niezwykli! Jacy
kulturalni! Nie moglismy tego zniesc!”

Zwloki samobojcy lezaly na trawie pod nasypem. Struzka zakrzeptej krwi ostrym
czarnym zygzakiem przecinata czoto i oko zmartego, jakby na zawsze wykreslajac
tego czlowieka z grona zywych. Krew zdawata si¢ by¢ nie krwig, ktéra zen
wyplynela, lecz jakim$ obcym dodatkiem, kawatkiem plastra czy bryzgiem
przyschnietego btota, a moze mokrym brzozowym listkiem.

Otaczajaca zwloki grupka ciekawskich i wspotczujacych wcigz si¢ zmieniata. Z
pochmurng, pozbawiong wyrazu twarza stat nad nimi jego przyjaciel i sasiad z
przedziatu, zazywny, wyniosly adwokat, rasowa bestia w mokrej od potu koszuli.
Omdlewat z upatu i wachlowat si¢ migekkim kapeluszem. Na wszystkie pytania
wzruszal ramionami i nie ogladajac sie cedzil opryskliwie przez zeby: , To alkoholik.
Czyz to tak trudno zrozumiec? Typowy rezultat bialej goraczki”.

Dwa razy zblizala si¢ do zwlok chuda kobieta w welnianej sukni i koronkowej
chustce. Byla to wdowa, matka obu maszynistow, Tiwierzina, ktéra wraz z dwiema
synowymi jechala trzecia klasa za bezptatnym stuzbowym biletem. Krok w krok za
nig postepowaly w milczeniu dwie niesmiate, okutane chustami kobiety, niby dwie
siostry za przeorysza. Grupa ta budzila szacunek. Rozstepowano sie przed nia.



Maz Tiwierzinej spalil si¢ Zywcem podczas katastrofy kolejowej. Kobieta
zatrzymywala si¢ o kilka krokéw od trupa, tak by widzie¢ go przez tlum, i
wzdychajac przeprowadzala jak gdyby porownanie. ,Co komu sadzone — zdawata
sie mowic. — Jeden ginie z woli boskiej, a ten ot, jaki powod sobie znalazl — bogate
zycie i utrata rozumu”.

Wszyscy pasazerowie tkwili nad cialem i wracali do wagonu tylko z obawy, zeby
im czego$ nie ukradziono.

Kiedy zeskakiwali na tory, by rozprostowac¢ kosci, zerwac¢ kwiat czy przebiec
kilka krokéw, wszyscy mieli wrazenie, ze miejsce to pojawilo sie tylko dzieki temu,
ze stanal tu pociag, i ze gdyby nie ta tragedia, to ani btotnistej taki z kepami trawy,
ani szerokiej rzeki, ani tadnego domu i cerkwi na przeciwlegtym brzegu nie bytoby
wecale na Swiecie.

Nawet storice, ktére rowniez zdawalo si¢ naleze¢ tylko do tego miejsca, z
wieczorng nieSmiatoscia oswietlato grupe na torach, zblizajac si¢ do niej tak lekliwie,
jak podesztaby do toréw, by przyjrzec sie ludziom, krowa z pasacego si¢ w poblizu
stada.

Misza byl wstrzasniety wypadkiem i w pierwszej chwili rozptakat si¢ z zalu i
strachu. W czasie dlugiej podrozy zmarty kilka razy wstepowat do ich przedziatu i
godzinami rozmawiat z ojcem Miszy. Mowil, Ze w atmosferze ich moralnej czystosci,
spokoju i zrozumienia 1zej mu na duszy, i wypytywal Grigorija Osipowicza o
rozmaite kruczki prawne i matactwa dotyczace weksli i darowizn, bankructw i
fatszerstw.

— Ach, tak? — dziwit si¢ stuchajac wyjasnient Gordona. — Postuguje si¢ pan jakimi$
fagodniejszymi przepisami. Mdj adwokat jest zupelnie innego zdania. Widzi te
sprawy w ciemniejszych barwach.

Za kazdym razem, gdy 6w nerwowy czlowiek si¢ uspokajal, przychodzit po
niego z pierwszej klasy jego adwokat i sgsiad z przedziatu i ciaggnat go do wagonu
restauracyjnego na szampana. Byl to éw zazywny, bezczelny, gtadko ogolony i
wyelegantowany mecenas, ktory stat teraz nad zwlokami, niczemu sie nie dziwiac.
Trudno bylo wyzby(¢ sie wrazenia, ze owo ciaggle podenerwowanie klienta jest mu w
jakis sposdb na reke.

Ojciec mowil, ze ten klient to znany bogacz, poczciwiec i wartogléw, juz prawie
niepoczytalny. Nie krepujac sie obecnoscia chlopca cztowiek ten opowiadat o swoim
synu, réwiesniku Miszy, o nieboszczce zonie, potem o drugiej rodzinie, ktora tez
porzucil. Nagle cos sobie przypomnial, bladl z przerazenia i zaczynat sie jakac i
platac.

Miszy okazywat niepojeta serdecznosé, prawdopodobnie przeznaczona dla kogo$
innego. Co chwila czyms go obdarowywat, w ktorym to celu udawat sie na stacjach
wezlowych do poczekalni pierwszej klasy, gdzie byly kioski z ksigzkami, grami i
miejscowymi pamigtkami.

Pit bez przerwy i skarzyl sig, ze nie $pi juz trzeci miesigc, a kiedy chocby na
chwile trzezwieje, cierpi meki, jakich normalny cztowiek nie moze sobie nawet
wyobrazic.



Na chwile przed smiercig wbiegt do ich przedziatu, chwycit Grigorija Osipowicza
za reke, chcial co$ powiedzied, ale nie modgl po czym wybiegl na platforme i
wyskoczyt z pociggu.

Misza ogladat niewielka kolekcje uralskich mineraléw w drewnianej szkatutce —
ostatni podarunek zmartego. Nagle zrobilo si¢ poruszenie. Po drugim torze do
pociagu podjechata drezyna. Zeskoczy? z niej sledczy w czapce z baczkiem, lekarz i
dwaj poliganci. Zabrzmialy zimne rzeczowe glosy. Zadawano pytania, co$
zapisywano. Konduktorzy i policjanci niezrecznie wlekli cialo w gore nasypu, co
chwila zsuwajac sie po piasku. Zawyla jakas baba. Pasazeréw poproszono o wejscie
do wagonow. Rozlegt sie gwizdek. Pociag ruszyt.

8

»~Znowu ten klecha!” — gniewnie pomyslat Nika i zakrecil sie¢ po pokoju. Glosy
gosci zblizaly sie. Odwroét byt odciety. W sypialni staly dwa 16zka, Woskobojnikowa
i Niki. Niewiele myslac Nika wlazt pod jedno.

Styszal, jak go szukaja i wolaja w innych pokojach, dziwigc si¢ jego zniknieciu.
Potem weszli do sypialni.

— Céz, trudno - powiedzial Wiedieniapin. — Idz, Jura, pospaceruj, moze kolega
znajdzie si¢ pozniej i wtedy sie pobawicie.

Panowie przez jaki$ czas rozmawiali o zamieszkach studenckich w Petersburgu i
Moskwie, przetrzymujac Nike ze dwadziescia minut w jego glupiej i ponizajacej
kryjowce. Wreszcie wyszli na werande. Nika cichutko otworzyl okno, wyskoczy? i
zniknat w parku.

Byt dzi$ jaki$ nieswdj, nie mdgt tez zasna¢ poprzedniej nocy. Mial czternasty rok i
znudzilo mu si¢ by¢ dzieckiem. Nie spat cala noc i o swicie wyszedl z oficyny.
Wschodzito stonce i ziemie w parku pokrywaty dlugie, mokre od rosy, pokretne
cienie drzew. Cienie nie byly czarne, lecz ciemnoszare jak przemokniety wojlok.
Zdawalo sie, ze odurzajacy aromat poranka plynie wlasnie od tego ktadacego si¢ na
ziemi wilgotnego cienia z podtuznymi przeswitami smuklymi niby dziewczece
palce.

Nagle srebrzysta struzka rteci, taka sama jak krople rosy w trawie, przeptyneta o
kilka krokow od Niki. Plyneta, ptynela i nie wsigkata w ziemie¢. Potem gwattownie
szarpneta si¢ w bok i znikta. Byta to Zmija miedzianka. Nika wzdrygnat sie.

Byt dziwnym chtopcem. Rozmawial glosno sam ze soba, gdy byt podniecony.
Nasladowat matke z jej upodobaniem do wzniostych spraw i paradokséw. ,Jak
dobrze jest na swiecie! — pomyslal. — Ale czemu to zawsze tak boli? Oczywiscie, Bog
istnieje. Ale jezeli istnieje, to On jest mna. Wiec kaze jej — pomyslal, spogladajac na
osike, dygocaca od gory do dolu (jej mokre migotliwe liscie wygladaly jak
powycinane z blachy) — wiec jej rozkaze — i w szalericzym poczuciu wlasnej mocy nie
szepnal, ale calym swym jestestwem, calym cialem i krwig zapragnat i pomyslat:
,Nie ruszaj sie!” — i drzewo natychmiast postusznie zastyglo bez ruchu. Nika
rozesmiat sie radosnie i co sit w nogach popedzit nad rzeke do kapieli.



Jego ojciec, terrorysta Diemientij Dudorow, byt na katordze, na ktora z najwyzszej
faski zamieniono mu kare Smierci przez powieszenie. Jego matka, z domu gruzinska
ksigzniczka Eristowa, byta to rozkapryszona mtoda jeszcze pigknos¢, wiecznie czyms$
zafascynowana - buntami, buntownikami, skrajnymi teoriami, znakomitymi
artystami, nieszczesliwymi pechowcami.

Ubostwiata Nike; jego imie Innokientij zdrabniata na rézne sposoby, wymyslajac
mase idiotycznych spieszczen w rodzaju Inoczka lub Noszerka i wozita go do
Tyflisu, by si¢ nim pochwali¢ przed rodzina. W Tyflisie zdumiato go najbardziej
rozlozyste drzewo na dziedzincu domu, w ktérym sie zatrzymali. Byt to jakis$
nieforemny tropikalny olbrzym. Swymi lis§¢mi, podobnymi do stoniowych uszu,
ostaniatl dziedziniec przed piekacym potudniowym storicem. Nika nie potrafil sie
pogodzi¢ z mysla, Ze to drzewo jest roslina, a nie zwierzeciem.

Grozne nazwisko ojca bylo dla chlopca niebezpieczne, totez Iwan Iwanowicz za
zgoda Niny Gataktionowny zamierzat si¢ zwrdci¢ do monarchy z prosba o nadanie
Nice nazwiska matki.

Kiedy Nika lezat pod tozkiem, zastanawiajac si¢ nad biegiem spraw na tym
Swiecie, myslal miedzy innymi takze i o tym. Kimze jest ten caly Woskobojnikow,
zeby sie tak dalece wtracac? Juz on mu pokaze!

Albo ta Nadia! Czy jezeli ma pietnascie lat, to znaczy, ze moze zadziera¢ nosa i
rozmawiac z nim jak z dzieckiem? Juz on jej pokaze! ,Nienawidze jej — powtdrzyt w
myslach kilka razy. — Zabije ja! Wezme do to6dki i utopie”.

Mama tez dobra. Wyjezdzajac, oczywiscie oszukata i jego, i Woskobojnikowa. I
nie jest na zadnym Kaukazie, po prostu na najblizszej stacji weztowej skrecita na
potnoc i teraz najspokojniej w Swiecie strzela razem ze studentami do policji w
Petersburgu. A on musi gni¢ za zycia w tej glupiej dziurze. Ale przechytrzy ich
wszystkich. Utopi Nadig, rzuci gimnazjum i ucieknie do ojca na Syberi¢ robic
powstanie.

Przy brzegu stawu rosty gesto lilie wodne. Lodka rozcinata te gestwing z suchym
szelestem. W rozerwanych zaroslach woda wzbierala jak sok arbuza w tréjkatnym
rozcieciu.

Chtopiec i dziewczynka zaczeli rwac lilie. Oboje chwycili te sama todyge, mocna i
gietka jak guma. Lodyga przyciagnela ich ku sobie. Zderzyli si¢ glowami. Lodka
ruszyta do brzegu jak szarpnieta bosakiem. Lodygi plataty sie i skrecaty, biate kwiaty
o srodkach zottych jak zéttko z krwia znikaly pod powierzchnig i wynurzaly sig,
ociekajac woda.

Nadia i Nika wciaz je zrywali, coraz bardziej przechylajac t6dke i niemal lezac
obok siebie na burcie.

— Do$¢ juz mam nauki — odezwat si¢ Nika. — Czas rozpocza¢ prawdziwe zycie,
zarabiad, ruszy¢ w Swiat.

— A ja wilasnie chcialam cie¢ poprosi¢, zebys mi wytlumaczyt réwnania
kwadratowe. Jestem taka staba z algebry, Ze o mato nie dostalam poprawki.



Nika wyczul w tych stowach jakas ztosliwos¢. No jasne, ona go oblewa zimna
woda, przypomina mu, jaki jest jeszcze maty. Réwnania kwadratowe! A oni przeciez
jeszcze nawet nie powachali algebry.

Nie okazujac, jak bardzo jest dotkniety, zapytat z udana obojetnoscia, zdajac sobie
jednoczesnie sprawe, jak to gtupio brzmi:

— Za kogo wyjdziesz za maz, jak dorosniesz?

- O, to jeszcze tyle czasu. Pewnie za nikogo. Na razie o tym nie myslatam.

— Tylko nie wyobrazaj sobie, Ze mnie to obchodzi.

—No to czemu pytasz?

— Glupia jestes.

Zaczeli sie kioci¢. Nika przypomniat sobie swdj poranny wybuch nienawisci do
kobiet. Zagrozil Nadii, Ze jesli nie przestanie mu dokuczad, to ja utopi.

— Tylko sprobuj — powiedziata Nadia.

Nika chwycit ja wpol, zaczeli sie szamotac. Nagle stracili rownowage i wpadli do
wody.

Oboje umieli ptywa¢, ale lilie wodne oplatywaly im rece i nogi, a do dna nie
mogli siegnac.

Wreszcie, grzeznac w mule, wylezli na brzeg. Woda strumieniami lata im si¢ z
butdw i kieszeni. Szczegolnie zmeczony byt Nika.

Gdyby wydarzyto sie to jeszcze catkiem niedawno, na przykiad ostatniej wiosny,
to w podobnej sytuacji, siedzac mokrzutenicy po takiej przygodzie, na pewno by
krzyczeli, ktdcili sie lub chichotali.

Teraz za$ milczeli i oddychali z trudem, przybici bezmysInoscia przygody. Nadia
pograzyta sie¢ w gniewnym oburzeniu, a Nike bolalo cate ciato, jak gdyby
poprzetracano mu kijem rece i nogi i potamano Zebra.

'II

Wreszcie Nadia cicho, jak dorosta osoba, wycedzita: ,Wariat!”, i on takze po
dorostemu odpowiedziat , Przepraszam cie.”

Ruszyli pod gore w strone domu, zostawiajac za sobg mokry slad jak dwie beczki
z woda. Droga biegla pylistym zboczem, pelnym Zzmij, nie opodal miejsca, w ktorym
rano Nika zobaczyt miedzianke.

Nika przypomniat sobie czarodziejski majestat nocy, Swit i swoja poranna
wszechmoc, kiedy sila woli panowal nad przyroda. Co jej teraz rozkazac? -
pomyslat. Czego pragnatbym najbardziej? Zdawato mu sig, ze najbardziej by chciat
jeszcze raz wpas¢ do stawu razem z Nadia i wiele by dat za to, by wiedzie¢, czy to
kiedys nastapi.



Czes¢ druga

Dziewczynka z innej stery

Woijna z Japonig jeszcze trwata. Niespodziewanie przestonily jg inne wydarzenia.
Przez Rosje przetaczaly si¢ fale rewolugji, jedna od drugiej wyzsza i bardziej
niezwykla.

W tym czasie przyjechata z Uralu do Moskwy wdowa po inzynierze Belgu,
zruszczona Francuzka Amalia Karlowna Guichard, z dwojgiem dzieci, synem
Rodionem i cérka Larysa. Syna oddata do Korpusu Kadetow, a cérke do gimnazjum
zenskiego, akurat do tej samej klasy, do ktdrej chodzita Nadia Kotogriwowa.

Madame Guichard miata po mezu oszczednosci w papierach wartosciowych,
ktore przedtem rosty, a teraz zaczelty spadaé. Aby powstrzymac topnienie swych
zasobow i nie siedzie¢ z zatozonymi rekami, madame Guichard nabyla niewielkie
przedsiebiorstwo, pracownie krawiecka Lewickiej przy Bramie Triumfalnej; kupita ja
od spadkobiercow krawcowej z prawem zachowania dawnej firmy, z dawna
klientela i ze wszystkimi krojczyniami i uczennicami.

Postgpita tak za radq mecenasa Komarowskiego; byl to przyjaciel jej zmartego
meza, obecnie za$ podpora madame Guichard, prawnik o zimnej krwi, znajacy
interesy calej Rosji jak wlasne pie¢ palcéw. Do niego napisala w sprawie
przeprowadzki, on witat ich na dworcu i widzt przez cala Moskwe do pensjonatu
,Czarnogéra” w zautku Oruzejnym, gdzie wynajat dla nich apartament, on tez
namowil madame Guichard, by oddata Rodi¢ do Korpusu Kadetow, a Lare do
gimnazjum, ktére sam polecil, on tez niedbale Zartowat z chtopcem i patrzyt na
dziewczynke takim wzrokiem, Ze si¢ czerwienita.
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Przed przeprowadzka do niewielkiego trzypokojowego mieszkanka przy
pracowni prawie przez miesigc mieszkali w ,,Czarnogodrze”.

Byt to najokropniejszy rejon Moskwy — bandyckie spelunki, cate ulice prostytutek,
nory , upadlych istot”.

Dzieci nie byly zdziwione brudem w pokojach, pluskwami, ubogim
umeblowaniem. Po $mierci ojca matka ich zyla w ciagtym leku przed nedza. Rodia i
Lara stale styszeli, Ze stoja na skraju przepasci, i przyzwyczajali si¢ do tego.
Wiedzieli, ze nie sa dzieémi, ulicy, ale jak w wychowankach przytutku dla sierot
zakorzenita si¢ w nich gteboko pokora wobec bogaczy.



Zywy przyktad owego leku stanowita dla nich matka. Amalia Karlowna byta
pulchna blondynka lat trzydziestu pieciu, u ktorej ataki serca wystepowaty na
zmiane z atakami glupoty. Byla strasznie tchdrzliwa i $miertelnie bata si¢ mezczyzn,
totez wlasnie ze strachu i zmieszania stale trafiata z jednych meskich obje¢ w drugie.

W ,Czarnogorze” zajmowali numer dwudziesty trzeci, w dwudziestym
czwartym za$ od dnia otwarcia pensjonatu mieszkal wiolonczelista Tyszkiewicz,
wiecznie spocony tysy poczciwiec w peruczce, ktéry modlitewnie skiadal rece i
przyciskat je do piersi, gdy chciat kogos o czyms$ przekona¢, a odrzucat glowe do
tytu i w natchnieniu przewracat oczyma, gdy grywat po domach lub wystepowat na
koncertach. Rzadko bywal w domu i cate dnie spedzat w Teatrze Wielkim lub w
Konserwatorium. Wkrotce sasiedzi zawarli znajomos¢, a wzajemnie zaciagane
pozyczki mocno ich zblizyly.

Poniewaz obecno$¢ dzieci krepowala Amalie Karlowne w czasie wizyt
Komarowskiego, Tyszkiewicz zaczat jej zostawiac klucz od swego numeru, by mogta
tam przynajmniej przyjmowac przyjaciela. Wkrotce madame Guichard tak
przywykla do ofiarnosci Tyszkiewicza, ze kilka razy ze zami pukata do jego pokoju,
proszac o obrong przed swym protektorem.
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Dom byl parterowy, stal nie opodal rogu Twerskiej. Czulo sie tu bliskos¢ Kolei
Brzeskiej. Tuz obok zaczynaty si¢ jej wlosci, stuzbowe mieszkania pracownikow,
zajezdnie parowozowe i magazyny.

Mieszkata tutaj Ola Diemina, rozsadna dziewuszka, siostrzenica pracownika z
Moskwy Towarowe;j.

Byta zdolng uczennica. Wyrozniata ja dawna wiascicielka pracowni, teraz za$
zaczela ja ku sobie zbliza¢ nowa. Oli bardzo si¢ podobata Lara.

Wszystko pozostalo tak, jak za Lewickiej. Jak szalone krecily si¢ maszyny pod
naciskajacymi pedal stopami lub fruwajacymi dlonmi zmeczonych szwaczek.
Niektore szyly w reku, siedzac na stole i daleko wyciagajac dton z igla i dtuga nicia.
Podloga byla zastana scinkami. Rozmawiac¢ trzeba bylo glosno, by przekrzyczec
warkot maszyn i trele Kirita Modestowicza, kanarka w klatce wiszacej u okna;
tajemnice jego imienia zabrata ze soba do grobu poprzednia wiascicielka.

W poczekalni damy malownicza grupa otaczaly stét z zurnalami. Staty, siedzialy
lub wspieraly si¢ na tokciach w pozach podpatrzonych na ilustracjach i ogladajac
modele naradzaly si¢ nad fasonami. Przy drugim stole siedziata na dyrektorskim
miejscu pomocnica Amalii Karfowny, starsza krojczyni Faina Sitantjewna Fietisowa,
koscista kobieta z brodawkami w bruzdach policzkéw.

W pozotktych zebach trzymata kosciana fifke z papierosem, mruzyta oko o
zottym biatku i, wypuszczajac nosem i ustami zolte struzki dymu, zapisywata w
zeszycie wymiary, numery kwitow, adresy i zyczenia tloczacych sie klientek.

Amalia Karfowna byta w pracowni osoba nowa i niedoswiadczona. Nie czula si¢
wlascicielka w pelnym tego stowa znaczeniu. Personel jednak byl uczciwy, a na



Fietisowej mozna bylo polega¢. Niemniej jednak czasy byly niespokojne. Amalia
Karfowna bala si¢ mysle¢ o przysziosci. Ogarniata jg rozpacz. Wszystko leciato jej z
rak.

Czesto zagladat tu Wiktor Ippolitowicz Komarowski. Kiedy przechodzil przez
pracownie kierujac si¢ do mieszkania i mimochodem ploszac przebierajace sie
elegantki, ktére na jego widok chowaly si¢ za parawanami i stamtad odgryzaty sie
zalotnie na jego niewybredne dowcipy, szwaczki szyderczo i niezyczliwie szeptaly:
,O, raczyt przybyc”, ,tenjej”, ,gach Amalii”, ,buhaj”, ,pies na baby”.

Przedmiotem jeszcze wiekszej nienawisci byl jego buldog Dzek, ktorego czasem
przyprowadzal na smyczy i ktory wlokl pana za soba tak gwattownymi
szarpnigeciami, ze Komarowski potykal sie, rzucat naprzod i szedl za psem z
wyciagnietymi rekami jak slepiec za przewodnikiem.

Pewnego razu na wiosne Dzek chwycit Lare za noge i rozerwat jej poriczoche.

— Ukatrupie tego diabla — po dziecinnemu wychrypiata Larze na ucho Ola
Dienina.

—Tak, rzeczywiscie, wstretne psisko. Ale jak to zrobisz, gtuptasie?

— Cicho, nie krzycz, ja panienke naucze. Sa takie kamienne jaja wielkanocne.
Mama panienki ma takie na komodzie.

— No tak, marmurowe i krysztatowe.

— Aha, wlasnie. Nachyl si¢, powiem na ucho. Trzeba wzia¢ takie i zanurzy¢ w
smalcu, smalec je oblepi, on je zezre, ten parszywy pies, nabije sobie katldun i koniec.
Padnie trupem! Jasne?

Lara smiafa si¢ i myslata z zazdroscia: Dziewczynka zyje w biedzie, ciezko
pracuje, dzieci z ludu szybko dojrzewaja. A jednak prosze, ilez w niej jeszcze
dzieciecej naiwnosci. Jajka, Dzek — skad si¢ to bierze? ,,Czemu trafil mi sie taki los —
myslata Lara, Zze wszystko dostrzegam i tak sie wszystkim przejmuje?”
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,Przeciez mama jest dla niego... jak to si¢ nazywa... Przeciez on jest mamy, no,
tym... To wstretne stowa, nie chce ich powtarzac¢. Wigc czemu patrzy na mnie takim
wzrokiem? Przeciez jestem jej corka.”

Miata niewiele ponad szesnascie lat, ale byla juz dziewczyna catkowicie
rozwinieta. Dawano jej osiemnascie lat i nawet wiecej. Miala jasny umyst i tagodny
charakter. Byta bardzo tadna.

Ona i Rodia rozumieli, ze wszystko w zyciu beda musieli wywalczy¢ wlasnymi
sitami. W przeciwienstwie do dobrze sytuowanych prézniakdéw nie mieli kiedy
zajmowac sie przedwczesnymi kretactwami i teoretycznym wywachiwaniem spraw,
praktycznie jeszcze ich nie dotyczacych. Brudne jest tylko to, co zbedne. Lara byla
najczystsza istota na swiecie.

Brat i siostra znali warto$¢ wszystkiego i cenili sobie to, co osiagneli. Trzeba byto
sie liczy¢, aby sie wybié. Lara uczyla sie dobrze, nie z abstrakcyjnego pociagu do
wiedzy, ale dlatego, ze zwolnienie z czesnego otrzymywatly tylko dobre uczennice, a



aby to osiagnad, trzeba bylo duzo sie uczy¢. Réwnie dobrze jak sie uczyla, Lara bez
przymusu zmywata statki, pomagata w pracowni i chodzita z poleceniami matki.
Poruszata si¢ bezglo$nie, plynnie, i wszystko w niej bylo harmonijne -
niedostrzegalna szybkosc¢ ruchow, wzrost, glos, szare oczy i jasne wtosy.

Byla niedziela, potowa lipca. W dni $wiateczne mozna byto rano powylegiwac sie
dtuzej w 16zku. Lara lezata na wznak z rekami pod gtowa.

W pracowni panowata niezwykla cisza. Okno na ulice bylo otwarte. Lara styszata,
jak turkocaca w oddali bryczka zjechata z kocich tboéw jezdni na szyny tramwaju
konnego i twardy stukot ustapil miejsca ptynnemu $lizganiu sie¢ kot jak po masle.
, Irzeba jeszcze troche pospac” — pomyslata. Miejski zgietk usypiat niby kotysanka.

Swoj wzrost, utozenie ciata w 16zku Lara wyczuwata teraz dwoma punktami —
wysunietym lewym ramieniem i duzym palcem prawej nogi. To bylo tylko ramie i
noga, a cala reszta, to bardziej lub mniej ona sama, jej dusza czy tez istota
umieszczona w zgrabnym ksztatcie i catym sercem dazaca ku przysziosci.

,Irzeba usna¢” — myslala Lara i wywolywala w pamieci stoneczng strone
Karetnego Riadu o tej porze, wozownie z ogromnymi kolasami-straganami na czysto
zamiecionych podlogach, rzniete szklo latarni przy karetach, wypchane
niedzwiedzie, bogate Zzycie. A nieco nizej — kreslita sobie w myslach obraz -
¢wiczenia dragondw na dziedzincu koszar Znamienskich, karne gibkie konie, idace
wkoto, skoki na siodla z rozbiegu i jazda stepa, ktus, galop. I rozdziawione usta
nianiek i mamek z dzie¢mi, thumnie przywartych do koszarowego ogrodzenia. A
jeszcze nizej — mys$lata Lara — Pietrowka, Linie Pietrowskie.

,Alez, panno Laro! Skad takie mysli? Po prostu chce pani pokaza¢ moje
mieszkanie. Tym bardziej, ze to tuz obok.”

Byly imieniny matej Olgi, céreczki jego znajomych z Karetnego. Bawili si¢ z tej
okazji dorosli — tance, szampan. Zapraszal mame, ale mama nie mogta pdjs¢, zle sie
czula. ,Prosze zabra¢ Lare — powiedziata. — Ciagle mnie pan przestrzega: ,,Amalio,
niechze pani strzeze Lary.” No wigc niech teraz pan jej strzeze.” I strzegl jej, ani
stowa! Cha-cha-cha!

Jakaz to szalona rzecz ten walc! Wiruje si¢ i wiruje bez konca, o niczym nie
myslac. Dopdki gra muzyka, mija cata wieczno$¢, jak zycie w powiesci. Ale zaledwie
przestana grac, przychodzi swiadomosc¢ skandalu, jak gdyby oblano ci¢ zimna woda
albo zastano nieubrang. Poza tym na te poufatosci pozwalasz z samochwalstwa, zeby
pokazac, jaka juz jestes dorosta.

Nigdy nie przypuszczala, ze on tak swietnie taficzy. Jakiez ma madre dlonie, jak
pewnie obejmuje nimi tali¢! Ale nikomu wigcej nie pozwoli, Zeby ja tak catowal.
Nigdy nie mys$lala, Ze w czyichs wargach moze si¢ koncentrowad tyle bezwstydu,
kiedy na tak dlugo przywieraja do jej ust.

Koniec z tymi glupstwami. Raz na zawsze. Nie udawad¢ niewiniatka, nie
wdzieczy¢ sig, nie spuszcza¢ wstydliwie oczu. To sie kiedys$ zle skonczy. Straszliwa
granica jest tuz, tuz. Wystarczy jeden krok i juz leci si¢ w przepas¢! Trzeba
zapomnie¢ o taricu. W nim tkwi cale zto. Nie wstydzi¢ sie odmawiaé. Ktama¢, ze
nigdy nie uczyla si¢ tanica, albo Zze ztamata noge.



Jesienia zaczely sie¢ rozruchy wsrdd kolejarzy wezla moskiewskiego.
Zastrajkowata Kolej Moskiewsko-Kazaniska. Miata si¢ do niej przylaczyc
Moskiewsko-Brzeska. Rezolucje o strajku juz podjeto, ale komitet strajkowy wcigz
nie mégt ustali¢ daty ogloszenia strajku. Wszyscy na kolei wiedzieli o strajku i
potrzebny byt tylko pretekst z zewnatrz, by rozpoczat si¢ on spontanicznie.

Byt zimny, pochmurny ranek w poczatkach pazdziernika. Tego dnia na kolei
miano wyplaca¢ pensje. Dlugo nie bylo zadnych wiesci z dziatlu rachunkowosci.
Potem do kantoru wszedt chlopiec z tabela wynagrodzen, lista plac i stosem
ksigzeczek robotniczych zebranych w celu wpisania potracen. Rozpoczely sie
wyplaty. Nieskonczenie diugim pasem niezabudowanej przestrzeni, oddzielajacej
dworzec, warsztaty, zajezdnie parowozowe, pakownie i tory od drewnianych
barakow zarzadu, ruszyli po wyptate konduktorzy, zwrotnicowi, slusarze i ich
pomocnicy, sprzataczki z wagondw.

W powietrzu pachniato, jak to na poczatku miejskiej zimy, zdeptanymi lis¢mi
klonowymi, roztajatym $niegiem, spalenizng z parowozow i cieplym razowym
chlebem, ktory wypiekano w podziemiach dworcowego bufetu i ktory wiasnie
wyjeto z pieca. Pociagi przychodzity i odchodzily, kolejarze wymachujac
choragiewkami, zestawiali i rozdzielali sktady. Na r6zne tony rozbrzmiewaly rozki
dozorcéw, Swistawki spinaczy wagonow i basowe gwizdki parowozow. Stupy dymu
wznosily si¢ w niebo niczym niezwyktej dtugosci drabiny. Parowozy z rozpalonymi
paleniskami staly gotowe do drogi, oblewajac chlodne zimowe obloki wrzacymi
ktebami pary.

Skrajem plantu przechadzali si¢ tam i z powrotem naczelnik odcinka, inzynier
kolejnictwa Fuflygin i majster kolejowy z terendw przydworcowych Pawet
Fierapontowicz Antipow. Antipow dawal si¢ we znaki sluzbom zaopatrzenia
cigglymi zazaleniami na materialy, jakie mu przydzielano do remontu torow. Stal
byla zlej jakosci. Szyny nie wytrzymywaty prob na ugiecie i przelom i, jak
przypuszczat Antipow, mogly pekna¢ na mrozie. Zarzad traktowat skargi Pawta
Fierapontowicza obojetnie. Kto$ widocznie nabijat sobie na tym kabze. Fuftygin miat
na sobie rozpiete kosztowne futro z kolejowym emblematem, a pod nim cywilny
szewiotowy garnitur. Ostroznie stapal po plancie, z satysfakcja kontemplujac ksztatt
mankietow, linie kantow na spodniach i wytworny fason swego obuwia.

Stowa Antipowa wpuszczal jednym uchem i wypuszczal drugim. Myslat o
jakich$ wlasnych sprawach, co chwila wyjmowat zegarek, spogladat nan i wyraznie
dokads sie Spieszyt.

— Ragja, racja, mdj drogi — przerywat niecierpliwie Antipowowi — ale to tylko
gdzies na torach gtownych albo na odcinkach przelotowych, gdzie jest duzy ruch. A
pomysl, co jest u ciebie? Jakie$ bocznice i tory zeberkowe, fopuchy i pokrzywy, w
najgorszym wypadku przestawianie proznych wagondéw i rozjazdy parowozow



manewrowych! I jeszcze jestes niezadowolony! Oszalates chyba! Tutaj mozna klas¢
nie tylko takie szyny, ale wrecz drewniane!

Fuftygin spojrzat na zegarek, zatrzasnat koperte i zaczat sie wpatrywac w dal,
skad ku linii kolejowej zblizala sie szosa. Na zakrecie drogi ukazat si¢ powoz. Byt to
wlasny ekwipaz Fuflygina. Przyjechata po niego zona. Stangret zatrzymat konie tuz
przy plancie, caly czas je powstrzymujac i uspokajajac cienkim babskim gtosem, jak
niantka kaprysne niemowle — konie baly sie kolei. W kacie powozu, niedbale rozparta
na poduszkach, siedziata pigkna pani.

— No, bracie skoriczymy innym razem — powiedzial naczelnik odcinka i machnat
reka, jakby chciat powiedzie¢: ,Nie w glowie mi teraz te twoje szyny. Sa wazniejsze
sprawy.”

Matzonkowie odjechali.

Po jakichs trzech czy czterech godzinach, tuz przed zmrokiem, w bok od drogi, w
polu, wyrosty jak spod ziemi dwie postacie i, ogladajac sie czesto za siebie, jety sie
szybko oddala¢. Byli to Antipow i Tiwierzin.

— Chodzmy predzej — rzekt Tiwierzin. — Nie boje sie, Ze nas szpicle wysledza, ale
tamci zaraz skoncza z tq mitrega, wyleza z ziemianki i dogonia nas. A ja nie moge na
nich patrzed. Jezeli ze wszystkim tak sie zwleka, to psu na bude si¢ zda ta ostroznos¢.
Po co wtedy ten caty komitet, to igranie z ogniem, ta cala konspiracja! Tys$ tez nie
lepszy, ciagle sie cackasz z tymi z Kolei Mikotajowskiej.

— Moja Daria ma dur brzuszny. Musze ja oddac¢ do szpitala i dopdki jej nie
odwioze, nie bede miat do niczego glowy. Zeby to nie byt dzier wyptat, to jak mi
Bég mity, plunalbym na was i raz dwa wlasnymi rekami zrobilbym koniec z tym
calym metlikiem.

— A to niby jak, jesli taska?

— Bardzo prosto. Poszedlbym do kottowni, wiaczyt syrene i po balu.

Pozegnali si¢ i rozeszli w rézne strony.

Tiwierzin ruszyl torami w strone miasta. Z przeciwka szli ludzie, wracajacy z
wyplata z kantoru. Bylto ich bardzo wielu. Tiwierzin na oko ocenil, Ze na terenie stacji
rozliczono si¢ prawie ze wszystkimi.

Zaczelo sie zmierzchad. Na placyku tloczyli sie bezczynnie robotnicy, oswietleni
latarniami z kantoru. Przy wjezdzie na placyk stal powozik Fuflyginow. Pani
Fuftygin siedziata w tej samej pozie, jak gdyby od rana nie wysiadata z powozu.
Czekata na meza, ktéry odbieral pienigdze w kantorze.

Nagle zaczat pada¢ mokry $nieg z deszczem. Stangret zlazt z kozla i zaczat
podnosic¢ skorzana bude. Wpart sie noga w tyl powozu i rozciagal sztywne rozporki.
Fuftygina za$ kontemplowala srebrzystopertowa $niezna krupe, migocaca w blasku
latarni. Patrzyta nieruchomym, rozmarzonym wzrokiem ponad gtowami robotnikow
z takim wyrazem twarzy, jak gdyby 6w wzrok mogt w razie potrzeby bez szwanku
przeszy¢ ich na wylot, przej$¢ przez nich jak przez mgte czy mzawke.



Tiwierzin przypadkowo pochwycit to spojrzenie. Zachnat sie. Przeszedt obok, nie
ktaniajac sie Fuftyginej, i postanowit przyjs¢ po wyplate pdzniej, by nie spotkac sie¢ w
kantorze z jej mezem. Ruszyl dalej, w strone stabiej oswietlonych warsztatow, gdzie
czerniata obrotnica z rozchodzacymi sie promieniscie torami i parowozownia.

— Tiwierzin! Kuprik! - zawotalo za nim kilka glosow z ciemnosci. Przed
warsztatami stala grupka ludzi. W srodku kto$ wrzeszczat i stycha¢ byto dzieciecy
ptacz. — Kipierianie Sawieljewiczu, niech si¢ pan wstawi za chlopcem — odezwata sie
jakas kobieta z thumu.

Stary majster Piotr Chudolejew swoim zwyczajem toil skdére swej ofierze,
maloletniemu uczniowi Jusupce.

Chudolejew nie zawsze byl dreczycielem czeladnikdéw, pijanica i zabijaka o
ciezkiej rece. Byly czasy, kiedy na dziarskiego majstra spogladaly powldczyscie
kupieckie corki i popowny z podmiejskich osiedli robotniczych. Ale matka
Tiwierzina, ktora w owych czasach ukonczyta wiasnie szkole parafialng, data mu
kosza i poslubita jego kolege, maszyniste Sawielija Nikiticza Tiwierzina.

W szdstym roku jej wdowienistwa, po okropnej smierci Sawielija Nikiticza (spalit
si¢ w tysiac osiemset osiemdziesiatym Osmym roku podczas glosnej w tym czasie
katastrofy kolejowej), Piotr Pietrowicz wznowil zaloty i Marfa Grigotowna znowu
mu odmowita. Od tej chwili Chudolejew zaczatl pi¢ i awanturowac si¢, wyréwnujac
porachunki z calym swiatem, ktory obarczal wing za swe niepowodzenia.

Jusupka byl synem str6za Himazetdina w kamienicy Tiwierzinow. Tiwierzin
opiekowat sie chlopcem w warsztatach, co budzito w Chudolejewie nieche¢ do
Jusupki.

— Jak trzymasz pilnik Azjato? - ryczal Chudolejew, szarpiac Jusupke za wlosy i
ttukac go po karku. — To tak si¢ opilowuje odlew? Pytam sie ciebie, czy dalej bedziesz
tak partaczyl robote, ty lalo malowana, ty alto-mutto skosnooki?

- Oj, nie bedg, panie majster, nie bede, juz nigdy nie bede, oj, boli!

— Sto razy mu mowitem: najpierw zamocuj glowice, a potem dokrecaj zderzak, a
ten po swojemu, po swojemu. O mato trzpienia nie ztamat, sukinsyn!

— Ja trzpienia nie ruszalem, panie majster, jak Boga kocham, nie ruszatem!

— Czemu sie¢ znecasz nad chtopakiem? — zapytat Tiwierzin, przeciskajac si¢ przez
thum.

— Nie pchaj palca miedzy drzwi — odciat si¢ Chudolejew.

— Pytam cig, za co si¢ znecasz nad chlopakiem?

— A ja ci mowie, idz swoja droga, socjalisto. Zattuc by warto to scierwo, o mato
trzpienia nie ztamat. Rece mi powinien catowac, ze jeszcze zyje, diabet zezowaty —
tylko go za uszy wytargatem i wlosow nadartem.

— A co, uwazasz, ze trzeba mu za to teb urwac, wujku Chudoleju? Wstydzitbys sie
doprawdy. Stary majster siwizny si¢ doczekal, a rozumu nie nabrat.

— Odczep sig, powiadam, pdkis caly, bo ci¢ na tamten swiat wyprawie! On mnie
bedzie uczy¢, takie psie géwno! Na podktadach cig robili, ty wypierdku, u ojca pod
samym nosem. Dobrze znam twoja matke, zdzire, suke wsciekla, lafirynde!



To, co nastapilo dalej, nie trwato dluzej niz minute. Obaj chwycili, co im sie
nawineto pod reke z podstawek obrabiarek, gdzie poniewieraty sie ciezkie narzedzia
i kawalki Zelaza, i chyba by sie pozabijali, gdyby ludzie nie rzucili si¢ ich rozdzielac.
Chudolejew i Tiwierzin stali z pochylonymi glowami, niemal czolo w czoto, bladzi, z
oczyma nabieglymi krwia. Z wsciekltosci nie mogli wymowic ani stowa. Trzymano
ich mocno za wykrecone do tytu rece. Co chwila zbierali wszystkie sily i zaczynali si¢
wyrywad, wijac sie calym cialem i wlokac za soba uwieszonych na nich kolegow.
Haftki i guziki przy ubraniach si¢ poobrywaly, kurtki i koszule zsunegly sie,
obnazajac ramiona. Dokota nie cicht gwar zmieszanych gloséw:

— Mesel! Odbierz mu mesel, bo glowe tamtemu rozwalli!

— Spokojnie, spokojnie, wujku Piotrze, bo ci wykrecimy reke!

— Céz to, dlugo mamy sie tu z nimi szamotac?

— Odciagnac ich od siebie, pozamykac i koniec!

Nagle Tiwierzin nadludzkim wysitkiem strzasnat kltab wczepionych wen cial,
wyrwat sie i jednym susem dopadt drzwi. Ludzie rzucili si¢ za nim, widzac jednak,
Ze ma zupelnie inne zamiary, niz mysleli, zostawili go w spokoju. Tiwierzin wyszedt
trzaskajac drzwiami i nie ogladajac si¢ ruszyl przed siebie. Otaczata go jesienna
wilgod, noc, ciemnos¢.

— Ty w nich chlebem, a oni w ciebie kamieniem — mruczal, nie zdajac sobie
sprawy, dokad i po co idzie.

Ow $wiat podtodci i fatszu, w ktérym syta damulka $mie tak patrze¢ na ghupcow-
robociarzy, a pijana ofiara tych porzadkow znajduje przyjemnos¢ w znecaniu sie¢ nad
sobie podobnym, ten swiat byl mu teraz bardziej nienawistny niz wszystko inne.
Szed! szybko, jak gdyby pospiech mogt przyblizy¢ czasy, kiedy wszystko na swiecie
bedzie rozumne i harmonijne, jak teraz w jego rozgoraczkowanej wyobrazni.
Wiedzial, Zze ich dziatania w ostatnich dniach, zamieszki na linii kolejowej,
przemdwienia na zebraniach i decyzja o strajku, na razie jeszcze nie wprowadzona w
zycie, ale i nie odwotana — to tylko wstepne etapy wielkiej czekajacej ich drogi.

Teraz jednak byt wzburzony do tego stopnia, Ze pragnat przeby¢ cala te odlegltos¢
naraz, za jednym zamachem. Nie zastanawial si¢, dokad idzie, daleko wyrzucajac
nogi, ale nogi wiedziaty dobrze, dokad go niosa.

Tiwierzin dtugi czas nie wiedzial, Ze po wyjsciu jego i Antipowa z ziemianki na
zebraniu zapadla decyzja o przystapieniu do strajku jeszcze tego wieczora.
Cztonkowie komitetu natychmiast ustalili miedzy soba, kto dokad pojdzie i gdzie sie
zbiora. Kiedy z warsztatow remontowych, niby z dna duszy Tiwierzina, wyrwat sie
ochryply, a potem coraz czystszy i rowniejszy sygnal syreny, od strony semaforu
wjazdowego szedl juz ku miastu thum z parowozowni i stacji towarowej, zlewajac sie
z innym ttumem, ktéry porzucit prace na dZwiek syreny z kottowni.

Tiwierzin przez wiele lat myslat, ze to on sam wstrzymat tej nocy prace i caty ruch
na kolei. Wyprowadzily go z bledu dopiero pdzniejsze procesy, na ktoérych sadzono
go z roznych paragrafow, a mimo to nie wstawiono do aktu oskarzenia zarzutu o
podzeganiu do strajku.



Ludzie wybiegali i pytali: - Czemu gwizdza? — Z ciemnosci odpowiadano: —
Gluchy jestes? Styszysz — alarm. Pozar trza gasi¢. — A gdzie si¢ pali? — Widac sie pali,
skoro gwizdza.

Trzaskaly drzwi, wychodzili nowi ludzie. Rozbrzmiewaly nowe glosy: — Tez
wymyslit — pozar! Ciemniak! Nie stuchajcie tego durnia. To si¢ nazywa strajk,
rozumiecie? Pan niech sam si¢ zabawia, ja mu stuzbe wymawiam. Idziemy do domu,
chtopcy.

Ludzi przybywato coraz wigcej. Kolej zastrajkowata.
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Tiwierzin przyszedt do domu po trzech dniach, przemarzniety, niewyspany i
nieogolony. Poprzedniej nocy Scisnal mréz, niezwykly o tej porze roku, a on byt
lekko ubrany. W bramie powitat go str6z Himazetdin.

— Dzigkuje, panie Tiwierzin — zatrajkotal. — Jusupowi nie dal krzywda zrobic¢, Bog
nagrodzi.

— Oszalates, Himazetdin, co znowu za pan? Dajze spokoj, prosze cie. Mow
szybciej, widzisz, jaki mroz.

— Co to mroz, tobie ciepto, Sawieljicz. My wczoraj twoja mama Marfa Gawritowna
cala szopa drew z Moskwa Towarowa nawozili, sama brzoza, dobre drwa, suche
drwa.

— Dziekuje, Himazetdin. Jak chcesz jeszcze cos powiedzie¢, to szybko, bo
zmarzlem, rozumiesz?

Powiedzie¢ chcial, w domu nie nocuj, Sawieljicz, chowac sie trzeba. Stdjkowy
pytal, rewirowy pytal, kto, mowi, tu przychodzi. Ja moéwie, nikt nie przychodzi.
Pomocnik, mowieg, chodzi, brygada parowozowa chodzi, kolej zelazna chodzi. Ale
zeby kto$ obcy, to ani-ani!

Kamienica, w ktorej Tiwierzin mieszkat wraz z matka i mlodszym Zonatym
bratem, byla wtlasnoicia polozonej w sasiedztwie cerkwi Swietej Tréjcy.
Zamieszkiwatla ja stuzba cerkiewna, dwa artele owocarzy i rzeznikéw majacych w
miescie stragany, przede wszystkim zas nizsi pracownicy Moskiewsko-brzeskiej
Kolei Zelazne;j.

Dom byt murowany, z drewnianymi galeryjkami, ktore z czterech stron otaczaty
brudne, niebrukowane podworze. W gore po galeriach piely sie brudne i sliskie
schody, cuchnace kotami i kiszong kapusta. Na podestach miescily si¢ ustepy i
zamykane na ktodki sktadziki.

Brat Tiwierzina, zmobilizowany jako szeregowiec na wojneg, zostat ranny pod
Wafankou. Przebywat na leczeniu w szpitalu wojskowym w Krasnojarsku. Zona i
dwie corki pojechaly go odwiedzi¢ i zaopiekowac sie¢ nim. Tiwierzinowie, kolejarze z
dziada pradziada, byli ludZmi ruchliwymi i rozjezdzali po catej Rosji za stuzbowymi
biletami wolnej jazdy. Obecnie w mieszkaniu byto cicho i pusto, mieszkali tu tylko
matka i starszy, niezonaty syn.



Mieszkanie miescilo si¢ na pierwszym pietrze. Przed wejsciem stata na galeryjce
beczka, ktorg napelniat woziwoda. Kiprian Sawieljewicz wyszedlszy na swoje pietro
zauwazyl, ze wieko beczki jest odsuniete i na tafli lodu pokrywajacego wode stoi
przymarzniety metalowy kubek.

— Nikt inny, tylko Prow — pomyslat z usmiechem. — Nigdy nie moze si¢ do syta
napic ten smok, ta beczka bez dna.

Psalmista Prow Afanasiewicz Sokolow, mezczyzna postawny i jeszcze niestary,
byt dalekim krewnym Marfy Gawritowny.

Kiprian Sawieljewicz oderwat kubek od lodowej skorupki, nasunat pokrywe i
pociagnat raczke dzwonka. Owionat go oblok domowego ciepta i apetycznej pary.

— Dobrze, ze napalilas, mamo. Ciepto tu u nas, przyjemnie.

Matka rzucita mu si¢ na szyje, objela go i wybuchneta ptaczem. Tiwierzin
pogladzil ja po gtowie, odczekat chwile i tagodnie odsunat.

— Odwaga gory przenosi, mamo — powiedziat cicho. — Stoi moja kolej od Moskwy
az do Warszawy.

— Wiem. Dlatego ptacze. To ci nie ujdzie ptazem. Musisz uciekaé, Kupririka,
uciekac jak najdale;.

— Ten twdj mily przyjaciel, pastuszek cacany, Piotr Pietrowicz, o mato mi karku
nie skrecit.

Chcial ja rozsmieszy¢, ale matka nie zrozumiata zartu i odparta powaznie:

— To grzech wysmiewac si¢ z niego, Kuprinka. Trzeba si¢ nad nim uzali¢. To
nieszczesny, stracony cztowiek.

— Wzieli Paszke Antipowa, Pawla Fierapontowicza. Przyszli w nocy, zrobili
rewizje, wszystko przewrdcili do géry nogami. Rano go zabrali. A Daria ma tyfus, i
jest w szpitalu. Mtody Pawtuszka — chodzi do szkoly realnej — zostal sam, tylko z
glucha ciotka. Poza tym wyrzucaja ich z mieszkania. Mysle, ze musimy wzigc¢
chiopca do siebie. Czego chciat Prow?

— Skad wiesz, ze byt?

— Widze, ze beczka nie przykryta i kubek stoi. Pomyslatem sobie, Ze to na pewno
ten Prow nienasycony wode ztopat.

— Jaki$ ty domyslny, Kuprinka. Masz racje. Byt tu Prow Afanasjewicz. Przyszedt
pozyczy¢ drew — datam mu. Ach, ja glupia — co tam drwa! Zupelnie mi wyleciato z
glowy, jaka on nowine przynidst. Cesarz, wyobraz sobie, podpisal manifest, zeby
wszystko pozmienia¢ na nowy fad, nikogo nie krzywdzi¢, chtfopom dac¢ ziemie i
wszystkich zréwnac ze szlachta. Dekret juz podpisany, a cos$ ty myslal, tylko podac
do wiadomosci. Z synodu przystano nowa prosbe, zeby go wstawi¢ do ektenii czy
jakich§ tam modiéw o zdrowie, nie chce przekrecic. Prowuszka moéwil, ale
zapomniatam.

U Tiwierzinbw zamieszkal Patula Antipow, syn aresztowanego Pawtla
Fierapontowicza i lezacej w szpitalu Darii Filimonowny. Byt to schludny chtopiec o



regularnych rysach twarzy i jasnych wlosach uczesanych z przedziatkiem posrodku.
Co chwila przygtadzat je szczotka i co chwila obciagatl kurtke i poprawiat pas ze
sprzaczka opatrzona emblematem szkoty realnej. Patula lubit Smiac si¢ do tez i byt
bardzo spostrzegawczy. Wielce udatnie i zabawnie parodiowat wszystko, co widziat
i styszat.

Wkrétce po manifescie siedemnastego pazdziernika miala si¢ odby¢ wielka
demonstracja uliczna miedzy rogatkami Twerska i Kurska. Byla to inicjatywa w
duchu przystowia ,gdzie kucharek szes¢, tam nie ma co jes¢”. Kilka organizacji
rewolucyjnych, zaangazowanych w to przedsiewziecie, sklocito sie miedzy sobg i
wycofaly sie jedna po drugiej, na wiadomos¢ zas, ze w wyznaczonym dniu ludzie
jednak wyszli na wulice, na chybcika wystaly do demonstrantow swych
przedstawicieli.

Mimo prosb i sprzeciwéw Kipriana Sawieljewicza Marfa Gawrilowna poszia na
demonstracje w towarzystwie wesotego i towarzyskiego Patuli.

Byt suchy i mrozny dzien listopadowy z olowianoszarym spokojnym niebem i
rzadkimi, nielicznymi ptatkami sniegu, ktére dtugo i przeciagle wirowaty, zanim
spadly na ziemie i legly szarym puszystym pylem w wybojach ulicy.

Biegnaca w dot jezdnia wality ttumy, istna wieza Babel, twarze, twarze, twarze,
zimowe palta na watolinie i barankowe czapki, starcy, kursistki i dzieci, kolejarze w
mundurach, robotnicy z zajezdni tramwajowej i stacji telefonicznej w wysokich
butach za kolana i w skdérzanych kurtkach, gimnazjalisci i studenci.

Przez jakich czas $piewano , Warszawianke”, ,Padliscie ofiara...” i ,Marsylianke”,
ale nagle mezczyzna, ktory szed! tylem przed pochodem i zaci$nieta w dloni czapka
dyrygowat $piewem, wlozyt czapke, przestal spiewac i jat nastuchiwaé, co mowia
idacy obok niego inni przywddcy. Spiew zatamat sie i umilkt. Na zamarznietej jezdni
daty sie stysze¢ chrzeszczace kroki nieprzebranego ttumu.

Sympatycy ostrzegali inicjatorow pochodu, ze nieco dalej na manifestantow
czekaja kozacy. Z wiadomoscia o szykujacej si¢ zasadzce telefonowano do pobliskiej
apteki.

— Cé6z — mowili przywoddcy — teraz najwazniejsze to zachowac zimna krew i nie
straci¢ glowy. Trzeba natychmiast zaja¢ pierwszy gmach publiczny, jaki sie trafi po
drodze, powiadomi¢ ludzi o zagrazajacym niebezpieczenistwie i rozejs¢ sie
pojedynczo.

Zaczat sie spor, ktory budynek nalezy zajac. Jedni proponowali Towarzystwo
Subiektéw Sklepowych, inni Wyzsze Kursy Techniczne, jeszcze inni Uczelnie
Korespondentow Zagranicznych.

W czasie tej sprzeczki przed idacymi wylonit sie naroznik budynku, w ktérym
rowniez miescil si¢ zaklad naukowy i ktory nadawat si¢ na schronienie réwnie
dobrze jak inne.

Przywddcy weszli na potkolisty podjazd i gestami zatrzymali czoto pochodu.
Otwarly si¢ wieloskrzydlowe drzwi i pochdd w pelnym sktadzie, kozuch za
kozuchem i czapka za czapka, zaczal si¢ wlewa¢ do westybulu i wspina¢ po
paradnych schodach.



— Do auli, do auli! — krzyczaly z tylu pojedyncze glosy, ale ttum part dalej,
rozchodzac si¢ po korytarzach i klasach.

Kiedy wreszcie udalo sie go zawrocic i wszyscy usiedli na krzestach, przywodcy
kilka razy prébowali zawiadomic¢ zebranych o czekajacej ich zasadzce, ale nikt nie
stuchat. Catg te sytuacje i wejScie do zamknietego pomieszczenia ludzie zrozumieli
jako zaproszenie do zaimprowizowanego mityngu, ktory sie tez natychmiast
rozpoczat.

Wszyscy po dlugim marszu mieli ochote posiedzie¢ chwile w milczeniu i zeby
ktos inny sie teraz wydzieral. W poréwnaniu z najwazniejsza obecnie przyjemnoscia
wypoczynku nieistotne wydawaly sie drobne rdznice zdan wsrod mowcow, ktorzy
zreszta w wiekszosci spraw byli solidarni.

Nic dziwnego wiec, ze najwiekszy sukces przypadt w udziale najgorszemu
mowcy, ktory nie nuzyt stuchaczy, gdyz nie potrafil skupi¢ ich uwagi. Kazde jego
sfowo witano pochwalnym rykiem, nikt nie Zalowal, ze jego mowe zaglusza szmer
aprobaty. Wszyscy pospiesznie mu przytakiwali, krzyczeli ,hanba”, ukladali
depesze protestacyjne, i nagle, znudzeni jego monotonnym glosem, wstali jak jeden
maz i czapka za czapka, rzad za rzedem tlumnie zeszli po schodach i wysypali si¢ na
ulice. Pochdd ruszyt dale;.

W czasie wiecu na dworze zaczat padaé énieg. Jezdnie pobielaly. Snieg sypat
coraz gestszy.

Kiedy nadjechali dragoni, w tylnych szeregach nikt si¢ w pierwszej chwili nie
zorientowal. Nagle od przodu przetoczy? si¢ narastajacy ryk, jak gdyby caty ttum
krzyczat ,hura”. Krzyki ,ratunku”, ,zabili” i wiele innych zlaly si¢ w jeden
niezrozumialy zgietk. Niemal w tej samej chwili na fali owych gloséw ciasnym
przejSciem, utworzonym przez cofajacy si¢ w panice thum, szybko i bezglosnie
przemknety konskie pyski i machajacy czapkami jezdzcy.

Oddzial przegalopowal, zawrocit, zmienit szyk i wbit si¢ od tylu w ogon
pochodu. Rozpoczeta sie¢ masakra.

Po uplywie kilku minut ulica prawie opustoszata. Ludzie rozbiegli si¢ po
zautkach. Snieg padat coraz rzadszy. Wieczér byt suchy jak rysunek weglem. Nagle
zachodzace gdzie$ za domami storice zaczeto zza wegta niby palcem wskazywac
wszystko, co bylo czerwone na ulicy: dragonskie czapki z czerwonymi denkami,
rozpostarte ptotno czerwonego sztandaru, $lady krwi, ciagnace sie¢ po $niegu
szkarfatnymi nitkami i punktami.

Brzegiem trotuaru z jekiem czotgal si¢ na rekach czltowiek z rozbitg czaszka. Pod
gore jechato szeregiem kilku konnych. Wracali z konca ulicy, dokad zapedzili si¢ za
uciekajacym ttumem. Niemal pod nogami koni miotata si¢ Marfa Gawritowna w
zsunietej z glowy chustce i nieswoim glosem krzyczata na cala ulice: ,,Pasza! Patula!”

Patula przez caty czas szedl przy niej i zabawiat ja, nasladujac bardzo udatnie
ostatniego mowce. I nagle przepadt w zamecie, kiedy dragoni ruszyli do ataku.

W zamieszaniu Marfa Gawrilowna dostata po plecach nahajka, i chociaz grubo
watowana salopa oslabita uderzenie, Tiwierzina zakleta i pogrozita piescig w strone



oddalajacych sie¢ kawalerzystow, oburzona, ze kto$ smie ja, starg kobiete, chlostac
batem przy ludziach.

Teraz rzucala przerazone spojrzenia na obie strony ulicy. Nagle ku swej radosci
zobaczyla chlopca na przeciwleglym chodniku. Tam, w zaglebieniu miedzy sklepem
kolonialnym a wystepem jakiej$ kamienicy, tloczyta sie gromadka przypadkowych
gapiow.

Woeisnat ich tutaj zadem i bokami swego konia dragon, ktéry wjechat na chodnik.
Bawito go ich przerazenie, wigc zagradzajac wyjscie, wykonywat im tuz przed
nosem manezowe wolty i piruety, cofal konia i powoli jak w cyrku podnosit go na
tylne nogi. Nagle zobaczyl wracajacych stepa towarzyszy, dal koniowi ostroge i
dwoma susami zajal miejsce w szeregu.

Stloczeni miedzy murami ludzie rozeszli si¢. Pasza, ktdry dotychczas bat sie
odezwad, rzucit sie do babki.

Przez cala droge do domu Marfa Gawritlowna zrzedzita:

— Mordercy przekleci, bandyci, dranie! Ludzie si¢ ciesza, car dat swobodg, a im
nie w smak. Tylko patrza, zeby wszystko spaskudzic, kazde stowo wywrdci¢ na nice.

Byta zla na dragonow, na caly swiat i w tej chwili nawet na wlasnego syna.
Zaslepiona gniewem myslata, ze wszystko, co sie stato, jest dzietem tych batamutow,
kompanow Kuprinki ktérych nazywata przemadrzatymi partaczami.

— Zte duchy! O co tym antychrystom chodzi? Ani krzty rozumu! Tylko by
pyskowali i glupstwa pletli. A ten gadula, jakes ty go przedrzeznial, Paszenika?
Pokaz, robaczku, pokaz. Oj, nie wytrzymam! Wykapany on, nic doda¢, nic uja¢. Ter-
ter-ter-ter. Ach, to giez uprzykrzony, koniska mucha!

W domu zasypala syna wyrzutami: Nie uchodzi w jej wieku, zeby jakis
piegowaty chlystek na koniu siek? ja batem ponizej krzyza.

— Alez, mamusiu, co$ ty! Zupelnie jakbym byl setnikiem kozackim albo jakims$
komendantem zandarmerii!

Mikotaj Nikotajewicz stal przy oknie, kiedy ukazali si¢ biegnacy. Zrozumial, Ze to
demonstranci, i przez jakis czas wpatrywat si¢ w dal, myslac, ze moze zobaczy Jure
czy kogos ze znajomych. Nikogo jednak nie dostrzegt, tylko raz wydato mu sig, ze
przeszed? szybko ten, jak mu tam, (Mikotaj Nikotajewicz nie pamietat jego imienia),
syn Dudorowa, desperat, ktéremu dopiero co wyciagano kule z lewego ramienia i
ktory znowu szwenda sig, gdzie nie trzeba.

Mikotaj Nikotajewicz przyjechat tu jesieniq z Petersburga. Nie mial w Moskwie
wlasnego kata, a w hotelu mieszka¢ nie chcial. Zatrzymat si¢ u swych dalekich
krewnych, Swientickich, ktoérzy oddali mu do wuzytku narozny gabinet na
mansardzie.

Owgq jednopietrowa oficyne, za obszerna dla bezdzietnego matzenstwa, niezyjacy
juz starzy Swienticcy od niepamietnych czasow wynajmowali od ksiazat
Dolgorukich. Posiadto$¢ Dotgorukich z trzema podworzami, ogrodem i mnostwem



rozrzuconych bezladnie, przebudowanych w réznych stylach doméw wychodzita na
trzy uliczki i nosila staroswiecka nazwe Maczny Grodek.

Gabinet mial cztery okna, lecz mimo to byt ciemnawy, przetadowany ksigzkami,
papierami, dywanami i sztychami. Do gabinetu przylegal balkon, potkolem
obejmujacy naroznik budynku. Dwuskrzydiowe oszklone balkonowe drzwi byty na
zime zamkniete na gtucho.

Przez dwa okna gabinetu i drzwi balkonowe byto wida¢ wzdtuz caty zautek -
uchodzaca w dal sanna droge, krzywo rozstawione domki, koslawe parkany. Diugie
liliowe cienie z ogrodu ciagnety sie az do gabinetu. Drzewa zagladaly przez okna, jak
gdyby chcialy polozy¢ na podlodze swe gatezie, oblepione ciezkim szronem,
podobne do bladoliliowych struzek zaschnietej stearyny.

Mikotaj Nikotajewicz spogladal w zaulek i wspominal zesztoroczna petersburska
zime, Hapona, Gorkiego, wizyte u Wittego?, modnych pisarzy wspodtczesnych. Z
calego tego zametu umknal tutaj, w cisze i spokdj pierwszej stolicy, aby pisac
zaplanowana ksiazke. Ale gdzie tam! Trafit z deszczu pod rynne. Codzienne
wyklady i odczyty, bez chwili wytchnienia. To na Wyzszych Kursach Zeriskich, to w
Instytucie Religijno-filozoficznym, to na rzecz Czerwonego Krzyza, to znéw na
Fundusz Komitetu Strajkowego. Ech, pojechaloby sie do Szwajcarii, w gltusze lesnego
kantonu. Spokoj i blask nad jeziorem, niebo i gory, i dZwigczne, wtorujace
wszystkiemu, czujne powietrze.

Mikotaj Nikotajewicz odwrdcil si¢ od okna. Mial ochote is¢ gdzies z wizytag albo
po prostu bez celu przejs¢ sie po ulicy. Przypomnial sobie jednak, ze ma do niego
wpas¢ w pewnej sprawie tolstojowiec Wywolocznow, a wiec nie moze wyjs¢ z domu.
Zaczal spacerowac po pokoju. Mysli jego zwrdcily sie ku siostrzericowi.

Mikotaj Nikotajewicz, przenoszac si¢ z nadwolzanskiego partykularza do
Petersburga, zawidzt Jure do Moskwy, pod opieke rodzinnego kregu
Wiedieniapinow, Ostromyslenskich, Sielawinéw, Michaeliséw, Swientickich i
Gromiekéw. Na poczatku umieszczono chlopca u starego wartoglowa i gaduly
Ostromyslenskiego, zwanego przez krewnych po prostu Fiedka. Fiedka zyt
potajemnie ze swa wychowanica Motia i w zwiazku z tym uwazat si¢ za burzyciela
starych porzadkow i rzecznika nowych idei. Zawiddt poktadane w nim zaufanie, a
nawet okazat si¢ nieuczciwy, wydajac na wlasne potrzeby pienigdze przeznaczone
na utrzymanie Jury, totez przeniesiono chlopca do profesorskiej rodziny Gromiekow,
gdzie przebywat dotychczas.

U Gromiekoéw Jura znalazt si¢ w niezwykle zyczliwej atmosferze.

— Stworzyli sobie triumwirat — myslat Mikotaj Nikotajewicz. — Jura, jego przyjaciel
i kolega z klasy Gordon i cérka gospodarzy Tonia Gromieko. To tréjprzymierze
zaczytuje si¢ ,Sensem miltosci” i ,Sonata Kreutzerowska” i ma bzika na punkcie
gloszenia cnoty.

2 Witte Siergiej Juljewicz — 6wczesny minister fisaw. (przyp. tum.)



Mlodos¢ powinna przejs¢ przez wszystkie szalenistwa czystosci. Oni jednak
przesadzaja, w gtowach im si¢ pomieszato.

Sa strasznie pruderyjni i dziecinni. Zmystowos¢, ktora tak ich niepokoi, nazywaja
nie wiadomo czemu ,,ohyda” i uzywaja tego wyrazenia, trzeba czy nie trzeba. A jest
to stowo bardzo niewtasciwe! ,,Ohyda” oznacza u nich i glos instynktu, i literature
pornograficzna, i przymusowa prostytucje, i caly wlasciwie swiat zmystow.
Czerwienig si¢ i bledna na dzwiek tego stowa!

— Gdybym byl w Moskwie — myslat Mikotaj Nikotajewicz — nie dopuscitbym, by
sprawy zaszly tak daleko. Wstyd jest konieczny, ale do pewnych granic...

— A, Nit Fieoktistowicz! Prosze, prosze — wykrzyknat i poszedt na spotkanie
goscia.
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Do pokoju wszedl tegi mezczyzna w szarej rubaszce Sciagnietej szerokim
skorzanym pasem. Byl w walonkach, spodnie miat wypchniete na kolanach. Robit
wrazenie bujajacego w obtokach poczciwca. Na nosie podrygiwato mu ztosliwie
Pince-nez na szerokiej czarnej wstazce.

Rozbierajac si¢ w przedpokoju nie dokonczyt tej czynnosci. Nie zdjal szalika,
ktérego koniec wldokt sie za nim po podtodze, w rekach zas trzymat wciaz okragly
filcowy kapelusz. Rzeczy te krepowaty mu ruchy i przeszkadzaty nie tylko uscisna¢
dton Mikotaja Nikotajewicza, ale nawet wypowiedzie¢ stowa powitania.

— Eh-mm — mruczat stropiony, rozgladajac si¢ na boki.

— Niech pan to potozy gdziekolwiek — rzekt Mikotaj Nikotajewicz, przywracajac
Wywotocznowowi dar mowy i opanowanie.

Wywolocznow byt jednym z tych zwolennikow Lwa Totstoja, w ktdérych
umystach idee nie znajacego spokoju geniusza uktadaly sie do dlugiego beztroskiego
wypoczynku i nieodwracalnie karlaty.

Przyszedt do Mikolaja Nikotajewicza z prosba, by ten wystapil z odczytem w
jakiej$ szkole na rzecz zestaricow politycznych.

—Juz raz miatem tam odczyt.

— Na rzecz politycznych?

- Tak.

— Trzeba bedzie wystapic jeszcze raz.

Mikotaj Nikotajewicz upierat sie przez chwile, wreszcie jednak wyrazit zgode.

Cel wizyty zostal osiagniety. Mikotaj Nikotajewicz nie zatrzymywal goscia. Nit
Fieoktistowicz mogt wsta¢ i wyjs¢, ale uwazal Zze nie wypada odejs¢ tak zaraz.
Pragnal powiedzie¢ na pozegnanie co$ niebanalnego, niewymuszonego. Nawiazata
si¢ rozmowa, sztuczna i nieprzyjemna.

—Pan jest dekadentem, uprawia pan mistyke?

— O co panu chodzi?

— Marnuje si¢ pan. Pamigta pan ziemstwo?

— A jakze. Razem pracowalismy przy wyborach.



— Walczyt pan o szkoty wiejskie i seminaria nauczycielskie. Pamieta pan?

— A jakze. Walka byla zacigeta. Pan chyba potem wystepowal w sprawie
powszechnego lecznictwa i opieki spotecznej. Prawda?

— Przez jaki$ czas. Ta-ak... Ta-ak. A teraz te cate fauny i nenufary, efebowie i
,badzmy jak stonice”. Za nic nie uwierze, zeby madry czltowiek, z poczuciem humoru
i taka wiedza o prostym ludzie...

— Niech pan da spokd;...

— A moze nie powinienem si¢ wtracac.... Moze jest w tym jakis sekret?

— Po c6z rzucac stowa na oslep, bez zastanowienia? O co my si¢ spieramy? Pan
przeciez nie zna moich mysli.

— Rosji potrzebne sa szkoly i szpitale, a nie fauny i nenufary.

— Nie przecze.

— Chtop jest nagi i puchnie z glodu...

Rozmowa nie bardzo sie¢ kleita. Mikotaj Nikotajewicz, z gory wiedzac, ze jego
usilowania nie odniosg skutku, zaczat ttlumaczy¢, co go zbliza z niektorymi
pisarzami-symbolistami, a potem przeszed! do Tolstoja.

Do pewnego stopnia podzielam panskie przekonania. Ale Tolstoj mdéwi, ze im
bardziej czlowiek oddaje sie piegknu, tym bardziej oddala si¢ od dobra.

— A pan uwaza, ze jest odwrotnie? Ze $wiat moze uratowaé piekno? Misteria i tak
dalej, Rozanow i Dostojewski?

— Chwileczke, sam panu powiem, co mysle. Mysle, ze gdyby drzemigca w
czlowieku bestie mozna bylo powstrzymywac grozba — niewazne: wiezienia czy kary
posmiertnej — wowczas najwyzszym emblematem ludzkosci bylby pogromca
cyrkowy z biczem w reku, a nie pelen poswiecenia glosiciel prawdy. Ale o to wiasnie
chodzi, ze przez cate stulecia wywyzszat cztowieka nad zwierze i wznosit go ku
wyzynom nie kij, ale muzyka: czar bezbronnej prawdy, powab jej wzorcow.
Dotychczas uwaza si¢, ze w Ewangelii najwazniejsze sa sentencje moralne i zasady
zawarte w przykazaniach, a dla mnie najwazniejsze jest to, ze Chrystus mowi
przypowiesciami wzietymi wprost z zycia oswietlajac prawde blaskiem
codziennoéci. Zrédtem tego jest mysl, ze obcowanie $miertelnikéw jest Niesmiertelne
i ze zycie jest symboliczne, albowiem jest znaczace.

— Nic nie rozumiem. Powinien pan napisac o tym ksiazke.

Po wyjsciu Wywotocznowa Mikotaj Nikotajewicz poczul straszne rozdraznienie.
Byt zly na siebie, Ze wypaplat temu balwanowi czes¢ swych najskrytszych mysli,
ktore w dodatku nie zrobily na nim Zzadnego wrazenia. Jak to si¢ czesto zdarza,
irytacja Mikotaja Nikotajewicza nagle przybrala inny kierunek. Zapomniat zupelnie
o Wywolocznowie, jak gdyby ten nigdy nie istnial. Przypomnial sobie inne
wydarzenie. Nie prowadzil dziennika, ale raz czy dwa razy do roku zapisywal w
grubym brulionie mysli, ktore go najbardziej poruszyly. Wyjat zeszyt i zaczat szybko
pisa¢ swym duzym, wyraznym pismem.

,Przez caly dzien wychodze z siebie z powodu tej idiotki Schlesinger. Przychodzi
rano, siedzi az do obiadu i przez bite dwie godziny zamecza mnie czytaniem tych
bredni. Wierszowany tekst symbolisty A. do symfonii kosmogonicznej kompozytora



B. z duchami planet, gtosami czterech zywiotow itd., itp. Znositem to dtugo, wreszcie
nie wytrzymatem i zaczatem btaga¢, by data mi spokd.

— Nagle wszystko zrozumialem. Zrozumiatem, czemu jest to tak straszliwie
nieznosne i falszywe nawet w ,Fauscie”. Jest to problem sztuczny, zaklamany.
Cztowiek wspodtczesny nie ma takich probleméw. Kiedy zaczynaja go interesowac
tajemnice wszechswiata, zaglebia sie w fizyke, a nie w heksametry Hezjoda.

Chodzi jednak nie tylko o przestarzatos¢ tych form, o ich anachronizm. Rzecz
polega na tym, ze owe duchy ognia i wody znowu maca i gmatwaja to, co
przejrzyécie rozszyfrowata nauka. Ze ten gatunek jest sprzeczny z catym duchem
dzisiejszej sztuki, z jej istota, z jej pobudzajacymi motywami.

Owe kosmogonie byly rzecza naturalng na starej ziemi, zaludnionej tak rzadko,
ze czlowiek nie przestanial jeszcze przyrody. Po ziemi chodzily mamuty i swieze
byly wspomnienia o dinozaurach i smokach. Przyroda tak wyraznie rzucata sie
czlowiekowi w oczy i tak drapieznie na kark, ze, by¢ moze, naprawde wszedzie byto
jeszcze peino bogow. Byly to pierwsze stronice historii ludzkosci, ktéra dopiero
zaczynata sie rodzic.

I ten starozytny Swiat umart w Rzymie z powodu przeludnienia.

Rzym byt targowiskiem zapozyczonych bogoéw i podbitych narodow, kramem o
dwdch ladach — na ziemi i na niebie, plugastwem, ktdre jak trzewia przy skrecie
kiszek samo siebie zadlawilo potrojna petla; Dakowie, Herulowie, Scytowie, Sarmaci,
Hiperborejczycy, ciezkie kota bez szprych, zaplynigte tluszczem oczy, sodomia,
podwdjne podbrodki, karmienie ryb miesem ksztalconych niewolnikow,
imperatorzy-analfabeci. Ludzi na swiecie bylo wiecej niz kiedykolwiek pdzniej, byli
stloczeni w womitoriach Koloseum i cierpieli.

I oto, kiedy zaczat si¢ wali¢ 6w zloty i marmurowy gmach zltego smaku,
przyszedt On, lekki, odziany w S$wiatlo$¢, ostentacyjnie ludzki, umyslnie
prowincjonalny, galilejski, i od tej chwili zniknety narody i bogi, i ukazal sig
czlowiek, czlowiek-ciesla, czlowiek-oracz, czlowiek-pasterz wsrdd stada owiec o
zachodzie slonica, czlowiek, ktoéry nie brzmial ani troche dumnie, czlowiek
uwieczniony wdzigczna pamiecia we wszystkich matczynych kotysankach i we
wszystkich malarskich galeriach swiata.”
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Pietrowka robita wrazenie przeniesionego do Moskwy petersburskiego zakatka.
Harmonizujace ze sobg budynki po obu stronach ulicy, gustowne sztukaterie na
fasadach, ksiegarnia, czytelnia, sklep kartograficzny, przyzwoita trafika, dobra
restauracja, przed restauracja latarnie gazowe w kulistych matowych kloszach na
masywnych kroksztynach.

Zima miejsce to przybieralo wyglad chmurny, mroczny i nieprzystepny.
Mieszkali tu powazni, szanujacy sie i dobrze sytuowani ludzie wolnych zawodow.

Tutaj wynajmowatl luksusowa garsonier¢ na pierwszym pietrze z szerokimi
schodami o grubych debowych poreczach Wiktor Ippolitowicz Komarowski.



Troszczaca si¢ o wszystko, a jednoczesnie do niczego si¢ nie wtracajaca Emma
Ernestowna, gospodyni, nie — raczej opiekunka jego cichego ustronia, prowadzita mu
gospodarstwo niewidzialna i niestyszalna, on za$ odplacal jej rycerska
wdziecznoscia, naturalng u takiego dzentelmena, i nie tolerowat w mieszkaniu wizyt
gosci plci obojga, ktorych obecnos¢ zakidcataby spokdj starej panny. W mieszkaniu
panowata wigc atmosfera niemal klasztorna — story zaciagniete, zadnego pytku,
zadnej plamki, jak w sali operacyjnej.

W niedziele przed obiadem Wiktor Ippolitowicz mial zwyczaj paradowania ze
swym buldogiem po Pietrowce i Moscie Kuznieckim, gdzie przylaczatl sie¢ do niego
Konstanty Ifarionowicz Satanidi, aktor i karciarz.

Razem szlifujac bruki, wymieniali krotkie dowcipy i uwagi, tak urywane, btahe i
pelne takiej pogardy dla calego swiata, Ze spokojnie mogliby zastapi¢ te stowa
zwyklym warczeniem, byleby tylko napeknic obie strony Kuznieckiego Mostu swymi
donosnymi basami, bezwstydnie zdyszanymi i dlawiacymi sie jakby wlasng
wibracja.

12

W pogodzie nastapito przesilenie. ,Kap-kap-kap” — drazyty krople blache rynien i
parapetow. Woda bebnita po dachach jak na wiosne. Byta odwilz.

Cata droge przebyla jak nieprzytomna i dopiero po przyjsciu do domu
zrozumiata, co zaszlo.

W domu wszyscy spali. Znowu popadla w otepienie i w roztargnieniu usiadta
przed matczyna toaletka; byta w bladoliliowej, prawie biatej sukni z koronkami i w
dtugiej woalce, stroju pozyczonym z pracowni na jeden wieczdr, jak na maskarade.
Siedziata przed swym lustrzanym odbiciem i nic nie widziata. Potem skrzyzowata
ramiona na toaletce i oparta na nich glowe.

Jezeli mama si¢ dowie, zabije ja. Zabije i popetni samobdjstwo.

Jak to sie stalo? Jak to si¢ moglo stac¢? Teraz juz za pdzno. Trzeba bylo myslec
wczesniej.

Teraz jest — jak to si¢ méwi? — teraz jest kobietq upadia. Ta kobieta z francuskiego
romansu jutro pojdzie do szkoly i zasiadzie w jednej fawce z dziewczetami, ktore w
porownaniu z nia sa jeszcze glupiutkimi dzie¢mi. Boze, Boze, jak to si¢ mogto stac?

Kiedys, po latach, kiedy juz bedzie mogta, Lara opowie wszystko Oli Dienine;j.
Ola obejmie jej glowe i rozszlocha sie.

Za oknem beltkotaty krople, gaworzyta odwilz. Ktos na ulicy fomotal w sasiednia
brame. Lara nie podnosita glowy. Ramiona jej dygotaly od ptaczu.
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— Ach, Emmo Ernestowno, mniejsza o to. Mam tego dos¢.



Rozrzucal po dywanie i kanapie czesci ubrania, mankiety i podkoszulki, wysuwat
i zasuwat szuflady komody, nie wiedzac, czego szuka.

Potrzebowat jej koniecznie, a zobaczy¢ sie z nig tej niedzieli nie miat mozliwosci.
Miotat sie jak zwierze po pokoju, nie mogac sobie znalez¢ miejsca.

Byla cudowna w tym swoim niewinnym uroku. Jej dlonie zdumiewaly, jak
zdumiewac moze wzniosta mysl. Jej cien na tapetach zdawat si¢ by¢ ucielesnieniem
jej dziewiczosci. Koszulka opinata jej piersi tak naiwnie i ciasno, jak kawatek ptotna
naciagniety na palce.

Komarowski bebnit palcami po szybie do taktu krokom koni, bez pospiechu
stukajacych kopytami po asfalcie ulicy. ,Lara” — szeptat i zamykat oczy, i wyobrazat
sobie jej glowe w swych dloniach, glowe S$piacej, z opuszczonymi rzesami,
nieSwiadoma, Ze on nie $pi i calymi godzinami patrzy na nia, nie odrywajac wzroku.
Piekno jej bujnych wloséw, w nieladzie rozsypanych po poduszce, jak dym
szczypalo go w oczy i przenikalo w dusze.

Niedzielny spacer nie udat sie. Komarowski zrobil z Dzekiem kilka krokow po
ulicy i zatrzymat sie. Wyobrazit sobie Most Kuzniecki, dowcipy Satanidiego, idacych
z przeciwka znajomych. Nie, to ponad jego sily! Jakze mu to wszystko obrzydio!
Zawrdcil. Zdziwiony pies spojrzal nan z dolu z niezadowoleniem i niechetnie
powlokt sie z tytu.

— To chyba jakies opetanie! — myslal Komarowski. — Co to wszystko znaczy?
Czyzby przebudzone sumienie, uczucie litosci czy skruchy? A moze to niepokdj?
Nie, przeciez wie, ze ona jest teraz bezpieczna u siebie w domu. Czemu wigc nie
moze przestac o niej myslec?

Komarowski wszedl w brame, wspiat sie po schodach na podest i minat go. Na
podescie bylo weneckie okno z herbowymi ornamentami w naroznikach szyby.
Kolorowe swietlne zajaczki padaly z okna na podtoge i parapet. W potowie drugiej
kondygnacji Komarowski zatrzymat sie.

Nie wolno mu si¢ poddac tej dokuczliwej, ssacej tesknocie! Nie jest dzieckiem,
musi zdawac sobie sprawe z tego co mu grozi, jezeli ta dziewczynka, corka zmarlego
przyjaciela, to dziecko, zamiast by¢ rozrywka, stanie si¢ obiektem jego szalenstwa.
Musi sie opamieta¢! Pozosta¢ wiernym sobie, nie odstepowaé od swych
przyzwyczajen. Bo wszystko pdjdzie na marne.

Az do bodlu zacisngt reke na szerokiej poreczy. Zamknal na chwile oczy i,
odwrdciwszy sie zdecydowanie, zaczal schodzi¢ ze schoddéw. Na podescie z
zajaczkami uchwycil rozmodlone spojrzenie buldoga. Dzek patrzyl nan z dotu z
uniesionym tbem jak stary zasliniony karzelek z obwistymi policzkami.

Pies nie lubit Lary, dart jej ponczochy, warczal na nig i pokazywal zeby. Byt
zazdrosny o dziewczyne, jak gdyby sie obawial, ze pan zarazi si¢ od niej czyms$
ludzkim.

— Ach, to tak? Uwazasz, ze wszystko bedzie po dawnemu — Satanidi, totrostwa,
anegdotki? A masz za to, a masz, a masz!



Zaczat oklada¢ buldoga laseczka i kopaé. Dzek wyrywat sig¢, skowyczac i
piszczac, i z dygocacym zadem pokustykat na gore, skrobac¢ do drzwi i skarzy¢ sie
Emmie Ernestownie.

Mijaty dni i tygodnie.
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O, to byt zaklety krag! Gdyby wtargniecie Komarowskiego w zycie Lary budzito
w niej tylko wstret, dziewczyna zbuntowataby sie i wyswobodzita. Ale sprawa nie
byla tak prosta.

Pochlebiato jej, Ze przystojny, siwiejacy mezczyzna, ktdry mogtby by¢ jej ojcem,
ktorego oklaskuja na zebraniach i o ktérym pisza w gazetach, traci na nig pieniadze,
czas, nazywa ja bostwem, wozi do teatréw i na koncerty i w pelnym tego stowa
znaczeniu ,rozwija ja intelektualnie”.

A przeciez byla jeszcze niedorosta pensjonarka w brazowej sukience, ukradkiem
bioraca udziat w szkolnych spiskach i figlach. Umizgi Komarowskiego w karecie pod
nosem stangreta lub w ustronnej lozy na oczach catego teatru zachwycaly ja swym
zuchwalstwem i pobudzaty do nasladowania rozbudzonego w niej diablika.

Ale ten swawolny, dziecinny tupet szybko mijat. Na dltugo zakorzenito si¢ w niej
¢miace uczucie przygnebienia i strach przed sama soba. I ciagle byla senna. Z
powodu niedospanych nocy, fez i ustawicznego bolu gtowy, z powodu zadawanych
lekgji i ogdlnego fizycznego wyczerpania.
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Byt jej przeklenstwem, nienawidzita go. Codziennie od nowa analizowata te
mysli.

Teraz jest jego niewolnica na cate zycie. Czym ja tak ujarzmif? Czym wymusza jej
pokore, sprawia, ze ona sie¢ poddaje, zaspokaja jego pragnienia i pozwala mu sie
delektowac drzeniem swej nagiej hanby? Tym, Ze jest o tyle starszy, Ze mama jest od
niego finansowo uzalezniona, ze potrafi zrecznie ja, Lare, zastraszy¢? Nie, nie, nie.
To wszystko bzdury.

To nie ona jest zalezna od niego, ale on od niej. Czyz nie widzi, jak on si¢ przez
nig dreczy? Ona nie ma si¢ czego ba¢, ma czyste sumienie. Wstydzi¢ sie i bac
powinien on, kiedy go oskarzy. Ale w tym wlasnie szkopul, Ze ona nigdy tego nie
zrobi. Zabraknie jej podtosci, owej gtownej sity Komarowskiego w stosunku do osob
oden zaleznych i stabych.

Oto na czym polega réznica miedzy nimi. To wlasnie sprawia, ze tak straszne jest
zycie. Czymze ono oglusza: gromem i btyskawica? Nie, krzywymi spojrzeniami,
szeptem obmowy. Wszystko w nim jest podstepem i dwuznacznoscia. Oddzielne
nitki sa jak pajeczyna, pociagniesz — i zerwiesz, ale sprobuj uwolnic sie z sieci — tylko
zaplaczesz si¢ jeszcze bardzie;.



I tak nad silnym panuje podly i staby.

16

Mowita sobie: a gdybym byla mezatka? Czym by sie to rdznilo? Wstapita na
droge sofistyki. Czasem jednak ogarniat ja nieprzezwyciezony smutek.

Jak on sie nie wstydzi tarzac u jej ndg i btagac: , Tak dtuzej nie moze by¢. Pomysl,
co ja z toba zrobitem. Staczasz sie¢ po réwni pochytej. Wyznajmy wszystko matce.
Ozenie sie z tobg.”

Plakat i nalegal, jak gdyby ona opierala si¢ i nie zgadzata. Ale wszystko to byty
tylko frazesy i Lara nawet nie stuchata tych tragicznych, pusto brzmiacych stow.

Wiec nadal prowadzil ja, oslonieta gesta woalka, do gabinetu w tej okropnej
restauracji, gdzie kelnerzy i goscie przeprowadzali ja wzrokiem i jakby rozbierali. I
wtedy zapytywala sama siebie: czy kiedy sie kogos kocha, to si¢ go poniza?

Kiedys miala sen. Lezy w ziemi, pozostal z niej tylko lewy bok z ramieniem i
prawa stopa. Z lewej sutki wyrasta jej kepka trawy, a na ziemi $piewajq , Czarne
oczy, biata piers...” i, Nie kazali Maszy za rzeke chodzi¢...”
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Lara nie byla pobozna. Nie uznawata obrzedow religijnych. Czasem jednak, po
to, by zycie uczyni¢ bardziej zno$nym, potrzebowata jakiejS wewnetrznej muzyki.
Takiej muzyki nie mozna bylo za kazdym razem tworzyc¢ samodzielnie. Muzyka ta
bylo stowo Boze o zyciu i Lara chodzita ptaka¢ nad nim do cerkwi.

Pewnego razu w poczatkach grudnia, kiedy byto jej na sercu ciezko jak Katierinie
z ,Burzy”, Lara poszia si¢ pomodli¢ z uczuciem, ze oto zaraz ziemia si¢ pod nig
rozstapi i rung cerkiewne sklepienia. I bardzo dobrze. Wreszcie bedzie koniec
wszystkiego. Szkoda tylko, ze zabrata ze sobg Ole Dienina, te terkotke.

— To Prow Afanasjewicz — szepneta jej Ola na ucho.

— Pst. Daj mi spokdj. Jaki Prow Afanasjewicz?

— Prow Afanasjewicz Sokotow. Nasz cioteczno-cioteczny wujek. Ten, co czyta.

— Ach, psalmista. Krewny Tiwierzindw. Pst. Nie gadaj. Nie przeszkadzaj, prosze
cie.

Przyszty na poczatek nabozenstwa. Wiasnie spiewano psalm: ,Poblogostaw,
duszo moja, Panu, i wszystko, co we mnie jest, imieniu $wietemu jego.”>

W cerkwi bylo pustawo, spiew odbijat si¢ dudniagcym echem. Tylko z przodu
stloczyta sie ciasno grupka wiernych. Cerkiew byta niedawno wzniesiona. Zwykla,
niekolorowa szyba okienna niczym nie upigkszala szarego, zasniezonego zaulka,
przechodniow i jezdnych, ktdrzy sie po nim snuli. Przy oknie stal starosta cerkiewny
i glosno, na cala Swiatynie, nie zwracajac uwagi na toczace si¢ nabozenstwo,

3ps. 102, 1, 2.



strofowat jakas gluchawa obdarta dewotke, i jego glos byl rowniez bezosobowy i
pospolity jak okno i widoczny przez nie zautek.

Zanim Lara, powoli obchodzac modlacych sie ludzi przeszta z zacisnigetymi w
garsci miedziakami do drzwi po swieczki dla siebie i Oli, i rownie ostroznie, by
nikogo nie potraci¢, wrocita na miejsce, Prow Afanasjewicz zdazyl odbebnic
dziewiec blogostawienstw jak cos, co i bez jego czytania wszyscy doskonale znaja.

Blogostawieni ubodzy w duchu... Blogostawieni, ktorzy ptacza... Btogostawieni,
ktdérzy fakna i pragna sprawiedliwosci...

Lara drgnela i zatrzymata sie. To o niej. On powiedzial: Godny zazdrosci jest los
zdeptanych. Oni maja co o sobie opowiedzie¢. Oni maja wszystko przed soba. Tak
On uwazat. Takie jest zdanie Chrystusa.
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Nadeszly dni Priesni.* Guichardowie znalezli si¢ w rejonie walk. O kilka krokow
od nich na Twerskiej wznoszono barykade. Bylo ja wida¢ z okien salonu. Z
podwdrza noszono tam wiadrami wode i oblewano barykade, zeby spoi¢ lodowym
pancerzem kamienie i gruz, z ktérych byta zbudowana.

Na sasiednim podworzu byl punkt zborny bojéwkarzy, co§ w rodzaju punktu
medycznego czy zywieniowego.

Przechodzili tamtedy dwaj chlopcy. Lara znala obu. Jednym z nich byl Nika
Dudorow, przyjaciel Nadii, u ktorej Lara go poznata. Byl ulepiony z tej samej gliny
co Lara — bezposredni, dumny i matomdéwny. Byt do niej podobny i nie interesowat
jej.

Drugim byl uczen szkoly realnej Antipow, ktéry mieszkal u babki Oli Dieninej,
starej Tiwierzinej. Odwiedzajac Marfe Gawritowne Lara spostrzegta wrazenie, jakie
robi na tym chtopcu. Pasza Antipow byt jeszcze tak dziecigco naiwny, Ze nie ukrywat
rozkoszy, jaka sprawialy mu jej wizyty, jak gdyby Lara byla jakims$ brzozowym
gajem w letnie upaly, z czysta trawa i obtokami, i jakby mozna bylo nieustannie
wyrazac swoj cielecy zachwyt jej osoba, bez obawy, ze ktos to wysmieje.

Dostrzeglszy, jaki ma na niego wplyw, Lara zaczela nieswiadomie to
wykorzystywaé. Nawiasem mowigc, oswajaniem tego migkkiego i podatnego
charakteru bardziej serio zajeta si¢ po kilku latach, w pdzZniejszym okresie swojej z
nim przyjazni, kiedy Patula juz wiedzial, ze kocha ja bez pamieci i Ze nie ma od tego
odwrotu.

Chtopcy bawili sie¢ w najstraszniejsza z zabaw dorostych, w wojng, w dodatku
taka, za udziat w ktdrej wieszano i zsytano. Konce basztykow mieli jednak zwigzane
z tytu na suply, zdradzajace, Ze sa jeszcze dzie¢mi, ze maja jeszcze tatusiow i mamy.
Lara patrzyla na nich jak dorosta na dzieci. Ich niebezpieczne zabawy pokrywat

* Priesnia (obecnie Krasnaja Priesnia) — robotnitzialnica Moskwy, gdzie w czasie grudniowego

powstania 1905 r. toczylyesivyjatkowo krwawe walki. (Przyp. ttum.)



nalot niewinnosci. To samo pigtno udzielalo si¢ od nich calemu otoczeniu.
Mroznemu wieczorowi, poros$nigtemu takim kosmatym szronem, ze z powodu swej
gestosci wydawatl sie nie bialy, lecz czarny. Niebieskiemu podworzu. Domowi
naprzeciw, w ktérym znikneli chlopcy. A przede wszystkim, przede wszystkim —
rewolwerowym wystrzalom, ktére ciagle bylo stychaé. ,To chiopcy strzelaja” -
mys$lata Lara. Mys$lata tak nie o Nice i Patuli, ale o calym strzelajacym miescie. , To
dobrze, uczciwi chtopcy — mysélata. — Sa dobrzy i dlatego strzelaja.”
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Guichardowie dowiedzieli si¢, ze barykada moze si¢ znalez¢ pod ostrzatem i ze
ich dom jest w niebezpieczenstwie. O przeniesieniu si¢ do znajomych, do innej czesci
Moskwy, za pozno juz bylo mysle¢, ich dzielnica byla otoczona. Trzeba byto
poszuka¢ schronienia blizej, wewnatrz pierScienia. Przypomnieli sobie
,Czarnogore”.

Okazalo sig, ze nie sg pierwsi. W pensjonacie wszystkie pokoje byty zajete. Wiele
0sOb znalazto si¢ w tej samej sytuacji. Po starej znajomosci obiecano ich jednak
umies$ci¢ w skladzie bielizny.

Zwiazali najniezbedniejsze rzeczy w trzy tlumoki, zeby nie zwraca¢ na siebie
uwagi walizkami, i zaczeli z dnia na dzient odktada¢ przeprowadzke.

Z uwagi na panujace w pracowni patriarchalne obyczaje praca trwata tu do
ostatniej chwili, mimo powszechnego strajku. Ale ktorego$ zimnego, ponurego
wieczoru, zadzwoniono do drzwi. Przyszedl kto§ z pretensjami i wyrzutami.
Poproszono wlascicielke. Faina Sitantjewna wyszta do przedpokoju tagodzi¢
rozgorzate namietnosci.

— Dziewczeta, prosze tutaj! — Przywotata wkrotce szwaczki i zaczela je po kolei
przedstawiac¢ gosciowi.

Ten niezgrabnie i z uczuciem uscisnat kazdej reke i odszedl, umowiwszy sie o co$
z Fietisowa.

Szwaczki wrécily do sali i zaczetly sie otula¢ szalami i wyrzucajac w gore rece,
wsuwac je w rekawy ciasnych szubek.

— Co sie stalo? — spytata wchodzac Amalia Kartowna.

— Kazali nam wyjs¢, madame. Strajkujemy.

- Czyzja... Co ja wam zlego zrobilam? — Madame Guichard rozptakata sie.

— Prosze sie¢ nie denerwowa¢, Amalio Karfowno. Nic do pani nie mamy, jestesSmy
bardzo wdzigeczne. Ale przeciez nie chodzi tu ani o nas, ani o panig. Tak jest teraz
wszedzie, na calym swiecie. No to czy mozna si¢ sprzeciwiac?

Rozeszly sie wszystkie po kolei, nawet Ola Dienina i Faina Sitantjewna, ktora na
pozegnanie szepnela wiascicielce, ze urzadza ten strajk dla dobra jej samej i jej
przedsigbiorstwa. Ta jednak nie mogta si¢ uspokoic.

— Jakaz czarna niewdzigcznos¢! Pomysl tylko, jak mozna sie zawies¢ na ludziach!
Ta dziewuszka, ktdérej okazatam tyle serca! No dobrze, powiedzmy, ze to jeszcze
dziecko. Ale ta stara wiedzma?



— Mamo, niechze mama zrozumie, ze one nie moga robi¢ dla mamy wyjatku! —
pocieszala Lara. — Nikt nie ma do mamy pretensji. Przeciwnie. Wszystko, co si¢ teraz
dokota dzieje, robi sie w imie cztowieka, w obronie stabych, dla dobra kobiet i dzieci.
Tak, tak, niech mama nie kreci tak nieufnie glowa. Kiedy$ dzieki temu bedzie lepiej i
mnie, 1 mamie.

Ale matka nic nie rozumiata.

— I tak jest zawsze — moéwita, pochlipujac. — Kiedy czlowiek i tak nie moze zebrac
mysli, palniesz cos takiego, ze oczy staja w stup. Paskudza mi na glowe i okazuje sig,
ze to w moim interesie. Tak, ja chyba rzeczywiscie zwariowatam.

Rodia byt w korpusie kadetow. Lara z matka snuly si¢ same po pustym
mieszkaniu. Nie oswietlona ulica pustymi oczami zagladata do pokojow. Pokoje
odpowiadaly jej tym samym spojrzeniem.

— ChodzZmy do hotelu, mamo, pdki si¢ nie Sciemnito. Czy mama styszy? Chodzmy
zaraz.

— Filat, Filat! - zawotaly stréza. - Filat, odprowadz nas, kochany, do
,Czarnogory”.

— Stuze taskawej pani.

— Wez toboly. I jeszcze jedno, Fitat: pilnuj tu, prosze, pdki nie wrocimy. I nie
zapomnij dawac ziarno i wode KiryHowi Modestowiczowi. I wszystko na klucz. Tak,
i, prosze, odwiedzaj nas.

— Tak jest, faskawa pani.

— Dzigkuje ci, Fitat. Niech ci¢ Chrystus strzeze. No, przysiadzmy na pozegnanie i
w imie Boze.

Wyszly na ulice i $wieze powietrze oszolomilo je, jak to sie zdarza po dlugiej
chorobie. Mrozna, jak gdyby wypolerowana przestrzen leciutko przetaczata we
wszystkie strony kragle, jakby obtoczone na tokarce, gladkie dzwieki. Salwy i
wystrzaty cmokajac i klaszczac ubijaty dal na placek.

Mimo zapewnien Fitata Lara i Amalia Karlowna uwazaty, ze strzela si¢ slepymi
nabojami.

— Glupi jestes, Filat. Pomysl sam, czy to moga by¢ prawdziwe wystrzaty, skoro
nie wida¢, kto strzela. No, jak myslisz, kto strzela, moze Duch éwiety? Jasne, ze to
slepe naboje.

Na ktéryms skrzyzowaniu zatrzymat je patrol. Rozesmiani kozacy obszukali je,
bezczelnie obmacujac od stop do gléw. Czapki z paskami pod broda mieli
zawadiacko zsuniete na bakier i wszyscy wygladali jak jednoocy.

Co za szczescie! — myslata Lara. Nie zobaczy Komarowskiego przez ten caly czas,
poOki beda odciete od reszty miasta! Nie moze przeciez si¢ go pozby¢ ze wzgledu na
matke. Nie moze powiedzie¢: niech go mama nie przyjmuje. Bo wszystko sie¢ wyda.
No i co z tego? Czemuz mialaby sie tego bac? Ach, Boze, niech sie¢ wszystko wali,
byle sie tylko to skonczylo. Boze, Boze, Boze! Zaraz runie bez przytomnosci na
srodku ulicy z obrzydzenia. Co takiego sobie teraz przypomniata? Jak si¢ nazywat
ten straszny obraz z grubym Rzymianinem w pierwszym osobnym gabinecie, w
ktérym wszystko sie zaczeto? ,,Kobieta czy amfora”. No jakze. Oczywiscie. To znany



obraz. ,Kobieta czy amfora”. I ona wtedy jeszcze nie byla kobieta, nie mogla sie
rowna¢ z czyms tak drogocennym. To przyszlo potem. Stét byl tak wspaniale
zastawiony!

— Dokad tak pedzisz jak szalona? Nie moge za toba nadazy¢ — ptakata Amalia
Kartowna, ciezko dyszac i z wysitkiem dotrzymujac jej kroku.

Lara szta szybko. Szla jak gdyby nie tykajac ziemi, niosta ja jakas sita, dumna,
budzaca uniesienie.

,O, jak dziarsko szczekaja wystrzaly — myslala. — Blogostawieni zhanbieni,
blogostawieni omotani. Niech wam Bdg da zdrowie, wystrzaly! Wystrzaly,
wystrzaly, jestescie tego samego zdania!”
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Dom braci Gromiekow stal na rogu ulicy Siwcew Wrazek i innego zaulka.
Aleksander i Mikotaj Gromiekowie byli profesorami chemii, pierwszy w Akademii
Pietrowskiej, drugi — na uniwersytecie. Mikolaj Aleksandrowicz byl kawalerem, a
Aleksander Aleksandrowicz — zonaty z Anna Iwanowng z domu Kriiger, corka
fabrykanta zelaza i wlasciciela zaniedbanych nierentownych kopaln w nalezacej don
olbrzymiej lesnej posiadtosci w poblizu Juriatina na Uralu.

Dom byl jednopietrowy. Pietro z sypialniami, pokojem lekcyjnym, gabinetem
Aleksandra Aleksandrowicza i bibliotekg, buduarem Anny Iwanowny i pokojami
Toni i Jury stanowilo czes¢ mieszkalng, a parter byl przeznaczony na przyjecia.
Dzigki pistacjowym zastonom, lustrzanym btyskom na wieku fortepianu, akwarium,
oliwkowym meblom i roslinom doniczkowym przypominajacym wodorosty, parter
robit wrazenie zielonego, kotyszacego sie sennie dna morskiego.

Wyksztatceni, goscinni Gromiekowie byli wielkimi znawcami i mito$nikami
muzyki. Urzadzali u siebie towarzyskie wieczory muzyki kameralnej, na ktérych
wykonywano tria fortepianowe, sonaty skrzypcowe i kwartety smyczkowe.

W styczniu tysigc dziewiecset szostego roku, wkrétce po wyjezdzie Mikotaja
Nikotajewicza za granice, na Siwcewym miat si¢ odby¢ kolejny wieczér muzyczny.
W programie byla sonata skrzypcowa pewnego poczatkujacego kompozytora ze
szkoly Taniejewa i trio Czajkowskiego.

Przygotowania rozpoczeto w przeddzien. Przesuwano meble, by oproznic sale. W
kacie stroiciel ciggnat setki razy jedna i te¢ sama nute i rozsypywat ja paciorkami
arpeggiow. W kuchni skubano ptactwo, obierano jarzyny i ucierano musztarde z
oliwa prowansalska do sosow i salatek.

Rano przyszta zawraca¢ glowe Szura Schlesinger, serdeczna przyjaciotka i
powiernica Anny Iwanowny.

Szura Schlesinger byta wysoka, szczupla kobieta o regularnych rysach nieco
meskiej twarzy; przypominata troche cesarza, szczegdlnie gdy miala na sobie szarg
karakulowa czapke na bakier, ktdrej nie zdejmowata na wizycie, unoszac tylko z
lekka przypieta do niej woalke. W chwilach zmartwien i klopotéw pogawedki
przyjaciolek przynosity im obu wielka ulge. Ulga ta polegata na tym, ze Szura



Schlesinger i Anna Iwanowna prawily sobie nawzajem coraz dotkliwsze ztosliwosci.
Rozgrywala si¢ burzliwa scena, ktdra konczyta sie szybko 1zami i pojednaniem. Te
regularne sprzeczki dziataly na obie panie rownie uspokajajaco jak pijawki na
uderzenia krwi do glowy.

Szura Schlesinger byla kilka razy zamezna, ale zapominata o swych matzonkach
zaraz po rozwodzie i przydawata im tak mato znaczenia, ze w calym swym sposobie
bycia zachowata chtodng przedsigbiorczos¢ osoby samotne;j.

Byta teozofka, ale mimo to znata tak doskonale liturgie prawostawna, ze nawet
,toute transportée”, w stanie absolutnej ekstazy, nie mogla si¢ powstrzymac od
podpowiadania kaptanom, co maja mowic czy spiewac. ,, Wejrzyj, Panie”, , abysmy
zawsze i wszedzie”, , ze wszystkimi chorami niebios” — rozlegat sie nieustannie jej
pospieszny, ochryply szept.

Znala matematyke i indyjska wiedze tajemna, adresy najwybitniejszych
profesorow Konserwatorium Moskiewskiego, wiedziata, kto z kim zyje, i Bog jeden
wie, czego jeszcze nie wiedziata. Dlatego tez zapraszano jq jako arbitra i wyrocznie
we wszystkich powaznych zyciowych sprawach.

O wyznaczone] porze zaczeli zjezdza¢ sie goscie. Przyjechali Adelajda
Filippowna, Hintz, Furkowowie, pafistwo Basurmanowowie, Wierzyccy, putkownik
Kawkazcew. Padat $nieg, i kiedy otwierano frontowe drzwi, kleby powietrza
wpadaty do mieszkania, niby supetkami migocac duzymi i matymi ptatkami $niegu.
Panowie wchodzili z chfodu w za luznych glebokich kaloszach i kazdy bez wyjatku
robit wrazenie roztargnionego i niezgrabnego fajttapy, a ich zarumienione na mrozie
zony, w rozpietych pod szyja futrach i zsunietych z czota puchowych chustkach® na
oszronionych wlosach, jakby dla kontrastu przywodzily na mys$l wytrawne
uwodzicielki — sama kokieteria i przewrotnosc. ,Siostrzeniec Cezara Cui” -
zaszeptano, kiedy przyjechat nowy pianista, po raz pierwszy tutaj zaproszony.

Z sali koncertowej przez otwarte na dwdch koncach boczne drzwi wida¢ byto
nakryty stol w jadalni, dtugi jak zasniezona droga. OSlepiajaco migotato swiatlo w
rznietych drobno karafkach z jarzebiakiem, przyciagaty wzrok srebrne tacki z oliwg i
octem w malenkich flakonikach, efektownie podana dziczyzna i zakaski zdawato sie,
ze nawet zlozone w piramidki serwetki przy kazdym nakryciu i pachngce migdatami
bladoniebiesko-liliowe cynerarie w koszach rowniez pobudzajg apetyt. Aby wiec nie
odwlekac¢ upragnionej chwili pokosztowania strawy ziemskiej, wszyscy po$piesznie
zwrocili si¢ ku strawie duchowej. Zasiedli rzedem w sali. ,Siostrzeniec Cui” -
zaszeptano znow, kiedy pianista zajal miejsce przy fortepianie. Rozpoczal sie
koncert.

O sonacie wiedziano, ze bedzie nudna i wymeczona, programowa. Nie zawiodla
tych oczekiwan, a w dodatku okazata si¢ strasznie dtuga.

W  przerwie posprzeczali si¢ o nig krytyk Kierimbekow i Aleksander
Aleksandrowicz. Krytyk pomstowat na sonate, a Aleksander Aleksandrowicz jej

® Stynne chusty orenburskie z delikatnego koziegmprzyp. thum.).



bronit. Naokoto wszyscy palili i hatasowali, przestawiajac krzesta z miejsca na
miejsce.

Znowu jednak spojrzenia zwrocily sie¢ ku lsnigcemu w sasiednim pokoju
wyprasowanemu obrusowi. Wszyscy zaproponowali, by bez zwtoki kontynuowac
koncert. Pianista zerknal na publicznos¢ i skinal na partneréw, by zaczynali.
Skrzypek i Tyszkiewicz uniesli smyczki. Trio zatkato.

Jura, Tonia i Misza Gordon, ktory pét zycia spedzat teraz u Gromiekdéw, siedzieli
w trzecim rzedzie.

— Jegorowna daje panu jakie$ znaki — szepnat Jura do siedzacego tuz przed nim
Aleksandra Aleksandrowicza.

Na progu stata Agrafiena Jegorowna, stara siwa pokojowka Gromiekdéw, i
rozpaczliwymi spojrzeniami w strone Jury i rOwnie energicznymi ruchami glowy w
strone Aleksandra Aleksandrowicza dawata chtopcu do zrozumienia, Ze pilnie
potrzebuje gospodarza.

Aleksander Aleksandrowicz odwrdcit glowe, spojrzal z wyrzutem na Jegorowne i
wzruszyl ramionami. Ale Jegorowna nie data za wygrana. Niebawem nawiazata sie
miedzy nimi z jednego konca sali na drugi rozmowa przypominajaca dialog
gluchoniewidomych. Zaczeto na nich patrze¢. Anna Iwanowna rzucala na meza
miazdzace spojrzenia.

Aleksander Aleksandrowicz wstat. Trzeba bylo co$ przedsiewziac.
Zaczerwieniony, cicho obszed! sale i zblizy? si¢ do Jegorowny.

— Jak Jegorownie nie wstyd! Co Jegorowne tak przypilito? No, predzej, co sie
stalo?

Jegorowna zaczeta cos szeptac.

— Z jakiej ,,Czarnogory”?

— Z hotelu.

— No wiec co?

— Prosza, zeby zara przyszed!. Ktos$ z jego znajomych umiera.

— Zaraz umiera. Wyobrazam sobie. Teraz nie mozna, Jegorowno, jak skoricza ten
kawatek, to powiem. A teraz nie moge.

— Postugacz czeka. I woznica takze samo. Mdwie panu, czlowiek umiera, czy pan
styszy? Jakas wielmozna pani.

— Nie, i koniec. Wielkie rzeczy, pie¢ minut, myslatby kto.

Aleksander Aleksandrowicz tym samym cichym krokiem, przemknat pod Sciang
na swoje miejsce i usiadl, chmurzac sie i rozcierajac nasade nosa.

Po pierwszej czesci podszedt do wykonawcdw i przy wtoérze oklaskow oznajmit
Fadiejewowi Kazimirowiczowi, ze go wzywaja, ze stato si¢ co$ przykrego i trzeba
bedzie przerwac koncert. Potem zwracajac si¢ do sali gestem dtoni przerwat brawa i
powiedziat gtosno:

— Prosze panistwa, musimy przerwac koncert. Wyrazmy wspotczucie Fadiejowi
Kazimirowiczowi. Ma zmartwienie. Musi nas opuscic. Nie chcialbym w takiej chwili
pozostawi¢ go samego. Moze moja obecnos¢ przyda mu si¢ na cos. Pojade z nim.
Juroczka, wyjdz, moj drogi, i powiedz, zeby Siemion zajechal przed brame, juz



dawno zaprzagl. Nie zegnam si¢ z panstwem. Prosze wszystkich o pozostanie. Moja
nieobecnos$¢ nie potrwa dtugo.

Chtopcy uprosili, by Aleksander Aleksandrowicz przewidzt ich w nocy po
mrozie.
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Mimo ze zycie toczylo si¢ juz na powrdt normalnym trybem, po grudniu wcigz
jeszcze tu i owdzie strzelano. Zdawato sig, ze nowe pozary, jakie przeciez wybuchaja
stale, to dopalajace sie resztki poprzednich.

Nigdy jeszcze nie jechali tak daleko, i tak dtugo jak tej nocy. Droga byta niedaleka
— Smoleniski, Nowinski i potowa Sadowej. Ale trzaskajacy mréz i mgta wydzielaty
poszczegolne kawalki zblgkanej przestrzeni, zupelnie jak gdyby nie byla ona
jednakowa na calym s$wiecie. Kosmaty, postrzepiony dym ognisk, skrzypienie
krokdéw i pisk ptoz wzmagaly wrazenie, ze jada juz Bég wie jak dtugo i ze zajechali w
jakies straszliwe dale.

Przed pensjonatem stat przykryty derka kon z zabandazowanymi pecinami,
zaprzezony do modnych waskich san. Na miejscu dla pasazerow siedzial woznica,
obejmujac opatulona glowe rekami w rekawicach, zeby sie rozgrzac.

W hallu bylo cieplo, za balustrada oddzielajaca szatni¢ od wejscia, glosno
pochrapujac i sam siebie budzac tym chrapaniem, drzemal szwajcar, ukotysany
szumem wentylatora, dudnieniem rozpalonego piecyka i Swistem kipiacego
samowara.

Po lewej stronie hallu stala przed lustrem wymalowana dama o nalanej,
maczystej od pudru twarzy. Miata na sobie futrzany zakiet, zbyt lekki na taka
pogode. Czekata na kogos, kto mial zejs¢ z gory, i odwrociwszy sie plecami do lustra
spogladata na swe odbicie to przez jedno ramie, to przez drugie, by sprawdzi¢, czy
dobrze wyglada z tytu.

Z ulicy wsliznat si¢ do srodka przemarzniety woznica. Fasonem swego kaftana
przypominat jakis precel z szyldu, a podobienistwo to zwigkszaty jeszcze buchajace
zen kieby pary.

— Dlugo jeszcze, mamzel? — zapytat dame przed lustrem. — Jak sie cztowiek wda z
takimi jak wy, to tylko konia przezigbia.

Wypadek pod dwudziestym czwartym byl zaledwie epizodem w zwykilym
codziennym rozjatrzeniu stuzby. Co chwila dzwonity dzwonki i w dlugiej szklanej
gablotce na Scianie wyskakiwaty numerki, wskazujac, gdzie i w jakim numerze kto$
szaleje i, sam nie wiedzac, czego chce, nie daje wytchnienia pokojowym.

Teraz w dwudziestce czwdrce ratowali te starg wariatke Guichardowa, podawali
jej emetyk i plukali jelita i Zoladek. Pokojowka Glasza nogi sobie uchodzita,
wycierajac podloge, wynoszac brudne wiadra i przynoszac czyste. Ale dzisiejsza
burza w pokoju stuzby zaczeta si¢ na dlugo przed tym zamieszaniem, kiedy sie
jeszcze na nie zanosito, nie wystano Tierieszki po doktora i po tego nieszczesnego



rzepole, jeszcze zanim przyjechat Komarowski i zanim na korytarzu pod drzwiami
ttoczyto sie tylu gapiow, utrudniajacych przejscie.

Dzisiejsza awantura wybuchla w pokojach stuzbowych, dlatego, ze ktos obrdcit
sie niezrecznie w waskim przejsciu i niechcacy potracit kelnera Sysoja wtasnie w
chwili, gdy ten, pochylony, brat rozbieg z drzwi na korytarz z pelng tacaq na prawej,
uniesionej w gore rece. Sysoj upuscit tace, rozlat zupe i pottukt talerze, trzy glebokie i
jeden plytki.

Sysoj twierdzil, ze to przez pomywaczke; ona zawinila i ona zaptaci. Teraz byla
noc, zblizata sie jedenasta, polowa stuzby wkrétce powinna is¢ do domu, a
tymczasem wciaz sie jeszcze ktdcono.

— Rece i nogi mu sie trzesa, tyle ma roboty, co flaszke dzien i noc jak babe obtapac,
opit sie jak jaki bak, a potem pretensje: Popchneli go, pottukli naczynia, wylali uche!
A kto cie popychal, czorcie zezowaty, sito nieczysta? Kto, ty rupturo astracharska,
mordo bezwstydna!

— Prositem juz, Matriono Stiepanowno, zeby$cie nie uzywali wyrazow.

— Zeby to jeszcze bylo dla kogo szum robi¢ i naczynia thuc, a to — widzieliécie
ludzie! Madam-Sprzedam, delikatnisia bulwarowa, zbiesila sig¢, arszeniku natykata,
cnotka emerytowana. W ,Czarnogdrze” mieszka, a nie widziala puszczalskich i
rozpustnikow.

Misza i Jura spacerowali po korytarzu przed drzwiami numeru. Wszystko wyszto
inaczej, niz przypuszczal Aleksander Aleksandrowicz. Wyobrazal sobie -
wiolonczelista, tragedia, cos godnego i czystego. A tu diabli wiedza co. Bagno, jaki$
skandal i wszystko absolutnie nie dla dzieci.

Chtopcy przestepowali w korytarzu z nogi na noge.

— Wejdzcie do pani, mlodzi panicze. — Po raz drugi powolnym, cichym glosem
przekonywat ich postugacz. — Wejdzcie, nie bojcie sie. Juz dobrze, badzcie spokojni.
Pani juz w porzadku. A tutaj nie wolno stoja¢. Tu dzisiaj bylo nieszczescie, drogie
statki pobili. Sami widzicie — obstugujemy, biegamy, ciasnota. Wejdzcie.

Chtopcy weszli.

W pokoju plonaca lampe naftowa wyjeto z uchwytu, w ktéorym wisiata nad
stotem, i przeniesiono za cuchnace pluskwami drewniane przepierzenie do drugiej
czesci pokoju.

Byta tam alkowa, oddzielona od przedpokoju i niepozadanych gosci zakurzona
portiera. Teraz w zamieszaniu zapomniano opuscic jej brzeg, zarzucony na gorng
czes¢ przepierzenia. Lampa stata w alkowie na fawce, jaskrawo oswietlajac wneke od
dotu, niby teatralng rampe.

Trucizna byla jodyna, a nie arszenik, jak omytkowo twierdzita pomywaczka. W
pokoju unosit sie cierpki, duszacy zapach mlodych orzechow wloskich w migkkiej,
jeszcze zielonej tupinie, ktdra czernieje pod dotknigciem.

Za przepierzeniem dziewczyna wycierata podioge, a na t6zku, ptaczac gltosno, ze
zwieszong nad miednica gtowa o zlepionych wlosach, lezata mokra od wody, tez i
potu poinaga kobieta. Chlopcy natychmiast odwrocili wzrok, byto im wstyd, czuli ze
nieprzyzwoicie jest tam patrze¢. W tej krotkiej chwili jednak Jura zdazyt pomysle¢,



jakie to dziwne, ze w pewnych niewygodnych, nienaturalnych pozach, pod
wplywem napiecia czy wysitku kobieta przestaje by¢ taka, jaka przedstawia ja
rzezba, i staje si¢ podobna do obnazonego zapasnika z kulistymi muskutami, w
krotkich sportowych spodenkach.

Wreszcie kto$ za przepierzeniem zorientowat sie i opuscit kotare.

— Fadieju Kazimirowiczu, m¢j drogi, gdzie panska reka? Prosze mi dac reke —
dltawiac sie 1zami i mdloSciami mowita kobieta. — Ach, przezylam taki wstrzas!
Miatam takie podejrzenia! Fadieju Kazimirowiczu... Wydawato mi si¢... Ale na
szczescie okazalo sie, ze to glupstwo, moja rozstrojona wyobraznia. Fadieju
Kazimirowiczu, niechze pan pomysli, co za ulga! I w rezultacie... i oto... I oto zyje.

— Prosze sie uspokoi¢, Amalio Kartowno, blagam, prosze sie uspokoié. Jakze to
wszystko niezrecznie wypadlo, stowo dajg, nieszczescie.

— Zaraz pojedziemy do domu — burknal Aleksander Aleksandrowicz, zwracajac
sie do chtopcow.

Skrepowani, gotowi zapas¢ si¢ pod ziemie, stali w ciemnym przedpokoju, na
progu nieodgrodzonej czesci numeru, i nie wiedzac, gdzie podziac oczy, patrzyli w
glab, tam skad wyniesiono lampe. Sciany byly tu zawieszone fotografiami, stata
etazerka z nutami, biurko zawalone papierami i albumami, a po drugiej stronie
nakrytego szydelkowa serweta stolu jakas dziewczyna spata na fotelu obejmujac
rekami oparcie i przytulajac don policzek. Byta widocznie $miertelnie zmeczona,
skoro hatas i krzatanina nie przeszkadzaly jej spac.

Ich przyjazd byl bezsensowny, a dalszy pobyt wrecz nieprzyzwoity.

— Zaraz jedziemy — Jeszcze raz powtdrzyt Aleksander Aleksandrowicz — niech
tylko Fadiej Kazimirowicz wyjdzie. Chce si¢ z nim pozegnac.

Zamiast Fadieja Kazimirowicza zza przepierzenia wyszedt jednak ktos inny. Byt
to mezczyzna zazywny, gltadko wygolony, postawny i pewny siebie. Niost nad
glowa wyjeta z uchwytu lampe. Podszedt do stotu, przy ktérym spata dziewczyna, i
umocowat lampe w uchwycie. Swiatto obudzito $piaca. Usmiechneta si¢ do
mezczyzny, zmruzyla oczy i przeciagnela sie.

Na widok nieznajomego Misza zatrzast si¢ caty i wbil w niego wzrok. Szarpat
Jure za rekaw, usilujac mu co$ powiedziec.

—Jak ci nie wstyd szeptac u obcych? Co sobie o tobie pomysla? — Powstrzymywat
go Jura i nie chciat stuchac.

Tymczasem miedzy dziewczyna a nieznajomym rozgrywala si¢ niema scena. Nie
powiedzieli do siebie ani stowa, porozumiewali sie¢ tylko spojrzeniami. Ale to ich
porozumienie bylo przerazajaco tajemnicze, zupeinie jakby on byt lalkarzem, a ona
postuszng ruchom jego reki marionetka.

Na jej twarzy igral usmiech znuzenia, dziewczyna przymykata oczy i rozchylata
usta. Ale na kpigce spojrzenia mezczyzny odpowiadata chytrym mruganiem
wspolniczki. Oboje byli zadowoleni, ze wszystko skonczyto sie tak szczesliwie, ze
tajemnica nie zostata odkryta i samobdjczyni Zyje.

Jura pozerat te¢ pare oczyma. Z pdtmroku, w ktérym nikt nie mogt go widzie¢,
patrzyt nie odrywajac oczu w zakreslony przez lampe krag. Obraz zniewolenia



dziewczyny byl niewypowiedzianie tajemniczy i bezwstydnie szczery. W duszy Jury
klebity sie¢ mieszane uczucia i serce mu sie¢ Sciskalo pod wplywem jakiego$
nieznanego doznania.

To bylo wlasnie to, o czym przez rok tak goraco dyskutowali z Misza i Tonig,
okre$lajac rzecz nic nie znaczacym mianem ohydy, to co$ przerazajacego i
pociagajacego, z czym tak tatwo si¢ rozprawiali stowami z bezpiecznej odleglosci, i
oto teraz owaq sile Jura miat przed oczyma, doskonale materialng i metna jak ze snu,
bezlitosnie niszczycielska i skarzaca sig, i wolajaca o ratunek; i gdziez si¢ podziata
ich dziecieca filozofia, i co on, Jura, ma teraz poczac?

— Wiesz, kim jest ten czlowiek? — zapytal Misza, kiedy wyszli na ulice. Jura byt
pograzony w myslach i nie odpowiedziat.

— To ten, ktory upijat i zgubit twojego ojca. Pamigtasz, w pociagu — opowiadatem
ci.

Jura myslat o dziewczynie i o przysztosci, a nie o ojcu i sprawach minionych. W
pierwszej chwili nawet nie zrozumial, co méwi do niego Misza. Na mrozie trudno
bylo rozmawiac.

— Zmarzles, Siemion? — zapytat Aleksander Aleksandrowicz. Ruszyli.



Czes¢ trzecia

Choinka u Swientickich

Kiedys zima Aleksander Aleksandrowicz podarowat Zonie stylowq szafe. Kupit ja
okazyjnie. Hebanowa szafa byta ogromnych rozmiarow. W catosci nie miescila sie w
zadne drzwi. Przywieziono ja rozebrang na czesci, tak wniesiono do mieszkania i
zaczeto sie zastanawia¢, gdzie ja postawic. W dolnych, przestronniejszych pokojach
bylaby nieprzydatna, a na gorze nie miescilta si¢ z powodu ciasnoty. Zrobiono wiec
dla niej miejsce na goérnym podescie wewnetrznych schoddéw, przy wejsciu do
sypialni gospodarzy.

Montowac¢ szafe przyszedt str6oz Markiel i przyprowadzil ze soba swa
szescioletnia corke Marinke. Marinka dostata pateczke jeczmiennego cukru.
Pociagata noskiem i oblizujac lizaka oraz zaslinione paluszki chmurnie przygladata
si¢ pracy ojca.

Jakis czas wszystko szto jak po masle. Szafa rosta stopniowo wprost w oczach
Anny Iwanowny. Nagle, gdy pozostato tylko nalozy¢ wierzch, Anna Iwanowna
postanowita pomdc Markietowi. Staneta na wysokim dnie szafy i tracac rownowage
popchnela boczna Scianke, ktora trzymata sie tylko na bolcach. Sznur, ktorym
Markiet sciagnat na razie boki, rozluznit sie. Anna Iwanowna upadia na podtoge
razem z deskami i bole$nie si¢ pottukia.

— I co tez taskawej pani strzelilo do glowy, kochana — ubolewat Markiel, ktory
rzucit sie na pomoc. — Kos¢ cata? Niech pani pomaca kos$¢. Kos¢ to rzecz
najwazniejsza, a cialo furda, cialo rzecz nabyta i, jak to si¢ mowi, stuzy tylko dla
damskiego pleziru. Nie rycz, smarku — strofowat ptaczacq Marinke. — Wytrzyj gluty i
marsz do mamy. Ech, prosze faskawej pani, a coz to, ja bym bez pani tej ubraniowej
landary nie zmontowal? Laskawa pani pewnikiem mysli, ze ja jestem zwyczajny
stréz, a tak po prawdzie to nasza rodzinna natura stolarska, sami stolarze. Laskawa
pani nie uwierzy, ile tych mebléw, tych szaf i kredensow przez nasze rece przeszto
wzgledem forniru albo na odwrot, ktére drzewo mahon, ktore orzech. Albo na ten
przyklad jakie kiedys partie w sensie bogatych narzeczonych, przepraszam za
wyrazenie, kolo nosa czlowiekowi przeszly. A wszystko przez trunkowsq nature,
przez mocne trunki.

Anna Iwanowna z pomoca Markieta doszta do fotela i usiadla, stekajac i
rozcierajac stluczone miejsce. Markiet wzial sie¢ do ponownego montowania
rozwalonej szafy. Kiedy wierzch byt juz natozony, powiedziat:

- No, teraz tylko drzwi i mozna na wystawe.



Anna Iwanowna nie lubila tej szafy. Mebel swym wygladem i rozmiarami
przypominal katafalk albo cesarska krypte i budzit w niej zabobonng groze. Nadala
szafie przezwisko ,mogita Askolda”. Nazwa ta oznaczala w jej mniemaniu konia
kniazia Olega®, rzecz, ktdra przynosi $mier¢ swemu wiascicielowi. Jako kobieta
oczytana bardzo chaotycznie, Anna Iwanowna platata pokrewne pojecia.

Od tego upadku zaczeta si¢ u niej skfonnos¢ do choréb ptucnych.
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Caty listopad roku jedenastego Anna Iwanowna przelezala w 16zku. Miala
zapalenie ptuc.

Jura, Misza Gordon i Tonia wiosng nastepnego roku mieli ukoniczy¢ uniwersytet i
Wyzsze Kursy Zenskie. Jura konczyt medycyne, Tonia prawo, a Misza filologie na
wydziale filozoficznym.

W duszy Jury wszystko bylo zmieszane i splatane i wszystko niezwykte, swoiste
— poglady, nawyki, sklonno$ci. Byl ogromnie wrazliwy, odznaczatl si¢ nieopisana
wrecz Swiezoscig uczud.

Jakkolwiek jednak silny byt jego pociag do sztuki i historii, Jura nie zastanawiat
sie¢ nad wyborem kierunku studiéw. Uwazal, ze sztuka nie moze by¢ czyim$
powotaniem tak samo, jak nie moze by¢ zawodem wrodzona wesotos¢ czy sklonnos¢
do melancholii. Interesowat si¢ fizyka, naukami przyrodniczymi i byt zdania, ze w
zyciu praktycznym nalezy si¢ zajmowac czyms ogolnie pozytecznym. Dlatego tez
wybral medycyne.

Przed czterema laty, na pierwszym roku studiow, przez caly semestr uczyt sie w
uniwersyteckich podziemiach anatomii na zwlokach. Schodzit kretymi schodami do
piwnic. W glebi teatru anatomicznego krecili sie grupkami i samotnie rozczochrani
studenci. Jedni wkuwali, oblozeni kos¢mi, i kartkowali obszarpane, zblakle
podreczniki, inni w milczeniu preparowali po katach, jeszcze inni dowcipkowali,
zartowali i gonili szczury, licznie biegajace po kamiennej podiodze kostnicy. W
panujacym tu potmroku Swiecity jak fosfor, przyciagajac wzrok swa nagoscia
bezimienne zwloki, mlodzi samobdjcy o nieustalonych personaliach, dobrze
zachowane, nietkniete jeszcze rozkladem topielice. Zastrzyki z soli tlenku glinu
odmitadzaty ich, nadajac cialom zwodnicza pulchnos¢. Trupy krajano, dzielono i
preparowano, i piekno ludzkiego ciala pozostawalo wierne sobie w kazdej,
najdrobniejszej nawet czastce, totez zachwyt na widok jakiejs niedbale rzuconej na
ocynkowany stot rusatki nie mijat, przenoszac si¢ z niej na jej odjete ramie lub
odcieta dton. W podziemiu pachniato formaling i karbolem, i obecnos¢ tajemnicy
dawala sie odczu¢ we wszystkim, poczynajac od nieznanych loséw wszystkich tych

® Kniaziowi Olegowi wywréyta wyrocznia,ze zginie przez swego konia, tot®leg nigdy go nie
dosiadat. Po latach, gdy kquz dawno niezyt, ksiaze nasipit na jego czaszk z ktérej wypetztazmija i

$miertelnie go ufsita. Askold — jeden z wojow Ruryka, zabity przeega. (Przyp. thum)



rozpostartych cial, a koficzac na zagadce Zycia i sSmierci, ktora rozgoscila si¢ tu w
podziemiu jak u siebie w domu lub jak na swej sztabowej kwaterze.

Glos owej tajemnicy, zagluszajac wszystko inne, przesladowat Jure, przeszkadzat
mu w preparowaniu. Ale dokladnie tak samo przeszkadzalo mu w zyciu wiele
rzeczy. Przywykt do tego i rozpraszajaca uwage zawada nie irytowata go.

Jura mial pigkne mysli i bardzo dobrze pisat. Juz w latach szkolnych marzyt o
prozie, o ksiedze zywotéw, w ktérej moglby w formie ukrytych fadunkow
wybuchowych zawrze¢ sprawy najbardziej oszatamiajace sposrod tych, ktore zdazyt
pozna¢ i przemysle¢. Na taka ksiazke byt jeszcze jednak zbyt mtlody, totez
poprzestawal na pisaniu wierszy, tak jak malarz, malujacy cate Zzycie szkice do
wielkiego projektowanego pidtna.

Wierszom tym Jura wybaczal grzech ich powstania za tkwiaca w nich energie i
oryginalno$é. Owe dwie wartosci, energie i oryginalnos$¢, uwazat za przedstawicieli
realnosci w sztuce, ktdra poza tym jest bezprzedmiotowa, pusta i niepotrzebna.

Zdawal sobie sprawe z tego, ile podstawowych cech swego charakteru
zawdzigcza wujowi.

Mikotaj Nikotajewicz mieszkal w Lozannie. W ksigzkach, ktore wydawat tam po
rosyjsku i w przekladach, rozwijal swa dawna mys$l o historii jako o drugim
wszechswiecie, za pomoca zjawiska czasu i przestrzeni wznoszonym przez ludzkos¢
w odpowiedzi na zjawisko $mierci. Mysla przewodnia tych ksigzek bylo rozumiane
po nowemu chrzescijanistwo, ich bezposrednim nastepstwem zas — nowa idea sztuki.

Poglady te, jeszcze silniej niz na Jure, dzialaly na jego przyjaciela. Pod ich
wplywem Misza Gordon wybrat jako swa specjalnos¢ filozofie. Na swoim wydziale
stuchat wyktadow z teologii i nawet sam czasem myslal o ewentualnym przejsciu
pOzniej do akademii duchowne;.

Jure wptyw wuja popychat naprzéd i dodawat mu skrzydet, a Misze krepowat,
skuwatl. Jura rozumial, jaka role w skrajnych fascynacjach Miszy odgrywa jego
pochodzenie. Z poczucia taktu nie probowal wyperswadowac przyjacielowi jego
dziwnych planéw, czesto jednak mys$lal, ze wolalby go widzie¢ jako blizszego zyciu
empiryka.

Ktéregos wieczoru pod koniec listopada Jura wrocit z uniwersytetu pézno; byt
bardzo zmeczony i przez caly dzien nic nie jadt. Domownicy powiedzieli mu, ze w
ciaggu dnia przezyli straszny niepokdj, Anna Iwanowna dostata drgawek, przyjechato
kilku lekarzy, radzono, by postac¢ po ksiedza, ale potem zrezygnowano z tego. Teraz
juz lepiej, Anna Iwanowna jest przytomna i kazata, gdy tylko Jura przyjdzie,
natychmiast go do niej przystac.

Pokdj nosit slady niedawnego poptochu. Pielegniarka bezszelestnie przestawiata
co$ na stoliku. Wokoto poniewieraly sie zmiete serwetki i wilgotne reczniki od
kompreséw. Woda w umywalce byla rézowawa od wyplutej krwi. Lezaty w niej



kawatki szklanych ampulek z odlamanymi szyjkami i napeczniate od wody kiaczki
waty.

Chora optywata potem i koniuszkiem jezyka oblizywata suche wargi. Ogromnie
zmizerniata od rana, kiedy to Jura widziat jg po raz ostatni.

,Czy to aby nie btad w diagnozie? — pomyslal. — Sq wszystkie objawy krupowego
zapalenia ptuc. Chyba to kryzys.” Przywitawszy si¢ z Anna Iwanowna i
powiedziawszy kilka pustych pocieszajacych stow, jakie mowi sie w  takich
wypadkach, wystat pielegniarke z pokoju. Wzial Anne Iwanowne za puls, a druga
reka siegnat do kieszeni surduta po stetoskop. Anna Iwanowna ruchem glowy data
mu do zrozumienia, ze to niepotrzebne. Jura domyslit sie, ze chce oden czegos
innego. Chora zebrata sily i odezwala sie:

— Chcieli, zebym si¢ wyspowiadata... smier¢ nade mna krazy... Moze w kazdej
chwili... Jak idziesz zab rwag, to sie boisz, boli cig, przygotowujesz sie... A tu nie zab,
ale catg ciebie, cate zycie... Chrup, i jak szczypcami. A cdz to jest?... Nikt nie wie...
Smutno mi i bardzo si¢ boje.

Umilkta. £zy strumieniem plynely jej po twarzy. Jura nie mowit nic. Po chwili
Anna Iwanowna odezwata sie znowu-

— Jeste$ utalentowany... A talent to... cos nieprzecietnego. Musisz cos wiedziec...
Powiedz mi cokolwiek... Uspokdj mnie.

— Cbz moge powiedzie¢ — odrzek! Jura, zakrecit si¢ niespokojnie na krzesle, wstat,
przespacerowat si¢ znowu i usiadl. — Po pierwsze, jutro poczuje si¢ pani lepiej —
widze to po objawach, daje za to glowe. A poza tym — $mier¢, swiadomos¢, wiara i
zmartwychwstanie... Chce pani zna¢ moje zdanie, zdanie przyrodoznawcy? A moze
innym razem? Nie? Teraz, zaraz? Jak pani sobie zyczy. Tylko trudno mi tak od razu.

I wygtosit jej caly zaimprowizowany wyktad, zdumiewajac si¢ w duchu, jak mu
sie to udato.

— Zmartwychwstanie. W tej prymitywnej formie, w jakiej si¢ to podaje ku
pokrzepieniu maluczkich, jest mi obce. I stowa Chrystusa o zywych i martwych
zawsze rozumialem inaczej. Gdziezby sie podzialy te ttumy, zebrane przez cale
tysiaclecia? Zabrakloby dla nich miejsca we wszechswiecie i Bog, dobro i madros¢
musialyby znikna¢ z tego padotu. Zadusitaby ich ta chciwa zwierzeca tluszcza. Ale
wciaz jedno i to samo, identyczne Zzycie napelnia wszechswiat i w kazdej godzinie
odnawia si¢ w niezliczonych polaczeniach i wcieleniach. Niepokoi si¢ pani, czy
dostapi zmartwychwstania, a przeciez juz pani zmartwychwstata rodzac si¢ i nawet
pani tego nie spostrzegta.

Czy bedzie pani czuc bdl, czy materia odczuwa swoj rozpad? Innymi stowy, co
sie stanie z pani Swiadomoscia? Zastanowmy sie. Swiadomie chcie¢ zasnaé to pewna
bezsennos¢, Swiadome usitowanie wczucia si¢ w prace wiasnego systemu trawienia
— to jego nieunikniony rozstrdj. Swiadomoéé to trucizna, to $rodek toksyczny dla
osobnika, ktéry stosuje go na samym sobie. Swiadomoé¢ to $wiatto, bijace na
zewnatrz, $wiadomoé¢ o$wietla nam droge, aby$my sie nie potkneli. Swiadomosé to
ptonace reflektory pedzacego parowozu. Jesli sprobujemy zwrocic¢ je swiattem do
wnetrza, nastapi katastrofa.



A wiec, co bedzie z pani swiadomoscig? Pani witasna swiadomoscia? A czymze
pani jest? Oto szkopul. Zastanéwmy sie. W jaki sposob pani siebie pamieta, jaka
czes¢ swego organizmu pani sobie uswiadamia? Swoje nerki, watrobe, naczynia?
Nie, cokolwiek pani sobie przypomni, zawsze widziata pani siebie w przejawach
zewnetrznych, czynnosciach, w dzietach swych rak, w rodzinie, w innych. A teraz
prosze stucha¢ uwaznie. Czlowiek w innych ludziach to wlasnie jest dusza ludzka.
Oto czym pani jest, oto czym oddychata, zywita sie, upajata przez cate zycie pani
swiadomos¢. Pani dusza, pani nieSmiertelnoscia, pani zyciem w innych ludziach. I
co? Byla pani w innych i tam pani pozostanie. I c6z to dla pani za rdznica, Ze potem
bedzie si¢ to nazywad pamiecia. To bedzie pani, pani, stanowiaca czastke
przysziosci.

I ostatnia sprawa. Nie ma sie czym niepokoi¢. Smier¢ nie istnieje. Smier¢ nas nie
dotyczy. Ale powiedziata pani ,talent”; to inna rzecz, to nalezy do nas, zostalo nam
odkryte. A talent w najszerszym pojeciu to dar zycia.

Smierci nie bedzie, powiada $wiety Jan Ewangelista; prosze zwréci¢ uwage na
prostote jego argumentacji. Smierci nie bedzie, jako ze dawne juz mineto. To prawie
jak stwierdzenie: Smierci nie bedzie, bo wszyscy to juz widzieli, to jest przestarzate i
nudne, teraz zas istnieje potrzeba czego$ nowego, a nowe to zycie wieczne.

Mowiac to Jura przechadzal si¢ po pokoju. ,Prosze zasna¢” - powiedziat
podchodzac do 16zka i ktadac rece na gtowie Anny Iwanowny. Mineto kilka minut.
Anna Iwanowna zaczela zapadaé w sen.

Jura wyszedl cicho z pokoju i polecit Jegorownie, zeby postala do sypialni
pielegniarke. — Diabli wiedza, co to takiego — myslat. — Staje si¢ jakims szarlatanem.
Zamawiam chorobe, lecze nakladaniem rak.

Nastepnego dnia Anna Iwanowna poczutla si¢ lepiej.
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Anna Iwanowna czula si¢ coraz lepiej. W polowie grudnia sprébowata wstac, ale
byla jeszcze bardzo staba. Radzono jej, by sie porzadnie wylezala.

Czesto posylata po Jure i Tonig i godzinami opowiadata im o swoim dziecinstwie,
ktore spedzita w nalezacym do dziadka majatku Warykino, nad uralska rzeka
Rynwa. Jura i Tonia nigdy tam nie byli, ale Jura stuchajac Anny Iwanowny bez trudu
wyobrazat sobie te piec tysiecy dziesigecin odwiecznego nieprzebytego lasu, czarnego
jak noc, w ktory w dwdch czy trzech miejscach wrzyna sie ostrzem swych zakoli
bystra rzeka o kamienistym dnie i wysokich stromiznach na brzegu nalezacym do
Kriigerow.

W tym czasie Jurze i Toni szyto pierwsze w ich zyciu wizytowe stroje. Jurze —
czarny frak, a Toni — wieczorowa toalete z jasnego atlasu, z niewielkim dekoltem.
Zamierzali przywdziac¢ te stroje dwudziestego siddmego, na tradycyjna doroczna
choinke u Swientickich.

Zamowienie przyniesiono z meskiej pracowni krawieckiej i od krawcowej tego
samego dnia. Jura i Tonia przymierzyli stroje, stwierdzili, ze dobrze leza, i nie



zdazyli sie przebra¢, kiedy od Anny Iwanowny przyszta Jegorowna i powiedziala, ze
pani ich prosi. Tak jak stali, w nowych strojach, Tonia i Jura poszli do sypialni.

Chora na ich widok podniosta si¢ na fokciu, popatrzyta na nich z boku, kazata im
sie obrdcic i powiedziata:

— Bardzo dobrze. Po prostu slicznie. Nie miatam pojecia, Zze sa juz gotowe. No
Toniu, jeszcze raz. Nie, w porzadku. Zdawalo mi sig, Ze stanik sie troche marszczy.
Wiecie, po co was zawotatam? Ale najpierw kilka stow o tobie, Jura.

— Wiem, Anno Iwanowno. Sam kazatem pokaza¢ pani ten list. Pani, tak jak
Mikotaj Nikolajewicz, uwaza, ze nie powinienem byl odmawiaé. Cierpliwosci.
Rozmowa pani szkodzi. Zaraz wszystko wytlumacze. Chociaz pani wilasciwie
doskonale o wszystkim wie.

A wiec, po pierwsze. Toczy sie sprawa o spadek Zywagéw, z ktérej zyja
adwokaci i placi si¢ koszta sadowe, ale w rzeczywistosci zaden spadek nie istnieje,
same dlugi i matactwa, a w dodatku brudy, ktére przy tym wyplywaja. Gdyby
cokolwiek mozna bylo obroci¢ na pieniadze, to przeciez nie podarowatbym ich
sadowi, wykorzystalbym je. Ale o to wilasnie chodzi, ze sprawa jest fikcyjna, i
zamiast si¢ w tym wszystkim grzebaé, lepiej bylo zrezygnowac¢ z praw do
nieistniejacego majatku i odstgpi¢ je kilku podstawionym rywalom i zawistnym
samozwancom. O roszczeniach niejakiej madame Alice, mieszkajacej wraz z dzie¢mi
w Paryzu pod nazwiskiem Zywago, styszatem juz dawno. Pojawily sie jednak nowe
roszczenia i nie wiem, jak pania, ale mnie o tym powiadomiono catkiem niedawno.

Okazuje sig, ze jeszcze za zycia mamy ojciec mial romans z pewna narwana
marzycielka, ksiezna Stotbunowa-Enrizi. Ta osoba ma z moim ojcem synka; chlopiec
ma teraz dziesiec lat, na imie mu Jewgraf.

Ksiezna jest typem pustelnicy. Mieszka samotnie z synem w swej kamienicy na
przedmiesciach Omska i utrzymuje sie nie wiadomo z czego. Pokazano mi fotografie
kamienicy. Jest to fadny, pieciookienny dom z oknami o szybach z jednej tafli i
stiukowymi medalionami na gzymsie. I ciagle ostatnio mam takie uczucie, jak gdyby
ten dom niedobrym spojrzeniem swych pieciu okien patrzyt na mnie poprzez tysiace
wiorst, dzielace Rosje europejska od Syberii, i jak gdyby wczesniej czy pozniej miat
mnie urzec. Wigc na cdz mi to wszystko: zmyslone kapitaty, sztucznie stworzeni
pretendenci do spadku, ich niezyczliwos¢ i zawis¢? I adwokaci.

— A jednak nie trzeba bylo rezygnowac — zaoponowata Anna Iwanowna. — Wiecie,
po co was zawolatam? — Powtorzyla i zaraz podjeta: — Przypomniatam sobie jego
imie. Pamietacie, wczoraj opowiadatam wam o gajowym? Nazywal sie¢ Wakch.”
Prawda, Zze to cudowne? Czarny lesSny potwor, zarosniety po same brwi — Wakch!
Miatl oszpecona twarz, niedzwiedz go poszarpal, ale sie¢ jako$ wybronit. I wszyscy
tam byli tacy. O takich imionach. Jednosylabowych. Zeby brzmiaty dzwiecznie i
wypukle. Wakch. Albo Lupp. Albo, na przykiad, Faust. Stuchajcie, stuchajcie!
Czasem melduja, ze przyszli jacys tacy, Aubt czy Frou, zupelnie jak salwa z

" Rosyjska forma imienia Bachus. (Przyp. tum.)



dziadkowej dwururki, i my natychmiast cala gromada smyrg z dziecinnego do
kuchni. A tam, pomyslcie tylko, leSny dziad-smolarz z zywym niedzwiadkiem albo
straznik z dalekiego rewiru z prdbka jakiejs kopaliny. I dziadek kazdemu dawat
kwitek. Do kantoru. Jednemu na pienigdze, innemu na kaszeg, jeszcze innemu na
amunigje. I las pod oknami. A $niegu, sniegu! Powyzej dachu! — Anna Iwanowna
zaniosta sie kaszlem.

— Przestan, mamo, to ci szkodzi — przestrzegata Tonia. Jura ja popart.

— To nic. Glupstwo. Aha, wlasnie. Jegorowna mi naplotkowata, ze macie jakoby
watpliwosci, czy jechaé pojutrze na choinke. Zebym wiecej nie styszala takich
gtupstw! Jak wam nie wstyd? I jaki z ciebie lekarz, Jura, skoro gadasz takie rzeczy? A
wiec postanowione. Jedziecie i juz. Ale wroémy do Wakcha. Ten Wakch byl w
miodosci kowalem, w bojce odbito mu wnetrznosci, zrobil wiec sobie drugie, z
zelaza. Jaki z ciebie gluptas, Jura. Myslisz, ze nie rozumiem? Jasne, ze nie dostownie.
Ale ludzie tak gadali.

Anna Iwanowna znow sig rozkaszlata, tym razem o wiele bardziej. Atak nie mijat.
Wociaz nie mogta zapac tchu.

Jura i Tonia podbiegli do niej jednoczesnie. Staneli ramie w ramie¢ nad 16zkiem.
Anna Iwanowna, wciaz kaszlac, pochwycita ich stykajace si¢ dlonie i na chwile
zlaczyta. Potem, gdy udato sie jej zapanowac nad glosem i oddechem, rzekta:

— Nie rozstawaijcie sig, jesli umre. Jestescie dla siebie stworzeni. Pobierzcie sig. Ot,
zareczylam was — dodata i rozptakata sie.

Juz wiosna tysiac dziewieéset szostego roku, w przedostatniej klasie gimnazjum,
szeSciomiesieczny romans z Komarowskim wyczerpal cierpliwos¢ Lary.
Komarowski bardzo zrecznie wykorzystywat jej depresje, i kiedy bylo mu to na reke,
delikatnie i niemal niepostrzezenie przypominal dziewczynie jej upadek. Owe
przypomnienia wprawialy Lare w poploch, ten wiasnie, ktorego lubieznik pragnie
od kobiety. Ow poptoch pograzyl Lare w coraz ciezszej niewoli uczuciowego
koszmaru, na mysl o ktéorym w chwilach opamigtania wlosy stawaly jej deba.
Sprzecznosci nocnego szalenstwa byty niepojete jak czarna magia. Wszystko tu byto
na opak i wbrew logice, ostry bol znajdowat ujscie w kaskadach srebrzystego
$miechu, walka i odmowa oznaczaly przyzwolenie i dion dreczyciela obsypywaly
pocatunki wdziecznosci.

Zdawalo sig, ze nigdy sie to nie skonczy, ale wiosna, na jednej z ostatnich lekcji
roku szkolnego, rozmyslajac o tym, jak wzmoze si¢ 6w napOr latem, kiedy nie bedzie
lekcji w gimnazjum, tej ostatniej ucieczki od spotkan z Komarowskim, Lara szybko
podjeta decyzje, ktéra na diugi czas odmienila jej zycie.

Byt upalny ranek, zbieralo si¢ na burze. Lekcja odbywala si¢ przy otwartych
oknach. W oddali dudnilo miasto, wciaz na jednej nucie, jak pszczoty w pasiece. Z
dziedzinca dobiegaty krzyki bawiacych sie dzieci. Od trawiastego zapachu ziemi i
mtlodej zieleni bolata gtowa, niby w zapusty od wodki i swadu smazonych blindw.



Nauczyciel historii opowiadat o wyprawie egipskiej Napoleona. Kiedy doszedt
do ladowania we Fréjus, niebo poczernialo, zagrzmiato i rozpeklo si¢ btyskawica, a
do klasy wraz z zapachem swiezosci wdarly sie kleby piasku i kurzu. Dwie klasowe
lizuski ustuznie rzucilty si¢ na korytarz wotajac woznego, by zamknatl okna, i kiedy
otworzyly drzwi, przeciag uniost ze wszystkich fawek i rozrzucil po klasie bibule z
zeszytow.

Okna zamknieto. Lunat brudny miejski deszcz, przemieszany z kurzem. Lara
wyrwata kartke z notesu i napisata do sasiadki z fawki, Nadii Kotogriwowej:

»,Nadiu, musze urzadzi¢ sobie zycie z dala od mamy. Pomdz mi znalez¢ kilka
dobrze ptatnych lekcji. Macie przeciez sporo znajomych w zamoznych sferach.”

Nadia odpisata tym samym sposobem:

,Szukamy guwernantki dla Lipy. Przyjdz do nas. Alez to by bylo wspaniafe!
Przeciez wiesz, jak tata i mama Cie lubia.”
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Trzy lata z gora przezyla Lara u Kologriwowow jak za kamiennym murem. Nikt
nie zaklocal jej spokoju, i nawet matka i brat, w stosunku do ktérych czuta wielka
obcos$¢, nie przypominali jej o swym istnieniu.

Lawrientij Michajtowicz Kotogriwow byt wielkim przedsiebiorca-praktykiem
najnowszego typu, zdolnym i rozumnym. Nienawidzil dogorywajacego ustroju
podwdjna nienawiscia: nienawiscig krezusa, mogacego wykupic caly skarb panstwa,
i nienawiscig syna prostego ludu, ktory zrobil bajeczna kariere. Ukrywatl u siebie
dziataczy podziemia, wynajmowat adwokatow dla ludzi sadzonych w procesach
politycznych i jak zapewniano Zartobliwie, subsydiowat rewolucje, sam obalat siebie
jako posiadacza i organizowal strajki w swojej wlasnej fabryce. Byl Swietnym
strzelcem i zapalonym mysliwym; zima dziewigcset piatego roku jezdzil co niedziela
do Srebrnego Boru i na Losia Wyspe ¢wiczy¢ w strzelaniu bojowkarzy.

Byt wspanialym czlowiekiem, a jego Zona, Serafima Filippowna, godna go
partnerka. Lara darzyla oboje pelnym zachwytu szacunkiem. Wszyscy w domu
kochali ja jak rodzong corke.

W czwartym roku beztroskiego zycia Lary przyszed! do niej w interesie braciszek
Rodia. Kotyszac sie pretensjonalnie na diugich nogach i dla dodania sobie powagi
mowiac przez nos i nienaturalnie przeciagajac stowa, opowiedzial siostrze, ze
junkrzy-absolwenci z jego rocznika zebrali pieniadze na pozegnalny prezent dla
komendanta uczelni, dali je jemu, Rodii, i polecili, by wyszukat i nabyt upominek. I
oto w ciagu trzech dni przegrat te pieniadze co do grosza. Powiedziawszy to Rodia
rzucil si¢ jak dtugi na fotel i wybuchnat ptaczem.

Larze zimno si¢ zrobilo, gdy to ustyszata. Rodia chlipigc mowit dalej:

— Wczoraj bytem u Wiktora Ippolitowicza. Nie chcial ze mna rozmawia¢ na ten
temat, ale powiedzial, ze gdyby$ ty zechciala... Mowi, ze chociaz przestatas nas
wszystkich kocha¢, masz jeszcze nad nim wielka wladze... Laroczko... Wystarczy
jedno twoje stowo... Czy ty rozumiesz, jaka to hanba i jak to plami honor



junkierskiego munduru?... IdZ do niego, co ci zalezy, popros... Przeciez nie dopuscisz
do tego, zebym zmyt te strate wiasna krwia.

- Zmyt wiasna krwia. Honor munduru... — z oburzeniem powtarzata Lara,
nerwowo spacerujac po pokoju. — A ja nie jestem mundur, nie mam honoru, mozna
ze mna robi¢, co sie chce. Czy ty zdajesz sobie sprawe, o co prosisz, czy sie
zastanowiles, co on ci proponuje? Rok po roku, syzyfowa praca, buduj, wznos, nie
dosypiaj, a ten przyjdzie i wszystko mu jedno, dmuchnie, splunie, i wszystko sie
rozsypie w gruzy! A idzze do diabta. Zastrzel si¢, prosze bardzo. Co mnie to
obchodzi? Ile potrzebujesz?

— Sze$c¢set dziewiecdziesiat rubli z czyms, powiedzmy dla rownego rachunku, ze
siedemset — z pewnym wahaniem odrzekt Rodia.

— Rodia! Oszalates chyba! Czy ty wiesz, co mdwisz, przegrales siedemset rubli?
Rodia! Rodia! Czy wiesz, jak dlugo zwykly czlowiek, taki jak ja, musi uczciwie
pracowac, by zarobic taka sume?

Po chwili milczenia dodata zimno i obojetnie:

— Dobrze. Sprébuje. Przyjdz jutro. I przynies rewolwer, z ktorego chciate$ sie
zastrzeli¢. Z duzym zapasem nabojow, pamigta;j.

Pieniagdze dostata od Kotogriwowa.

Praca u Kotogriwowow nie przeszkodzita Larze w ukonczeniu gimnazjum i
wstgpieniu na kursy. Przeszla je z powodzeniem i miata ukonczy¢ w nadchodzacym
tysiac dziewiec¢set dwunastym roku.

Wiosna jedenastego ukonczyla gimnazjum jej wychowanka Lipoczka. Miala juz
narzeczonego, miodego inzyniera Fiesedanka, pochodzacego z dobrej i zamoznej
rodziny. Rodzice pochwalali wybor Lipoczki, ale byli przeciwni tak wczesnemu
zamazpdijsciu i radzili jej, by troche poczekata. Wywotywalo to dramatyczne sceny.
Rozpieszczona i rozkapryszona Lipoczka, ulubienica calej rodziny, krzyczata na ojca
i matke, ptakata i tupata nogami.

W bogatym domu, gdzie uwazano Lare za czlonka rodziny, nie pamietano o
pozyczce, jaka zaciagnela dla Rodii, nie przypominano o tym.

Lara dawno juz sptacitaby ten dtug, gdyby nie ciagte wydatki, ktore ukrywata.

W tajemnicy przed Pasza posytata pieniadze jego ojcu Antipowowi, zestanemu na
osiedlenie, i pomagata jego chorowitej, gderliwej matce. Poza tym, w jeszcze wigkszej
tajemnicy, zmniejszala wydatki samego Paszy, doptacajac bez jego wiedzy
gospodarzom za pokdj chlopca i utrzymanie.

Pasza, nieco mlodszy od Lary, kochat jg do szalenstwa i stuchat we wszystkim.
Na jej nalegania po ukoniczeniu szkoty realnej wziat sie dodatkowo do taciny i greki,
by mdc wstapi¢ na wydziat filologiczny na uniwersytet. Lara marzyla, ze za rok,
kiedy zdadza egzaminy panstwowe, pobiorg si¢ i wyjada — on jako nauczyciel
meskiego gimnazjum, ona zenskiego — do pracy w ktéryms$ z gubernialnych miast
Uralu.



Pasza mieszkat w pokoju, ktory Lara sama mu wyszukata i wynajeta u
spokojnych gospodarzy w nowo wybudowanym domu w zautku Kamerherskim,
niedaleko Teatru Artystycznego.

Latem jedenastego roku Lara ostatni raz byla z Kotogriwowami w Duplance.
Kochata to miejsce szalenie, bardziej nawet niz gospodarzy. Wszyscy $wietnie o tym
wiedzieli i na wypadek owych letnich wyjazdow istniala nawet niepisana umowa co
do Lary. Kiedy czarny, goracy pociag, ktory ich przywozil, odjezdzal i wzruszona
Lara ws$rdd nagle zapadlej, bezbrzeznej, oniemialej i pachnacej ciszy tracita dar
mowy, puszczano ja samg pieszo do majatku, tymczasem za$ zbierano z peronu
bagaz i tadowano na furmanke, a duplanski stangret w kamizeli z czerwonymi
rekawami koszuli, opowiadal sadowiacym si¢ w bryczce panstwu miejscowe
nowinki minionego sezonu.

Lara szta wzdluz nasypu drdézka wydeptana przez patnikéw i wedrowcow i
skrecala na takowa S$ciezyne, prowadzaca do lasu. Tu zatrzymywala si¢ i z
zamknietymi oczyma chloneta wonne powietrze rozposcierajacych sie wokot
rozleglych przestrzeni. Bylo jej ono blizsze niz ojciec i matka, milsze niz ukochany i
medrsze niz ksiazka. Na mgnienie znow ukazywat si¢ Larze sens istnienia. Jest tutaj
— mys$lala — po to, by pojac¢ szalencze pigkno ziemi i wszystko nazwac po imieniu, a
jezeli bedzie to ponad jej sity, by z mitosci do zycia urodzi¢ swych nastepcow, ktorzy
uczynig to za nig.

Tego lata Lara przyjechala na wies przemeczona zbyt ciezka praca, jakiej sie
podjeta. Latwo popadata w rozdraznienie. Rozwineta si¢ w niej podejrzliwosé,
dotychczas obca jej naturze. Cecha ta czynila malostkowym charakter Lary, ktora
dotychczas odznaczata sie¢ rozmachem i brakiem drazliwosci.

Kotogriwowowie nie chcieli jej od siebie pusci¢. Po dawnemu otaczata ja tu
serdeczno$¢. Ale od momentu usamodzielnienia si¢ Lipy Lara uwazata, ze jest w tym
domu niepotrzebna. Nie chciata przyjmowac¢ wynagrodzenia, musiano jej wciskac je
sifg. Jednoczesnie zas potrzebowala pieniedzy, a zajmowac si¢ jako gos¢ praca
zarobkowa bylo nietaktem i rzecza praktycznie niewykonalna.

Lara uwazata swa sytuacje za falszywa i nieznosna. Podejrzewatla, ze wszyscy
maja jej dos¢, tylko tego nie okazuja. Sama takze miala siebie dos¢. Chciata uciec,
gdzie oczy poniosa, od samej siebie i od Kotogriwowow, ale, wedle jej pojec,
przedtem musiala zwrdci¢ im pieniadze, a nie miata skad ich wzia¢. Czula sie
zaktadniczka, z powodu glupiej przegranej Rodii i w poczuciu oburzenia i
bezsilnosci nie mogta sobie znalez¢ miejsca.

We wszystkim dopatrywata sie¢ oznak lekcewazenia. Jezeli odwiedzajacy
Kotogriwowdéw znajomi okazywali jej wzmozone zainteresowanie, uwazala, ze biora
ja za trzymana tu z taski ,rezydentke” i fatwa zdobycz. Kiedy zas pozostawiano ja w
spokoju, swiadczylo to wedlug niej o tym, Ze traktuja ja jak powietrze i nie
dostrzegaja.

Napady hipochondrii nie przeszkadzaly Larze jednak brac¢ udziatu w rozrywkach
licznego goszczacego w Duplance towarzystwa. Kapala sie, plywala todzia,
uczestniczyla w nocnych piknikach za rzeka, puszczala razem ze wszystkimi



sztuczne ognie i tanczyla. Grala w spektaklach amatorskich i ze szczegdlnym
zapatem wspotzawodniczyta w strzelaniu do celu z krétkich mauzeréw, od ktoérych
wolata jednakze lekki rewolwer Rodii. Nauczyta si¢ z niego strzelac¢ bardzo celnie i
ubolewata zartem, ze jako przed kobietg zamknieta jest przed nia kariera zawadiaki-
pojedynkowicza. Im lepiej si¢ jednak bawila, tym ciezej bylo jej na duszy. Sama nie
wiedziata, czego chce.

Nasililo sie to szczegdlnie po powrocie do miasta. Tutaj do wszystkich jej
zmartwien dolaczyly si¢ jeszcze drobne sprzeczki z Pasza (Lara unikata powaznych
ktotni, gdyz uwazata Pasze za swa ostatnia ucieczke). Pasza nabral w ostatnich
czasach niejakiej pewnosci siebie. Pouczajace nutki w jego glosie smieszyly i
zasmucaty Lare.

Pasza, Lipa, Kologriwowowie, pieniadze — wszystko to wirowato w glowie Lary.
Zycie jej zbrzydto. Ogarniat ja obted. Co$ ciagneto Lare, by rzuci¢ wszystko, co znane
i sprawdzone, i zacza¢ zy¢ po nowemu. W tym nastroju na Boze Narodzenie
jedenastego roku podjeta fatalng decyzje. Postanowila niezwlocznie rozsta¢ sie z
Kotogriwowami i stworzy¢ sobie Zzycie samotne i niezalezne, a o potrzebne do tego
celu pieniadze poprosi¢c Komarowskiego. Wyobrazata sobie, ze po tym wszystkim,
co zaszlo, i po latach wywalczonej przez nig wolnosci Komarowski musi jej pomoc
po rycersku, nie wdajac si¢ w zadne wyjasnienia, bezinteresownie i bez zadnych
plugastw.

W tym celu dwudziestego siddmego grudnia wieczorem wybrata si¢ na
Pietrowskie Linie, a przed wyjsciem wlozyla do mufki nabity i zabezpieczony
rewolwer Rodii, w zamiarze strzelenia do Wiktora Ippolitowicza, jezeli ten jej
odmoéwi, zrozumie jg opacznie lub w jakis sposob ponizy.

Szla w strasznym wzburzeniu odswigtnymi ulicami i nie widziala, co si¢ wokot
niej dzieje. Planowany wystrzal juz padl w jej duszy i byto jej zupelnie obojetne, kogo
ugodzit. Ten wystrzat byl jedyna rzecza, ktdra sobie uswiadamiata, Styszata go przez
cala droge i byl to wystrzal w Komarowskiego, nig sama, w jej wlasny los i w
rosnacy na duplanskiej polance dab z wycieta na pniu tarcza strzelnicza.
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— Prosze nie dotykaé¢ mufki — powiedziata do wykrzykujacej beztadnie Emmy
Ernestowny, kiedy ta wyciagneta rece, by pomoc jej zdjac okrycie.

Wiktora Ippolitowicza nie bylo w domu. Emma Ernestowna ciagle namawiata
Lare, by weszta i zdjela palto.

— Nie moge. Spiesze sie. Gdzie on jest?

Emma Ernestowna powiedziata, ze poszedl z wizytg, na choinke. Z adresem w
reku Lara zbiegla po przypominajacych jej wszystko ciemnych schodach z barwnymi
herbami na oknach i ruszyta do Macznego Grodka do Swientickich.

Dopiero teraz, po raz drugi znalazlszy sie na ulicy, Lara przytomnie rozejrzata sie
wokot siebie. Byla zima. Byto miasto. Byt wieczor.



Byt trzaskajacy mroz. Ulice pokrywat czarny lod, gruby jak denka pottuczonych
butelek od piwa. Oddychanie sprawiato bol. Powietrze bylo pelne szarego szronu i
zdawalo sig, Zze szron taskocze i kluje swa kosmatq szczecing zupeinie tak, jak
drapiace i wchodzace Larze w usta futro jej oblodzonego kolnierza. Z bijacym sercem
szta pustymi ulicami. Dymily drzwi mijanych herbaciarni i garkuchni. Z mgly
wynurzaly si¢ zmarzniete twarze przechodniow, czerwone jak szynka, i kosmate
mordy koni i psow w lodowych sopelkach. Pokryte gruba warstwa lodu i $niegu
okna domow wygladaly jak zamazane kreda i po ich nieprzezroczystej powierzchni
przesuwaty sie barwne odblaski zapalonych choinek i cienie bawigcych sig, zupelnie
jakby ludziom na ulicy pokazywano z domow mgliste obrazy na biatych
przescieradtach, rozwieszonych przed latarniq magiczna.

W Zautku Kamerherskim Lara zatrzymata sie. Juz dluzej nie moge, nie
wytrzymam — wyrwatlo si¢ jej niemal gltosno. — Wejde i wszystko mu opowiem -
pomyslata opanowujac sie i otworzyta ciezkie skrzydio okazatej bramy.
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Czerwony z wysitku Pasza, wypychajac jezykiem policzek, wyginal si¢ przed
lustrem, wkladajac kotnierzyk i wusitujac wetknaé zginajaca sie spinke w
wykrochmalone dziurki mankietu. Wybierat si¢ z wizyta i byl jeszcze na tyle
niesmiaty i nie zepsuty, ze zmieszat si¢, gdy Lara, wszedlszy bez pukania, zastata go
z tak drobnym uchybieniem w stroju. Od razu spostrzegt jej zdenerwowanie. Nogi
sie pod nig uginaty. Weszla, roztracajac nogami spodnice, jak gdyby przechodzita ja
w brod.

— Co cijest? Co sie stato? — spytal z niepokojem, biegnac jej naprzeciw.

— Usiadz tu obok. Siadaj tak, jak jestes. Nie poprawiaj ubrania. Spiesze sie. Musze
zaraz is¢. Nie ruszaj mufki. Zaczekaj. Odwrdc sie na chwile.

Ustuchat. Lara miata na sobie angielski kostium. Zdjeta zakiet, powiesila go na
gwozdziu i przelozylta rewolwer Rodii z mufki do kieszeni zakietu. Potem wrdcita na
kanape i powiedziata:

— Teraz mozesz patrze¢. Zapal swiece i zgas Swiatlo.

Lara lubita rozmawiaé¢ w pétmroku przy swiecach. Pasza zawsze trzymat dla niej
w zapasie nie rozpieczetowang paczke swiec. Zmienit ogarek w lichtarzu na nowa,
cala $wiece, postawil ja na parapecie i zapalil. Plomien zachlysnal sie stearyna,
strzelit na wszystkie strony trzaskajacymi gwiazdkami i wyostrzyt sie w strzatke.
Pokdj zalato miekkie $wiatto. W lodzie pokrywajacym szybe na wprost swiecy
zaczeto tajac czarne oczko.

— Stuchaj, Patula — rzekla Lara. - Mam klopoty. Musisz mi pomodc z nich wybrnac.
Nie bdj si¢ i nie wypytuj mnie, ale pozegnaj sie z mysla, ze jesteSmy tacy jak wszyscy.
Nie pograzaj si¢ w spokoju. Jestes zawsze w niebezpieczenstwie. Jezeli mnie kochasz
i chcesz uchronic przed zguba, nie odkladajmy, pobierzmy sie jak najszybcie;j.



— Alez to moje stale pragnienie — przerwal Pasza. — Naznacz zaraz dzien,
zgadzam sie na kazdy termin, jaki wybierzesz. Ale powiedz mi prosciej i jasniej, co
sie z toba dzieje, nie drecz mnie zagadkami.

Lara jednak odwrocita jego uwage, niepostrzezenie uchylajac si¢ od bezposredniej
odpowiedzi. Dlugo jeszcze rozmawiali na tematy zupelnie niezwiazane z
przedmiotem jej smutku.
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Tej zimy Jura pisal prace naukowa o unerwieniu siatkowki, ubiegajac sie o zloty
medal uniwersytecki. Chociaz specjalizowat si¢ w internie, znat oko z doktadnoscia
przysziego okulisty.

W owym zainteresowaniu fizjologia wzroku znajdowaty wyraz inne strony jego
natury — jego twdrcze zadatki i rozmys$lania o istocie obrazu artystycznego i budowie
logicznej mysli.

Tonia i Jura jechali wynajetymi saniami na choinke do Swientickich. Przezyli obok
siebie sze$¢ lat przypadajacych na koniec dziecifistwa i poczatek miodosci. Znali sie
wzajemnie do najdrobniejszych szczegotow. Mieli wspdlne przyzwyczajenia, wlasny
sposob przerzucania sie krotkimi zartami, wlasng maniere prychania w odpowiedzi.
Jechali teraz i przewaznie milczeli, zaciskajac wargi na mrozie i wymieniajac jedynie
krotkie uwagi. I mysleli kazde o swoich sprawach.

Jura myslat o tym, ze wkrdtce uptywa termin konkursu i ze trzeba si¢ spieszy¢ z
ukoniczeniem rozprawy i w swigtecznym zamecie koniczacego sie roku, jaki czuto sie
na ulicach, przeskakiwat z tych mysli na inne.

Na wydziale Gordona wydawano odbijane na hektografie pismo, Misza byt jego
redaktorem. Jura juz dawno obiecatl im artykut o Bloku. Bltokiem byta zafascynowana
cala mtodziez obu stolic, a on i Misza bardziej niz inni.

Ale i te mysli na kréotko zagoscily w swiadomosci Jury. Jechali z podbrodkami
schowanymi w kotnierze i rozcierajac odmrozone uszy mysleli o r6znych sprawach.
W jednym tylko punkcie ich my3li sie zbiegaty.

Niedawna scena u Anny Iwanowny stata si¢ dla obojga przelomowa. Jak gdyby
odzyskali wzrok i spojrzeli na siebie innymi oczyma.

Tonia, ten stary kolega, ta zrozumiata, nie wymagajaca wyjasnien oczywistosc¢,
okazala si¢ czyms$ najbardziej niedosieznym i skomplikowanym ze wszystkiego, co
mogt sobie Jura wyobrazi¢, okazala si¢ kobieta. Przy pewnym wysitku fantazji mogt
sobie wyobrazic siebie jako bohatera, co wstapit na gore Ararat, proroka, zwyciezce,
kogokolwiek, tylko nie jako kobiete.

I oto owo najtrudniejsze, przewyzszajace wszystko zadanie wziela na swoje
szczupte i stabe barki Tonia (od tamtej chwili nagle zaczeta sie Jurze wydawac watta
i staba, chociaz byta dziewczyna catkowicie zdrowa). I Jura poczut w stosunku do
niej to gorace wspdtczucie i niesmiaty podziw, ktdry jest poczatkiem namietnosci.

To samo, tylko z odpowiednimi réznicami, zaszlo takze w stosunku Toni do Jury.



Jura mys$lat, ze niepotrzebnie jednak wyjechali z domu. Zeby tylko co$ sie nie
stalo pod ich nieobecnos¢. I przypomnial sobie. Dowiedziawszy sig, ze Annie
Iwanownie si¢ pogorszylo, oboje, juz ubrani do wyjscia, poszli do niej i
zaproponowali, Ze zostana. Anna Iwanowna rdéwnie ostro jak poprzednio
sprzeciwita si¢ temu i zazadata, by jechali na choinke. Jura i Tonia weszli za portiere
do glebokiej niszy okiennej, by spojrze¢, jaka pogoda. Kiedy wyszli, obie czesci
tiulowej firanki przylgnety do swiezego materiatu ich nowych strojow. Lekka Ignaca
tkanina przez kilka krokéw ciagneta si¢ za Tonia jak welon za panna mftoda.
Wszyscy wybuchneli smiechem, tak jednoczesnie i bez stow rzucilo im sie¢ w oczy to
podobienstwo.

Jura patrzyt na boki i widziat to samo, co na krétko przedtem nasuwalo sie¢ na
oczy Larze. Ich sanie robily niezwykle glosny hatas, budzac niesamowicie dtugie
echo pod oblodzonymi drzewami w parkach i na bulwarach. Rozswietlone od
wewnatrz i oszronione okna domow przypominaly drogocenne szkatuly z dymnego,
zylkowatego topazu. Poza nimi tlito si¢ $wiateczne zycie Moskwy, ptonety choinki,
ttoczyli sie goscie i rozdokazywani przebierancy bawili si¢ w chowanego i w kotka i
myszke.

Nagle Jura pomyslat, ze Blok to objawienie Bozego Narodzenia we wszystkich
dziedzinach Zycia Rosji, w poélocnym miejskim bytowaniu i w najnowszej
literaturze, pod gwiazdzistym niebem wspodtczesnej ulicy i wokot zapalonej choinki
obecnego stulecia. Pomyslatl, Ze niepotrzebny jest zaden artykul o Bloku, ze po
prostu trzeba namalowac rosyjski pokton Trzech Kroli, w holenderskim stylu, z
mrozem, wilkami i ciemnym swierkowym lasem. Jechali przez Kamerherski. Jura
zwrdcil uwage na czarng roztajala szczeling w lodowym poroscie jednego z okien.
Przez szczeling przebtyskiwal plomien Swiecy, przenikajacy na ulice niemal tak
$wiadomie jak spojrzenie, jak gdyby plomien spogladal za jadacymi i kogo$
oczekiwat.

,Swieca na stole sie palifa. Ploneta Swieca...”® — szeptat w duchu Jura. Poczatek
czegos metnego, nieuksztaltowanego, w nadziei, ze ciag dalszy przyjdzie sam przez
sig, bez wysitku. Ale nie przychodzit.
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Od niepamietnych czaséw choinkowe przyjecia u Swientickich urzadzano zawsze
tak samo. O dziesiatej, kiedy sie rozjezdzata dzieciarnia, zapalano druga choinke dla
dorostych i hulano do rana. Starsi przez cala noc rzneli w karty w trojkatnym salonie
pompejanskim, ktdry stanowil przediuzenie sali balowej i byt od niej oddzielony
ciezka gruba kotarg wiszacg na wielkich mosieznych koétkach.

— Czemu tak p6zno? — zapytat ich w przelocie siostrzeniec Swientickich, Zorz,
przebiegajac przez przedpokoj w glab mieszkania do wuja i ciotki. Jura i Tonia

8 Przektad Seweryna Pollaka.



rowniez postanowili pdjs¢ tam przywitaé si¢ z gospodarzami. Rozbierajac sig
mimochodem zajrzeli do sali.

Obok buchajacej cieptem choinki, opasanej kilkoma rzedami migotliwych
Swiatetek, szeleszczac sukniami i nastepujac sobie wzajemnie na nogi, przesuwata sie
czarna $ciana nie tariczacych, ktérzy spacerowali i rozmawiali.

Wewnatrz kregu szalenczo wirowali tancerze. Okrecat ich, laczyt w pary i
wyciagal w tancuch syn prokuratora, licealista Koka Kornakow. Kierowat tancami i
na cate gardlto wrzeszczal z jednego konca sali na drugi: , Grand ronda! Chaine
chinoise!” — 1 wszyscy wypetniali jego polecenie. , Une valse s'il vous plait!” — krzyczat
do tapera i w pierwszej parze prowadzil swaq dame ,d trois temps, d deux temps”,
wciaz zwalniajac i Sciesniajac obroty az do ledwie dostrzegalnego dreptania w
miejscu, ktére nie byto juz walcem, lecz tylko jego zamierajacym echem. I wszyscy
klaskali, i posrod calego tego poruszajacego sie, szurajacego, zgietkliwego tlumu
roznoszono lody i napoje chlodzace. Zgrzani chlopcy i dziewczeta na chwile
przestawali krzycze¢ i $miac si¢, poSpiesznie i chciwie tykali zimny sok i lemoniade, i
zaledwie odstawiwszy szklanke na tace, znow zaczynali krzyczec i smiac si¢ dziesiec¢
razy glosniej, jak gdyby zazyli jakas rozweselajaca miksture. Tonia i Jura, nie
wchodzac na saleg, poszli na tyly mieszkania, do gospodarzy.
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Wewnetrzne pokoje Swientickich byly zagracone sprzetami wyniesionymi z
bawialni i sali dla zrobienia miejsca. Tu byla czarodziejska kuchnia gospodarzy, ich
Swiateczny magazyn. Pachniato farba i klejem, lezaly rulony kolorowego papieru i
sterty pudetek z kotylionami i zapasowymi $wieczkami choinkowymi.

Starzy Swienticcy wypisywali numerki do prezentéw, karty z zaznaczeniem
miejsc przy stole i bilety do jakiej$ planowanej loterii. Pomagat im Zorz, ale czesto
mylil kolejno$¢ numerdw i starzy burczeli na niego z irytacja. Strasznie sie ucieszyli z
przybycia Jury i Toni. Znali ich od dziecka, totez bez ceremonii zasadzili oboje do tej
pracy.

— Felicata Siemionowna nie rozumie, ze o tym trzeba bylo pomysle¢ wczesniej, a
nie kiedy zabawa w toku, kiedy sa goscie. Ach, Zorz, ty gapo, coé zrobil z
numerkami! Mowilem, bombonierki z drazetkami na stol, a puste na kanape. A ty
szast, prast, i wszystko na opak.

— Bardzo sig ciesze, ze Aneta lepiej si¢ czuje. Oboje z Pierre'em bardzo si¢ o nig
martwiliSmy.

— Tak, tylko ze, moja droga, wlasnie poczula si¢ gorzej, rozumiesz, ale ty zawsze
masz w glowie devant-derriére.

Jura i Tonia poét wieczoru przesiedzieli z Zorzem i staruszkami za ich
choinkowymi kulisami.
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Przez caly ten czas, kiedy oni siedzieli ze Swientickimi, Lara byta na sali. Chociaz
nie miata balowej toalety i nikogo tu nie znata, bezwolnie, jak we snie, pozwalata
Koce Kornakowowi obracac¢ sie w tancu albo w odretwieniu, bez celu snula sie
wokot sali.

Raz czy dwa zatrzymywala si¢ niezdecydowanie na progu salonu w nadziei, ze
siedzacy twarza do sali Komarowski spostrzeze ja. On jednak patrzyt w karty, ktore
trzymat przed soba w lewej rece jak tarcze, i albo rzeczywiscie jej nie widziat, albo
udawat, Ze nie widzi. Larze az oddech zaparto z odrazy. W tej chwili z sali tarica do
bawialni weszla nie znana jej dziewczyna. Komarowski popatrzyt na niag owym
spojrzeniem, ktére Lara tak dobrze znata. Pochlebiona tym dziewczyna usmiechneta
sie¢ do niego, zardzowila si¢ i rozpromienita. Na ten widok Lara omal nie krzykneta.
Sploneta ciemnym rumiencem, poczerwieniato jej czolo i szyja. ,Nowa ofiara” —
pomyslata. Ujrzata jak w zwierciadle siebie i cata swa historige. Nie zrezygnowata
jednak jeszcze z mysli o rozmowie z Komarowskim; z postanowieniem, ze zaczeka z
tym na bardziej sprzyjajaca chwile, zmusita si¢ do spokoju i wrocita na sale.

Z Komarowskim siedzieli przy stoliku jeszcze trzej panowie. Jeden, ktory siedziat
tuz obok, byl ojcem fircykowatego licealisty, ktory poprosit Lare do walca. Lara
wywnioskowata to z kilku stow zamienionych z kawalerem podczas tarica. Wysoka
brunetka w czerni o btednych ptonacych oczach i nieprzyjemnie, wezowo wygietej
szyi, ktora co chwile przechodzita to z bawialni na salg, na arene dziatalnosci syna, to
z powrotem do grajacego w karty meza, byla matka Koki Kornakowa. Wreszcie
wyjasnilo sie tez, ze dziewczyna, ktéra wywotata w Larze tyle sprzecznych uczu¢,
jest siostra Koki i ze przypuszczenia Lary sg bezpodstawne.

— Kornakow — przedstawil si¢ Larze Koka zaraz na poczatku. Ale wtedy nie
dostyszata - Kornakow - powtdérzyl przy ostatnim posuwistym obrocie,
odprowadzit jg do fotela i uktonit sie.

Tym razem Lara dostyszata. Kornakow, Kornakow - zamyslita sie. To co$
znajomego. Cos przykrego. Potem przypomniata sobie. Kornakow byt zastepca
prokuratora moskiewskiej izby sadowej. Oskarzat grupe kolejarzy, w ktorej
znajdowat si¢ miedzy innymi Tiwierzin. Lawrientij Michajlowicz na prosbe Lary
probowat go tagodzi¢, sktoni¢, by nie byt tak zajadly na procesie, ale na prozno. Wiec
to tak! Tak, tak, tak. Ciekawe. Kornakow. Kornakow.
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Byta pierwsza czy druga w nocy. Jura miat szum w uszach. Po przerwie, podczas
ktorej w jadalni pito herbate z ptifurkami, wznowiono tance. Kiedy swieczki na
choince si¢ dopalaty, nikt juz nie wymieniat ich na nowe.



Jura stal w roztargnieniu posrodku sali i patrzy! na Tonie, ktora tanczyta z jakims
nieznajomym. Przeptywajac obok Jury, odrzucila stopa niewielki tren nieco za
dtugiej sukni, i plusnawszy nim jak rybka, znikneta w ttumie tanczacych.

Byta bardzo zgrzana. W przerwie, kiedy siedzieli w jadalni, podziekowata za
herbate i gasila pragnienie mandarynkami, ktérych cate mndstwo obierata z tatwo
schodzacej skorki. Co chwila wyjmowala zza paska albo z rekawa batystowa
chusteczke, malenika jak kwiat owocowego drzewka, i wycierata nia struzki potu w
kacikach ust i pomiedzy lepkimi paluszkami. émiejqc si¢ i nie przerywajac ozywionej
rozmowy, machinalnie wsuwata chusteczke z powrotem za pasek albo za obszycie
stanika sukni.

Teraz, tariczac z obcym kawalerem i przy obrotach zahaczajac o nadasanego,
urazonego Jure, Tonia mimochodem figlarnie Sciskata mu reke i usmiechata sig
wymownie. Po ktédryms uscisku chusteczka, ktorg trzymata w dtoni, znalazta sie w
reku Jury. Jura przycisnal ja do ust i zamknal oczy. Chusteczka wydzielata
zmieszane zapachy mandarynkowej skorki i rozpalonej reki Toni, oba rdéwnie
czarowne. Byto to w zyciu Jury nowe uczucie, ktorego nigdy jeszcze nie doznawat i
ktdére przeszylo go ostro od stop do gltow. Dziecigco-naiwny zapach byt tkliwy i
rozumny niby jakie$ stowo, wyrzeczone szeptem w ciemnosci. Stal, zastoniwszy oczy
i usta chusteczka i oddychat nia. Nagle padt strzat.

Wszyscy zwrocili gtowy w strone kotary, oddzielajacej bawialnie od sali
tanecznej. Przez chwile panowata cisza. Potem zrobito si¢ zamieszanie. Goscie
zaczeli sie miotac i krzycze¢. Cze$¢ rzucita sie za Kokg Kornakowem w strong, gdzie
padt strzat. Stamtad juz szli inni, grozac, placzac, ktocac sie i przerywajac sobie
nawzajem.

— Co ona zrobita, co ona zrobila — powtarzal w rozpaczy Komarowski.

— Boria, zyjesz? Boria, ty zyjesz! — krzyczala histerycznie pani Kornakow. —
Podobno bawi tu doktor Drokow. Tak, ale gdzie on jest, gdzie? Ach, prosze sie
odsuna¢! Dla pana to jest moze drasnigcie, a dla mnie tres¢ calego mojego zycia. O,
moj biedny meczenniku, oskarzycielu wszystkich zbrodniarzy! To ona, to ta
nedznica, ja ci oczy wydrapig, tajdaczko! No, teraz juz nie ucieknie! Co pan
powiedzial, panie Komarowski? Do pana? Ona strzelala do pana? Nie, ja tego nie
wytrzymam. Mam okropne zmartwienie, panie Komarowski, niech si¢ pan
opamieta, nie pora teraz na zarty. Koka, Kokoczka, powiedz cos! Do twojego ojca...
Tak... Ale palec bozy... Koka! Koka!

Ttum runat z bawialni do sali tarica. Posrodku, Zartujac i glosno zapewniajac
wszystkich, Ze nic mu nie jest, szedl Kornakow, przyciskajac czysta serwetka
krwawiace drasniecie na lekko postrzelonej lewej rece. W drugiej grupie, nieco z
tytu, prowadzono za rece Lareg,

Jura zmartwial na jej widok. To ona! I znowu w takich niezwyktych
okolicznosciach! I znowu ten szpakowaty. Ale teraz Jura go zna. To wziety adwokat
Komarowski, ktory maczat palce w sprawie o spadek po ojcu. Mozna mu sie nie
ktania¢, Jura i on udaja, ze sie nie znaja. A ona.. Wiec to ona strzelata? Do
prokuratora? Na pewno , polityczna”. Biedna. Nie wyjdzie jej to na dobre. Jakze jest



dumna i pigkna! A ci! Wloka ja, dranie, wykrecaja rece, jak gdyby pochwycili
zlodziejke.

W tym momencie jednak zrozumial, ze si¢ myli. Pod Lara uginaly si¢ nogi.
Trzymano ja za rece, zeby nie upadta, i z trudem doprowadzono do fotela, w ktory
sie osuneta...

Jura juz biegl, by ja ocuci¢, ale dla zachowania pozorow postanowit najpierw
zajac si¢ domniemanga ofiarg zamachu. Podszedt do Kornakowa i powiedziat:

— Ktos tu prosit o pomoc lekarska. Moge jej udzieli¢. Prosze mi pokazac reke... No,
Bdg nad panem czuwat. To takie glupstwo, Ze nawet nie zrobie opatrunku. Zreszta,
odrobina jodyny nie zaszkodzi. O, jest Felicata Siemionowna, zaraz jg poprosimy.

Swienticka i Tonia podeszly szybko do Jury, blade jak $mieré. Powiedziaty, zeby
wszystko rzucit i co predzej si¢ ubrat, przyjechano po nich, w domu zaszto co$ ztego.
Jura przerazit sie¢ i, przypuszczajac najgorsze, zapomniawszy o catym swiecie pobiegt
sie ubrac.
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Kiedy z bramy na Siwcewym wpadli co sit w nogach do mieszkania, Anna
Iwanowna juz nie zyta. Zmarta na dziesi¢¢ minut przed ich przybyciem. Przyczyna
$mierci byl atak dusznosci, ktéry nastapil w wyniku ostrego, nie rozpoznanego
obrzeku ptuc.

Przez pierwsze godziny Tonia krzyczata dzikim gltosem, wila si¢ w konwulsjach i
nikogo nie poznawatla. Na drugi dzien uspokoila si¢ na tyle, ze cierpliwie stuchata,
co mowia jej ojciec i Jura, ale mogta odpowiadac jedynie gestami, bo gdy tylko
otwierata usta, rozpacz ogarniata ja znowu i krzyki wyrywaly sie z niej same, jak z
opetane;j.

Catymi godzinami trwata na kleczkach przy zmarlej, w przerwach pomiedzy
egzekwiami obejmujac duzymi fadnymi rekami naroznik trumny wraz z katafalkiem
i wiencami, ktore ja pokrywaty. Nie dostrzegata nikogo wokot siebie. Gdy tylko
jednak wzrok jej pochwycil spojrzenie bliskich, pospiesznie wstawata z podtogi,
szybkimi krokami wybiegata z salonu, powstrzymujac tkanie pedzita po schodach do
siebie na gore, i upadlszy na 16zko, ttumila w poduszce wybuchy gwaltowne;j
rozpaczy.

Smutek, dlugie godziny stania i niedosypiania, ustawiczne $piewy i oslepiajace
Swiatlo Swiec dniem i noca, a takze przezigbienie, ktdrego si¢ nabawil w ostatnich
dniach, sprawily, ze Jura mial w duszy stodki zamet, rozkosznie deliryczny,
wzniosty i zatosny.

Dziesig¢ lat temu, kiedy chowano mame, Jura byl jeszcze dzieckiem. Do dzi$
pamietal, jak rozpaczliwie ptakat, przybity smutkiem i groza. Woéwczas
najwazniejsze tkwilo gdzies poza nim. Wowczas chyba nawet nie uswiadamiat sobie,
ze jest jaki$ on, Jura, istniejacy samodzielnie, majacy okreslone cechy i wartosc.
Wéwczas najwazniejsze bylo to, co dziato sie wokot, na zewnatrz. Swiat zewnetrzny
otaczal Jure ze wszystkich stron, dotykalny, nieprzebyty i prawdziwy jak las, i



dlatego wtasnie Jura byt tak wstrzasniety Smiercia matki, Ze wraz z nig zabtadzit w
tym lesie i nagle pozostal w nim sam, bez niej. Na 6w las skfadalo si¢ wszystko na
Swiecie — chmury, szyldy miejskie, i kule na wiezach strazackich, i poprzedzajacy
konno karete z Matka Boska studzy cerkiewni w samych nausznikach na poboznie
odkrytych glowach. Na ten las skladaly si¢ wystawy sklepowe w pasazach i
niedosieznie wysokie nocne niebo z gwiazdami, Bozia i Swietymi.

To niedostepnie wysokie niebo nachylato si¢ niziutko nad dziecinnym pokojem,
wtulalo sie¢ w podotek niani, snujacej jakies swiete historie, i stawalo si¢ bliskie i
swojskie jak wierzchotki leszczyny, kiedy w parowach przygina sie ich galezie i
zrywa orzechy. Zanurzato si¢ jakby w pozlacanej miednicy w dziecinnym pokoju, i,
skapane w ogniu i zlocie, przeobrazato si¢ w jutrznie lub sume w malenkiej
cerkiewce, dokad prowadzila go niania. Tam gwiazdy niebieskie stawaly sie
lampami, Bozia — batiuszka i wszystko zajmowato w miare moznosci wlasciwe sobie
miejsca. Najwazniejsza jednak rzecza byl realny Swiat dorostych i miasto, ktore
ciemniato wokot niby las. Wowczas cala swoja na wpot zwierzecg wiara Jura wierzyt
w Boga tego lasu jak w lesnego ducha.

Zupelnie inaczej bylo teraz. Przez cale dwanascie lat szkoty $redniej i studiow
Jura interesowal sie starozytnoscia i religia, podaniami i poetami, naukami o
przesziosci i o przyrodzie jak kronika rodzinnego domu, jak wlasnym rodowodem.
Teraz nie obawiat si¢ niczego, ani zycia, ani $Smierci, wszystko na $wiecie, kazda
rzecz byla stowem jego Ileksykonu. Czul si¢ réwnoprawnym partnerem
wszechs$wiata i zupelnie inaczej uczestniczyt w egzekwiach po Annie Iwanownie niz
kiedys po mamie. Wéwczas zapamigtywal si¢ w bolu i modlit w pokorze. Teraz za$
stuchat zalobnego nabozenstwa jak wypowiedzi, skierowanej wprost do niego i
bezposrednio go dotyczacej. Wstuchiwat si¢ w stowa i szukal w nich, jak w kazdej
innej sprawie, zrozumiale wyrazonego sensu, i nic wspolnego z poboznos$cia nie
miato jego poczucie dziedzicznosci wobec wyzszych sit ziemi i nieba, ktore czcit jako
swych wielkich poprzednikow.
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,Swiety Boze, $wiety, mocny, $wiety a niesmiertelny, zmituj sie nad nami.” Co to?
Gdzie jestem? Wyprowadzenie zwlok. Wynosza trumne. Trzeba si¢ obudzic... O
piatej rano zwalil si¢ w ubraniu na kanape. Chyba ma goraczke. Teraz szukaja go po
calym domu i nikt si¢ nie domysla, Ze on jest w bibliotece i Ze $pi kamiennym snem
w kacie, za siegajacymi sufitu potkami ksigzek.

,Jura, Jura!” — wota gdzies obok stroz Markiel. Zaczeto si¢ wyprowadzenie
zwlok, Markiet musi znies¢ na dét, na ulice, wierice, a nie moze znalez¢ Jury, na
dobitke za$ uwiazt w sypialni, gdzie zlozono stosy wienicow, bo drzwi do niej
przytrzymuja otwarte drzwiczki szafy i Markietl nie moze wyjsc.

— Markiel! Markiel! Jura! — wotaja z dotu.

Markiet jednym ciosem rozprawia sie z przeszkoda i pedzi z kilkoma wiericami
na dot po schodach.



,Swiety Boze, $wiety, mocny, $wiety a nie$miertelny” — przelatuje zautkiem cichy
wiew i pozostaje w nim, jak gdyby ktos przeciagnat w powietrzu miekkim strusim
piorem, i wszystko sie kotysze: wience i przechodnie, konskie tby ubrane w kity z
pior, rozhustana kadzielnica na taricuszku w reku kaptana, biata ziemia pod nogami.

— Jura! O Boze, nareszcie. Obudz sig, prosze — potrzasa go za ramie¢ Szura
Schlesinger. — Co ci jest? Juz wyprowadzenie. Idziesz z nami?

— Alez oczywiscie.
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Zakonczyta sie msza zalobna. Zebracy, przytupujac z zimna, zbili sie¢ ciasniej w
dwa szeregi. Zakotysaly sie i nieco przesunely karawan, woz z wienicami, kareta
Kriigerow. Podjechali blizej dorozkarze. Z cerkwi wyszla zaptakana Szura
Schlesinger i unoszac wilgotna od tez woalke przeslizgneta sie¢ badawczym
spojrzeniem wzdtuz linii dorozek. Odszukawszy wsrod nich tragarzy z zakladu
pogrzebowego, gestem przywotala ich ku sobie i znikta wraz z nimi w cerkwi, skad
walil coraz gestszy ttum.

— No i przyszta kolej na Anne Iwanowne. Odmeldowata sig, wyciagneta los z
biletem w jedna strone.

—Tak, tak, nafruwata si¢ nasza tatka. Teraz odpoczywa.

— Pan dorozka czy jedenastka?

— Nogi mi zdretwialy. Przejdzmy si¢ kawatek, a potem pojedziemy.

— Widzieliscie, panistwo, jak Fuftkow sie przejal? Patrzy na nieboszczke, pozera ja
oczami, 1zy jak groch, nos wyciera. A maz stoi obok.

— Przez cate zycie robit do niej stodkie oczy.

Wsrdd takich rozméw zatobnicy wlekli si¢ na drugi koniec miasta, na cmentarz.
Po silnych mrozach nadeszlo ocieplenie. Dzieri byl nieruchomy, ociezaly; dzien
mrozu, ktdry ustapil, i zycia, ktore odeszto, dzien, jakby przez sama nature
przeznaczony na pogrzeby. Snieg przeswitywat przez warstwe brudu jak przez
krepe, zza muru patrzyly ciemne niby oksydowane srebro, mokre swierki i réwniez
wygladaty jak w Zatobie.

Byt to ten sam pamietny cmentarz, miejsce spoczynku Marii Nikotajewny. Jura w
ostatnich latach wcale nie bywal na grobie matki. Teraz, spogladajac z daleka w te
strong, wyszeptal: ,,Mamusiu” — prawie tak dziecinnie jak wtedy.

Kondukt uroczyscie i wrecz malowniczo rozlewat sie¢ po oczyszczonych ze $niegu
alejkach, ktore wily sie chytrze, zakidcajac smutny, miarowy krok zatobnikdw.
Aleksander Aleksandrowicz prowadzit pod reke Tonie. Za nimi postepowali
Kriigerowie. Toni byto bardzo do twarzy w zatobie.

Na krzyzach i koputach, na ré6zowych murach klasztoru kedzierzawit sie szron,
kosmaty niby plesn. W odlegtym koncu klasztornego dziedzifica od Sciany do Sciany
przeciagnieto sznury z rozwieszong bielizng — koszule z cigzkimi, namoklymi
rekawami, brzoskwiniowej barwy obrusy, krzywe, zZle wyzete przescieradla. Jura
popatrzyt w te strone i zorientowat sie, ze jest to wtasnie owo miejsce w klasztornej



ziemi, gdzie wodwczas szalala zamieé, tylko zmienione dzigki nowym
zabudowaniom.

Jura szedl sam, wyprzedzajac innych, od czasu do czasu zatrzymywat si¢ i czekat.
Pustka, jaka spowodowala smier¢ w tej wolno za nim kroczacej grupie, budzila w
nim che¢ rownie niepokonang jak nurt rzeki, ktora krecac wiry pedzi w doét; pragnat
marzy¢ i mysle¢, doskonali¢ forme, tworzy¢ piekno. Teraz jak nigdy przedtem
zrozumial jasno, ze sztuka zawsze, nieustannie zajmuje si¢ dwiema sprawami:
wiecznie rozmysla o smierci i dzieki temu wiecznie tworzy zycie. Wielka,
prawdziwa sztuka, ta, ktora zwie si¢ Objawieniem Swigtego Jana, i ta, ktora je
dopetnia.

Jura czul juz przedsmak rozkoszy, z jaka na dzien, dwa zniknie z fona rodziny, i
do swych Zalobnych wierszy poswigconych Annie Iwanownie wstawi wszystko, co
podpowie mu zycie: pare wyjatkowych zalet zmartej; posta¢ Toni w zalobie; kilka
ulicznych obrazkow dostrzezonych po drodze z cmentarza; schnaca bielizne w
miejscu, gdzie kiedy$ dawno, w nocy, wyta zamiec i on, maty Jura, ptakat.



Czes¢ czwarta

Sprawy nieuniknione

Lara lezala pdtprzytomna na t6zku w sypialni Felicaty Siemionowny. Wokot niej
szeptali Swienticcy, doktor Drokow, stuzba.

Opustoszaly dom Swientickich pograzony byt w mroku, tylko posrodku dtugiej
amfilady pokoi, w matej bawialni, ptoneta na scianie staba lampa, rzucajac Swiatto w
obie strony otwartego na przestrzal szeregu pomieszczen.

Przez cala amfilade swobodnie jak we wlasnym domu spacerowat gniewnymi,
energicznymi krokami Wiktor Ippolitowicz. To zagladat do sypialni, sprawdzajac, co
si¢ tam dzieje, to znow ruszat w przeciwlegly kraniec domu i mijajac choinke ze
srebrnymi $wiecidetkami docierat do jadalni, gdzie stét uginat sie¢ pod nietknietym
poczestunkiem i zielone kielichy do wina podzwanialy, kiedy za oknem po ulicy
przejezdzata kareta albo kiedy miedzy talerzami po obrusie smyrgata myszka.

Komarowski pienit si¢ z gniewu, pier$ rozsadzaly mu sprzeczne uczucia. Co za
skandal i potwornos¢! Szalal z wscieklosci. Jego pozycja byta zagrozona. Wypadek
ten psut mu reputacje. Nalezalo za wszelka cene, poki nie jest za pézno, zawczasu
ukreci¢ teb plotkom, a jezeli wiesci juz si¢ rozeszly, zatuszowac sprawe, sttumic
pogloski w ich zaraniu. Poza tym znowu dostrzegl, jak cudowna jest ta szalona,
zawzigta dziewczyna. Od razu bylo wida¢, Ze jest inna niz wszyscy. Zawsze bylo w
niej cos niezwyktego. Ale jakze dotkliwie i nieodwracalnie okaleczy? jej zycie! Jakze
ona si¢ szarpie, jak wciaz si¢ buntuje i walczy, by odmienic¢ swdj los i zacza¢ zycie od
nowa.

Trzeba bedzie jej pomdc, jak tylko sie¢ da, moze wynaja¢ dla niej pokoj, ale w
zadnym wypadku nie zbliza¢ sie do niej, przeciwnie, zupeinie sie¢ usuna¢, odejs¢, by
nie rzucac na nia cienia, bo proszeg, na co ja sta¢, nie daj Boze, znéw co$ wymysli!

A ilez jeszcze czeka go zabiegow! Przeciez za co$ takiego po glowce nie
poglaszcza. Prawo nie spi. Jest jeszcze noc i nie uplynety nawet dwie godziny od
calej tej historii, a juz dwa razy byta policja i Komarowski wychodzil do kuchni
porozmawiac z rewirowym i wszystko zatatwic.

A im dalej, tym bedzie trudniej. Zazadaja dowoddéw, ze Lara celowata do niego, a
nie do Kornakowa. Na tym jednakze sprawa si¢ nie zakoniczy. Czes$¢ winy zostanie z
Lary zdjeta, ale za pozostala czes¢ bedzie pociagnieta do odpowiedzialnosci sadowe;.

Oczywiscie on postara si¢ wszelkimi sitami temu zapobiec, a jezeli proces
zostanie wytoczony, zdobedzie zaswiadczenie bieglych psychiatrow o
niepoczytalnosci Lary w chwili popelniania przestepstwa i wywalczy umorzenie
sprawy.



Mysli te nieco go uspokoily. Mineta noc. Swietlne pasma zaczety myszkowac po
pokojach, zagladajac pod stoly i kanapy jak ztodzieje lub taksatorzy z lombardu.

Komarowski zajrzal do sypialni i przekonawszy sie, ze Lara nie czuje si¢ lepiej,
pojechal od Swientickich do znajomej prawniczki, zony emigranta politycznego
Rufiny Onisimowny Wojt-Wojtkowskiej. O$miopokojowe mieszkanie bylo obecnie
za obszerne na jej potrzeby i zbyt drogie, wynajmowata wigc dwa pokoje. Jeden,
niedawno zwolniony, Komarowski odnajat dla Lary. Kilka godzin podzniej
przywieziono ja tam, rozpalona i pétprzytomna. Miata goraczke nerwowa.
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Rufina Onisimowna byla kobieta postepowa, zwalczajaca przesady i zyczliwie
usposobiona do wszystkiego, co jak sadzita i mawiala, jest , pozytywne i zyciowe”.

W jej mieszkaniu lezat w komodzie egzemplarz ,Programu Erfurckiego” z
dedykacja autora. Jedna z wiszacych na scianie fotografii przedstawiata jej meza,
,mego poczciwego Wojta” w towarzystwie Plechanowa na festynie ludowym w
Szwajcarii. Obaj panowie byli w lustrynowych marynarkach i panamach.

Rufina Onisimowna od pierwszego wejrzenia znielubitla swa chora lokatorke.
Uznata Lare za zlosliwa symulantke, a jej ataki za mistyfikacje. Gotowa byla
przysiac, ze Lara odgrywa oszalala Goethowska Matgorzate w lochu.

Swoja wzgarde okazywata dziewczynie poprzez przesadne ozywienie. Trzaskata
drzwiami i glo$no nucita, latata jak wicher po swej czesci mieszkania i catymi dniami
wietrzyta pokoje.

Mieszkanie jej potozone bylo na gérnym pietrze wielkiej kamienicy na Arbacie.
Poczynajac od zimowego przesilenia w oknach tego pietra przelewato sie biekitne
jasne niebo, rozleglte niby rzeka w czasie powodzi. Przez pot zimy mieszkanie petne
bylo oznak i zapowiedzi przysztej wiosny.

Przez lufciki zawiewal ciepty potudniowy wiatr, na dworcach gwizdaty
parowozy i Lara lezac w 16zku pograzata si¢ w odleglych wspomnieniach.

Bardzo czesto wspominata pierwszy wieczor po przyjezdzie do Moskwy z Uralu,
siedem czy osiem lat temu, w niezapomnianym dziecinstwie.

Jechali bryczka po mrocznych zautkach przez cata Moskwe z dworca do hotelu.
Zblizajace sie i oddalajace latarnie rzucaly na sciany budynkow cienl przygarbionego
dorozkarza. Cien rost, rost, osiagal nieprawdopodobne rozmiary, okrywat jezdnie i
dachy, i znikal. I wszystko zaczynalo sie od nowa.

W ciemnosciach nad gtowa dzwonily cerkiewne dzwony, po ziemi z brzekiem
przemykaty pojazdy, ale jaskrawe witryny i Swiatla takze ogluszaty Lare, jak gdyby i
one wydawaly jakie$ wlasne dzwieki, tak jak kota i dzwony.

° Program niemieckiej socjaldemokracji, uchwalonyl8d1 r. wg projektu K. Kantskiego, opiegey

sig w zasadzie na zateniach marksizmu. (Przyp. ttum.)



Na dole w pokoju hotelowym oszotomit ja nieprawdopodobnie olbrzymi arbuz,
powitalny dar Komarowskiego na osiedliny. Kiedy Wiktor Ippolitowicz uderzeniem
noza z glosnym chrzestem rozciagl na pdt ciemnozielone kuliste dziwo o lodowatym
stodkim wnetrzu, Larze zabraklo tchu ze strachu, ale nie smiata odmoéwié. Z
wysitkiem przelykata rézowe pachnace kesy, ktore stawaty jej w gardle, tak byla
przejeta.

A przeciez ten lek przed kosztownym smakotykiem i nocna stolica powtdrzyt sie
potem jako lek przed Komarowskim — oto rozwiazanie wszystkiego, co sie stato.
Teraz jednak Komarowski byl nie ten sam. Niczego nie zadal, nie przypominat o
sobie i nawet si¢ nie pokazywal. I wciaz, trzymajac si¢ z dala, jak najszlachetniej
ofiarowywat swa pomoc.

Zupelnie inne byly odwiedziny Kotogriwowa. Lare bardzo ucieszyla jego wizyta.
Gos$¢, weale nie dlatego, ze byt tak wysoki i postawny, ale dzieki promieniujacej zeni
energii i talentowi, swa osobg, swym promiennym spojrzeniem i madrym
u$miechem wypetnit pét pokoju. Zrobito sie¢ wrecz ciasno.

Siedziat przy 16zku Lary, zacierajac dionie. Kiedy wzywano go do Petersburga do
Rady Ministrow, rozmawiatl z dostojnymi starcami tak, jak gdyby mial przed soba
psotnych sztubakow. Tu za$ lezala przed nim czastka jego domowego ogniska,
niemal rodzona corka, z ktdéra, jak ze wszystkimi domownikami, wymieniat
spojrzenia i uwagi tylko w przelocie i mimochodem (to witasnie stanowito urok ich
pelnych wyrazu kontaktow, obie strony Swietnie to rozumialy). Nie mogt traktowac
Lary surowo i obojetnie jak dorostej. Nie wiedzial, jak z nia rozmawia¢, by jej nie
urazi¢, powiedzial wigc z usmiechem, jak do dziecka:

— No i co pani narobita, kochanie? Po c6z te melodramaty? — Umilkt i jat
obserwowac plamy wilgoci na suficie i tapetach. Potem z wyrzutem pokiwat glowa i
ciagnat dalej: — W Diisseldorfie otwarto miedzynarodowa wystawe malarstwa,
rzezby, sadownictwa. Wybieram si¢ tam. Wilgo¢ tu u pani. I c6z, dlugo pani
zamierza tak wisie¢ miedzy ziemia a niebem? Nie jest tu zbyt uroczo. Ta cata
Wojtessa, mowiac miedzy nami, to niezle zidtko. Znam ja. Musi sie pani
przeprowadzi¢. Dosy¢ juz tego lezenia. Pochorowata pani sobie i wystarczy. Czas
wstawac. Zmieni pani pokoj, zajmie si¢ nauka, skonczy kursa. Mam pewnego
znajomego malarza. Wyjezdza na dwa lata do Turkiestanu. Ma pracownie
podzielong przepierzeniami, wtasciwie to cale niewielkie mieszkanko. Chyba zgodzi
si¢ je przekaza¢ wraz z umeblowaniem w dobre rece. Chce pani, zatatwie to? I
jeszcze jedno. Chciatbym przejs¢ do interesu. Juz dawno chciatem to zrobi¢, to moj
Swiety obowiazek... Od czasu, gdy Lipa... Tu jest niewielka sumka, nagroda za to, ze
ukonczyla szkofe... Nie, pani pozwoli... No, prosze si¢ nie upierac... Nie, bardzo
prosze.

I przed wyjsciem zmusit Lare mimo jej oporow, ez i nawet czego$s w rodzaju
szarpaniny, by przyjeta czek na dziesiec tysiecy.

Po wyzdrowieniu Lara przeniosta si¢ na nowe S$mieci, ktére tak zachwalat
Kotogriwow, w poblize rynku Smolenskiego, mieszkanie znajdowato si¢ na gorze
jednopietrowej staroswieckiej kamienicy. Na parterze byly sklady towarow.



Mieszkali tu réwniez furmani. Podworze byto wybrukowane kocimi tbami i zawsze
zasypane owsem i sianem. Przechadzaly si¢ po nim z gruchaniem gofebie.
Hatasliwym stadkiem podfruwaly w goére, nie wyzej niz do okna Lary, kiedy po
betonowym Scieku podworza przebiegaly gromadki szczuréw.
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Wiele zmartwienia bylo z Pasza. Dopoki Lara byla powaznie chora, nie
dopuszczano go do niej. C6z mogt mysle¢? Lara chciata zabi¢ cztowieka, ktdry, jak
sadzil Pasza, byl jej obojetny, potem za$ znalazla si¢ pod opieka swej niedoszlej
ofiary. I wszystko to po ich pamietnej rozmowie w noc Bozego Narodzenia, przy
ptonacej swiecy! Gdyby nie ten cztowiek, Lare aresztowano by i postawiono przed
sadem. On odwrdcil grozaca jej kare. Dzigki niemu pozostata na kursach, cafa i
bezpieczna. Pasza zadreczat sie i nic nie mdgt zrozumiec.

Lara wezwata go do siebie, gdy tylko poczuta si¢ lepiej, i oswiadczyta:

— Jestem ztg kobietg. Ty mnie nie znasz, kiedys ci wszystko opowiem. Trudno mi
mowi¢, sam widzisz, ze dlawia mnie 1zy, ale porzu¢ mnie, zapomnij, nie jestem ciebie
warta.

Nastapity rozdzierajace sceny, jedna straszniejsza od drugiej. Wojtkowska — jako
ze wszystko to dziato sie jeszcze w czasie pobytu Lary na Arbacie — Wojtkowska
wiec na widok zaplakanego Paszy pedzila z przedpokoju do swojej czesci
mieszkania, rzucala si¢ na tapczan i skrecata ze Smiechu, powtarzajac: ,Oj, nie
wytrzymam, oj, nie wytrzymam! To rzeczywiscie najprawdziwszy... Cha-cha-cha!
Bohater! Cha-cha-cha! Jerustan Lazariewicz!”

Aby uwolni¢ Pasze od hanbigcego uczucia, wyrwac je z korzeniami i potozy¢ kres
mekom, Lara o$wiadczyta narzeczonemu, ze kategorycznie z nim zrywa, gdyz go nie
kocha, ale tak przy tym ptakala, ze niepodobna jej bylo uwierzy¢. Pasza podejrzewat
ja o wszystkie grzechy $miertelne, nie wierzyt ani jednemu jej stowu, chciatl ja
przeklac i znienawidzi¢, i kochat jg nieprzytomnie, i byt zazdrosny nawet o jej mysli,
o kubek, z ktdrego pila, o poduszke, na ktérej lezata. Zeby nie oszaleé, trzeba byto
dziata¢ bardziej stanowczo i szybciej. Postanowili sie¢ pobra¢ bezzwlocznie, jeszcze
przed zakonczeniem egzamindéw. Zamierzali wzia¢ Slub w drugim tygodniu
wielkopostnym, ale na prosbe Lary wesele znéw odlozono.

Slub odbyt si¢ w drugi dzien Zielonych Swiatek, kiedy wiadomo juz byto na
pewno, ze egzaminy przeszly obojgu pomyslnie. Organizowata wszystko Ludmita
Kapitonowna Czepurko, matka Tusi Czepurko, ktéra wraz z Larg konczyta kursy.
Ludmita Kapitonowna byta fadng kobieta o duzym biuscie i niskim glosie, swietnie
$piewala i strasznie zmys$lata. Na dodatek do znanych sobie przesadow i wierzen bez
namystu improwizowata mndstwo wiasnych.

W mie$cie panowat okropny upat, gdy Lare ,powiezli pod zloty wieniec”, jak
cyganskim basem 4 la Panina nucita pod nosem Ludmila Kapitonowna, strojac
panne mtoda przed wyjsciem z domu. Oslepiajaco zdtte byly cerkiewne kopuly i
Swiezy piaseczek w alejkach. Zakurzone gatezie brzdzek, naciete poprzedniego dnia



z okazji Zielonych Swiatek, smetnie zwisaly z cerkiewnych ogrodzen. Liécie byly
pozwijane w trabki i wygladaly jak osmalone. Trudno bylo oddychaé¢, w oczach
mienito si¢ od stonecznego blasku. I jak gdyby dokota odbywaly sie tysiace slubow,
wszystkie dziewczeta byly ufryzowane i ubrane w jasne suknie niczym panny
mlode, a wszyscy miodziency z okazji Swieta wypomadowani i odziani w czarne
dopasowane garnitury.

Lagodina, matka innej kolezanki Lary, rzucita pannie mlodej pod nogi gars¢
srebrnego bilonu na poczet przysztego bogactwa, a Ludmita Kapitonowna w tymze
celu poradzita jej, by, gdy stanie pod korong, przezegnata sie nie gota reka, ale okryta
brzegiem tiulu czy koronki. Nastepnie polecila, by Lara trzymata swiece wysoko, to
wtedy bedzie wodzi¢ rej w domu. Lara jednak, poswiecajac swa przysztosc¢ dla dobra
Paszy, opuszczata swiecg, jak mogla najnizej, ale na prozno, gdyz mimo jej staran
$wieca Paszy wciaz znajdowata sie jeszcze nizej.

Z cerkwi wrocono wprost na przyjecie do pracowni malarskiej, odnowionej
wlasnie przez Antipowow. Goscie krzyczeli , gorzko, gorzko”, a z drugiego konca
stolu odpowiadano rykiem: ,trzeba postodzi¢” - i mlodzi calowali sie z
zazenowanym usmiechem. Ludmita Kapitonowna =zaspiewala weselng piesn
,Winoro$l” z bisowanym refrenem ,Daj wam, Boze, milos¢ i zgode” i piesni
,Rozplatajcie sie, krete kosy, rozsypujcie sie, ztote wlosy...”

Kiedy wszyscy sie rozeszli i mtodzi zostali sami, Pasza poczut sie¢ nieswojo w
ciszy, jaka nagle zapadla. Na podworzu na wprost okien Lary palita si¢ na stupie
latarnia i chociaz Lara zastaniala okno najszczelniej, jak mogla, pasemko Swiatta
przenikalo przez szpare w zastonach. To jasne pasemko wcigz niepokoito Pasze, jak
gdyby kto$ ich podgladat. Z przerazeniem uswiadamial sobie, ze bardziej jest
przejety latarnig niz soba samym, Lara i swoja do niej mitoscia.

W ciagu tej nocy, dlugiej jak wiecznos¢, niedawny student Antipow, ,,Stiepanida”
i ,Cud-dziewczyna”, jak przezywali go koledzy, zdotat si¢ wznie$¢ na szczyty
rozkoszy i spas¢ na dno rozpaczy. Jego domysty i podejrzenia przeplataly si¢ z
wyznaniami Lary. Wypytywal ja i po kazdej odpowiedzi zamieralo mu serce, jak
gdyby lecial w przepas¢. Zraniona wyobraznia nie nadazata za nowymi odkryciami.

Rozmawiali do rana. W caltym zyciu Antipowa nie bylo przemiany
gwattowniejszej i bardziej nieoczekiwanej niz tej nocy. Rano wstat jako zupelnie inny
czlowiek, dziwiac sie niemal, ze nadal nosi to samo imie.
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Dziesie¢ dni pdzniej przyjaciele urzadzili im pozegnanie w tym samym pokoju.
Pasza i Lara ukonczyli studia, oboje z doskonalym wynikiem, oboje tez otrzymali
posady w tym samym miescie na Uralu, dokad mieli odjecha¢ nastepnego dnia rano.

Znowu wszyscy jedli, pili, hatasowali, ale tym razem byla sama mlodziez, bez
starszych.

Za przepierzeniem, oddzielajacym czes¢ mieszkalng od wielkiej pracowni, w
ktorej siedzieli goscie, staly dwa kosze Lary z bagazem, maly i duzy, walizka i



skrzynia z naczyniami. W kacie lezato kilka workéw. Rzeczy bylo mnostwo. Czesc
miata odjecha¢ nastepnego dnia wagonem bagazowym. Prawie wszystko byto juz
spakowane, ale nie do konca. Skrzynia i kosze byly otwarte, jeszcze nie wypetnione
po brzegi. Lara od czasu do czasu cos sobie przypominata, przenosita zapomniany
przedmiot za przepierzenie, wkiadata do kosza i wygtadzata nieréwnosci.

Pasza byt juz w domu z gos¢mi, kiedy Lara, ktora odbierata w kancelarii kursow
metryke i dokumenty, wrocita w towarzystwie stréza z rogoza i wielkim pekiem
mocnego grubego sznura do zwiazywania bagazu. Odprawita stroza, obeszta gosci,
jednym Sciskajac rece, innych catujac, po czym poszla za przepierzenie, aby sie
przebra¢. Gdy wyszla, wszyscy zaczeli klaska¢, krzyczec, biegad, i zrobil sie
harmider jak kilka dni wczesniej w czasie wesela.

Najbardziej przedsigbiorczy goscie zaczeli nalewa¢ wddke sasiadom, mndstwo
uzbrojonych w widelce rak siegneto na srodek stolu w strone chleba i potmiskéw z
zakaskami. Goscie wyglaszali mowy, odkastywali po wypiciu wodki i dowcipkowali
jeden przez drugiego. Niektdérzy szybko sie wstawili.

— Jestem $miertelnie zmeczona — powiedziata Lara do siedzacego obok meza. — A
ty zdazyles zatatwic¢ wszystko, co chciates?

—Tak.

— Ale mimo wszystko czuje si¢ doskonale. Jestem szczesliwa, a ty?

—Ja tez. I jest mi dobrze. Ale to dluzsza rozmowa.

Na mlodziezowe przyjecie w drodze wyjatku zostal dopuszczony Komarowski.
Pod koniec wieczoru chciat powiedzie¢, ze bedzie si¢ czut osierocony po odjezdzie
swych miodych przyjaciot, ze Moskwa stanie si¢ dlan pustynia, Sahara, ale tak sie
rozczulit, ze chlipnal i musiat na nowo powtarza¢ przerwane zdanie. Prosit
Antipowow, by mu pozwolili ze sobg korespondowac i odwiedzac¢ ich w Juratinie,
jezeli nie bedzie mdgt znies¢ roztaki.

— To zupelnie zbedne — glosno i szorstko odezwatla si¢ Lara. — I w ogole to
wszystko nie ma sensu — korespondencja, Sahara i tak dalej. I niech si¢ pan nie wazy
przyjezdzac. Jako$ z Boza pomoca poradzi pan sobie bez nas, nie jesteSmy wcale tacy
niezwykli, prawda, Pasza? Na pewno znajda si¢ jacys zastepcy panskich mtodych
przyjaciot.

I juz zupelnie nie pamiegtajac, z kim i o czym moéwi, Lara co$ sobie przypomniata,
wstata z pospiechem i wyszta za przepierzenie do kuchni. Tam rozkrecita maszynke
do miesa i zaczeta wtykac jej czeSci w narozniki kufra z naczyniami, zabezpieczajac
je peczkami siana. O mato przy tym nie wbila sobie w reke ostrej drzazgi, ktora
oderwata sie¢ od skrzyni.

Zajeta ta praca zapomniala, ze ma gosci, przestala ich stysze¢, kiedy nagle zebrani
przypomnieli jej o sobie szczegoélnie glosnym wybuchem gwaru, i wtedy Lara
pomyslala, jak usilnie pijani zawsze udaja pijanych, z tym wigksza niezdarng
ostentacjg, im bardziej sa nietrzezwi.

W tym momencie uwage jej zwrdcil zupetnie inny, szczegolny dzwigk,
dobiegajacy z podworza przez otwarte okno. Lara odsuneta firanke i wychylila sie na
zewnatrz.



Po podworzu w niezdarnych podskokach biegal spetany kon. Nie wiadomo do
kogo nalezat i chyba przez pomylke zabladzil na to podworze. Bylo juz zupelnie
jasno, ale jeszcze daleko do wschodu storica. Spigce i jak gdyby wymarle miasto
tonglo w liliowoszarym chtodzie wczesnej godziny. Lara zamkneta oczy. Ow z
niczym nieporownywalny, dziwaczny stukot konskich kopyt przenosit ja w jaka$
wiejska cudowna glusze.

Zadzwoniono do drzwi. Lara nastawita uszu. Kto$ od stolu poszedl otworzyc.
Przyjechata Nadia! Lara rzucila sie¢ ja wita¢. Nadia byla prosto z pociagu, swieza,
urocza i cala jak gdyby przesycona zapachem duplanskich konwalii. Przyjaciotki
staly, nie mogac przemdéwic¢ ani stowa, obejmowaly sie z placzem i o mato si¢ nie
zadusily nawzajem.

Nadia przywiozla Larze gratulacje i rady od catego domu i klejnot w prezencie od
rodzicow. Wyijeta z sakwojaza owinieta w papier szkatultke, rozpakowata ja,
podniosta wieczko i wreczyta Larze niezwyklej pieknosci naszyjnik.

Zaczely sie ochy i achy. Ktory$ z pijanych gosci, juz nieco wytrzezwiony,
powiedziat:

— Rozowy hiacynt. Tak, tak, r6zowy, a co myslicie! To kamien nie mniej cenny niz
diament.

Nadia jednak upierala sie, ze to zotte szafiry.

Posadziwszy ja przy sobie za stolem, Lara polozyla naszyjnik przy swoim
nakryciu i nie mogta oderwac¢ od niego oczu. Zebrane w garstke na fioletowej
poduszeczce futeratu kamienie migotaty, plonetly i wygladaly to jak krople wilgoci,
to jak kis¢ drobnych winogron.

Tymczasem niektorzy sposrod biesiadnikow zdazyli wytrzezwied. Znowu
wychylili po kieliszku za zdrowie Nadii, ktdra szybko spojono.

Wkrotce dom wygladat jak krolestwo braci Spiacych. Wigkszos¢ gosci, w
przewidywaniu jutrzejszego odprowadzania na dworzec, zostala na noc. Potowa juz
dawno chrapata, lezac pokotem po katach. Lara sama nie wiedziata, jak si¢ znalazla
w ubraniu na tapczanie obok spiacej juz Iry Lagodinej.

Obudzita jg glosna rozmowa tuz nad glowa. Byly to glosy obcych ludzi, ktorzy
przyszli na podwoérze w poszukiwaniu zaginionego konia. Lara otworzyla oczy i
zdziwila sie: ,Alez ten Pasza jest nieumeczony, stoi jak stup posrodku pokoju i bez
konica czegos szuka.” W tym momencie domniemany Pasza odwrdcit sie i Lara
zobaczyla, ze to wcale nie Pasza, ale jaki$ dziobaty brzydal o twarzy przecietej
szrama biegnacq od skroni do podbrodka. Wéwczas zrozumiata, ze to zlodziej,
rzezimieszek, i chciata krzykna¢, ale nie mogta wydoby¢ glosu. Nagle przypomniata
sobie naszyjnik i unidstszy sie ukradkiem na fokciu, zerkneta na stét.

Naszyjnik lezal na miejscu wsrod okruszyn chleba i nie dojedzonych cukierkéw,
niedomyslny zloczynca nie spostrzegl go wsrdd stosow resztek jedzenia, tylko
szperal w spakowanej przez Lare bieliznie. Pijanej potsennej Larze, ktora nie bardzo
zdawala sobie sprawe z calej sytuacji, zrobilo sie szczegolnie zal wlasnej
zmarnowanej roboty. Rozgniewana, znowu chciala krzykna¢ i znowu nie byla w
stanie otworzy¢ ust i obrdcic¢ jezykiem. Wowczas z catej sily szturchnela spiacq obok



Ire Lagoding kolanem w dotek, i kiedy ta wrzasneta dzikim glosem z bdluy,
jednoczesnie krzykneta i Lara. Ztodziej upuscit tobdt z tupem i na teb na szyje rzucit
sie do ucieczki. Kilku mezczyzn zerwalo si¢ na rowne nogi i z trudem pojmujac, o co
chodzi, ruszyto w pogon, ale ztodziej wpadt jak kamient w wode.

Zamieszanie i rozmowy na ten temat staly si¢ sygnalem do wstawania. Lara
wytrzezwiata catkowicie. Nie stuchata btagan, nie pozwolita jeszcze polezec i pospac,
zerwala wszystkich na nogi, na chybcika napoita kawa i wygnata do domodw,
umawiajac si¢ na spotkanie na dworcu przed odjazdem.

Kiedy wszyscy wyszli, zawrzata praca. Lara z wlasciwa sobie energia biegata od
ttumoka do tlumoka, upychata poduszki i zaciggata rzemienie, btagajac Pasze i
strozke, by jej nie pomagali, bo tylko przeszkadzaja.

Wszystko zostato zrobione na czas i jak nalezy. Antipowowie nie spoznili sie.
Pociag ruszyt ptynnie, jak gdyby nasladujac ruch kapeluszy, ktérymi powiewano na
pozegnanie. Kiedy odprowadzajacy przestali macha¢ i zawotali cos po trzykroc
(zapewne , hura”), pociag ruszyt predze;j.

Juz trzeci dzien utrzymywata si¢ paskudna pogoda. Byla to druga jesient wojny.
Po sukcesach pierwszego roku zaczely si¢ porazki. Osma armia Brusitowa,
skoncentrowana w Karpatach, gotowa do zej$cia z przeleczy i wtargniecia na Wegry,
zaczeta sie cofaé, popychana do tylu przez powszechny odwrdt. Wojska rosyjskie
opuszczaly Galicje, zajeta w pierwszych miesigcach dziatart wojennych.

Doktor Zywago, zwany dawniej Jura, a teraz coraz czesciej Jurijem
Andriejewiczem, stal na korytarzu oddzialu potozniczego kliniki ginekologicznej,
przed drzwiami sali, w ktorej umieszczono wtlasnie jego Zone Antoning
Aleksandrowne. Pozegnat si¢ z nia i czekat teraz na potozng, by jej powiedzie¢, jak
ma go zawiadomié w razie potrzeby, i w jaki sposdb on moze si¢ dowiadywac o
zdrowie Toni.

Miat mato czasu, spieszyt sie do szpitala, przedtem jednak musiat odby¢ jeszcze
dwie wizyty domowe u pacjentow, a tymczasem tracil na prézno cenne chwile,
gapiac sie przez okno na zacinajacy deszcz, ktorego strugi szamotaly si¢ w porywach
wiatru jak klosy zboza podczas burzy.

Nie Sciemnilo si¢ jeszcze zupelnie i Jurij Andriejewicz widziat tylny dziedziniec
kliniki, oszklone werandy willi na Dziewiczym Polu i tory tramwajowe, biegnace ku
bocznemu wyjsciu jednego ze szpitalnych pawilonéw.

Deszcz padal beznadziejnie, nie nasilat si¢ i nie stabl mimo uderzen wiatru,
ktorych zaciekto$¢ pobudzaly jak gdyby monotonnie lejace sie z nieba strumienie
wody. Porywy wiatru szarpaly pedy dzikiej winorosli, oplatajacej jedng z werand.
Wiatr, jak gdyby chcac wyrwac wino z korzeniami, unosit je w gore, potrzasat nim w
powietrzu i z odraza ciskal w dot niczym dziurawy tachman.

Tramwaj z dwiema przyczepami przejechat obok werandy i zatrzymat si¢ przed
klinika. Z wagondw zaczeto wynosic¢ rannych.



W moskiewskich szpitalach, zatloczonych do ostatnich granic, zwlaszcza po
operacji tuckiej, kladziono rannych na podestach schodéw i na korytarzach.
Przepelnienie to odczuwano juz nawet na oddziatach kobiecych.

Jurij Andriejewicz odwrdcil sie plecami do okna i ziewat ze zmeczenia. O niczym
nie myslal. Nagle przypomnial sobie, ze na oddziale chirurgicznym szpitala
Kriestowozdwizenskiego, w ktorym pracowal, zmarla ostatnio kobieta. Jurij
Andriejewicz podejrzewal u niej bablowca w watrobie. Nikt nie podzielat jego opinii.
Dzi§ zrobig sekcje i ustalg przyczyne smierci. Ale szpitalny prosektor to
zdeklarowany pijak. Licho wie, jak on to zrobi.

Sciemnito sie szybko i nie sposéb juz byto dostrzec cokolwiek za oknem. Niby za
dotknigeciem rdézdzki czarodziejskiej we wszystkich oknach zaploneto Swiatlo
elektryczne.

Z matlego przedpokoiku, oddzielajacego sale Toni od korytarza, wyszedt
ordynator oddzialu, przypominajacy mastodonta lekarz ginekolog, ktéry na
wszystkie pytania odpowiadat zawsze wzruszeniem ramion i wznoszeniem oczu ku
gorze. Gesty te w jego jezyku mimicznym oznaczaly, ze jakkolwiek wielkie sa
postepy wiedzy, sa tez, przyjacielu moj, Horacy, na niebie i ziemi zagadki, wobec
ktorych nauka jest bezsilna.

Przeszedl obok Jurija Andrejewicza, klaniajac mu si¢ z usmiechem i pulchnymi
rekami o ttustych dloniach wykonat kilka ptynnych gestow, majacych oznaczad, ze
trzeba czekac cierpliwie, po czym udat sie korytarzem do poczekalni na papierosa.

Teraz wyszta do Jurija Andriejewicza asystentka milkliwego ginekologa, jego
catkowite przeciwienistwo, jesli chodzi o elokwencje.

— Na panskim miejscu pojechatabym do domu. Jutro zadzwonie¢ do pana do
Kriestowozdwizenskiego. Wczesniej si¢ chyba nie zacznie. Jestem pewna, ze porod
odbedzie si¢ normalnie, bez interwencji operacyjnej. Z drugiej jednak strony pewne
obawy budzi waska miednica, potylicowe polozenie plodu, brak boléw i mata
czestotliwos¢ skurczow. Zreszta za wczesnie jeszcze na przypuszczenia. Wszystko
zalezy od wspdtdziatania rodzacej, gdy pordd sie juz zacznie. Ale to sie zobaczy
poZniej.

Nazajutrz, gdy Jurij Andrejewicz zadzwonit do kliniki, stréz szpitalny, ktéry
odebrat telefon, polecil mu nie odktadac¢ stuchawki, poszed! zasiggna¢ informagji i po
dreczacych dziesigciu minutach przedstawit w prostackiej formie nastepujaca
bezsensowng wiadomos¢: ,Kazali powiedzie¢, ze niby, powiedz mu, ze przywiozt
zone za wczesnie, niech zabiera z powrotem.” Rozwscieczony Jurij Andriejewicz
zazadat rozmowy z kims bardziej kompetentnym. , Objawy byly przedwczesne —
powiedziata mu siostra. — Niech si¢ pan doktor nie martwi, trzeba bedzie zaczekac
dzien, dwa.”

Na trzeci dzien Jurij Andriejewicz dowiedziat sig, ze pordd zaczatl si¢ w nocy, o
$wicie odeszly wody i od rana trwaja bezustannie silne bdle.

Popedzil na zlamanie karku do kliniki. Juz na korytarzu uslyszal przez
przypadkowo uchylone drzwi rozdzierajace krzyki Toni; tak krzycza ranni z
odcietymi konczynami, gdy sie ich wywleka spod kot wagonu.



Nie wpuszczono go do niej. Przygryzajac do krwi zgiety palec, podszedt do okna,
za ktérym zacinat ten sam deszcz co wczoraj i przedwczoraj.

Z pokoju wyszta salowa. Dobiegal stamtad pisk noworodka.

— Uratowana, uratowana — radosnie powtarzal w duchu Jurij Andiejewicz.

— Synek. Chtopczyk. Winszuje pomyslnego rozwiazania — spiewnie odezwata sie
salowa. — Teraz nie wolno. Pokazemy dziecko w swoim czasie. Teraz trzeba dac
zonie jaki$ piekny upominek. Nameczyta sig, biedna. Pierwsze dziecko. Z pierwszym
zawsze najtrudniej.

— Uratowana, uratowana — cieszyt sie Jurij Andriejewicz, nie rozumiejac ani tego,
co méwila salowa, ani tego, ze zaliczata go do uczestnikow wydarzenia, bo przeciez
c6z on ma z tym wspdlnego? Ojciec, syn — nie odczuwat dumy z powodu owego za
darmo ofiarowanego ojcostwa, nie widzial nic niezwyklego w tym, Ze syn spadl mu
jak z nieba. Najwazniejsza byla Tonia, Tonia, ktora znalazta si¢ w $miertelnym
niebezpieczenstwie i szczesliwie go unikneta.

Miat pacjenta w poblizu kliniki. Wstapit do niego i wrocit po potgodzinie. Drzwi
z korytarza do sionki i z sionki do sali byly znéw uchylone. Nie zdajac sobie sprawy
z tego, co robi, Jurij Andriejewicz wsliznat sie do sionki.

Jak spod ziemi wyrost przed nim z rozpostartymi rekami mastodont-ginekolog w
biatym fartuchu.

— A pan dokad? - zatrzymat go zduszonym szeptem, by nie dostyszata potoznica.
— Oszalal pan? Rany, krew, antyseptyka, nie méwiac juz o wstrzasie psychicznym. A
pan co? I to lekarz!

— Ale czy moglbym... Tylko jednym okiem. Stad, przez szparke.

— A, to co innego. Niech bedzie. Ale ostroznie!... Niech pan uwaza. Jezeli pana
zobaczy, zamorduje, rozerwe na strzepy!

W pokoju tytem do drzwi staly dwie kobiety w fartuchach, potozna i salowa. Na
rekach salowej wila sie piskliwa i delikatna ludzka istotka, kurczac si¢ i wyciagajac
jak kawateczek ciemnoczerwonej gumy. Akuszerka nakladala podwiazke na
pepowing, by oddzieli¢ dziecko od fozyska. Tonia lezata posrodku pokoju na lezance
chirurgicznej z ruchomym wezglowiem. Lezala dos¢ wysoko i Jurijowi
Andriejewiczowi, ktéry z przejecia widzial wszystko w wyolbrzymionych
rozmiarach, wydawato sig, ze lezanka jest tak wysoka jak sekretarzyk, przy ktorym
pisze si¢ na stojaco.

Uniesiona ku sufitowi wyzej niz inni Smiertelnicy, Tonia tongta w oparach
cierpienia, dymita jak gdyby znuzeniem. Wznosita sie¢ posrodku pokoju, jak wznosi
sie w zatoce $wiezo przycumowana i rozladowana barka, ktéra odbylta rejs przez
morze smierci ku ladowi zycia z fadunkiem nowych istnier\, przeniesionych tu nie
wiadomo skad. Dopiero co wysadzila na lad jedno takie istnienie i teraz spoczywata
na kotwicy, odpoczywajac cala pustka swych opréznionych burt. Wraz z nia
odpoczywat jej nadtamany, spracowany takielunek i poszycie, jej wygasta pamiec o
tym, gdzie niedawno byla, co przebyta i jak zawinegta do portu.

I jako ze nikt nie znal geografii kraju, pod ktdérego flaga przycumowata, nie
wiadomo byto, w jakim jezyku do niej przemowic.



W pracy wszyscy na wyscigi mu gratulowali. Jakze oni si¢ tak szybko
dowiedzieli? — Dziwit sie Jurij Andriejewicz.

Poszedl do pokoju ordynatora, ktory nazywano knajpa i Smietnikiem, gdyz w
wyniku ciasnoty spowodowanej przepelnieniem szpitala, rozbierano sie tutaj,
wchodzac w kaloszach wprost z ulicy, zostawiano rozmaite rzeczy, przyniesione z
innych pomieszczen, rozrzucano niedopatki i papiery.

Przy oknie stal prosektor o obrzeklej twarzy i sponad okularéw patrzyt pod
$wiatlo na probowke jakiejs metnej cieczy, ktdra trzymatl we wzniesionych rekach.

— Gratuluje — powiedzial, nie odrywajac oczu od probowki i nie zaszczycajac
Zywagi nawet spojrzeniem.

- Dzigki. Jestem wzruszony.

— Nie ma za co dzigkowac¢. Ja nie mam z tym nic wspolnego. Sekcje robit
Piczuzkin. Ale wszyscy sa wstrzasnieci. Bablowiec. To dopiero diagnosta, mowig! I
to wszystko.

W tym momencie do pokoju wszedt lekarz naczelny. Przywital si¢ z obydwoma
panami i powiedziat:

— Diabli wiedza, co to jest — przechodnie podworze, a nie gabinet, okropnosc! Tak,
Zywago, niech pan sobie wyobrazi, to bablowiec! Nie mieliémy racji. Gratuluje. A
teraz wiadomos¢ niemita. Znowu zrobiono przeglad panskiej kategorii. Tym razem
nie uda si¢ pana wybronié. Jest straszny niedobor wojskowego personelu
medycznego. Bedzie pan musiat powachac¢ prochu.
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Antipowowie nadspodziewanie dobrze urzadzili si¢ w Juratinie. Guichardowie
pozostawili tu po sobie serdeczne wspomnienia, dzieki czemu IZejsze wydawatly sie
Larze klopoty zwiazane z przeprowadzka na nowe miejsce.

Lara pograzyla sie bez reszty w pracy i w klopotach. Na jej barkach spoczywat
dom i trzyletnia céreczka Katienka. Pomoc rudej stuzacej Marfutki, choc ta starala sie
bardzo, byta niewystarczajaca. Larysa Fiodorowna interesowata si¢ zywo wszystkimi
sprawami Pawla Pawlowicza, prowadzila lekcje w gimnazjum zenskim, pracowata
bez wytchnienia i byta szczesliwa. Prowadzita wtasnie takie zycie, o jakim marzyta.

Podobalo jej si¢ w Juratinie. To bylo jej rodzinne miasto. Lezato nad duza rzeka
Rynwa, zeglowng w swym srodkowym i dolnym biegu, i znajdowato si¢ na linii
jednej z uralskich kolei zelaznych.

Rychte nadejscie zimy odgadywano w Juratinie po tym, ze wilasciciele todzi
zabierali je znad rzeki podwodami do miasta. Tutaj rozwozili je po swych
podworzach, gdzie todzie zimowaty az do wiosny pod golym niebem. Przewrdcone
do gory dnem, bielejace na ziemi, w glebi podworek, oznaczaly w Juratinie to samo,
co gdzie indziej jesienny przelot Zurawi czy pierwszy snieg.

Taka witasnie t6dz, pod ktérg Katienkka bawila sie jak pod wypuklym dachem
ogrodowej altany, lezala do goéry bialym malowanym dnem na podworzu domu,
ktory wynajmowali Antipowowie.



Larysie Fiodorownie podobaly si¢ prowincjonalne obyczaje, potnocna wymowa
miejscowych inteligentéw, podkreslajaca ,,0”, ich walonki i ciepte kacabajki z szarej
flaneli, ich naiwna ufnos¢. Pociagala ja ziemia i prosty lud.

Natomiast Pawel Pawtowicz, syn robotnika kolejowego, okazat si¢, o dziwo,
niepoprawnym mieszczuchem. Ocenial mieszkancow Juratina o wiele surowiej niz
zona. Draznit go ich brak obycia i ignorangja.

Okazalo sie teraz, ze miat niezwykla zdolnos¢ zachowywania wiadomosci,
zaczerpnietych z pobieznej nawet lektury. Juz wczesniej, czesciowo przy pomocy
Lary, przeczytal bardzo duzo, a w ciggu kilku lat spedzonych w prowincjonalnej
gluszy jego oczytanie wzrosto do tego stopnia, ze nawet Lara wydawata mu sie teraz
zbyt mato wyksztalcona. O glowe przerastal grono pedagogiczne swej szkoty i
skarzyt sig, ze wsrdd tych ludzi si¢ dusi. W owych wojennych czasach pospolity
patriotyzm kolegow, sztywny i jakby nieco skisty, zupeinie nie harmonizowat z
bardziej wyszukang forma tego uczucia, jakie zywil Antipow.

Pawel Pawlowicz ukonczyl klasyke. Wykladat w gimnazjum tacine i historie
starozytng. Przebudzila si¢ w nim jednak, jako w absolwencie szkoly realnej,
przygluszona dotychczas namigtnos¢ do matematyki, fizyki i nauk scistych. Dzigki
samoksztatceniu opanowat wszystkie te dyscypliny na poziomie uniwersyteckim.
Marzyt, Zze przy pierwszej sposobnosci zda z tych przedmiotéw egzamin
panstwowy, zostanie wykladowca jakiejs matematycznej specjalnosci i przeniesie sie
z rodzing do Petersburga. Intensywna nauka po nocach nadszarpneta mu zdrowie.
Pawel Pawlowicz zaczat cierpie¢ na bezsennosc.

Jego stosunki z zona byly dobre, ale zbyt skomplikowane. Lara przyttaczata go
swa dobrocia i troskliwoscig, a on nie pozwalat sobie jej krytykowac. Pilnowat sie,
aby w jakiejs jego zupelnie niewinnej uwadze nie dopatrzyla si¢ ukrytej aluzji co do
ich nieréwnego pochodzenia spotecznego lub wyrzutu, ze Lara przed $lubem
nalezala do innego. Obawa, by zona nie zaczeta go podejrzewac¢ o jakies
niesprawiedliwe i krzywdzace mysli, wnosita do ich pozycia pewna sztucznosc.
Oboje przescigali si¢ we wzajemnej szlachetnosci i tym wszystko skomplikowali.

Przyszli goscie — kilku nauczycieli, kolegow Pawla Pawtowicza, dyrektorka
gimnazjum Lary, jeden z cztonkdw sadu polubownego, w ktorym Pawet Pawlowicz
wystepowal raz jako rozjemca, i inni. Z punktu widzenia Antipowa byli to sami
skoniczeni idioci i idiotki. Nie mdgt sie¢ nadziwi¢ Larze, uprzejmej dla wszystkich, i
nie wierzyl, by ktos tu mdgt sie jej naprawde podobac.

Po wyjsciu gosci Lara dlugo wietrzyta mieszkanie, sprzatata pokoje, zmywata z
Marfutka naczynia. Potem, sprawdziwszy, ze Katierika jest dobrze przykryta i Pawet
$pi, szybko sie rozebrala, zgasita lampe i potozyla si¢ obok meza z naturalnoscia
dziecka, ktore matka bierze do swego t6zka. Antipow jednak udawat tylko, ze spi —
nie spal. Miat znéw atak zwyklej, dokuczajacej mu ostatnio bezsennosci. Wiedzial, ze
przemeczy sie tak nie $piac jeszcze ze trzy, cztery godziny. Aby przywotac sen i uciec
od pozostatego po gosciach zapachu papieroséw, wstat cichutko i w czapce i futrze
narzuconym na bielizne wyszed! na dwor.



Byta jasna jesienna noc, mrozik. Pod nogami Antipowa dZzwiecznie pekaty kruche
tafelki lodu. Rozgwiezdzone niebo, niby plomien zapalonego spirytusu, oblewato
btekitng ruchliwg poswiata czarna ziemie z grudkami zamarznigtego btota.

Dom, w ktérym mieszkali Antipowowie, znajdowal si¢ w czesci miasta
przeciwleglej do przystani. Byt to ostatni dom na ulicy. Za nim rozposcierato sie
pole, przecigte torami kolejowymi. W poblizu na przejezdzie stata budka drdznika.

Antipow usiadl na przewrdconej 16dce i patrzyt na gwiazdy. Z niepokojaca
gwattownoscia owladnety nim mysli, do ktorych w ostatnich latach juz przywykt.
Uznat, Ze wczedniej czy pdzniej trzeba je sftormutowac ostatecznie i ze lepiej to zrobic
teraz.

Tak diuzej trwaé nie moze — myslat. — Ale przeciez to wszystko mozna byto
przewidzie¢ wczesniej, za pozno sie potapat. Dlaczego, gdy byl jeszcze dzieckiem,
pozwalata mu patrze¢ w siebie jak w tecze i robita z nim, co chciata? Czemu nie miat
dos¢ rozsadku, by w pore z niej zrezygnowa¢, kiedy ona sama go o to prosita zima,
przed Slubem? On przeciez rozumie, ze ona kocha nie jego, lecz swdj szlachetny
obowiazek wobec niego, swoje ucielesnione bohaterstwo. Co owa natchniona i
chwalebna misja ma wspolnego z prawdziwym zyciem rodzinnym? Najgorsze zas
jest to, ze on do dzi§ dnia kocha ja réwnie mocno, jak dawniej. Jest oszatamiajaco
piekna. A moze i z jego strony nie jest to mitos¢, lecz pelne wdzigcznosci zagubienie
wobec jej urody i wielkodusznosci? Do licha, jakze sie z tym potapac? Tu sam diabet
polamie sobie zeby.

Co wiec wobec tego robi¢? Uwolni¢ Lare i Katientke od tej imitacji zycia? To nawet
wazniejsze niz uwolni¢ si¢ samemu. Tak, ale jak? Rozwies¢ sie? Utopic? Tfu, to
wstretne — oburzyt sie. — Nigdy tego nie zrobie. Ale wobec tego po c6z rozwazacd te
efektowne obrzydlistwa chocby tylko teoretycznie?

Spojrzal na gwiazdy, jak gdyby oczekujac od nich rady. Migotaly, geste i rzadkie,
duze i mate, blekitne i mieniace si¢ teczowo. Nagle ich migotanie za¢mito sie i
podworze z domem i fodzig, i siedzacym na niej Antipowem rozswietlifo si¢ ostrym
rozchybotanym blaskiem, jak gdyby kto§ biegt od strony pola ku wrotom,
wymachujac ptonaca pochodnia. Obok przejazdu, wyrzucajac w niebo kieby zottego,
przesyconego ogniem dymu, pedzit na zachod pociag wojskowy, jakich niezliczone
mnostwo przejezdzalto tu od zesztego roku dniem i noca.

Pawel Pawlowicz usmiechnal sie, wstal z t6dki i poszedl spac. Znalazlo sie
pozadane wyjscie.

Larysa Fiodorowna ostupiata i poczatkowo nie wierzyla wlasnym uszom, kiedy
Pasza powiedziatl jej o swej decyzji. To bzdura. Kolejny kaprys — pomyslata. — Nie
trzeba zwracac¢ uwagi, a sam o wszystkim zapomni.

Okazato sie jednak, ze przygotowania meza trwaja od dwoch tygodni, papiery sa
w komendzie wojskowej, w gimnazjum znaleziono juz zastepstwo, a z Omska



przyszto zawiadomienie o przyjeciu Antipowa na tamtejsza uczelni¢ wojskowa.
Nadeszta pora odjazdu.

Lara zawyta jak prosta baba, i chwytajac meza za rece, zaczeta sie¢ wic u jego nog.

— Pasza, Paszerika — krzyczata — czemu porzucasz mnie i Katiertke? Nie réb tego,
nie réb! Jeszcze nie jest za pdzno. Ja wszystko naprawie. Zreszta ty przeciez nie byte$
nawet u lekarza. I to z twoim sercem! Wstyd ci? A poswiecac¢ rodzine dla jakiegos
szalefistwa ci nie wstyd? Na ochotnika! Cate Zycie smiate$ sie¢ z glupiego Rodki i
nagle mu pozazdroscites? Zachcialo ci sie¢ szabelka pomachac, popisac si¢ oficerskimi
szlifami, Pasza, co si¢ z toba dzieje, ja ci¢ nie poznaje! Zamienili ci¢ czy szaleju sie
objadtes! Powiedz mi, na milo$¢ boska, powiedz uczciwie, bez frazesu, czy to jest
potrzebne Rosji?

Nagle zrozumiata, Ze chodzi o cos zupetnie innego. Niezdolna pojac szczegotow,
uchwycita gtéwna mysl. Odgadla, ze Pasza zle sobie ttumaczy jej stosunek do niego.
Nie docenit macierzynskich uczué, ktore przez cate zycie dodawata do swej czutosci
dla niego, i nie rozumie, ze taka mitosc¢ jest czyms wiecej niz zwykla mitosc kobieca.

Zagryzta wargi, skulila si¢ w sobie jak uderzona i nic juz nie moéwiac, w milczeniu
tykajac tzy, zaczeta przygotowywac meza do drogi.

Kiedy wyjechal, miala wrazenie, Ze w calym miescie zrobilo si¢ cicho i nawet
mniej wron lata po niebie. ,Pani, pani” — bezskutecznie nawotywata Marfutka,
,mamo, mamusiu” — bez konca szczebiotata Katierka, ciagnac ja za rekaw. Byla to
wielka zyciowa klgska Lary. Runely najpigkniejsze, najjasniejsze nadzieje.

Z listow przychodzacych z Syberii Lara wiedziala o mezu wszystko. Wkrotce
Antipow przejrzatl. Tesknit bardzo za Zona i corka. Po kilku miesigcach promowano
go przedterminowo jako podchorazego i réwnie nieoczekiwanie skierowano do
armiii czynnej. Pociag specjalny omijat Juriatin i Pawel Pawlowicz nawet w Moskwie
nie miat czasu z kimkolwiek sie zobaczy¢.

Zaczely przychodzi¢ listy z frontu, bardziej ozywione i nie takie smutne jak z
omskiej uczelni. Antipow chcial si¢ odznaczy¢, zeby w nagrode za jakas zastuge
wojenng albo z powodu niegroznego zranienia dostac urlop i zobaczy¢ sie z rodzina.
Okazja taka wkroétce sie nadarzyla. Po przerwaniu frontu, ktére pozniej zaczeto
nazywac operacja Brusilowa, armia przeszla do natarcia. Listy od Paszy przestaty
przychodzi¢. Poczatkowo nie zaniepokoito to Lary. Milczenie meza ttumaczyta sobie
operacjami wojennymi i niemoznoscig pisania w czasie marszow. Jesienig natarcie
zatrzymato sie. Wojska zaczely sie okopywac. O Antipowie jednak nadal nic nie byto
stychad. Larysa Fiodorowna zaczeta sie¢ niepokoic i zasiega¢ informacji, najpierw na
miejscu w Juriatinie, a potem listownie w Moskwie i na froncie, piszac na dawny
numer poczty polowej jednostki Paszy. Nigdzie nikt nic nie wiedzial, znikad nie byto
odpowiedzi.

Jak wiele pan zajmujacych si¢ w powiecie dobroczynnoscia Larysa Fiodorowna
od samego poczatku wojny czynnie udzielata si¢ w szpitalu wojskowym,
zorganizowanym przy juriatinskiej lecznicy ziemskiej.

Teraz zajela sie powaznie podstawami medycyny i zdata w szpitalu egzamin na
siostre mitosierdzia.



Wziela w gimnazjum poélroczny urlop, zostawita dom pod opieka Marfutki i z
Katierika na rekach pojechata do Moskwy. Tam umiescita céreczke u Lipoczki, ktdrej
maz, poddany niemiecki Friesedank, wraz z innymi jericami wojennymi byt
internowany w Ufie.

Przekonawszy si¢ o bezskutecznosci poszukiwan na odleglo$é, Larysa
Fiodorowna postanowita szuka¢ na miejscu niedawnych wydarzen. W tym celu
zaangazowala sie¢ jako siostra milosierdzia do pociagu sanitarnego, ktory jechat przez
miasto Liski do Mezolaborcz nad granica wegierska. Tak nazywata si¢ miejscowosc,
z ktdrej Pasza napisal ostatni list.

Na front do sztabu dywizji przybyl pociag-taznia, wyposazony z dobrowolnych
skltadek przez Tatjaniniski Komitet Pomocy Rannym. W wagonie osobowym
dtugiego pociagu, zestawionego z krotkich brzydkich tieptuszek, przyjechali goscie,
dziatacze spoteczni z Moskwy, z upominkami dla Zotierzy i oficerow. Znajdowat sie
wsrod nich Gordon. Dowiedziat sig, ze lazaret dywizyjny, w ktorym pracowat jego
przyjaciel z lat dziecinnych, Zywago, miescit sie w pobliskiej wsi.

Gordon otrzymat przepustke, niezbedng przy poruszaniu si¢ w strefie frontu, i
przygodna furmanka pojechat odwiedzi¢ przyjaciela.

Woznica, Biatorusin czy Litwin, zle moéwil po rosyjsku, a obawa przed szpiegami
sprowadzata wszystkie jego wypowiedzi do jednego oficjalnego, z géry znanego
wzorca. Ostentacyjna prawomyslnos¢ tematdw nie usposabiata do rozmowy.

W sztabie, gdzie przenoszono z miejsca na miejsce cate armie i wszyscy
przywykli do mierzenia odleglosci stuwiorstwowymi przemarszami, zapewniano
Gordona, ze wies jest tuz obok, o jakies dwadziescia, dwadziescia pig¢ wiorst. W
rzeczywistosci okazalo sie, ze osiemdziesiat.

Przez cala droge w rozciagajacej si¢ na lewo od kierunku ich jazdy potaci
horyzontu co$ groznie warczato i pohukiwato. Gordon nigdy w zyciu nie byt
$wiadkiem trzesienia ziemi, stusznie jednak uznal, ze ponure i ledwie dostyszalne z
powodu oddalenia gderanie nieprzyjacielskiej artylerii najbardziej przypomina
podziemne wstrzasy i dudnienie wulkanu. O zmierzchu dolna czes$¢ nieba w ktorejs
stronie zaploneta migotliwym réozowym ogniem, ktéry nie przygasat az do rana.

Furman wiézt Gordona przez zrujnowane wsie. Cze$¢ z nich mieszkancy opuscili.
W innych ludzie znalezli przytulisko w glebokich piwnicach. Zburzone wsie byly
teraz usypiskami $mieci i gruzu, ktore ciagnely sie¢ rownymi liniami, jak stojace tu
niegdys domy. Owe spalone osady widoczne byly na przestrzat niby pustkowia
pozbawione roslinnosci. Gmeraty w nich staruchy, kazda na wtasnym pogorzelisku,
co$ odkopywaty z popiotéw, gdzies chowaty, wyobrazajac sobie, ze sa skryte przed
ludzkim wzrokiem, jak gdyby wokol nich nadal wznosily si¢ Sciany chat.
Przeprowadzaly Gordona spojrzeniem, ktére zdawalo sie pytac, kiedy swiat sie
opamieta, kiedy powrdci spokdj i tad.



W nocy podrozni natkneli si¢ na rozjazd. Kazano im zjechac z drogi gruntowe;j,
zawrdci¢ i objechad to miejsce polng sciezka. Woznica nie znat tej drogi i ze dwie
godziny btadzili bez celu. Przed switem dotarli wreszcie do osady, ktorej nazwe
podano im w sztabie. Tu nikt nic nie styszat o lazarecie. Okazalo si¢, ze w okregu sa
dwie wsie o tej samej nazwie, ta oraz wies$, ktorej szukali. Rano dojechali na miejsce.
Gordon, przejezdzajac oplotkami, wydzielajacymi zapach rumianku lekarskiego i
jodoformu, planowat sobie, ze nie zanocuje u Zywagi, lecz spedzi z nim dzien i
wieczorem ruszy w droge powrotna na stacje do kolegdéw, ktérych tam pozostawit.
Tak sie jednak ztozyto, ze pozostal we wsi ponad tydzien.
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Front wlasnie si¢ ozywil. Zaszly tu gwaltowne zmiany. Na potudnie od
miejscowosci, do ktorej przyjechat Gordon, jedna z formagji rosyjskich udanym
atakiem swych oddzialéw przelamata umocnione pozycje nieprzyjaciela. Rozwijajac
ofensywe, grupa nacierajacych coraz glebiej wdzierata si¢ na teren wroga. Za nia
posuwaly sie oddzialy pomocnicze, ktére poszerzaly wytom. Stopniowo pozostajac
w tyle, oderwaly sie od gléwnej grupy, ktéra w rezultacie dostata si¢ do niewoli. W
tych warunkach zostal jericem podchorazy Antipow, zmuszony w dodatku do
poddania pétkompanii.

Krazyty na ten temat sprzeczne pogloski. Uwazano, ze polegt i zostat zasypany
ziemia przy wybuchu. Tak twierdzit jego znajomy, podporucznik tego samego putku
Galiullin, ktéry jakoby widziat to przez lornetke z punktu obserwacyjnego, kiedy
Antipow szed! ze swymi zZoierzami do ataku.

Galiullin mial przed soba zwyczajny obraz atakujacego oddziatu. Oddzial miat
przeby¢ szybkim marszem, prawie biegiem, dzielace obie armie jesienne pole,
poroste kolyszacym sie na wietrze suchym piotunem i nieréwno sterczacym ku gorze
kolczastym bodiakiem. Swym zuchwalstwem i odwaga atakujacy mieli wywabi¢ do
walki wrecz albo zasypac granatami i zniszczy¢ siedzacych w przeciwlegtych
okopach Austriakéw. Biegnacym zolnierzom zdawatlo sie, ze pole nie ma konca.
Ziemia kotysata si¢ im pod nogami jak grzaski bagienny grunt. Najpierw na czele, a
potem razem z nimi biegt ich podchorazy, machajac nad glowa rewolwerem i
krzyczac na cate gardto ,hura”, czego nie styszal ani on, ani pedzacy obok zolnierze.
W regularnych odstepach czasu biegnacy padali na ziemie, jednoczesnie zrywali sie
na nogi i z nowymi okrzykami gnali dalej. Za kazdym razem wraz z nimi, ale
zupelnie inaczej niz oni, padali jak dludzy, jak wysokie sciete drzewa ci, ktorzy
zostali trafieni, i juz nie wstawali.

— Ogien przenosi. Dzwoncie do baterii — powiedziat zaniepokojony Galiullin do
stojacego obok oficera artylerii. — Albo nie. Stusznie robia, ze przeniesli ogien glebiej.

W tej chwili atakujacy dotarli do nieprzyjaciela. Ogient przerwano. W nagtej ciszy
ludziom stojacym na punkcie obserwacyjnym serca zaczety sie thuc gltosno i szybko,
jak gdyby byli na miejscu Antipowa i tak jak on, podprowadziwszy ludzi na skraj
austriackiej szczeliny, juz w nastepnej chwili musieli si¢ zdoby¢ na cud walecznosci i



sprytu. W tym momencie jeden za drugim rozerwaly si¢ dwa niemieckie pociski
szesnastocalowe. Czarne stupy ziemi i pytu zastonily wszystko.

— Insz allach! Koniec! Po zabawie! — szeptal pobladlymi wargami Galiullin,
przekonany, ze podchorazy i zotierze zgineli.

Trzeci pocisk upadl w poblizu punktu obserwacyjnego. Wszyscy odbiegli jak
najdalej, nisko pochyleni ku ziemi.

Galiullin sypiat w jednym schronie z Antipowem. Kiedy w putku pogodzono sie
juz z mysla, ze Antipow polegl i nie wroci, Galiullinowi, ktéry go dobrze znat,
powierzono na przechowanie dobytek Antipowa, by w przysziosci przekazac¢ go
zonie, ktdrej fotografii bylo wsrdd rzeczy mndstwo.

Niedawny podchorazy-ochotnik, mechanik Galiullin, syn str6za Himazetdina z
kamienicy Tiwierzindw i w dalekiej przesztosci uczen Slusarski, ktorego toit majster
Chudolejew, swe wywyzszenie zawdzieczat dawnemu dreczycielowi.

Po otrzymaniu stopnia chorazego Galiullin nie wiadomo jak i wbrew wtasnej woli
trafil na ciepla i zaciszna posadke w jednym z prowincjonalnych garnizonéw na
tytach. Dowodzit tam oddzialem potinwalidow, z ktorymi rownie niedolezni
instruktorzy-weterani ¢wiczyli rankami dawno zapomniana musztre. Poza tym
Galiullin sprawdzat, czy jego podkomendni prawidlowo rozstawiaja warty przy
magazynach intendentury. Byl to Zywot beztroski — niczego wiecej od niego nie
wymagano. Az tu nagle wraz z uzupelieniem, ztozonym z ochotnikdéw starych
rocznikow, ktére przysylano z Moskwy do dyspozycji Galiullina, przybyt az za
dobrze mu znany Piotr Chudolejew.

— A, stary znajomy! — rzekt Galiullin usmiechajac si¢ ponuro.

— Wedtug rozkazu, wasza wielmoznos¢ — odpart Chudolejew, stanat na bacznos¢ i
zasalutowat.

Nie moglo sie to skonczy¢ zwyczajnie. Juz przy pierwszym potknieciu na
musztrze chorazy nawymyslal podkomendnemu, a kiedy wydato mu sie, ze Zotierz
nie patrzy mu prosto w oczy, ale jakos w bok, strzelit go w zeby i postat na
huptwachte, na dwie doby o chlebie i wodzie.

Teraz kazde posunigcie Galiullina pachnialo zemsta za dawne krzywdy. Ale
wyrownywanie w ten sposéb porachunkéw w warunkach ostrej dyscypliny
wojskowej bylo sprawa z gory wygrang i nieszlachetna. Co wiec robi¢? Dalsze
pozostawanie we dwdch w tym samym miejscu bylo niemozliwe. Ale pod jakim
pretekstem i dokad mogt oficer przenies¢ Zotnierza z powierzonego mu oddziatu,
poza odestaniem do batalionu karnego? Z drugiej strony jak miat uzasadni¢ Galiullin
prosbe o wiasne przeniesienie? Tlumaczac si¢ nuda i poczuciem bezuzytecznosci w
garnizonie, poprosit o skierowanie na front. Zyskat tym sobie dobra marke, a kiedy
w najblizszej akcji ujawnil tez inne swe zalety, okazalo si¢, ze jest doskonatym
oficerem i szybko awansowal na podporucznika.

Galiullin znat Antipowa z dawnych lat. W dziewiec¢set piatym, kiedy Pasza
Antipow po6t roku mieszkal u Tiwierzinow, Jusupka odwiedzal go w Swigta i bawit
sie z nim. Wtedy tez raz czy dwa widziat Lare. Od tej pory nic o nich nie styszat.
Kiedy Pawet Pawlowicz przybyl do putku, Galiullin byt wstrzasniety zmiang, jaka



zaszta w starym przyjacielu. Z nieSmiatego, podobnego do dziewczynki schludnego
$mieszka i kawalarza wyrdst nerwowy, wszystko wiedzacy, wzgardliwy mizantrop.
Byt madry, bardzo odwazny, malomdéwny i ironiczny. Czasem, patrzac na niego,
Galiullin gotéw byt przysiac, ze w ciezkim spojrzeniu Antipowa, jak w glebi okna,
widzi kogo$ innego, widzi nurtujaca go wiecznie mysl albo tesknote za corka, albo
twarz jego zony. Antipow wydawal si¢ zaczarowany, jak w bajce. A oto zabraklo go,
a w rekach Galiullina pozostaly papiery i fotografie Antipowa i tajemnica jego
przeobrazenia.

Weczesniej czy pozniej musialy do Galiullina dotrze¢ listy Lary. Postanowil jej
odpowiedziec. Ale czas byt goracy i nie czut si¢ na sitach odpisa¢ porzadnie. A chciat
ja przygotowad na ten cios. I tak dlugo odktadat napisanie obszernego listu, az sie
dowiedzial, ze ona sama jest gdzies na froncie jako sanitariuszka. Teraz juz nie
wiedzial, dokad napisac.
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— No, jak tam? Beda dzi$ konie? — pytat Gordon doktora Zywage, gdy ten
przychodzil na obiad do galicyjskiej chaty, w ktdérej kwaterowali.

— Jakie znoéw konie? I dokad chcesz jechad, skoro nie mozna sie¢ stad ruszyc?
Wszedzie straszny zamet. Nikt nic nie rozumie. Na poludniu obeszlismy czy
przedarliSmy sie przez Niemcow w paru miejscach, przy czym podobno kilka
naszych rozproszonych oddziatow dostato si¢ w okrazenie, a na pdtnocy Niemcy
przeszli Swiete, ktéra w tym miejscu uwazano za nieprzebyta. To kawaleria, prawie
caly korpus. Niszcza koleje, burza sktady i wydaje mi sie, ze nas okrazaja, Widzisz,
jaka jest sytuacja. A ty mi tu o koniach. No, szybciej, Karpienko, nakrywaj i zwijaj sie.
Coz to dzis mamy? A, ndzki cielece! Wspaniale.

Oddziat sanitarny z lazaretem i wszystkimi pomocniczymi stluzbami byt
rozmieszczony w cudem ocalalej wsi. Zachowaly sie tu wszystkie bez wyjatku domy,
zbudowane na zachodnia modle, z szerokimi na cala Sciang, wieloskrzydlowymi
oknami.

Byto babie lato, ostatnie upalne dni pogodnej zlotej jesieni. W ciagu dnia lekarze i
oficerowie otwierali okna, ttukli muchy, pelzajace czarnymi rojami po parapetach i
niskich biatych sufitach, rozpinali frencze i fartuchy, oblewali si¢ potem, parzac usta
goracym kapusniakiem czy herbata, a w nocy kucali pod drzwiczkami piecéw,
rozdmuchiwali wygasajacy pod wilgotnymi drwami zar i z zatzawionymi od dymu
oczami kleli ordynansow, ktdérzy nie potrafili po ludzku rozpali¢ w piecu.

Byta spokojna noc. Gordon i Zywago lezeli naprzeciw siebie na tawach pod
$cianami. Miedzy tawami stat stét i od sciany do sciany ciagneto sie szerokie, niskie
okno. W izbie bylo mocno napalone i nadymione. Otworzyli dwa boczne lufciki i
wdychali nocny jesienny chtdd, od ktérego potnialy szyby.

Swoim zwyczajem rozmawiali, jak przez wszystkie te dni i noce. Jak zawsze,
réozowawo plomienial horyzont w stronie frontu, i kiedy w rowny, nieustajacy ani na
chwile warkot strzelaniny wdzieraly sie nizsze, wyrazne, ciezkie wybuchy, ktore



zdawaly sie przesuwad ziemie gdzies w bok, Zywago przerywat rozmowe jakby z
szacunku dla tego dzwieku i po pauzie mowil: — To Berta, niemiecka
szesnastocalowka, wazy szes¢dziesiat pudow. — A potem wznawiatl pogawedke nie
pamietajac, o czym méwili poprzednio.

— Co tu tak $mierdzi w tej wsi przez caty czas? — pytat Gordon. — Poczutem to juz
pierwszego dnia. Jakis taki stodkawo-mdlacy i wstretny fetor, jakby myszy.

— Wiem, o co ci chodzi. To konopie. Tu si¢ uprawia konopie. Juz same konopie
maja taki dokuczliwy i mdlacy zapach padliny, a poza tym, w rejonie dziatan
wojennych, kiedy zabici upadng w konopie, trudno ich znalez¢ i zwloki sie
rozkladaja. To naturalne, ze rozchodzi sig tu trupi odor. Znowu Berta. Styszysz?

W ciagu tych kilku dni rozmawiali o wszystkim. Gordon znat mysli przyjaciela o
wojnie i o duchu czasow, Jurij Andriejewicz opowiedzial mu, z jakim trudem
przyzwyczajal si¢ do krwawej logiki wzajemnej eksterminacji, do widoku rannych,
zwlaszcza do potwornosci ran zadanych nowoczesnymi srodkami bojowymi, do
okaleczonych ludzi, zamienionych w bezksztattne bryty miesa.

Codziennie Gordon towarzyszac Zywadze trafial gdzie indziej i dzieki niemu co$
widzial. Uswiadamial sobie oczywiscie cala nieetycznos¢ bezczynnego
obserwowania cudzego mestwa i tego, jak inni nieludzkim wysitkiem woli pokonuja
strach przed smiercig, jak si¢ poswigcaja i ryzykuja. Ale bezproduktywne
ubolewanie nad tym wydawato mu si¢ réwniez niemoralne. Uwazal, ze nalezy sie
zachowywac¢ odpowiednio do sytuacji, w jakiej stawia czlowieka Zycie, uczciwie i
naturalnie,

Ze na widok rannych mozna zemdle¢, przekonat si¢ na wlasnej skorze w czasie
wizyty w lotnym oddziale Czerwonego Krzyza, ktéry dziatat na zachdd od wsi, w
punkcie opatrunkowym prawie na samej linii frontu.

Przyjechali na skraj duzego lasu, do polowy scigtego przez ogien artyleryjski. W
potamanych i zdeptanych zaroslach poniewieraly si¢ do gory nogami rozbite i
pogiete przodki dzial. Do drzewa przywigzany byt kon wierzchowy. Dach
widocznego w glebi drewnianego budynku nadlesnictwa byl do potowy zerwany.
Punkt opatrunkowy miescit si¢ w biurze nadlesnictwa i w dwoch duzych szarych
namiotach, rozbitych po drugiej stronie drogi, w lesie.

— Niepotrzebnie cig tutaj zabratem — powiedziat Zywago. — Okopy sa tuz obok, o
pottorej czy dwie wiorsty, a nasze baterie, o, tam, za tym lasem. Slyszysz, co sie
wyrabia? Nie udawaj bohatera, prosze, bo nie uwierze. Dusza uciekla ci w piety i to
jest normalne. Sytuacja moze si¢ zmieni¢ w kazdej chwili. Zaczna tu dolatywacd
pociski.

Na ziemi przy drodze, rozrzuciwszy nogi w ciezkich buciorach, lezeli na
brzuchach i na wznak zakurzeni i zmeczeni mltodzi Zotnierze w przepoconych na
piersiach i fopatkach bluzach — resztki mocno przetrzebionego oddziatu. Wycofano
ich z trwajacego czwarta dobe boju i skierowano na tyly na krotki odpoczynek.
Zomnierze lezeli jak kamienie, nie mieli sit usmiecha¢ si¢ czy kla¢, i zaden nie
odwrocit glowy, kiedy w glebi lasu na drodze zaturkotato kilka szybko
nadjezdzajacych wozow. Wieziono rannych - klusem, na nie resorowanych



taczankach, ktore podskakujac famaly nieszczesnikom ocalate kosci i wywracaty
trzewia. Na punkcie opatrunkowym udzielano rannym pierwszej pomocy,
pospiesznie ich opatrywano, w wyjatkowych wypadkach zas operowano na
chybcika. Cale to przerazajace mndstwo rannych pét godziny wczesniej, kiedy ogient
ucicht na kroétka chwile, wyniesiono z pola pod okopami. W wiekszosci byli
nieprzytomni.

Kiedy podwieziono ich przed drzwi biura, ze schoddéw zeszli sanitariusze z
noszami i zaczeli roztadowywac taczanki. Z namiotu wyjrzata siostra mitosierdzia,
przytrzymujac reka odchylony brezent. Nie byla to jej zmiana. Miala teraz czas
wolny. W lesie za namiotami kidcili sie dwaj mezczyzni. Po swiezym wysokim lesie
niosty sie dzwieczne glosy ich sprzeczki, ale stéw nie mozna byto rozrozni¢. Kiedy
przywieziono rannych, mezczyzni weszli na droge i skierowali si¢ do biura.
Czupurny oficerek krzyczal na sekretarza oddziatu lotnego, starajac si¢ wydoby¢ z
niego informacje, dokad si¢ przeniost stacjonujacy tu w lesie park artyleryjski. Lekarz
nic nie wiedzial, nie byla to jego sprawa. Prosit oficera, by dat mu spokdj i przestat
krzycze¢, bo przywieziono rannych i on jest zajety, a oficerek nie chciat si¢ uspokoic i
mieszat z blotem Czerwony Krzyz, dowodztwo artylerii i caty swiat.

Do lekarza podszedt Zywago. Przywitali sie i weszli do nadleénictwa. Oficer, nie
przestajac gltosno wymysla¢ z lekkim tatarskim akcentem, odwigzal konia od
drzewa, wskoczyt na siodto i pogalopowatl droga w glab lasu. Siostra wciaz patrzyta
i patrzyta.

Nagle twarz jej $ciagnela si¢ w grymasie przerazenia.

— Co robicie? Zwariowaliscie! — krzykneta do dwoch lekko rannych, ktorzy szli o
wlasnych sitach, przeciskajac si¢ pomiedzy noszami na opatrunek. Wybiegta z
namiotu i popedzita do nich na droge.

Na noszach niesiono nieszcze$nika, okaleczonego szczegolnie potwornie.
Odlamek pocisku, ktdry rozciat mu twarz i zamienit w krwawa kasze jezyk i zeby,
ale go nie zabil, utkwit pomiedzy kos¢mi szczeki, w miejscu wyrwanego policzka.
Jakim$ nieludzko cienkim glosikiem ranny wydawat krotkie urywane jeki, ktore
kazdy winien byl zrozumie¢ jako btaganie, by co predzej skrocono jego nieznosne
meczarnie. Siostrze milosierdzia wydawato sig, ze pod wrazeniem tych jekéw idacy
obok lekko ranni zamierzaja golymi rekami wyciagna¢ mu z policzka te straszna
zelazna drzazge.

— Co robicie, nie wolno! To zrobi chirurg, ostrymi narzedziami. Jezeli jeszcze
bedzie trzeba! (Boze, Boze, zachowaj go, nie dopus¢, abym zwatpita w Twoje
istnienie!)

W nastepnej chwili, przy wnoszeniu na schodki, ranny krzyknal, zadygotat calym
cialem i skonat.

Owym zmartym wlasnie nieszczesnikiem byt szeregowiec rezerwy Himazetdin,
oficerem, ktdéry kiocit sie w lesie — jego syn, podporucznik Galiullin, siostra
mitosierdzia Lara, Gordon i Zywago byli $wiadkami; wszyscy znaleZli si¢ tu obok
siebie i jedni nie poznali si¢ wzajemnie, inni nie znali si¢ nigdy; pewne sprawy



pozostaly na zawsze niewyjasnione, inne zas miaty czekac¢ na swe ujawnienie do
nastepnego razu, do nowego spotkania.
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Jakim$ cudem w tej strefie frontu wsie nie zostaly zniszczone i stanowily ocalata
w niewytlumaczalny sposéb wysepke wéréd morza ruin. Gordon i Zywago wracali
wieczorem do domu. Stonce zachodzito. W jednej z mijanych wsi mtody kozak przy
wtorze zgodnego Smiechu gapiow podrzucal do géry miedziana pieciokopiejowke i
zmuszat starego siwobrodego Zyda w dlugim chatacie, by ja chwytal. Starzec
bezustannie upuszczal monete. Pigtak przelatywal obok jego zatosnie
rozcapierzonych rak i spadat w btoto. Starzec pochylat si¢ pon, kozak dawal mu
klapsa w siedzenie, a gapie boki zrywali ze smiechu. Na tym wlasnie polegata cata
zabawa. Na razie byta nieszkodliwa, ale nikt nie mdgl zareczy¢, ze nie przybierze
obrotu powazniejszego. Zona starego wybiegata z pobliskiej chaty na droge, z
krzykiem wyciagata ku niemu rece i za kazdym razem lekliwie si¢ chowata. Przez
okno patrzyly z ptaczem na dziadka dwie dziewczynki.

Woznica, ktoremu wszystko to wydawalo si¢ niezwykle smieszne, prowadzit
konie stepa, by panowie mogli si¢ dtuzej zabawi¢. Zywago jednak przywotat kozaka,
zwymyslat go i kazal przerwac to naigrawanie sie.

— Wedle rozkazu, wasza wielmoznosc¢ — z gotowoscig odrzekt kozak. — Ja do niego
nic nie mam, to tylko tak dla Smiechu.

Przez reszte drogi Gordon i Zywago milczeli.

— To straszne — odezwat si¢ Jurij Andriejewicz, gdy juz dojezdzali na miejsce. —
Nie wyobrazasz sobie, ilu cierpieri doznata ludnos¢ zydowska podczas tej wojny,
prowadzonej akurat na terenach, na ktérych przymusowo osiedlono Zydéw. I za
doznane cierpienia, nedze i ruine placimy tym ludziom jeszcze pogromami,
szyderstwem i oskarzeniami o brak patriotyzmu. A skad ma si¢ wzia¢ ten
patriotyzm, skoro u nieprzyjaciela korzystaja ze wszystkich praw, a u nas si¢ ich
przesladuje? Pelna sprzecznosci jest juz sama nienawis¢ do nich, jej podstawy.
Drazni nas wilasnie to, co powinno wzrusza¢ i budzi¢ sympatie. Ich bieda, ich
stloczenie w jednym miejscu, ich stabos¢ i bezbronnosé. Niepojete. Jest w tym jakies$
fatum.

Gordon nic nie odpowiedziat.
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I znéw lezeli po obu stronach szerokiego niskiego okna, byla noc, a oni
rozmawiali.

Zywago opowiadal Gordonowi, jak widziat na froncie cesarza. Opowiadat ze
swada.



Byto to pierwszej wiosny, jaka spedzal na froncie. Sztab jednostki, do ktorej go
przydzielono, kwaterowal w Karpatach, w kotlinie, ktorej wejscia od strony Niziny
Wegierskiej strzegta ta wlasnie jednostka.

Na dnie kotliny byta stacja kolejowa. Zywago opisywat Gordonowi okolice, géry,
porosniete poteznymi Swierkami i sosnami, z biatymi strzepami oblokow na
szczytach i skalnymi stromiznami szarego tupku i grafitu, ktore swiecity wsrod lasu
jak tysiny wydarte z gestej sieréci. Zaswitat szary, szary jak 6w tupek, ciemny
kwietniowy ranek, ze wszystkich stron scisniety wysokimi gorami, nieruchomy i
duszny. Bylo parno. Para wisiala nad kotling i wszystko dymito, wszystko w
strugach pary pieto sie ku goérze — dym lokomotywy na stacji, szara mgta znad 13k,
szare gory, ciemne lasy, ciemne chmury.

W tym czasie cesarz objezdzat Galicje. Nagle przyszta wiadomos¢, ze odwiedzi
kwaterujaca tu jednostke, ktéra mu podlegata.

Mogt przyby¢ w kazdej chwili. Na peronie wystawiono warte honorowa, ktéra
miata go powita¢. Godzina czy dwie uplynety w dreczacym oczekiwaniu. Potem
szybko, jeden za drugim, przejechaly dwa pociagi ze swita, a wkrotce po nich
nadszed? pociag cesarski.

W asy$cie wielkiego ksiecia Mikolaja Nikotajewicza cesarz przeszedl przed
frontem wyprezonych grenadierow. Kazde slowo jego cichego powitania
wywotywalo przeciagte, grzmigce okrzyki ,hura”, ktére wypluskiwaty jak woda z
rozkotysanego wiadra.

USmiechajacy si¢ z zazenowaniem cesarz robil wrazenie starszego i bardziej
zgnusniatego niz na monetach i medalach. Twarz miat zwiotczata, nieco obrzegkla. Co
chwila z poczuciem winy zerkal na Mikotaja Nikotajewicza, nie wiedzac, czego sie
oden oczekuje w tej sytuacji, i wielki ksiaze, pochylajac sie ku niemu z szacunkiem,
nawet nie sfowem, ale drgnieciem brwi czy ramienia ratowat go z klopotu.

Car budzit litos¢ w éw szary ciepty gorski poranek i zgroze budzita mysl, ze taka
lekliwa powsciagliwos¢ i nieSmialos¢ moze uosabiac ciemiezca, ze stabos¢ skazuje i
utaskawia, dzieli i rzadzi.

— Powinien byl wyglosi¢ cos§ w rodzaju: Ja, mdj miecz i mdj nardd, jak Wilhelm,
co$ w tym duchu. Ale koniecznie o narodzie. Wyobraz sobie jednak, ze byt
absolutnie, rosyjskonaturalny tragicznie wyzszy ponad te komunaly. W Rosji
przeciez teatralnos¢ jest nie do pomyslenia. Bo to wszystko teatr, czyz nie?
Rozumiem, czym byl narod za Cezara — Gallowie, Swewowie czy Ilirowie. Ale teraz
to tylko fikcja, istniejaca po to, by wyglaszali o niej mowy carowie, politycy,
krolowie: naréd, mdj nardd.

Teraz na froncie roi si¢ od korespondentow i dziennikarzy. Notuja , obserwacje”,
perly madrosci ludowej, rozmowy z rannymi, tworza nowa teori¢ duszy narodu. To
swego rodzaju nowy stownik Dala, rownie abstrakcyjny, lingwistyczna grafomania
literackiego stlowotoku. To jeden typ. A jest jeszcze inny. Poszarpana narracja,
»szkice i scenki”, sceptycyzm, mizantropia. WeZmy na przyklad (sam czytalem) takie
oto sentengje: ,Dzien szary jak wczoraj. Od rana deszcz, slota. Patrze przez okno na
droge, po ktorej dlugim szeregiem wloka si¢ jency. Wioza rannych. Strzela dziato.



Znow strzela, dzis tak jak wczoraj, jutro tak jak dzis$, i tak co dzien i co godzine.”
Pomysl tylko, jakie to przenikliwe i dowcipne! Tylko dlaczego on ma pretensje do
dziata? Co6z to za kaprys — wymagac¢ od armaty réznorodnosci? Czemu zamiast
dziwi¢ sie armacie, nie zdziwi sie samemu sobie, ze dzien w dzien strzela
wyliczeniami, przecinkami i frazesami, czemu nie przerwie tej kanonady
humanitaryzmu, szybkiej jak skoki pchel? Czyz nie rozumie, Ze to on, a nie armata,
powinien by¢ wciagz nowy, nie powtarzac sig, ze gromadzenie w notesie wielkiej
ilosci bzdur nigdy nie zaowocuje czyms$ sensownym, ze fakty nie istnieja, dopdki
czlowiek nie wniesie w nie czego$ wlasnego, jakiej$ czastki rozigranego ludzkiego
geniuszu, fantazji.

— Masz absolutna racje — przerwal mu Gordon. — Teraz powiem ci co$ na temat
sceny, jaka dzis widzieliSmy. Ten kozak, ktdry si¢ znecal nad nieszczesnym
patriarcha, to, jak w tysigcach takich wypadkow, jedynie przykiad zwyklej podtosci,
o ktdrej sie nie filozofuje, tylko bije w morde i koniec. Ale do problemu Zydéw w
ogole filozofie da si¢ zastosowad, a woéwczas ukazuje ona catkiem nieoczekiwane
oblicze zagadnienia. Nie mowie jednak ci nic nowego. Wszystko, co o tym mysle, a i
ty takze, pochodzi od twego wuja.

Czymze jest narod? — pytasz. Czy trzeba sie¢ z nim cackac i czy nie robi dla niego
wiecej ten, kto nie myslac o nim, samym pigknem i wielkoscig swych czynéw
pociaga go za soba ku stawie i nieSmiertelnosci? Oczywiscie, oczywiscie. Zreszta, o
jakich narodach moze by¢ mowa w czasach chrzescijafiskich? Przeciez to nie sa
narody jako takie, ale przeobrazone, przetworzone, i cata rzecz polega wtasnie na
tym przeobrazeniu, a nie na wiernosci starym zasadom. Wezmy Ewangelie. Co sig
tam mowi na ten temat? Po pierwsze, Ewangelia nie byla stwierdzeniem, ze tak i tak.
Byta propozycja, naiwna i niesmiala. Pytata: Czy chcecie istnie¢ po nowemu, jak nikt
dotad, czy pragniecie szczesliwosci ducha? I wszyscy przyjeli te propozycje, i tak
trwa od tysiacleci. Czy Ewangelia, mowiac, ze w Krolestwie Bozym nie ma Hellenow
i Judejczykdw, chciala powiedziec¢ jedynie to, Ze wobec Boga wszyscy sa rowni? Nie,
w tym celu nie byla potrzebna, to wiedzieli wczesniej greccy filozofowie, rzymscy
moralisci, prorocy Starego Testamentu. Ewangelia mowila jednak: w owym
zrodzonym z serca nowym sposobie istnienia i nowym rodzaju obcowania, ktore
nazywa si¢ Krolestwem Bozym, nie ma narodow, sa jednostki.

Mowiles, ze fakty nie istniejg, jesli nie wniesie si¢ w nie sensu. Chrzescijanstwo,
misterium jednostki, jest wlasnie tym, co nalezy wnie$¢ w fakty, by staty sie one dla
czlowieka znaczace.

MowiliSmy tez o dziataczach przecietnych, ktorzy nic nie potrafia powiedziec
$wiatu, o sitach drugorzednych, ktérym zalezy na zawezaniu sprawy, na tym, by
ciagle mowito sie¢ o jakim$ narodzie, najlepiej matym, by nardd ten cierpial, by
mozna bylo o tym rajcowac i ciagnac zyski ze wspotczucia. Gléwna i catkowita ofiara
tych zywioléw sa Zydzi. Nacjonalizm narzucit im zgubna koniecznoé¢ bycia i
pozostawania narodem i tylko narodem poprzez wieki, podczas gdy sita zrodzona
niegdy$ z tego narodu uwolnita caly Swiat od owego ponizajacego obowiazku. To
przeciez nie do wiary! Jak to si¢ mogto stac? Ten cud, to wybawienie od fatum



przecietnosci, ten wzlot ponad gtupote powszedniosci — wszystko to zrodzito si¢ na
ich ziemi, méwilo ich jezykiem i nalezalo do ich plemienia. I oni to wszystko
widzieli, sltyszeli i przeoczyli? Jak mogli pozwoli¢, by uszla z nich dusza tak
wszechogarniajacego piekna i sily, jak mogli nie pomysle¢, ze z chwilg, gdy ona
zapanuje i zatriumfuje, oni pozostana pusta powtoka tego cudu, ktéry im niegdy$
ofiarowano? W czyim interesie lezy owo dobrowolne meczenistwo, komu zalezy na
tym, by catymi stuleciami cierpiato szyderstwa i sptywato krwia tylu niewinnych
starcow, kobiet i dzieci, tak subtelnych, dobrych i serdecznych? Czemu pisarze
wszystkich narodowosci mitujacy narody sa tak pozbawieni talentu? Czemu
przywddcy duchowi tego narodu nie wyszli poza tatwizne, ubolewan nad
niedoskonatoscig $wiata i ironizujacych sentencji? Czemu, ryzykujac, ze rozsadzi ich
cisnienie tej misji, jak nagromadzona para rozrywa kociol, nie rozwiazali owego
oddziatu, nie wiadomo o co walczacego i nie wiadomo za co przesladowanego?
Czemu nie powiedzieli: ,Opamietajcie sie. Dosy¢. Wiecej nie trzeba. Zmiencie swa
nature. Nie zbijajcie si¢ w gromade, rozproszcie si¢. Badzcie razem z innymi. To wy
jestescie pierwszymi i najlepszymi chrzescijanami Swiata. Jestescie wtasnie tym,
czemu przeciwstawiali was najgorsi i najstabsi z waszych szeregdw.”
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Nastepnego dnia Zywago po przyjéciu na obiad powiedziat:

— Tak si¢ rwates do wyjazdu, no i doigrales sie. Nie moge powiedzie¢, ze ,na
twoje szczescie”, bo co to za szczescie, skoro znéw nas wypieraja albo ttuka. Droga
na wschdd jest wolna, a z zachodu naciskaja. Przyszedl rozkaz, ze wszystkie
oddzialy sanitarne maja si¢ zwijaé. Odjezdzamy jutro albo pojutrze. Dokad — nie
wiadomo. No co, Karpienko, bielizna Michata Grigorjewicza oczywiscie nie
wyprana? Wiecznie to samo. Kuma, kuma miata upra¢, a jak cie zapytac, ktora to
kuma, sam nie wiesz, balwanie.

Nie stuchat, co tam jgka na swe usprawiedliwienie ordynans, i nie zwracal uwagi
na Gordona, zmartwionego, ze zuzyt bielizne przyjaciela i wyjezdza w jego koszuli.

— Cyganskie zycie prowadzimy - ciagnat Jurij Andriejewicz — koczownicze.
Kiedy$Smy tu przyjechali, nic mi si¢ nie podobalo — piec w zlym miejscu, sufit za
niski, brud, zaduch. A teraz, cho¢bys mnie zabil, nie moge sobie przypomnie¢, gdzie
stacjonowaliSmy przedtem. I wydaje mi si¢, ze moglbym tu spedzi¢ cate zycie,
patrzac na ten piec z kaflami ISniagcymi w stoncu i z przesuwajacym si¢ po nim
cieniem przydroznego drzewa.

Zaczeli si¢ bez pospiechu pakowac.

W nocy zbudzit ich hatas i krzyki, strzaty i bieganina. Wie$ byla zlowieszczo
oswietlona tuna. Za oknem przenikaly cienie. Za $ciang zaczeli si¢ poruszac
zbudzeni gospodarze.

— Leé na dwér, Karpienko, i zapytaj, co si¢ dzieje — polecit Zywago.

Wkrotce wszystko sie wyjasnito. Doktor ubral si¢ pospiesznie i poszedl do
lazaretu, by sprawdzi¢ pogloski. Okazaly si¢ prawdziwe. Niemcy przetamali obrone



na tym odcinku. Linia obrony przesuneta si¢ w strone wsi i wciaz sie zblizata. Wies
znalazta sie pod ostrzalem. Po$piesznie wywozono lazaret i stuzby pomocnicze, nie
czekajac na rozkaz o ewakuagji. Cala akcje zamierzano zakonczy¢ przed switem.

— Pojedziesz pierwszym eszelonem, linijka zaraz rusza, powiedziatem, zeby na
ciebie zaczekali. No, zegnaj. Odprowadze cie i zobacze, jak cie ulokuja.

Pobiegli na drugi koniec wsi, gdzie formowano oddziat. Przebiegajac obok
domdéw, pochylali sie¢ i chowali za ich wystepami. Na ulicy $wistaly kule. W
miejscach, gdzie przecinaly ja wiodace w pole boczne drogi, wida¢ byto ogniste
parasole buchajacych szrapneli.

— A ty? — zapytal w biegu Gordon.

—Ja pozniej. Musze jeszcze wroci¢ do domu po rzeczy. Pojade z druga partia.

Pozegnali si¢ przy optotkach. Kilka furmanek i linijka, z ktorych sktadat sie tabor,
ruszyto, najezdzajac na siebie i pomatu wyréwnujac kolumne. Jurij Andriejewicz
pomachat przyjacielowi reka, oswietlat ich ptomien palacej si¢ stodoty.

Jurij Andriejewicz, starajac sie iS¢ jak poprzednio wzdiluz chat, pod ich ostona,
szybko ruszyl z powrotem. O dwa domy od kwatery zbita go z nég fala wybuchu i
ranit odtamek szrapnela. Zalany krwia doktor upadl na drogg i stracit przytomnosc.
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Szpital ewakuacyjny miescil si¢ w malym miasteczku na zachodzie kraju przy
stacji kolejowej, nie opodal sztabu. Byt koniec lutego, ciepto. W oficerskiej sali dla
ozdrowiencow na prosbe Jurija Andriejewicza, ktéry odbywat tu rekonwalescengje,
otwarto okno przy jego 16zku.

Zblizala si¢ pora obiadowa. Chorzy, jak mogli, skracali sobie czas oczekiwania,
Powiedziano im, ze do szpitala przybyta nowa siostra i dzis pierwszy raz bedzie na
obchodzie. Galiullin, lezacy naprzeciw Jurija Andriejewicza, przegladal otrzymane
wlasnie pisma ,Riecz” i ,,Russkoje Stowo” i irytowat si¢ z powodu pustych miejsc,
pozostawionych przez cenzure. Zywago czytat listy od Toni, ktére poczta polowa
dostarczyla mu wszystkie naraz. Wiatr szelescit arkusikami listéw i stronicami
gazety. Datly sie stysze¢ lekkie kroki. Jurij Andriejewicz podnidst oczy znad listu. Na
sale weszla Lara.

Jurij Andriejewicz i podporucznik poznali ja od razu. Ona nie znata Zadnego z
nich. Odezwata sie:

— Dzienn dobry. Czemu okno jest otwarte? Nie zimno panu? — I podeszia do
Galiullina.

— Co panu dolega? — Spytata i wzieta go za reke, by zbadac puls, ale w tejze chwili
puscita go i usiadla na stotku przy t6zku.

— Co za niespodzianka, Laryso Fiodorowno — powiedziat Galiullin. — Stuzytem w
jednym putku z mezem pani i znatem Pawtla Pawlowicza. Mam dla pani jego rzeczy.

— To niemozliwe, niemozliwe — powtarzata Lara. — Co za zbieg okolicznosci! Wiec
pan go znal? Prosze mi szybko opowiedzie¢, jak to bylo. Przeciez zginat zasypany
ziemia? Niech pan niczego nie ukrywa, niech pan si¢ nie boi. Ja wszystko wiem.



Galiullin nie mial odwagi potwierdzi¢ tej opartej na pogloskach informagji.
Postanowit sktamac, by ja uspokoic.

— Antipow jest w niewoli — powiedzial. - W czasie natarcia zapedzit si¢ za daleko
ze swym oddziatem i sam wysforowat sie¢ naprzod. Otoczono go. Byl zmuszony sie
poddac.

Ale Lara nie uwierzylta mu. Wzburzylo ja i oszotomilo to nagle spotkanie. Nie
moglta zwalczy¢ naplywajacych tez, a nie chciata ptaka¢ przy obcych, wstata wiec
szybko i wyszla na korytarz, by sie opanowac.

Po chwili wrdcila, na pozor zupelnie spokojna. Umyslnie nie patrzyla w kat na
Galiullina, zeby sie znéw nie rozptakaé. Podeszta prosto do t6zka Zywagi i spytata
machinalnie, z roztargnieniem:

— Dzieni dobry. Co panu dolega?

Jurij Andriejewicz spostrzegt jej wzburzenie i 1zy, chcial spytac, co sie stato, chciat
jej powiedzie¢, ze dwa razy w zyciu widzial ja, jako uczen i student, pomyslat
jednak, ze wypadnie to zbyt familiarnie i Ze ona moze to zle zrozumie¢. Potem nagle
przypomniat sobie zmarla Anne Iwanowne w tlumie i krzyki Toni, wtedy na
Siwcewym, i powstrzymat si¢, méwiac zamiast tego:

— Dzigkuje pani. Jestem lekarzem i lecze si¢ sam. Niczego mi nie trzeba.

Za co on sie na mnie obrazil? — pomys$lata Lara i ze zdziwieniem popatrzyla na
niepozornego nieznajomego o zadartym nosie.

Przez kilka dni trwata zmienna, niepewna pogoda, nocami wial cieply,
uporczywy wiatr, pachnacy mokra ziemia.

I przez wszystkie te dni naptywaly dziwne informacje ze sztabu, przychodzity
niespokojne wiesci z domu, z glebi kraju. Zrywala sie tacznos¢ telegraficzna z
Petersburgiem. Wszedzie, na wszystkich rogach ulic, toczyly sie rozmowy o polityce.

W czasie swych dyzuréw siostra Antipowa odbywata dwa obchody - rano i
wieczorem, wymieniajgc banalne uwagi z chorymi z innych sal, z Galiullinem, z
Zywaga. Jaki to dziwny, interesujacy cztowiek — mysélata. — Mtody i nieuprzejmy.
Nos zadarty, trudno go nazwac przystojnym. Ale jest madry w najlepszym tego
sfowa znaczeniu, ma zywy, pociagajacy umyst. Nie w tym jednak sedno. Chodzi o
to, ze musze jak najszybciej zakoniczy¢ tu swoje sprawy i przenies¢ sie do Moskwy,
blizej Katienki. W Moskwie napisa¢ podanie o zwolnienie i wraca¢ do siebie do
Juriatina, do gimnazjum. Przeciez z biednym Patula wszystko jest jasne, zadnej
nadziei, wiec nie mam juz po co odgrywac walecznej bohaterki, wszystko co robitam,
tylko z jego powodu.

Co sie teraz dzieje z Katierikka? Biedna sierotka (tu zaczynata ptakac). W ostatnich
czasach zaszly ogromne zmiany. Jeszcze niedawno rzecza swieta byt obowigzek
wobec ojczyzny, czyny wojenne, wznioste uczucia obywatelskie. Ale wojna jest
przegrana — to jest najwieksza kleska, ktdra sprawila, Zze cala reszta, wszystko
spospoliciato, nie ma nic swietego.

Nagle wszystko si¢ zmienilo, ton, powietrze, nie wiadomo, co mysle¢ i kogo
stucha¢. Jak gdyby przez cate zycie prowadzono czlowieka za reke jak dziecko, a
teraz puszczono — ucz si¢ chodzi¢ sam. I wokot pustka — ani nikogo bliskiego, ani



zadnego autorytetu. W takiej chwili chce si¢ zaufa¢ czemus waznemu, sile zycia albo
pieknu, albo prawdzie, zeby kierowaly cztowiekiem wiasnie one, a nie obalone przez
ludzi dogmaty, zaufa¢ calkowicie i bez reszty, bardziej niz w codziennym
pokojowym zyciu, ktére juz nie istnieje. Ale w moim przypadku - w pore
spostrzeglta sie¢ Lara — takim celem i absolutem bedzie Katierikka. Teraz, bez Patuli,
jestem tylko matka i wszystkie swe sity poswiece Katience, biednej sierotce.

Jurij Andriejewicz otrzymal wiadomos¢, ze Gordon i Dudorow wydali bez jego
wiedzy tomik jego wierszy, ze ksiazke chwala i przepowiadaja mu wielka przysziosc¢
literacka, i ze w Moskwie jest teraz bardzo interesujaco i niespokojnie, narasta gtuche
rozdraznienie mas, ze kraj znalazt si¢ na progu czego$ waznego, w przededniu
doniostych wydarzen politycznych.

Byta p6zna noc. Jurija Andriejewicza ogarneta straszna sennos¢. Drzematl i w
przerwach wyobrazatl sobie, Ze nie moze zasna¢, bo nadenerwowat si¢ w ciagu dnia,
ze wcale nie spi. Za oknem ziewat i krecil si¢ senny, leniwie dyszacy wiatr. Wiatr
ptakat i mamrotat: , Toniu, Szuroczka, tak si¢ za wami stesknitem, chce do domu, do
pracy!” Ukolysany mamrotaniem wiatru Jurij Andriejewicz spat, budzit si¢ i znow
zasypial, pograzajac sie¢ to w szczesciu, to w cierpieniu, i te szybkie zmiany nastroju
byly jak zmienna pogoda, jak ta kaprysna noc.

Lara myslata: ,,Okazat tyle troskliwosci, przechowat te biedne pamiatki po Patuli,
a ja jestem $winia, nawet nie zapytatam, kim jest i skad pochodzi.”

Na najblizszym porannym obchodzie, by nadrobi¢ zaniedbanie i zatuszowac swa
niewdziecznos¢, Lara wypytata o wszystko Galiullina i to, co ustyszata, ogromnie ja
zaskoczyto.

,Boze, niepojete sa Twe wyroki! Brzeska dwadzieScia siedem! Brzeska
dwadziescia siedem, Tiwierzinowie, rewolucja, zima tysigc dziewigcset piatego!
Jusupka? Nie, Jusupki nie znalam albo nie pamietam, przepraszam. Ale rok, ten rok i
to podworze! Przeciez to prawda, rzeczywiscie bylo takie podworze i taki rok. O, jak
wyraznie to sobie przypominam. I strzelaning, i (o Boze, jak to bylo?) ,zdanie
Chrystusa”! O, jak silnie, jak dojmujaco odczuwa sie wszystko w dziecinstwie, po raz
pierwszy! Przepraszam, jak panu na imig, poruczniku? Ach tak, juz mi pan mowit.
Dzigkuje, bardzo panu dziekuje. Osipie Himazetdinowiczu, jakiez wspomnienie i
mysli pan we mnie obudzit!”

Przez caly dzien chodzila z ,tym podworzem” w sercu, wcigz nie mogla sie
nadziwic¢ i rozmys$lata na glos.

Pomysle¢ tylko, Brzeska dwadziescia siedem! I oto teraz znow strzelanina, tylko o
wiele straszniejsza! To juz nie , chlopcy strzelaja”. Chiopcy dorosli i wszyscy sa tu,
walczg, caly prosty lud z tamtych podworek i z takich samych wsi. Nie do wiary! Nie
do wiary!

Nagle, stukajac laskami i kulami, na sale weszli, wbiegli i przykustykali inwalidzi
i wszyscy lepiej sie czujacy chorzy z sasiednich sal, krzyczac jeden przez drugiego:

— Wydarzenia niezwyklej wagi! W Petersburgu zamieszki uliczne! Wojska
garnizonu petersburskiego przeszly na strone powstanicow! Rewolucja!



Czesc piata

Pozegnanie z przeszioscia

Miasteczko nazywato sie Mieluziejew. Lezalo na terenach czarnoziemnych. Niby
chmara szaranczy wisial nad dachami czarny pyl, ktéry wzbijaly przewalajace si¢
przez miasto wojska i tabory. Manewrowaty od rana do wieczora w obu kierunkach,
z wojny i na wojng, i trudno bylo doktadnie powiedzieé, czy wojna jeszcze trwa, czy
juz sie skonczyla. Codziennie, jak grzyby po deszczu, wyrastaly nowe stanowiska, i
na wszystkie te stanowiska wybierano wtasnie ich — Zywage, porucznika Galiullina,
siostre Antipowa i jeszcze kilka innych osob z ich otoczenia, gtownie mieszkancow
wielkich miast, ludzi o sporej wiedzy i doswiadczeniu.

Obsadzali oni stanowiska w samorzadzie miejskim, byli pomniejszymi
komisarzami w armii i oddziatach sanitarnych, i traktowali swe zmieniajace si¢ co
chwila posady jak rozrywke na swiezym powietrzu, jak zabawe w gonionego berka.
Coraz czesciej jednak mieli ochote uciec od tego berka do domu, do swych zwyktych
zajec.

Wszystkie te prace sprzyjaty czestym i zywym kontaktom Zywagi i Antipowej.
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W czasie deszczow czarny pyl w miescie zamienial si¢ w ciemnobrazowe jak
kawa bloto, ktore pokrywato ulice, po wigkszej czesci nie brukowane.

Miasto bylo niewielkie. Z kazdego miejsca, zza kazdego rogu otwierat sie widok
na posepny step, ciemne niebo, rozlegte przestrzenie wojny, rozlegle przestrzenie
rewolugji.

Jurij Andriejewicz pisat do zony:

,W armii wcigz trwa rozklad i anarchia. Stosuje si¢ rézne sSrodki w celu
podniesienia ws$rdd Zotlierzy dyscypliny i ducha bojowego. Odwiedzilem
stacjonujace w poblizu jednostki.

A teraz zamiast post scriptum, chociaz mogtem Ci o tym napisac juz wczesniej —
pracuje tu razem z niejaka Antipowsq, siostra mitosierdzia z Moskwy, ktora
przyjechata z Uralu.

Pamietasz, jak na przyjeciu tej strasznej nocy, gdy umarta Twoja mama, pewna
dziewczyna strzelita do prokuratora? Zdaje sie, Ze potem miata proces.
Przypominasz sobie, ze powiedzialem Ci wtedy, iz te kursistke, kiedy jeszcze byta
uczennica, widzielismy z Misza w pewnym podrzednym pensjonacie, dokad
pojechalismy, nie pamietam juz po co, z Twoim tata, Bylo to w nocy, w trzaskajacy



mrdz, jak mi si¢ teraz zdaje, w czasie zbrojnego powstania na Priesni. To wiasnie jest
Antipowa.

Kilka razy probowatem wyrwac si¢ do domu. Ale to nie takie proste. Zatrzymuja
nas tu bynajmniej nie zajecia, ktore z powodzeniem moglibysmy przekaza¢ innym.
Sa trudnosci z samym wyjazdem. Pociagi albo wcale nie kursujg, albo przychodza
tak przepeinione, ze nie sposob do nich wsigsc.

Rozumie sie jednak, ze nie moze tak trwa¢ w nieskoniczonos¢, totez kilka osob,
ktdére juz wyzdrowialy, zostaty zdemobilizowane albo zwolnity si¢ z pracy, w tej
liczbie ja, Galiullin i Antipowa postanowilo za wszelka cene wyjecha¢ w przysziym
tygodniu, pojedynczo, kazde innego dnia, zeby tatwiej sie¢ dostac¢ do pociagu.

A wiec w kazdej chwili moge Ci sie zwali¢ na glowe jak grom z jasnego nieba.
Zreszta postaram si¢ wystaé depesze.”

Jednak jeszcze przed wyjazdem Zywago zdazyt otrzymaé odpowiedz Antoniny
Aleksandrowny.

W liscie tym, w ktérym szlochy zakidcily sktadnie, a kropkami byly $lady fez i
kleksy, Antonina Aleksandrowna blagata meza, by nie wracat do Moskwy, lecz udat
si¢ prosto na Ural za owa niezwykla siostra, ktora kroczy przez zycie wsrdd takich
zbiegow okolicznosci i mistycznych znakéw, ze jakzez ma si¢ ona rownac, Tonia, ze
swa skromna zyciowa droga.

,O Saszenke i jego przysztos¢ mozesz si¢ nie martwic¢ — pisata. — Nie bedziesz sie
musiat go wstydzic¢. Obiecuje, ze wychowam go w tych samych zasadach, ktére jako
dziecko poznates w naszym domu.”

»,Oszalalas, Toniu - odpisal natychmiast Jurij Andriejewicz. — Co6z to za
podejrzenia! Chyba nie wiesz albo wiesz niezbyt dobrze, ze to wtasnie mysl o Tobie,
wiernos¢ Tobie i domowi ratowaly mnie od $mierci i zagtady przez dwa lata wojny,
lata straszne i mordercze? Zresztg stowa sa tu zbedne. Wkroétce sie zobaczymy,
zaczniemy nowe zycie, wszystko si¢ wyjasni.

Ale to, ze mogtas mi tak odpowiedzie¢, niepokoi mnie z innego powodu. Jesli
datem Ci podstawy do takiego listu, to chyba znaczy, ze zachowuje sie istotnie
dwuznacznie, a wobec tego zawinitem takze w stosunku do tej kobiety, ktdra
wprowadzam w blad i ktérg powinienem prosi¢ o wybaczenie. Zrobie to, gdy tylko
powrdci z objazdu okolicznych wsi. Ziemstwo, ktore istnialo dawniej tylko w
guberniach i powiatach, wprowadza si¢ teraz takze w mniejszych osrodkach, w
gminach. Antipowa pojechala pomdc swojej znajomej, ktéra pracuje jako
instruktorka do spraw nowelizacji ustawodawstwa.

Ciekawe, ze mieszkajac z Antipowa w jednym domu, do tej pory nie wiem, gdzie
jest jej pokdj, i nigdy mnie to nie interesowato.”
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Z Mleluziejewa wychodzily na wschod i na zachéd dwie wielkie drogi. Jedna,

gruntowa, prowadzila przez las do miasteczka Zybuszyno, gdzie odbywaty sie targi
zbozowe. Zybuszyno administracyjnie podlegato Miluziejewowi, ale przewyzszato je



pod kazdym wzgledem. Druga droga, wysypana tluczniem, biegla przez
wysychajace latem blotniste tagki w kierunku Biriucz, stacji wezltowej dwdch
krzyzujacych si¢ w poblizu Mieluziejewa linii kolejowych.

W czerwcu w Zybuszynie utrzymywata sie przez dwa tygodnie niezalezna
republika zybuszynska, proklamowana przez tamtejszego mtynarza Blazejke.

Republika opierata si¢ na dezerterach z dwiescie dwunastego pultku piechoty,
ktorzy z bronia w reku opuscili pozycje i przez Biriucze dotarli do Zybuszyna akurat
W momencie przewrotu.

Republika nie uznawata wtadzy Rzadu Tymczasowego i odlaczyla sie od reszty
Ros;ji. Sekciarz Btazejko, ktory w mlodosci korespondowat z Tolstojem, proklamowat
nowe tysiacletnie Cesarstwo Zybuszynskie, wspolnote pracy i wspdlnote majatkowa
i przemianowal zarzad gminy na apostolat.

Zybuszyno zawsze byto zrédlem legend i przesadzonych opowiesci. Otaczaly je
odwieczne bory, a wzmianki o nim znajdowano w dokumentach z okresu Wielkiej
Smuty, cho¢ nawet i pdzniej w okolicach miasta roito sie od rozbdjnikow. Zamoznosc¢
tutejszego kupiectwa i fantastyczna urodzajnos¢ gleby byly wrecz legendarne.
Wiasnie z Zybuszyna wywodzily sie charakterystyczne dla owego zachodniego pasa
przyfrontowego wierzenia, obyczaje i osobliwos$ci wymowy.

Obecnie takie same basnie opowiadano o gtéwnym pomocniku Btazejki. Chodzity
stuchy, Ze jest gluchoniemy od urodzenia, lecz bedac w stanie faski odzyskuje mowe,
po czym znow ja traci, gdy opuszcza go duch bozy.

W lipcu Republika Zybuszynska upadia. Do miasteczka wkroczyla jednostka
wierna Rzadowi Tymczasowemu. Wyparci z Zybuszyna dezerterzy odeszli w
kierunku Biriucz. Tam, za torami kolejowymi, rozciggaty sie kilkuwiorstwowe
wyreby lesne, na ktérych sterczaly zarosnigte poziomkami pnie, staly czeSciowo
rozkradzione sagi nie wywiezionego drzewa, niszczaly ziemianki, w ktdérych
mieszkali niegdys$ sezonowi robotnicy lesni. Tu wlasnie ulokowali si¢ dezerterzy.
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Szpital wojskowy, w ktorym doktor lezal, potem pracowal, a ktory teraz
zamierzat opusci¢, miedcit si¢ w willi hrabiny Zabriniskiej, wtascicielka na poczatku
wojny ofiarowata dom na uzytek rannych.

Owa pietrowa willa stata w najlepszym punkcie Mieluziejewa, u zbiegu gléwnej
ulicy i rynku, na ktérym dawniej odbywaly sie pokazy musztry, a teraz urzadzano
wiece.

Dzigki usytuowaniu w tym miejscu z okien domu roztaczal si¢ widok na
wszystkie strony. Procz gtownej ulicy i rynku widac stad byto zagrode sasiadow, do
ktorej przylegata willa — ubogi prowincjonalny folwark, niczym nie rézniacy sie od
wiejskiego. Tylne okna domu wychodzily na stary park hrabiowski.

Willa nigdy nie miata dla Zabrirskiej szczegdlnej wartoéci. Hrabina posiadata w
powiecie wielki majatek Razdolne i z domu w miescie korzystata tylko przyjezdzajac



tu w interesach lub urzadzajac punkt zborny dla gosci, ktérzy latem zjezdzali si¢ do
majatku ze wszystkich stron.

Teraz w willi miescit sie szpital, a wtascicielke aresztowano w Petersburgu, gdzie
zamieszkiwata na state.

Z dawnych domownikow pozostaly w willi dwie niepospolite kobiety, stara
guwernantka corek hrabiny, obecnie zameznych, mademoiselle Fleury, i dawna
kuchmistrzyni hrabiny, Ustinja.

Mademoiselle Fleury, siwa rumiana staruszka, w luznym znoszonym kaftaniku,
zaniedbana i niechlujna, chodzita szurajac pantoflami po calym szpitalu, z ktéorym
byta teraz za pan brat, jak niegdy$ z familia Zabriniskich, i wciaz co$ opowiadata,
potykajac na francuska modle koncowki rosyjskich stow. Stawata w wyszukanej
pozie, wymachiwala rekami i na zakonczenie kazdej opowiesci wybuchata
ochryptym $miechem, ktdry przechodzit w dtugi, niepohamowany atak kaszlu.

Mademoiselle przejrzata na wskros siostre Antipowa. Zdawalo sie¢ jej, ze doktor i
siostra majq si¢ ku sobie. W swej sklonnosci do swatania, wlasciwej catej rasie
romanskiej, mademoiselle cieszyta sig, zastajac ich oboje razem, znaczaco grozita im
paluszkiem i mrugata porozumiewawczo. Antipowa byla zdumiona, doktor sig¢
ztoscit, ale mademoiselle, jak wszystkie dziwaczki, najbardziej sobie cenita wtasne
omylki i za nic nie chciata z nich zrezygnowac.

Jeszcze ciekawsza postacia byta Ustinja, kobieta o niezgrabnej, rozszerzajacej sie
ku dotowi figurze, upodabniajacej ja do siedzacej na jajach kwoki. Ustinja byla
trzezwa i kostyczna, wrecz ztosliwa, ale z jej zdrowym rozsadkiem taczyla sie tez
fantazja, nieokietznana zwlaszcza, gdy chodzito o przesady i zabobony. Ustinja znata
mnostwo sposobdéw odczyniania urokow i nie ruszata si¢ z domu bez ,zamdwienia”
ognia w piecu i wyszeptania nad dziurka od klucza zakle¢ chronigcych przed
nieczysta sila. Pochodzila z Zybuszyna i mowiono, ze jest corka wiejskiego znachora.

Potrafita milcze¢ catymi latami, ale kiedy ja juz poniosto, nie byto sposobu, by ja
powstrzymac. Jej pasja byto wystepowanie w obronie prawdy.

Po upadku Republiki Zybuszynskiej mieluziejewski komitet wykonawczy
rozpoczal kampanie przeciwko pradom anarchistycznym, przenikajacym z
Zybuszyna. Co wieczér na rynku odbywaty sie niewielkie spokojne wiece, na ktore ci
z mieszkancow, co mieli wolny czas, przychodzili jak niegdys latem na pogawedke
na swiezym powietrzu przy bramie remizy. Mieluziejewski wydziat kulturalno-
oswiatowy popieral te zebrania i przysylat na nie jako prelegentéw wiasnych lub
przyjezdnych aktywistow. Prelegenci za najwieksza bzdure w opowiesciach o
Zybuszynie uwazali mowigcego gluchoniemego i w swych demaskatorskich
referatach najczesciej mowili wlasnie o nim. Ale drobni miejscowi rzemieslnicy,
zolierki i dawna dworska stuzba byli innego zdania. Mowiacy gltuchoniemy wecale
nie wydawat si¢ szczytem glupoty. Ujmowali si¢ za nim.

Wsrdd rozmaitych wypowiedzi, padajacych z ttumu w obronie gluchoniemego,
czesto stycha¢ bylo glos Ustinji. Poczatkowo nie miala odwagi wystapi¢ otwarcie,
powstrzymywat ja babski wstyd. Stopniowo jednak nabrata $miatosci i zaczeta



atakowa¢ mowcow za ich niepopularne w miescie poglady. I tak niepostrzezenie
stala si¢ wytrawna méwczynia.

W willi stycha¢ bylo przez otwarte okna gwar na rynku, a w szczegolnie ciche
wieczory nawet fragmenty niektérych wystapien. Czesto, kiedy mowita Ustinja, do
pokoju wpadata mademoiselle, i namawiajac wszystkich, by postuchali,
dobrodusznie przedrzeZniata mowczynie swa famana ruszczyzna:

— Raspu! Raspu! Sarski brijant! Zibusz! Glukoniém! Zdrada! Zdrada!

W glebi duszy mademoiselle byta dumna z tej herod-baby o cietym jezyku. Obie
kobiety byly bardzo do siebie przywiazane i wiecznie jedna na druga burczaty.
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Jurij Andriejewicz zaczal si¢ pomatlu przygotowywaé¢ do wyjazdu, obchodzit
domy i urzedy, w ktdrych trzeba sie byto z kim$ pozegnac i wyrabiat sobie potrzebne
dokumenty.

Wiasnie przejazdem, w drodze do armii, zatrzymat si¢ w miescie nowy komisarz
tego odcinka frontu. Opowiadano o nim, zZe jest jeszcze zupelnym zottodziobem.

Szykowano si¢ akurat do nowego wielkiego natarcia, ktore mialo dokonac
przefomu w nastrojach mas Zzolnierskich. Koncentrowano wojska, wprowadzano
sady wojenno-rewolucyjne i przywrdcono niedawno zniesiona kare smierci.

Przed wyjazdem doktor musiat si¢ zameldowa¢ komendantowi, ktorego funkcje
pelnit w Mieluziejewie naczelnik powiatowego urzedu wojskowego, zwany w
skrocie ,powiatowym”.

Zazwyczaj panowat tam straszny ttok. Thum klebil si¢ w korytarzach, na
dziedzincu i zajmowat pot ulicy pod oknami urzedu. Do biurek niepodobna sie byto
przecisnac. W zgietku setek glosow nikt niczego nie styszat.

Tego dnia nie bylo przyjeé. W pustej i cichej kancelarii urzednicy, zirytowani
komplikujacymi sie ciagle sprawami, pisali w milczeniu, popatrujac po sobie
ironicznie. Z gabinetu naczelnika dobiegaly wesote glosy, jak gdyby jakies
towarzystwo w rozpietych bluzach pito tam orzezwiajace napoje.

Wyszedt stamtad Galiullin, na widok Zywagi zakotysal catym tutowiem, jakby
gotowal sie do biegu, i zaprosit doktora do udziatu w zabawie.

Zywago i tak musial wejé¢ do gabinetu po podpis naczelnika. W gabinecie
panowat iscie artystyczny nietad.

Sensacja miasteczka i bohater dnia, nowy komisarz zamiast podazac¢ do celu swej
podrozy, znajdowat sie tu, w gabinecie, nie majacym nic wspolnego ze sztabem i
problemami  operacyjnymi, przebywal w towarzystwie administratorow
papierowego krolestwa, stat przed nimi i trzymat mowe.

— A oto jeszcze jedna nasza gwiazda — powiedzial powiatowy, przedstawiajac
doktora.

Komisarz nawet nie spojrzat na Zywage, calkowicie pochtoniety soba. Powiatowy
wyprostowal sie na krzesle tylko po to, by podpisa¢ podsuniety przez doktora



dokument, po czym przyjal poprzednia poze i uprzejmym gestem dloni wskazat
gosciowi stojacy na srodku pokoju niski, miekki puf.

Sposrod wszystkich obecnych jeden tylko doktor siedzial w gabinecie po ludzku.
Pozostali tkwili w najdziwaczniejszych niedbalych pozach. Powiatowy z glowa
wspartq na reku niby Pieczorin na pot lezac obok biurka, jego zastepca uplasowat sie
na watku kanapy z nogami podwinietymi jak w damskim siodle, Galiullin siedziat
okrakiem na krzesle, z broda i rekami na oparciu, a mlodziutki komisarz to
podciagatl si¢ na rekach na parapet, to znéw zeskakiwat i jak nakrecony bak, nie
milknac ani na chwile, drobnymi kroczkami krazyt po gabinecie. Mowil bez ustanku
o dezerterach z Biriucz.

Sprawdzity sie¢ krazace o komisarzu pogtoski. Byt to szczuplutki i zgrabny,
zupelnie jeszcze nie opierzony miodzian, ktéry plonat jak swieczka
najwznioslejszymi ideatami. Méwiono, ze pochodzi z dobrej rodziny, ze jest bodajze
synem senatora i ze w lutym jako jeden z pierwszych poprowadzit swoja kompanie
do dumy panstwowej. Nazwisko jego brzmiato Hintze czy Hintz, doktor nie
dostyszal dobrze, kiedy ich sobie przedstawiano. Komisarz miat prawidiowa
petersburska wymowe, bardzo wyrazna, z leciutkim nalotem battyckim.

Ubrany byt w obcisty frencz. Zaklopotany swym milodziennczym wygladem, aby
dodac sobie powagi, wykrzywiat twarz w grymasie starego zrzedy i sztucznie si¢
garbit. Dla osiagniecia tego efektu wsadzatl rece gleboko w kieszenie bryczeséw i
wysoko podnosit ramiona z nowymi sztywnymi pagonami. Sylwetka jego stawata
sie wowczas rzeczywiscie typowo kawaleryjska i mozna ja bylto naszkicowa¢ dwoma
zbiegajacymi si¢ ku dotowi liniami.

— O kilka przystankéw stad, na stacji kolejowej stoi pulk kozacki, czerwony,
wierny. Wezmie si¢ ich, oni otocza buntownikow i sprawa zatatwiona. Dowddcy
korpusu zalezy na ich calkowitym rozbrojeniu - poinformowal komisarza
powiatowy.

- Kozacy? W zadnym wypadku! - wybuchnal komisarz. — To sa jakies
przedrewolucyjne reminiscencje, jak w tysigc dziewiecset piatym! W tej sprawie
nasze poglady sa biegunowo rdézne, tu wasi generatowie przeholowali.

— Nic jeszcze nie zrobiono. To tylko projekty, luzne propozydje.

— Jest umowa z dowddztwem, by sie nie wtraca¢ do rozporzadzen operacyjnych.
A wiec niech beda kozacy. Prosze bardzo. Ja jednak ze swej strony podejme kroki,
jakie dyktuje mi zdrowy rozsadek. Oni maja tam biwak?

— Cos w tym rodzaju. W kazdym razie obdz. Umocniony.

— Swietnie. Chce tam pojechaé. Prosze mi pokazaé tych straszliwych leénych
zbdjcow. To buntownicy, zgoda, nawet dezerterzy, ale zapominacie, panowie, o tym,
ze to lud. A lud jest jak dzieci, trzeba go znad, trzeba znac jego psychike, tu jest
potrzebne specjalne podejscie. Trzeba umiec¢ poruszy¢ jego najlepsze, najwrazliwsze
struny - tak, by zadzwieczaly. Pojade do nich na wyrab i serdecznie z nimi
pogadam. Zobaczycie wtedy, panowie, w jak wzorowym porzadku wrdca na
porzucone pozydje. Nie wierzycie mi, panowie? Ide o zaklad!

— Watpliwa sprawa. Ale daj Boze!



— Powiem im tak: ,Bracia, popatrzcie na mnie. Oto ja, jedyny syn, nadzieja
rodziny, niczego nie pozalowalem, poswiecitem nazwisko, pozycje, milos¢
rodzicielska, by wywalczy¢ dla was wolnos¢, wolnos¢ taka, jakiej nie posiada zaden
narod na swiecie. Zrobitem tak nie tylko ja, ale wielu takich samych miodych ludzi,
nie mowiac juz o starej gwardii naszych stawnych poprzednikow, o katorznikach-
narodnikach i narodowolcach — wigzniach Szlisselburga. Czyz robiliSmy to dla
siebie? Czy to bylo potrzebne nam? Teraz nie jestescie juz szeregowcami jak dawniej,
ale bojownikami pierwszej na swiecie armii rewolucyjnej. Odpowiedzcie sobie
uczciwie na pytanie, czyscie zastuzyli na tak zaszczytne miano? Podczas gdy
ojczyzna, splywajac krwia, resztka swych sil stara si¢ zrzuci¢ z siebie dtawiacy ja
wraza hydre, wyscie dali sie¢ otumanic szajce podejrzanych oszustow i staliscie sie
tepym mottochem, kupa rozpasanych fajdakow, obzerajacych si¢ wolnoscia, ktorej
wam wciaz za mato, tak, tak, daj kurze grzede, a ona: wyzej siede...” O, wstrzasne
nimi, zawstydze ich!

— Nie, nie, to ryzykowne - probowal oponowac¢ powiatowy, wymieniajac
ukradkowe spojrzenia ze swym zastepca.

Galiullin usitowal wyperswadowa¢ komisarzowi jego szalony zamiar. Znat
narwancow z dwiescie dwunastej dywizji, do ktdrej nalezat takze jego dawny puik.
Komisarz jednak nie stuchat.

Jurij Andriejewicz nie mdgt sie doczeka¢, by wreszcie wsta¢ i wyjs¢. Naiwnosc¢
komisarza wprawiata go w zaklopotanie. Niewiele lepsze byly jednak takze spryt i
doswiadczenie powiatowego i jego zastepcy, dwodch ironicznych starych wyjadaczy.
Ta glupota i ta przebieglos¢ warte byly siebie. A wszystko to znajdowato ujscie w
lawinie nieistotnych komunatéw, ktorych przeciez tak ma si¢ w zyciu dosy¢.

O, jakze chcialoby si¢ czasem uciec od tej nieporadnie wzniostej, czczej gadaniny
w pozorne milczenie przyrody, w katorznicza cisze dlugiej, wytezonej pracy, w
spokoj mocnego snu, prawdziwej muzyki i niemego z nadmiaru uczu¢, serdecznego
porozumienia!

Doktor przypomniat sobie, ze czeka go rozmowa z Antipowy, i to rozmowa raczej
nieprzyjemna. Cieszyl sie jednak, zZe ja zobaczy, chocby nawet za taka cene. Przy
pierwszej sposobnosci wstat i dyskretnie wyszedt z gabinetu.
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Okazalo sig, ze Lara jest juz w domu. O jej powrocie zawiadomita doktora
mademoiselle. Dodata tez, ze Larysa Fiodorowna wrocita zmeczona, zjadia na
chybcika kolacje i poszia do siebie, proszac, by jej nie przeszkadzano.

— A zresztg, niech pan do niej zapuka — poradzita. — Chyba jeszcze nie Spi.

Antipowa mieszkata na gorze, na koncu korytarza, obok pokojow, w ktérych
zgromadzono caly tutejszy dobytek Zabriniskiej i gdzie doktor nigdy nie zagladat.

Tymczasem szybko zapadat zmierzch. Ulice staly sie jakby wezsze, domy i
parkany w wieczornym mroku zbity si¢ w jedna bryle, drzewa zblizyly sie z gtebi
podwérek ku oknom, w Swiatto zapalonych lamp. Noc byla upalna i duszna.



Najdrobniejszy wysitlek wywotywal pot. Smugi naftowego Swiatla, padajace na
podworza, takze sptywaly po pniach drzew strugami brudnego potu.

Na ostatnim stopniu schodéw doktor przystanal. Przyszto mu do glowy, ze nie
wypada, ze byloby natrectwem zakldcac¢ spokdj komus zmeczonemu podroza. Lepiej
odlozy¢ rozmowe do jutra. W roztargnieniu, ktére zawsze towarzyszy zmianie
decyzji, przeszedl na drugi koniec korytarza. Bylo tam okno, wychodzace na
sasiednie podworze. Doktor wyjrzat.

Noc byta peta cichych, tajemniczych odgloséw. Obok w korytarzu kapata woda
w umywalce, miarowo, z przerwami. Gdzies za oknem szeptano. Dalej w
warzywnikach ktos podlewat ogdrki na grzadce, przelewajac wode z wiadra do
konewki i dzwoniac fancuchem przy studni.

Pachniato wszystkimi kwiatami swiata naraz, jak gdyby ziemia w ciagu dnia
lezata w omdleniu, a teraz poprzez te zapachy wracala do przytomnosci. A ze
starego parku hrabiny, tak zasypanego chrustem, Ze stat si¢ nieprzebyty, naptywat
sponad drzew potezny jak mury wielkiego gmachu, pelen wiejskiego kurzu aromat
starej kwitnacej lipy.

Z prawej strony przez plot dobiegaly z ulicy jakies krzyki. Awanturowat sie
podpity zolnierz na urlopie, trzaskaly drzwi, fopotaly niby skrzydia urywki jakiejs
piesni.

Za wronimi gniazdami hrabiowskiego parku ukazal si¢ potwornych rozmiarow
czarno-purpurowy ksiezyc. Najpierw byt podobny do ceglanego mtyna parowego w
Zybuszynie, potem stat si¢ z6tty jak wieza cisnien na stacji w Biriuczach.

A na dole, pod oknem, z zapachem lebiody mieszal si¢ orzeZwiajacy jak herbata
»z kwiatkiem” zapach siana. Niedawno sprowadzono tu krowe, kupiona w odleglej
wsi. Prowadzono ja caty dzien, byta zmeczona, tesknita za swym stadem i nie chciata
brac paszy z rak nowej gospodyni, do ktorej jeszcze nie przywykla.

— No, no, nie grymas, krowisiu, ja ci dam bos¢, ty czarcie — szeptem uspokajata ja
gospodyni, ale krowa gniewnie szarpata tbem na wszystkie strony albo wyciagajac
szyje muczala przeciagle i zatosnie, a za czarnymi szopami Mieluziejewa migotaly
gwiazdy, od ktdérych biegly ku krowie nici niewidocznego wspolczucia, jak gdyby
byly tam obory innych swiatow, gdzie si¢ nad nia litowano.

Wszystko wokdt fermentowato, rosto i wschodzito na czarodziejskich drozdzach
istnienia. Rados¢ zycia jak lagodny wiatr ptynela szeroka fala przed siebie, nad
ziemia i miastem, poprzez sciany i ploty, poprzez tkanke drzewa i ciala, budzac
drzenie we wszystkim, co napotkata. Aby sttumi¢ oddzialywanie tego pradu, doktor
poszed! na rynek postuchaé, o czym mowia na wiecu.
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Ksiezyc stal juz wysoko na niebie i zalewal wszystko dokota gestym jak bielidto
Swiattem.

Otaczajace plac budynki z kolumnami rzucaly na ziemie czarne cienie, szerokie
jak dywany.



Wiec odbywat si¢ po drugiej stronie rynku. Przy dobrych checiach, wytezajac
stuch, mozna bylto dostyszec¢ przez plac wszystko, co tam mowiono. Uwage doktora
pochtoneta jednak malowniczos¢ widoku. Przysiadl na taweczce przed remiza i, nie
stuchajac dobiegajacych przez ulice glosow, zaczat sie rozgladac.

Ze wszystkich stron zbiegaty sie ku rynkowi malenkie, $lepe uliczki z
widocznymi w glebi starymi, koslawymi domkami. Uliczki te pokrywato grzaskie
btoto, zupelnie jak na wsi. Z blota sterczaly dlugie, plecione z lozy ploty, ktore
wygladaly jak zanurzone w stawie wiecierze albo zatopione kosze do lowienia
rakow.

Metnie potyskiwaly szyby otwartych w domkach okienek. Z ogrodkow zagladaty
do wnetrza rude miotelki i kolby kukurydzy, 1$niace, jak posmarowane tluszczem.
Zza pochylonych plotkéw samotnie spogladaty w dal blade, cherlawe malwy,
podobne do wiesniaczek w nocnych koszulach, ktére upat wypedzat z dusznych
chat na swieze powietrze.

Opromieniona ksiezycowym blaskiem noc zaskakiwata jak mitosierdzie lub dar
jasnowidzenia. Nagle w cisze tej Swietlistej, migotliwej basni zaczely pada¢ miarowe,
rabane dzwiegki czyjegos znajomego, styszanego dopiero co gltosu. Glos byt piekny,
goracy i sugestywny. Doktor nastawil uszu i od razu go rozpoznal. Byt to komisarz
Hintz. Przemawiatl na placu.

Prawdopodobnie wladze poprosity go, by je popart swym autorytetem, i teraz
komisarz z przejeciem wyrzucat mieszkanncom Mieluziejewa dezorganizacje, karcit
ich za to, ze tak tatwo poddaja si¢ demoralizujagcym wptywom bolszewikow, ktdrzy,
jak zapewnial, sa gtéwnymi winowajcami zybuszynskich wydarzen. W tym samym
duchu co w gabinecie naczelnika przypominat o okrutnym i poteznym wrogu, o
tym, ze dla ojczyzny wybila godzina proby. W potowie przemoéwienia zaczeto mu
przerywac.

Rozlegaly si¢ na przemian prosby o nie przerywanie mowcy i okrzyki
dezaprobaty. Protesty byly coraz czestsze i glosniejsze. Towarzyszacy Hintzowi
mezczyzna, ktory w tym momencie uzurpowatl sobie funkcje przewodniczacego,
krzyczal, Ze wypowiedzi z miejsca sg zabronione, i nawotywat do porzadku. Sposrod
publicznosci jedni domagali si¢, by udzielono gltosu obywatelce z ttumu, inni psykali
i prosili, by nie przeszkadzac.

Do stojacej na trybunie przewroconej do gory dnem skrzyni przecisnela si¢ przez
ttum jakas kobieta. Nie miata zamiaru wtazi¢ na skrzynig, tylko staneta obok.
Wszyscy ja tu znali. Zapadta cisza. Kobieta przyciagnela uwage zebranych. Byla to
Ustinja.

— Moéwicie o Zybuszynie, towarzyszu komisarzu, a potem o oczach, ze trzeba
miec oczy i nie da¢ si¢ nabra¢, a tymczasem sami, dobrze styszatam, wciaz tylko o
tych bolszewikach i mienszewikach, nic innego cztowiek od was nie ustyszy. A Zeby
wiecej nie wojowac i zy¢ jak bracia, to si¢ nazywa zy¢ po bozemu, a nie po
mienszewicku, i zeby fabryki i zaklady oddac¢ biednym, to znowu nie sprawa
bolszewikow, ale ludzkiego milosierdzia. A tym gluchoniemym juz tu inni przed
wami oczy nam wyktuwali, sprzykrzyto sie stuchac. I czego wy od niego chcecie?



Czym wam tak dopiekl? Ze sobie chodzit niemy i nagle, nikogo nie pytajac, wziat i
zagadal? Tez mi dziwo! Nie takie rzeczy sie zdarzajg! Taka oSlica, na ten przyklad,
wszyscy wiedza. ,,Balaamie, Balaamie, mowi, na wszystko ci¢ prosze, nie idZ tam, bo
pozalujesz.”
,Gluchoniemy.” Mysli sobie: ,,Co bede stuchat odlicy, toz to zwierze.” Pogardzit
bydlatkiem. A jak potem zatowal! Sami chyba wiecie, jak si¢ to skonczyto.

—Jak? — zainteresowat sie kto$ z ttumu.

— Dobra, dobra — odgryzla sie Ustinja — jak bedziesz za duzo wiedzie¢, to sie

No i wiadomo, nie postuchal jej i poszedl. Zupelie jak wy:

szybko zestarzejesz.
— Nie, tak nie wolno. Powiedz, jak? — upierat si¢ ten sam glos.
—Jak, jak, uczepit sie jak rzep! W stup soli sie zamienit.
— Oszalatas, kumo! To Lot. Zona Lota — posypaly sie okrzyki.
Zaczeto sie smiac. Przewodniczacy nawotywat do spokoju. Doktor poszed? spac.
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Nazajutrz wieczorem zobaczyl si¢ z Antipowa. Znalazt ja w pokoju
kredensowym. Prasowata caly stos wymaglowanej bielizny.

Kredensowy byt jednym z pokoi gornego pietra i wychodzit na park. Tu
nastawiano samowary, nakladano na talerze potrawy przywiezione z kuchni reczna
winda, ktora zwozono tez na dét, do pomywaczki, brudne naczynia. Tutaj
sprawdzano wedlug rejestru naczynia i bielizng, bylo to rdéwniez miejsce
odpoczynku i spotkan.

Okna na park byly otwarte. W pokoju pachniato kwiatem lipowym, kminkowa
goryczka suchych galazek jak w starych parkach i lekkim swedem dwoch zelazek,
ktérymi Larysa Fiodorowna prasowata, wstawiajac je na przemian do rury
wentylacyjnej, aby sie nagrzaly.

— Czemu pan wczoraj do mnie nie zapukat? Mdéwila mi mademoiselle. A zreszta,
dobrze pan zrobil. Lezalam juz i nie mogltabym pana wpusci¢. Witam. Ostroznie, bo
sie pan pobrudzi. Tu jest rozsypany wegiel.

— Prasuje pani chyba dla catego szpitala?

— Nie, tu jest duzo moich rzeczy. Wciaz mi pan dokuczal, ze nigdy sie stad nie
wydostane. Ale tym razem naprawde wyjezdzam. Widzi pan, szykuje sie juz.
Spakuje sie i w droge. Ja na Ural, pan do Moskwy. A potem, kiedys, zapyta kto$
moze: ,Juriju Andriejewiczu, styszal pan o Mieluziejewie? To takie miasteczko.” —
,Nie przypominam sobie”. — , A ktdz to taki Antipowa?” — ,Pojecia nie mam.”

—No, to jeszcze zobaczymy. Jak si¢ pani jezdzilo po gminach? Przyjemnie na wsi?

— Tego sie nie da opowiedzie¢ w dwoch stowach. Alez szybko stygna te zelazka!
Prosze mi poda¢ drugie z faski swojej. Tam stoi, w rurze wentylacyjnej. A to prosze
wstawi¢ z powrotem. Tak. Dziekuje. Wsie sa rozne. Wszystko zalezy od
mieszkancow. W jednych wsiach ludnosc jest pracowita, energiczna. Tam jest jeszcze
niezle. A w innych chyba sami pijacy. I te sa zaniedbane, az strach patrzec.



— Co za glupstwal! Jacy pijacy? Nic pani nie rozumie. Po prostu nie ma tam rak do
pracy, wszyscy mezczyzni w wojsku. Ale zostawmy to. A jak tam nowe, rewolucyjne
ziemstwo?

— Co do pijakéw, nie ma pan racji, nie zgadzam si¢ z panem. A ziemstwo? Z
ziemstwem jeszcze dltugo beda klopoty. Instrukcje sg niezyciowe, w gminie nie ma z
kim pracowac. Chltopdw interesuje obecnie tylko sprawa ziemi. Bytam w Razdolnem.
Alez tam pieknie! Warto, zeby pan pojechal. Wiosna troche tam popalono i
rozgrabiono. Sptoneta stodota, drzewka owocowe si¢ zweglity, czes¢ fasady brzydko
zakopcona. A do Zybuszyna nie dalo mi si¢ dotrze¢. Wszedzie jednak zapewniaja, ze
ten gluchoniemy to wecale nie fantazja. Opisuja jego wyglad. Podobno jest mlody,
wyglada na inteligenta.

— Wczoraj na rynku Ustinja si¢ za nim ujmowata.

— Ledwie zdazylam przyjecha¢, a tu z Razdolnego znowu caty wéz gratéw. Tyle
razy prositam, zeby nam dali z tym spokdj. Mato to mamy witasnych? A dzis rano byt
postaniec z komendantury z karteczka od powiatowego. Na gwalt im potrzebne
stofowe srebro hrabiny i krysztatowe kieliszki. Tylko na jeden wieczor, zaraz zwrdca.
Znamy to zwracanie. Potlowy rzeczy nie mozna si¢ potem doliczy¢. Podobno szykuje
sie przyjecie. Ktos przyjechat.

- A, domyslam sie. Przyjechal nowy komisarz frontu. Widziatem go
przypadkiem. Zamierza si¢ wzia¢ do dezerterow, osaczy¢ ich i rozbroic. Jest jeszcze
zupelnie zielony i naiwny jak niemowle. Tutaj proponuja, zeby wysta¢ kozakow, a
on chce dezerteréw rozczuli¢. Powiada, ze lud jest jak dziecko i tak dalej, i mysli, ze
wszystko to dziecinna zabawa. Galiullin go prosil, by nie draznit bestii, by zostawit
to im, ale jak sobie taki co$ wbije do glowy, to si¢ go nie przekona. Niech pani
postucha. Prosze na chwile zostawi¢ to prasowanie i postucha¢. Wkrétce zacznie sig
tu okropna zawierucha. Nie da si¢ temu zapobiec. Tak bym chcial, zeby pani
wyjechata, zanim to nastapi.

— Nic si¢ nie stanie. Przesadza pan. Zreszta ja przeciez wlasnie wyjezdzam. Ale
nie mozna tak: szast-prast i do widzenia. Musze przekazac caly inwentarz zgodnie ze
spisem, bo jeszcze pomysla, zZe cos ukradtam. A komu mam to przekazac? Oto jest
pytanie. Tyle si¢ nameczytam z calym tym inwentarzem, a w nagrode same
pretensje. Zapisatam mienie Zabriniskiej na szpital, bo taki byt dekret. A teraz sie
okazuje, ze zrobitam tak dla pozoru, zeby tym sposobem ocali¢ te rzeczy dla
wlascicielki. Co za podiosc!

— Ach, niech pani machnie reka na te dywany i porcelang, do diabta z nimi! Tez
jest sie czym przejmowac! Tak, wielka szkoda, Zze nie widzieliSmy si¢ wczoraj!
Miatem taki $wietny nastroj! Objasnilbym pani cala mechanike niebieska,
rozwiazaltbym wszystkie przeklete problemy. Nie, serio, az mnie ponosito, Zeby sig¢
wygadac. Opowiedzie¢ pani o zonie, 0 synu, o calym moim zyciu. Do diabta, czyz
dorosty mezczyzna nie moze porozmawiac z dorosta kobieta, aby zaraz nie zaczeto
si¢ doszukiwac jakichs podtekstow? Brr! Niech diabli porwa wszystkie te podteksty!
Niech pani prasuje i nie zwraca na mnie uwagi, a ja bede mowic. Bede mowic diugo.
Pomyslec tylko, co za czasy nastaly! I my oboje zyjemy w tych czasach! Tylko raz na



cala wiecznos¢ zdarza si¢ cos tak niezwyklego. Niech pani pomysli: z catej Ros;ji
zerwalo dachy i my z calym narodem znalezliSmy si¢ pod gotym niebem. I nie ma
kto nas pilnowac¢. Swoboda! Prawdziwa, nie puste stowa i Zadania, ale prawdziwa
swoboda, przechodzaca wszystkie oczekiwania, swoboda, ktora spadta nam z nieba.
Swoboda z przypadku, z nieporozumienia. I jacy wszyscy sa zagubieni i wielcy!
Zauwazyta pani? Kazdy jest jakby przyttoczony samym soba, swoja nagla potega.
Niech pani prasuje, a ja bede méwic dalej. Nie nudze pani? Zmienie zelazko. Wczoraj
obserwowatem wieczorny wiec. To zdumiewajace widowisko. Poruszyla si¢ matka
Rosja, nie moze usta¢ w miejscu, wciaz chodzi i chodzi, gada i gada. I gadaja nie
tylko ludzie. Gromadza si¢ i dyskutuja gwiazdy i drzewa, filozofujq nocne kwiaty i
obraduja domy. Jest w tym co$ ewangelicznego, nieprawdaz? Jak w czasach
apostotow. Pamieta pani u Pawla? ,Mowcie jezykami i prorokujcie. Mddlcie sie,
abyscie wyktadali.”

— Rozumiem, co pan ma na mysli moéwigc o dyskutujacych drzewach i
gwiazdach. Mnie takze sie to zdarzato.

— Potowe sprawita wojna, reszty dokonata rewolucja. Wojna byta sztucznym
przerwaniem zycia, jak gdyby istnienie mozna bylo na jakis czas przerwac (co za
absurd!). Rewolucja wyrwala si¢ mimo woli, jak zbyt dlugo wstrzymywane
westchnienie. Wszyscy ozyli, przeobrazili si¢, kazdy przezywa przemiany,
przetomy. Mozna by rzec, ze w kazdym wybuchly dwie rewolugcje, jedna wtasna, a
druga powszechna. Wydaje mi sig, Ze socjalizm to morze, do ktdérego musza wpasc
niby rzeki te prywatne, oddzielne rewolucje, morze zycia, morze samoistnosci.
Morze zycia, jak powiedzialem, ale tego zycia, ktore widzimy na obrazach, zycia
pelnego geniuszu, tworczo wzbogaconego. Ale teraz ludzie postanowili je sprawdzic
nie w ksiazkach, lecz na sobie samych. Nie w teorii, lecz w praktyce.

Nagte zatamanie glosu zdradzito wzburzenie doktora.

Larysa Fiodorowna przerwala na moment prasowanie i popatrzyta nait z powaga
i zdziwieniem. Zywago zmieszat sie i stracit watek. Po krétkiej pauzie zndéw zaczat
mowi¢, zupelnie sie juz nie kontrolujac:

— Jakze si¢ w tych czasach chce zy¢ uczciwie i produktywnie! Jak bardzo sie
pragnie by¢ czescia powszechnego zapatu! I oto posrod ogdlnej radosci napotykam
pani niewesotle spojrzenie, bladzace nie wiadomo gdzie, za siddma gora i rzeka! Coz
bym dal za to, zeby go nie bylo, zebym modgt wyczytaé z pani twarzy, ze jest pani
zadowolona ze swego losu i niczego od nikogo nie potrzebuje. Zeby jaki$ bliski pani
czlowiek, przyjaciel czy maz (najlepiej, gdyby to byt wojskowy), wzial mnie za reke i
poprosit, bym si¢ nie martwil o pani los i nie dokuczat pani swym zainteresowaniem.
A ja wyrwalbym reke, zamachnatbym sieg i... Ach, nie wiem, co méwie! Przepraszam.

Znow zawioddl go glos. Machnat reka i z uczuciem, Ze popeinil niewybaczalne
glupstwo, wstat i podszedt do okna. Stanal tylem do pokoju i z policzkiem na dioni,
wsparty tokciami na parapecie, zagubionym, niespokojnym, niewidzacym wzrokiem
zapatrzyl si¢ w glab okrytego mrokiem parku.

Larysa Fiodorowna obeszta deske do prasowania, oparta o stot i parapet drugiego
okna, i zatrzymata sie¢ posrodku pokoju o kilka krokow za doktorem.



— Ach, jak ja sie¢ tego zawsze obawiatam! — powiedziata cicho, jakby do siebie. —
Coz to za fatalna pomytka. Juriju Andriejewiczu, niech pan przestanie, tak nie wolno.
Ach, niech pan patrzy, co przez pana zrobitam! — Wykrzykneta nagle glosno i
podbiegta do deski, gdzie spod pozostawionego na jakiej$ bluzce zelazka saczyta sie
cienka struzka gryzacego dymu. — Juriju Andriejewiczu — ciagneta Lara, z gniewnym
stukiem odstawiajac zelazko na podstawke. — Niechze pan bedzie rozsadny, moj
drogi. Prosze pojs¢ na chwile do mademoiselle, napi¢ sie¢ wody i wrocic¢ tu takim,
jakim pana zawsze widze i chcialabym widzie¢. Juriju Andriejewiczu, styszy pan?
Wiem, ze pan potrafi to zrobi¢. Bardzo pana prosze.

Wiecej takich rozméw miedzy nimi nie byto.

Larysa Fiodorowna wyjechata.

Po jakim$ czasie Zywago takze zaczal zbiera¢ sie do drogi. W noc poprzedzajaca
jego wyjazd w Mieluzejewie byta straszna burza.

Szum huraganu faczyl si¢ z szumem ulewy, ktéra albo bebnita prostopadle w
dach, albo pod naporem porywistego wiatru zacinata wzdtuz ulicy, krok po kroku
zdobywajac przestrzen swymi chloszczacymi strumieniami.

Pioruny bily bez przerwy, raz za razem, zlewajac si¢ w jeden monotonny huk. W
blasku czestych btyskawic ukazywala sie¢ umykajaca w glab ulica z pochylonymi
drzewami, uciekajgcymi w tym samym kierunku.

Mademoiselle Fleury obudzito w nocy niespokojne pukanie do frontowych drzwi.
Przerazona usiadia na t6zku i zaczeta nastuchiwac. Pukanie nie ustawato.

Czyz w calym szpitalu nie znajdzie si¢ nikt, kto by wyszedt i otworzyl,
pomyslata, i za wszystkich musi odpowiadac ona jedna, nieszczesna staruszka, tylko
dlatego, ze natura obdarzyta jq uczciwoscia i poczuciem obowiazku?

Zabrifscy co innego, to byli bogacze, arystokracja. Ale szpital jest przeciez
wlasnoscig ludu. I rzucono go na pastwe losu? Ciekawe na przyklad, gdzie sie
podziali sanitariusze? Wszyscy sie gdzie$ rozbiegli, ani kierownictwa, ani sidstr, ani
lekarzy. A w domu sa jeszcze ranni, dwaj beznodzy inwalidzi na gorze na chirurgii,
gdzie przedtem byla bawialnia, a na dole w spizarni obok pralni pelno chorych na
dyzenterie. I ta diablica Ustinja poszta gdzie$ na kominki. Widzi, glupia, Ze zbiera sie
na burze, to nie, gdzie$ ja diabli poniesli. Teraz ma pretekst, zeby przenocowac u
obcych.

No, chwatla Bogu, przestali, zmeczyli sie. Widza, ze nikt nie otwiera, to machneli
rekq i poszli. Ze tez ich licho nosi w taka pogode! A moze to Ustinja! Nie. Ona ma
klucz. Moj Boze, to okropne, znowu pukaja!

BadZ co badz, to jednak $winstwo! Powiedzmy, Zze od Zywagi nie ma co
wymagac. Jutro wyjezdza i mys$lami jest juz w Moskwie albo w drodze. Ale ten
Galiullin! Jak moze chrapac¢ albo spokojnie leze¢ przy takim fomotaniu i czekaé, az
wreszcie wstanie ona, staba i bezbronna staruszka, i pdjdzie otwiera¢ nie wiadomo
komu w te straszna noc, w tym strasznym kraju.



Galiullin! — potapata sig. — Jaki Galiullin? Nie, taka bzdura mogta jej przyjs¢ do
glowy tylko dlatego, ze sie¢ jeszcze niezupelnie obudzita! Jaki Galiullin, skoro, nie ma
juz po nim ani dymu, ani popiotu? I czyz to nie ona sama wraz z Zywaga ukrywata
go, przebierata w cywilne ubranie, a potem wyliczala mu wszystkie drogi i okoliczne
wsie, zeby wiedzial, ktoredy uciekac? To byto w czasie tego strasznego samosadu na
stacji, kiedy zabili komisarza Hintza, a Galiullina $cigali z Biriucz do samego
Mieluziejewa, strzelali za nim i szukali po calym miescie. Galiullin!

Gdyby nie ci cyklisci, z miasta nie pozostatby wtedy kamien na kamieniu. Akurat
przechodzit tedy dywizjon pancerny. Wstawili si¢ za mieszkaricami i okietznali tych
niegodziwcow.

Burza stabta, oddalala sie. Pioruny bily rzadziej i ciszej, z daleka. Deszcz chwilami
ustawal, ale woda nadal sptywata z cichym pluskiem z lisci i rynien. Bezglosne
btyskawice zagladaly do pokoju mademoiselle, oswietlaly go i zatrzymywaty sie na
chwilg, jakby czegos szukajac.

Nagle po dlugiej przerwie znéw odezwalo sie stukanie do drzwi. Ktos
potrzebowal pomocy i pukat rozpaczliwie, naglaco. Znowu zerwal si¢ wiatr.
Ponownie lunat deszcz.

— Zaraz! — krzykneta nie wiadomo do kogo mademoiselle i az si¢ zlekla wlasnego
glosu.

Olsnit ja nieoczekiwany domyst. Spuscita z 16zka nogi, wsuneta je w pantofle,
narzucila szlafrok i pobiegta budzi¢ Zywage, zeby jej dodat otuchy. Doktor jednak
takze styszal pukanie i wlasnie schodzit ze Swiecq na dot. Mieli oboje jednakowe
przeczucie.

— Zywago! Zywago! Kto$ stuka do drzwi, boje si¢ sama otworzyé — krzyczata
mademoiselle po francusku i dodata po rosyjsku: — Sobaczy pan, sze to Lar albo
porucznik Gajul.

Jurija Andriejewicza takze obudzilo pukanie i pomyslal, Ze to na pewno kto$ z
domownikow albo Galiullin, ktory natrafit na jakies przeszkody i teraz wraca tu, aby
sie ukry¢, a moze siostra Antipowa, zmuszona do powrotu jakimi$ trudnosciami w
drodze.

W sieni doktor dat mademoiselle $wiece do potrzymania, a sam przekrecit klucz
w drzwiach i odsunat zasuwe. Poryw wiatru wyrwal mu z rak drzwi, zdmuchnat
$wiece i obryzgal oboje zimnymi kroplami deszczu.

- Kto tam? Kto tam? Czy jest tam kto? — wotali na przemian w ciemnos¢
mademoiselle i doktor, ale nikt nie odpowiadat.

Nagle znéw ustyszeli pukanie w innym miejscu, od strony kuchennego wejscia
albo, jak zaczelo im si¢ wydawacd, od okna wychodzacego na park.

— To chyba wiatr — powiedzial doktor. — Ale dla spokoju sumienia niech pani
pojdzie jednak do kuchennych drzwi i sprawdzi, a ja tu poczekam, zebysmy sie nie
rozmineli, jezeli to jest rzeczywiscie jakis cztowiek, a nie inna przyczyna.

Mademoiselle odeszta w glab domu, a doktor wyszedl na zewnatrz pod daszek
ganku i schronit si¢ w bramie. Oczy wkrotce przywykly mu do ciemnosci i zaczat
dostrzegac pierwsze oznaki Switu.



Nad miastem w szalennczym pedzie mknelty chmury, jakby uciekaty przed
pogonia. Niektore ich strzepki przelatywaly tak nisko, ze prawie zahaczaly o
drzewa, chylace si¢ w te sama strong, i wygladalo to tak, jak gdyby kto$ zamiatat
nimi niebo. Deszcz chlostal drewniang $ciane domu, ktdra z szarej stawata si¢ czarna.

—No i co? — zapytat doktor powracajaca mademoiselle.

— Mial pan stusznos¢. Nikogo nie ma. — I opowiedziala, ze obeszta caly dom. W
kredensowym galaz lipy wybita szybe, na podiodze ogromne kaluze, i to samo w
pokoju Lary, morze, prawdziwe morze, caly ocean.

— A tu urwala si¢ okiennica i stuka o futryne. Widzi pani, i wszystko sie
wyjasnito.

Chwile jeszcze porozmawiali, zamkneli drzwi i poszli spa¢, zatujac, ze alarm
okazat si¢ fatszywy.

Byli pewni, ze gdy otworza frontowe drzwi, do domu wejdzie tak dobrze im
znana kobieta, przemoczona do suchej nitki, zmarznigta, ze bedzie si¢ otrzasac z
deszczu, a oni zasypig ja pytaniami. A potem, przebrana, przyjdzie si¢ osuszy¢ przy
nie wygastym od wczoraj kuchennym piecu i poprawiajac wlosy ze Smiechem
opowie im o swoich przygodach.

Byli tego tak pewni, ze kiedy zamkneli drzwi, slad owej postaci pozostal za
weglem domu na dworze, w postaci wodnego znaku czy obrazu tej kobiety, ktory
ciagle im si¢ majaczyt za zakretem ulicy.
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Czlowiekiem, ktory posrednio przyczynit si¢ do zbrojnego incydentu na stagji,
byl, jak powszechnie sadzono, telegrafista z Biriucz, Kola Frolenko.

Kola byt synem znanego mieluziejewskiego zegarmistrza. Znano go w miescie od
niemowlectwa. Jako dziecko goscit w Razdolnem u kogos ze stuzby i bawit sie pod
okiem mademoiselle z jej dwiema wychowankami, cérkami hrabiny. Mademoiselle
znala go dobrze. Wtedy wiasnie Kola zaczal troche rozumiec po francusku.

W Mieluziejewie widywano Kole zawsze, bez wzgledu na pogode, wyletnionego,
bez czapki, w lekkich ptéciennych pantoflach, na rowerze. Nie trzymajac kierownicy,
odchylony w tyl, z rekami skrzyzowanymi na piersiach, jezdzil po szosie i miescie i
popatrywat na stupy i przewody, sprawdzajac stan sieci telegraficzne;.

Niektore domy w miescie mialy potaczenie telefoniczne ze stacja. Centralka na
dworcu zawiadywat Kola.

Mial tam mase roboty: obstugiwal kolejowy telegraf i telefon, a czasem, w
chwilach krotkiej nieobecnosci zawiadowcy Powarichina, réwniez aparature
sygnalizacyjna i blokowania, ktora miescita si¢ w tym samym pokoju.

Koniecznos¢ sledzenia pracy kilku mechanizméw naraz wyrobila u Koli
szczegoOlny sposdb mowienia, metny, urywany i zagadkowy, do ktorego to sposobu
uciekat sie¢ w chwilach, gdy nie chciat komu$ odpowiedzie¢ lub nie zyczyt sobie
wdawac sie w rozmowe. Podobno naduzyt tego swego prawa wilasnie w dniu
zamieszek.



Swymi przemilczeniami Kola rzeczywiscie udaremnit dobre zamiary Galiullina,
ktory telefonowat z miasta, a moze nawet mimo woli przyczynit si¢ do tragedii.

Galiullin prosil o przywotanie do telefonu komisarza, ktory znajdowat sie gdzies
na dworcu czy w poblizu, aby mu powiedzie¢, ze zaraz wyrusza do niego na wyrab,
i poprosi¢, by zaczekat i sam niczego nie przedsiebral. Kola odmdéwit przywotania
Hintza pod pretekstem, Zze ma lini¢ zajeta przekazywaniem sygnaléw dla
zblizajacego sie pod Biriucz pociagu, a tymczasem na wszelkie sposoby usitowat
zatrzymac na sasiednim rozjezdzie ten wlasnie pociag, ktdry widzt wezwanych do
Biriucz kozakow.

Kiedy eszelon mimo wszystko nadjechal, Kola nie mdgt ukry¢ niezadowolenia.

Parowoz wpelzt powoli pod ciemny dach dworca i zatrzymatl sie¢ akurat na
wprost ogromnego okna zawiadowcy. Kola rozsunal szeroko ciezka zastone z
granatowego sukna z wytkanym na brzegach godtem kolei zelaznej. Na kamiennym
parapecie stata ogromna karafka z woda i gruba rznieta szklanka na wielkiej tacy.
Kola nalat wody do szklanki, upit kilka tykéw i popatrzy? przez okno.

Maszynista spostrzegt go i kiwnal mu przyjaznie z lokomotywy. , Ach, ty draniu
$mierdzacy, ty pluskwo!” — pomyslal nienawistnie Kola, pokazat maszyniscie jezyk i
pogrozit mu piescia. Maszynista nie tylko zrozumiat te mimike, ale sam takze
wzruszeniem ramion i skinieciem glowy w kierunku wagonéw dat do zrozumienia:
A co mialem robi¢? Sam bys sprobowat. Maja przewage.” ,I tak jestes dran i
gadzina” — na migi odpowiedziat Kola.

Zaczeto wyprowadza¢ z wagondéw konie, ktore zapieraty sie¢ i nie chcialy
wychodzi¢. Gluchy stuk kopyt po deskach schodni zmieszal si¢ z dzwonieniem
podkéw na brukowanym peronie. Stajace deba konie przeprowadzono przez kilka
torow.

Szyny konczyly sie dwoma szeregami uszkodzonych wagonow, stojacych na
zardzewialych, porosnietych trawgq torach. Rozpadajace sie, przezarte przez wilgoc i
korniki drewno, z ktérego deszcze zmyly farbe, przywracato rozbitym wagonom
dawne pokrewienstwo z wilgotnym, rozposcierajacym sie po drugiej stronie torow
lasem, gdzie huba zzerata brzozy, a w gorze gromadzily si¢ chmury.

Na skraju lasu kozacy dosiedli koni i pogalopowali w kierunku wyrebu.

Dezerterow z dwiescie dwunastego otoczono. JezdZcy wsrdd drzew zawsze
wydaja sie¢ wyzsi i grozniejsi niz na otwartej przestrzeni. Wywarli wrazenie takze na
zolierzach, chociaz ci mieli przeciez w ziemiankach karabiny. Kozacy dobyli szabel.

Posrodku kregu jezdnych, na sagu drzewa, uprzednio wyrdwnanym i
uporzadkowanym, stanat Hintz i zaczal wygtasza¢ mowe do dezerterow.

Znowu swoim zwyczajem mowil o Zotierskim obowigzku, o ojczyznie i innych
wzniostych sprawach. Tutaj pojecia te nie budzily zadnego oddzwieku.
Zgromadzenie bylo zbyt liczne. Uczestniczacy w nim ludzie wiele wycierpieli w
czasie wojny, zatracili wrazliwo$¢, zmeczyli sie. Dawno juz mieli powyzej uszu stéw,
ktére wypowiadat Hintz. Byli zdemoralizowani ciagnacym si¢ od czterech miesiecy
zabieganiem o ich wzgledy to z jednej, to z drugiej strony. Poza tym owych prostych
ludzi rozdraznito nierosyjskie nazwisko mowecy i jego battycka wymowa.



Hintz czul, Ze mowi rozwlekle, i byt zly na siebie, uwazal jednak, ze dzieki temu
mowa jego bedzie bardziej zrozumiata dla tych ludzi, ktérzy zamiast wdziecznosci
okazuja obojetnos¢ i niezyczliwe znudzenie. Coraz bardziej rozdrazniony,
postanowit przemdéwic¢ do tej publicznosci jezykiem twardszym i uciec si¢ do grézb,
ktore mial w zanadrzu. Nie styszac narastajagcego szemrania, przypomniat
zolierzom, ze sady wojenno-rewolucyjne sa zatwierdzone i dzialaja, i pod grozba
$mierci zazadal zlozenia broni i wydania prowodyrow. Jesli tego nie zrobia, méwil,
udowodnia, Ze s podlymi zdrajcami, nieuswiadomionym bydlem, chamami, ktorym
przewrdcito sie w gtowach. Od takiego tonu ludzie zdazyli odwyknad.

Rozlegt sie ryk kilkuset gloséw. ,Pogadat sobie i dosy¢. Wystarczy!” — Krzyczeli
jedni basem i prawie bez gniewu. Padaly jednak takze histeryczne okrzyki,
dyszkantem, przez zaci$nigte nienawiscig gardta. Zaczeto sie im przystuchiwac.

— Styszeliscie, towarzysze, jak nas wyzywa? Po staremu! Nie dalo si¢ wykorzenic¢
oficerskich nawykow! To my jestesmy zdrajcy? A ty sam z jakich, wasza
wielmoznos¢? Co sie z nim patyczkowac! Nie widzicie, ze to Niemiec, nastany? Ej,
ty, pokaz dokumenty, arystokrato! A wy, ttumiciele, cozescie geby rozdziawili?
Macie, wiazcie nas, bijcie!

Ale i kozakom niezreczne przemowienie Hintza podobato sie¢ coraz mniej. ,Wciaz
tylko chamy i $winie. Patrzcie go, jasnie pan!”
tylko niektérzy, a potem coraz wiecej kozakéw zaczeto chowac szable do pochew.
Jedni po drugich zsiadali z koni. Pieszo, duza grupa, bezladnie ruszali na $rodek
polany w strone dwiescie dwunastego. Wszyscy sie przemieszali. Zaczelo sie
bratanie.

— Musi pan znikna¢ jako$ niepostrzezenie — mowili Hintzowi zaniepokojeni
kozaccy oficerowie. — Na przejezdzie stoi panskie auto. Poslemy kogos, zeby je
podprowadzono blizej. Niech pan co predzej ucieka.

Hintz postuchat rady, uwazajac jednak, ze nie przystoi mu ucieka¢ chytkiem,

— szeptali miedzy soba. Poczatkowo

skierowat sie do stacji bez Zadnej ostroznosci, niemal ostentacyjnie. Szed! ze straszng
obawa, zmuszajac si¢, by iS¢ z honorem, spokojnie i bez pospiechu.

Do stacji byto juz blisko, las prawie do niej przytykatl. Na skraju, widzac przed
sobg tory, komisarz obejrzal sie po raz pierwszy. Za nim szli zolnierze z karabinami.
,Czego oni chca?” — pomyslat i przyspieszyt kroku.

To samo uczynili jego przesladowcy. Odleglos¢ miedzy nim a pogonia nie
zmniejszyla si¢. Hintz zréwnat si¢ z podwdjng sciang wysokich wagondw, skryt sie
za nig i zaczatl biec. Pociag, ktory przywidzt kozakoéw, odstawiono na bocznice. Tory
byly puste i Hintz przecial je pedem.

Z rozbiegu wskoczyl na wysoki peron. W tym momencie zza rozbitych wagonow
wypadli Scigajacy go zoinierze. Powarichin i Kola cos krzyczeli do Hintza i dawali
mu znaki, by biegt w gtab dworca, gdzie mogli go uratowac.

Znéw jednak wpajane od pokolen poczucie honoru, inteligenckie, pelne
ofiarnosci i w tych warunkach zupelnie niewlasciwe, zagrodzilo mu droge ku
ocaleniu. Nadludzkim wysitkiem woli staral si¢ powstrzymywac oszalaly tomot



serca. Trzeba do nich zawotac: ,Bracia, opamigtajcie sig, jakiz ze mnie szpieg?” —
pomyslat. — Trzeba powiedzie¢ co$ serdecznego, co by ich otrzezwilo, powstrzymato.

W ciagu ostatnich miesigcy pojecie wielkiego czynu, krzyku duszy, kojarzyt sobie
nieSwiadomie z moéwnicami i trybunami, z krzestami, na ktore wskakujac mogt
rzuci¢, ttumom jakies wezwanie, okrzyk, ktory by je porwat.

Przy wejsciu na dworzec pod stacyjnym dzwonem stata wysoka beczka strazacka,
szczelnie przykryta. Hintz wskoczyt na wieko i skierowat do swych przesladowcow
kilka chwytajacych za serce stow, niezyciowych i bezsensownych. Szalencza odwaga
tego postepku, o dwa kroki od otwartych drzwi dworca, za ktoérymi z tatwoscig mogt
sie schroni¢, oszotomita Zotnierzy. Staneli jak wryci i opuscili bron.

Ale Hintz, stanaqwszy na brzegu pokrywy, stracit ja. Jedna noga wpadt w wode,
druga pozostala na zewnatrz, tak ze usiadt jak gdyby okrakiem na krawedzi beczki.

Zotierze skwitowali te niezreczno$é wybuchem $miechu i pierwszy z przodu
wystrzalem w szyje potozyl nieszczesnika na miejscu, pozostali za$ rzucili si¢ na
trupa z bagnetami.
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Mademoiselle zatelefonowata do Koli, by jak najwygodniej umiescil doktora w
pociagu, grozac w przeciwnym razie niemitymi dla Koli konsekwencjami.

Kola, odpowiadajac mademoiselle, swoim zwyczajem prowadzil jeszcze jakas
inna rozmowe telefoniczng i, sadzac po utamkach dziesietnych, ktorymi przeplatat
mowe, przekazywat telegraficznie w jakies trzecie miejsce zaszyfrowana wiadomosc.

— Pskéw, Komitet Potnocny, styszysz mnie? Jakich buntownikéw? Jaka reka? Ach,
to pani, mamzel? Bzdury, Chiromancja. Niech pani da spok¢j i odlozy stuchawke,
przeszkadza mi pani. Pskow, Komitet, Pskdw. Trzydziesci sze$¢ przecinek zero zero
pietnascie. O, cholera, tasma si¢ zerwata. Co? Co? Nie stysze. To znow pani, mamzel?
Powiedziatem pani wyraznie i po rosyjsku, ze nie moge, nie wolno. Prosze sie
zwroci¢ do Powarichina. Bzdury, chiromancja. Trzydziesci szes¢... do diabta... prosze
mi nie przeszkadza¢, mamzel.

A mademoiselle méwita:

— Ty mi nie mydli oczi, kiromansja, Pskow, Pskow, kiromansja, ja ciebie na wylot
prziwola do porzadek, ty jutro bedzie posadzi doktora do wagonu i wigsej ja nie
rozmawia z rézny morderca i mali Judasz zdrajsa.
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Dzien wyjazdu Jurija Andriejewicza byl parny. Zndw, jak onegdaj, zbierato si¢ na
burze.

W zaplutej pestkami stonecznika przystacyjnej osadzie gliniane lepianki i gesi
bielaty niesamowicie pod nieruchomym sklepieniem czarnego burzowego nieba.



Do budynku stacji przylegata rozlegla polana, rozciagajaca sie¢ szeroko w obie
strony. Trawa na niej byta wydeptana przez nieprzebrane tlumy, ktére calymi
tygodniami wyczekiwaly na pociagi jadace w rozmaitych kierunkach.

Wsrdd thumu na palacym stoncu snuli sie odziani w szare siermiegi staruszkowie,
zasiegajac tu i tam informagji i wystuchujac pogtosek. Milczacy czternastolatkowie
lezeli na boku wsparci na tokciach, z jakimi$ oskubanymi z liSci witkami w reku, jak
gdyby pasli bydto. Ich mlodsi braciszkowie i siostrzyczki w zadartych koszulkach
$migali pomiedzy ludzmi. Matki z wyciagnietymi sztywno nogami siedzialy na
ziemi, otulajac swe niemowleta potami krzywo zapietych brazowych kaftanikow.

— Rozbiegli sie¢ jak barany, kiedy sie zaczeta ta strzelanina. Nie spodobato im sig! —
mowil z niechecia zawiadowca Powarichin, lawirujac z doktorem miedzy rzedami
cial, lezacych pokotem na zewnatrz przed drzwiami i w Srodku na podiodze. — I
trawnik nagle opustoszal! Znéw zobaczyli, jak wyglada ziemia. Ucieszyli si¢. Przez
cztery miesigce nie bylo jej widac spod tego obozowiska — zapomnieli. O, tutaj lezat.
Dziwna rzecz, napatrzylem si¢ w czasie wojny réznych okropnosci, myslatem, ze juz
przywykiem. A tu ogarneta mnie taka zatos¢! Tak glupio zgina¢. I za co? Co on im
ztego zrobit? Ale czyz to sa ludzie? Podobno byt beniaminkiem w rodzinie. Teraz na
prawo, tak, tak, tedy, prosze do gabinetu. Do tego pociagu niech pan nawet nie
probuje wsiadac, zadusza cztowieka na Smier¢. Umieszcze pana w innym, lokalnym.
Sami go tu zestawiamy, zaraz zaczniemy. Ale nikomu ani stowa! Bo jakby pan sie
wygadal, rozniosa go na kawatki, zanim doczepimy wagony. W nocy ma pan
przesiadke w Suchiniczach.
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Kiedy sformowany w tajemnicy pociag zaczal tylem wyjezdzac¢ zza budynku
depo na stacje, caly thum z 1aki rzucil si¢ przez tory ku sungcym tylem wagonom.
Ludzie jak groch toczyli sie z pagdérkoéw i wbiegali na nasyp. Jedni, odpychajac sie
nawzajem, skakali w biegu na zderzaki i platformy, inni wdrapywali si¢ na okna i
dachy wagonow. Pociag zapeknil si¢ do ostatnich granic jeszcze w ruchu, i kiedy
wjechal na peron, byl juz kompletnie zapchany i od goéry do dotu obwieszony
podroznymi.

Doktor cudem przecisnat si¢ na pomost, a nastepnie w sposob jeszcze bardziej
niepojety przedostat sie na korytarz wagonu.

Pozostal tam zreszta przez cata droge i dojechal do Suchinicz siedzac na
podtodze, na swoich bagazach.

Chmury burzowe dawno sie¢ rozeszly. Nad zalanymi palagcym storicem polami
niosto si¢ nie milknace, zagluszajace bieg pociagu granie konikéw polnych.

Stojacy przy oknie pasazerowie zupelnie zastaniali Swiatto i rzucali na podtoge,
fawki i Sciany diugie cienie, ztamane na dwoje i troje. Te cienie nie miescily sie w
pociagu. Wysuwaly sie na zewnatrz przez otwarte przeciwlegle okna i biegly w
podskokach po drugiej stronie nasypu wraz z cieniem pedzacego pociagu.



Dokota gadano, Spiewano na cale gardto, ktécono sie i grano w karty. Na stacjach
do panujacej tu wrzawy dolaczat si¢ z zewnatrz zgietk oblegajacego pociag ttumu.
Dudnienie gloséw byto ogluszajace jak ryk burzy morskiej. I jak na morzu, nagle
zapadala zagadkowa cisza. Wéwczas mozna byto ustyszec $pieszne kroki na peronie
wzdluz pociagu, bieganine i sprzeczki przy wagonie bagazowym, w oddali
oddzielne stowa odprowadzajacych, ciche gdakanie kur i szum drzew w
przystacyjnym ogrdodku.

I wtedy, niby telegram doreczony w podrézy lub jak pozdrowienie z
Mieluziejewa, przenikat przez okno, skierowany jakby tylko do Jurija Andriejewicza,
znajomy aromat, ktéry w cichym poczuciu wiasnej doskonatosci pojawial sie gdzies
z boku i sptywat z wyzyn, niedostepnych dla klombow czy pol.

Z powodu tltoku doktor nie mogt podejs¢ do okna, ale nawet nie patrzac widziat
w wyobrazni te drzewa. Rosty chyba zupelnie blisko, spokojnie wyciagajac ku
dachom wagonow rozlozyste gatezie z zakurzonym i gestym jak noc listowiem,
usianym woskowymi gwiazdkami migocacych kwiatowych kisci.

Tak bylo przez cala droge. Wszedzie zgietkliwy thum. Wszedzie kwitnace lipy.

Wszechobecna fala owego zapachu poprzedzata pedzacy na potoc pociag niby
pogloska, ktéra obiegla juz wszystkie rozjazdy, budki dréznikéw i stacyiki,
rozprzestrzenita si¢ i potwierdzita, i ktora zawsze zastawali na miejscu.
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W nocy w Suchiniczach ustuzny bagazowy dawnego typu przeprowadzit doktora
przez nie oswietlone tory i wsadzit go od tylu do wagonu drugiej klasy jakiegos
pociagu, ktory dopiero co nadszedt poza rozktadem.

Tragarz otworzyl konduktorskim kluczem tylne drzwi, wrzucil na platforme
bagaze doktora i zaraz musiat stoczy¢ krotka walke z konduktorem, ktory chciat ich
natychmiast wyrzuci¢, lecz uproszony przez Jurija Nikolajewicza zniknal gdzies,
jakby sie zapadt pod ziemie.

Tajemniczy pociag byt to sklad pod specjalnym nadzorem i jechal dos¢ szybko, z
krotkimi postojami. W wagonie byto zupeinie luzno.

Przedzial, do ktérego wszedt Zywago, o$wietlata stojaca na stoliku stopiona
swieczka. Okno bylto uchylone i ptomien chwiat si¢ w podmuchach powietrza.

Swieca nalezala do jedynego w przedziale pasazera. Byt to jasnowtosy
miodzieniec, chyba bardzo wysoki, sadzac po dtugich rekach i nogach, zbyt fatwo
zginajacych sie w stawach, jak stabo zesrubowane czesci jakiego$ mechanizmu.
Mtody cztowiek siedzial niedbale rozparty na kanapce przy oknie. Na widok doktora
uniost sie uprzejmie i zmienit pozycje z pdtlezacej na przyzwoitsza, siedzaca.

Pod jego kanapka lezalo co$ w rodzaju scierki do podldg. Nagle brzeg szmaty
poruszyl sie i spod kanapki wygramolit si¢ mozolnie dilugouchy wyzetl. Pies
obwachat i obejrzat Jurija Andriejewicza i zaczal biega¢ po przedziale z kata w kat,
wyrzucajac tapy réwnie gibko, jak jego tyczkowaty pan, gdy zakladat noge na noge.



Potem, na rozkaz pana, z trudem wecisnat si¢ pod kanapke i znéw przybral wyglad
pomietego sukna do podtogi.

Dopiero wtedy Jurij Andriejewicz spostrzegl na wieszakach dubeltowke w
pokrowcu, skorzang tadownice i torbe mysliwska, wypchana upolowanym
ptactwem.

Miody cztowiek byl mysliwym.

Okazat si¢ niezwykle rozmowny. Natychmiast z uprzejmym usmiechem wdat sie
z doktorem w pogawedke, przy czym, bynajmniej nie w przenosni, lecz dostownie,
caly czas wpatrywat mu sie w usta.

Mtodzieniec mial nieprzyjemny wysoki glos, wpadajacy chwilami w metaliczny
falset. I jeszcze jedna osobliwo$¢: chociaz byl niewatpliwie Rosjaninem, samogloske
,u” wymawial w sposob przedziwny. Zwezat ja na podobienstwo francuskiego ,,u”
lub niemieckiego ,i”. Co wiecej, owo okaleczone ,u” sprawialo mu wiele trudu,
wymawiat je z ogromnym wysitkiem, popiskujac, i glosniej niz inne dZzwigki. Zaraz
na poczatku rozmowy zdumiat Jurija Andriejewicza nastepujacym zdaniem:

,Wczoraj rano tipolowatem diizo kacziiszek.”

Chwilami, kiedy si¢ bardziej kontrolowal, udawalo mu si¢ pokonac te
nieprawidlowos$¢, ale wystarczylo, ze sie odrobine zapomnial, i juz zndéw sie ona
pojawiata.

,Ki diabel? — pomys$lat Zywago. — To co$, o czym czytatem, co$ znajomego. Jako
lekarz powinienem to znac, ale wyleciato mi z glowy. To jakas anomalia mézgowa,
wywotujaca wade wymowy. Ale to popiskiwanie jest tak smieszne, ze trudno
utrzymac¢ powage. Zupelnie nie mozna rozmawiac. Lepiej wleze na gore i potoze
sie.”

Tak tez zrobil. Kiedy zaczat si¢ mosci¢ na gornej potce, mlody cziowiek zapytat,
czy by nie zgasi¢ Swiecy, ktéra moze doktorowi przeszkadzad. Jurij Andriejewicz z
wdzigcznoscia zaakceptowal propozycje. Sasiad zgasit Swiece. Zapadia ciemnosc.

Okno w przedziale byto do potowy opuszczone.

— Moze bysmy zamkneli okno? — zapytal Jurij Andriejewicz. — Nie boi si¢ pan
ztodziei?

Sasiad nie odpowiedziat. Jurij Andriejewicz powtdrzyl pytanie gtosniej, ale znéw
bez rezultatu.

Wtedy doktor zapalit zapatke, zeby zobaczy¢, co sie dzieje z wspdtpasazerem, czy
nie wyszed! z przedziatu w tak krotkim czasie albo czy nie Spi, co bytoby jeszcze
dziwniejsze.

Ale nie, mtodzian siedziat na swoim miejscu z otwartymi oczyma i usmiechnat sie
do wychylonego z potki doktora.

Zapatka zgasta. Jurij Andriejewicz zapalil nowa i w jej Swietle po raz trzeci
powtdrzyt pytanie.

— Niech pan zrobi, jak pan uwaza — natychmiast odrzekl mysliwy. — Nie mam nic,
co mozna by ukrasc. Chociaz lepiej by byto nie zamykac. Bedzie duszno.

,Masz ci los! — pomyélal Zywago. — Ten dziwak rozmawia widocznie tylko w
pelnym swietle. I jak prawidtowo teraz wszystko wymoéwit! Niesamowite!”



15

Doktor czut sie zupelnie rozbity wydarzeniami minionego tygodnia,
denerwujacymi  przygotowaniami do podrdzy, pakowaniem i porannym
zatadunkiem do pociagu. Myslal, ze zasnie zaraz, gdy tylko uda mu si¢ wygodnie
wyciagnac. Ale nic z tego. Przemeczenie wywotalo bezsennos¢. Usnal dopiero o
swicie.

W chaotycznym wirze mysli, ktebiacych sie¢ w jego glowie w ciggu tych dtugich
godzin, byly wlasciwie tylko dwa tematy, dwa potaczone kiebki, ktore zwijaly sie i
znow rozwijaty.

Jeden temat stanowity mysli o Toni, domu i dawnym uporzadkowanym zyciu, w
ktorym wszystko do najdrobniejszych szczegotéw owiane bylto poezja i przesycone
serdecznoscig i czystoscig. Doktor batl si¢ o to zycie, pragnac je uchronic¢ i ocali¢, i
pedzac nocnym pociagiem wyrywat sie z powrotem ku temu zyciu po dwuletniej z
gora roziace.

Podziw dla rewolugji, wiernos¢ jej idealom rowniez miescily sie¢ w tym kregu
mysli. Byla to rewolucja taka, jaka akceptowaly klasy srednie, rewolucja w tym
sensie, jaki nadawata jej wielbigca Btoka inteligencka mlodziez dziewiecset piatego
roku.

Ow krag mysli znanych i bliskich zawierat réwniez te zapowiedzi nowego,
obietnice i proroctwa, ktore ukazaly si¢ na horyzoncie przed wojna, miedzy rokiem
dwunastym a czternastym, a ktdre miaty nastapi¢ w rosyjskiej mysli, rosyjskiej
sztuce i rosyjskich losach, w losie catego kraju i jego wlasnym.

Po wojnie zapragnal powroci¢ do owych pradéw, wskrzesic je i kontynuowac.
Pragnat tego rGwnie mocno jak powrotu do domu po dtugiej nieobecnosci.

Przedmiotem mysli drugiego kregu byly réwniez sprawy nowe, ale jakze inne,
jak bardzo rozne! Nie wlasne, znane, wyrastajace z przeszlosci, lecz narzucone przez
obecng rzeczywistos¢, nieuniknione, nieodwracalne, nagte i zaskakujace.

Taka nowa sprawa byla wojna, jej krew, jej okropnosci, jej bezdomnos¢ i
zdziczenie. Nowe byly doswiadczenia i madros¢ zyciowa, ktdrej uczyta wojna. Tym
nowym byly prowincjonalne miasta, do ktérych rzucata go wojna, i ludzie, z ktérymi
sie stykat. Tym nowym byla rewolucja, nie studencka, wyidealizowana w 1905 roku,
ale ta obecna, zrodzona z wojny, krwawa, nie liczaca si¢ z niczym Zzolnierska
rewolugja, kierowana przez znawcow tego zywiotu, bolszewikow.

Tym nowym byta siostra Antipowa, rzucona przez wojne nie wiadomo gdzie, ze
swym zupelnie mu nieznanym zyciem, nikogo o nic nie obwiniajaca i bez stow
wotajaca o litos¢, zagadkowo matomowna i czerpiaca site ze swego milczenia. Nowe
bylo dla Jurija Andriejewicza postanowienie, ze wszelkimi sitami bedzie si¢ starat jej
nie pokochac, chociaz przez cale Zzycie usitowat odnosi¢ si¢ z mitoscig do wszystkich
ludzi, nie méwiac juz o rodzinie i bliskich.



Pociag gnat pelng para. Ped powietrza z uchylonego okna rozwiewat i obsypywat
kurzem wlosy doktora. W nocy na stacjach tak samo jak w ciagu dnia klebit si¢ thum i
szeleScily lipy.

Czasem z nocnych ciemnosci z hatasem podjezdzaly do stacji furmanki i taratajki.
Zgielk glosow i turkot kot mieszaty sie z szumem lip. W takich chwilach wydawato
sie¢ doktorowi, ze rozumie, czemu te nocne cienie szepcza i chyla si¢ ku sobie, i co
szepcza, leniwie obracajac sennymi ociezatymi lis¢mi niby placzacymi sie jezykami.
Mowity o tym samym, o czym myslat on, przewracajac si¢ z boku na bok na gornej
potce — o owladnietej narastajacymi niepokojami Rosji, o rewolucji, o fatalnej
godzinie, jaka wybita dla ojczyzny, i o jej przysztej potedze.
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Nazajutrz doktor obudzit sie p6zno. Bylo po jedenastej. ,Markiz, Markiz!” —
potglosem uspokajal sasiad wiercacego sie psa. Ku zdziwieniu Zywagi nadal byli
sami w przedziale, nikt si¢ nie dosiadl po drodze. Mijali stacje o nazwach znanych
doktorowi od dziecinstwa. Pociag wyjechal z guberni katuskiej i zapuszczat sie¢ w
moskiewska.

Doktor zrobit toalete w warunkach tak komfortowych jak przed wojna i wrécit do
przedziatu na sniadanie, ktore mu zaproponowat tajemniczy towarzysz podrozy.

Cztowiek ten odznaczat sie niezwykla wprost rozmownoscia i ruchliwoscia. Lubit
mowi¢, przy czym najwazniejsza byta dla niego nie wymiana mysli, lecz sama
czynnos¢ mowienia, wypowiadanie stéw i wydawanie dzwiekéw. W czasie
rozmowy podrygiwal na kanapce jak na sprezynach, smial si¢ ogluszajaco i bez
powodu, gwaltownie zacieral rece z zadowolenia, a kiedy i to mu nie wystarczato, by
wyrazi¢ zachwyt, klepat si¢ dtornmi po kolanach i $miat si¢ do tez.

Rozmowa toczyla sie réwnie dziwnie jak poprzedniego dnia. Nieznajomy byt
zaskakujaco niekonsekwentny. Juz to zapuszczatl si¢ w zwierzenia, do ktorych nikt
go nie zachecal, juz to bez mrugniecia okiem pozostawiat najniewinniejsze pytania
bez odpowiedzi.

Opowiedziat o sobie cala mase historii zupetnie fantastycznych i bezsensownych.
I niestety chyba mocno przesadzonych. Wyraznie chcial zaimponowac skrajnoscia
swych pogladow i negowaniem powszechnie uznanych prawd.

Wszystko to przypominalo doktorowi cos, co znal juz dawniej. Tak radykalne
poglady wyznawali nihilisci ubieglego stulecia, troche pdzniej niektdrzy bohaterowie
Dostojewskiego, a zupelnie niedawno ich bezposredni kontynuatorzy, to jest cala
inteligencja prowincjonalna, wyprzedzajaca czesto stoleczng dzigki kultywowanej w
zapadlych katach gruntownosci wyksztalcenia, ktéra w stolicach dawno wyszla z
mody.

Mtodzieniec oswiadczyl, Zze jest bratankiem pewnego znanego rewolucjonisty,
jego rodzice zas przeciwnie, to niepoprawni wstecznicy, zubry, jak sie wyrazit. W
jednej z miejscowosci lezacych w poblizu traktu mieli przyzwoita posiadios¢. Tam
wlasnie mtodzieniec si¢ wychowat. Jego rodzice przez cale zycie byli na noze ze



stryjem, ten jednak nie jest pamietliwy i teraz dzigki swym wplywom ratuje ich od
wielu przykrych klopotow.

On sam, oznajmil rozmowny osobnik, wdat si¢ ze swymi przekonaniami w stryja
— we wszystkim jest ekstremista-maksymalista: w sprawach zycia, polityki, w sztuce.
Znéw zapachnialo Pietienka Wierchowieniskim, nie w sensie lewactwa, lecz
demoralizacji i blagierstwa. ,Zaraz si¢ przedstawi jako futurysta” — pomyslat Jurij
Andriejewicz, i rzeczywiscie rozmowa zeszta na futuryzm. , A teraz zacznie méwic o
sporcie — zgadywat dalej doktor — o klusakach, o skating-ringach albo o walce
francuskiej.” I rzeczywiscie mtodzian zaczat moéwic o myslistwie.

Powiedzial, ze w rodzinnych stronach takze polowal, i pochwalil sig, Ze jest
wspanialym strzelcem i gdyby nie jego kalectwo, przez ktore nie dostal sie¢ do
wojska, na wojnie wyrdznilby sie celnoscia strzatow.

Pochwyciwszy pytajace spojrzenie Zywagi, wykrzyknat:

— Jak to? Pan niczego nie spostrzegl? A ja myslalem, Ze pan si¢ domyslit mojej
ufomnosci.

Wyjat z kieszeni i wreczyt Jurijowi Andriejewiczowi dwie karteczki. Jedna z nich
byla wizytowka. Mial podwojne nazwisko — Maksym Aristarchowicz Klincow-
Pogoriewszych, albo po prostu Pogoriewszych, jak kazat si¢ nazywac na czes¢ stryja,
noszacego to nazwisko.

Na drugiej karteczce byta pokratkowana tabela z rysunkami dloni w réznych
ustawieniach z rozmaicie utozonymi palcami. Alfabet migowy dla gtuchoniemych.
Nagle wszystko stato sie jasne.

Pogoriewszych byl fenomenalnym wychowankiem szkoty Hartmana czy
Ostrogradskiego, to jest gluchoniemym, ktory absolutnie doskonale nauczyt sie
mowic nie ze stuchu, lecz obserwujac ruchy miesni krtani nauczyciela i w ten sposdb
odczytujac stowa rozmdéwecy.

Doktor skojarzyt sobie teraz, skad Pogoriewszych pochodzi i w jakich okolicach
polowal, i zapytat:

— Przepraszam za niedyskrecje, moze pan nie odpowiadac, ale czy miat pan co$
wspolnego z Republika Zybuszynska i jej powstaniem?

— A skad... Chwileczke... Wiec pan znal Blazejke?... Miatem, miatem! Oczywiscie,
ze miatem co$ wspolnego — radosnie zaterkotal Pogoriewszych, chichoczac, kiwajac
sie calym cialem z boku na bok i wsciekle klepiac sie po kolanach. I znéw rozsnuta
sie fantasmagoria.

Pogorjewszych powiedziat, Ze Btazejko byt dla niego pretekstem, a Zybuszyno po
prostu miejscem, w ktorym krzewil swe wlasne idee. Jurij Andriejewicz nie bardzo
mogt sie w nich potapac. Filozofia Pogoriewszycha sktadala si¢ w potowie z zatozen
anarchizmu, a w potowie ze zwyklej mysliwskiej blagi.

Pogoriewszych z flegma, tonem wyroczni przepowiadat na najblizsza przysziosc¢
straszliwe kleski. Jurij Andriejewicz przyznawal w duchu, ze mozliwe, iz sg one
nieuniknione, ale oburzatl go autorytatywny spokdj, z jakim ten niemily mitokos
cedzil swe proroctwa.



— Zaraz, zaraz — oponowal niesmialo. — Wszystko to rzeczywiscie moze sie
zdarzy¢, ale moim zdaniem nie pora teraz na takie ryzykowne eksperymenty, w
czasie takiego chaosu i rozkladu, w obliczu nacierajacego wroga. Trzeba pozwolic¢
krajowi, by przyszedl do siebie i odetchnal po jednym przewrocie, zanim sie
odwazymy na nastepny. Trzeba poczekad, az zapanuje jaki taki spokdj i fad.

— Jest pan naiwny — odpart Pogoriewszych. — To, co pan nazywa rozkladem, jest
zjawiskiem rownie normalnym, jak panski zachwalany i ukochany tad. Burzenie to
naturalny etap poczatkowy zakrojonego na szeroka skale planu tworzenia.
Spoteczenistwo nie jest jeszcze dostatecznie zdezorganizowane. Musi si¢ rozpasé
catkowicie, a wtedy prawdziwa wladza rewolucyjna odbuduje je z czesci na zupetnie
innych zasadach.

Jurij Andriejewicz poczut si¢ nieswojo i wyszedt na korytarz.

Pociag nabierajac szybkosci pedzil przez podmoskiewskie osiedla. Co chwila
podbiegaly ku oknom i umykaty do tylu brzozowe zagajniki z gesto stojacymi
domami letniskowymi. Przelatywaty waskie perony bez wiat, z letnikami i
letniczkami, ktorzy odskakiwali w bok w obtoku pytu, wirujac jak na karuzeli.
Pociag gwizdat co chwila, a gltucho rezonujace dziuplaste lesne echo zachtystywato
sie tym gwizdem i niosto go w dal.

Nagle, po raz pierwszy w ciagu tych wszystkich dni, Jurij Andriejewicz
uswiadomil sobie wyraznie, gdzie jest, co si¢ z nim dzieje i co go czeka za jaka$
godzing czy dwie.

Trzy lata przemian, niepewnosci, przemarszow, wojna, rewolucja, przewroty,
ostrzaly, sceny zaglady, Smierci, wysadzone mosty, ruiny, pozary — wszystko to stato
sie¢ nagle pozbawiona tresci pustka. Pierwszym istotnym wydarzeniem po diugiej
przerwie bylo to zapierajgce dech zblizanie si¢ do domu, ktory ocalat i jest jeszcze na
$wiecie, domu, w ktoérym drogi sercu jest kazdy kamyczek. To wiasnie bylo zyciem,
to bytlo wielkim wydarzeniem, tego szukali fowcy przygod, to wiasnie bylo
przedmiotem sztuki — przyjazd do najblizszych, powrot do siebie, do nowego
istnienia.

Skonczyly sie zagajniki. Pociag wyrwat si¢ z liSciastego wawozu na swobode.
Rozlegle pole, wspinajac sie ze zbocza wawozu, fagodnym wzniesieniem uchodzito
w dal. Pokryte bylo podluznymi zagonami ciemnozielonych ziemniakow. Na
wierzchotku, u kranca kartofliska, lezaty na ziemi oszklone ramy wyjete z inspektow.
Na wprost pola, za ogonem pociagu, wisiatla ogromna, na pot nieba, czarnofioletowa
chmura. Przebijajace spoza niej promienie stonca rozbiegaly sie koliscie na wszystkie
strony i po drodze, zawadzajac o inspekty, zapalaly si¢ na szkle oslepiajacym
blaskiem.

Nagle z chmury sypnat wielkimi kroplami ukosny, migocacy w storicu grzybowy
deszcz. Padat gesto w tym samym tempie, w jakim stukal kotami rozpedzony pociag,
jak gdyby usitowat go dogonic lub bat si¢ pozostac w tyle.

Doktor nie zdazyt nawet tego spostrzec, a juz zza gory ukazala si¢ cerkiew
Chrystusa Zbawiciela, a zaraz potem koputy, dachy i kominy miasta.

— Moskwa — powiedzial wracajac do przedziatu. — Trzeba si¢ zbierac.



Pogoriewszych zerwat sie, zaczal szpera¢ w swej torbie mysliwskiej i wyjal z niej
spora kaczke.

— Niech pan weZmie — powiedzial. - Na pamiatke. Spedzitem caty dzien w bardzo
milym towarzystwie.

Doktor probowat sie wymawia¢, ale na prézno.

— No dobrze — zgodzil si¢ wreszcie — wezme to od pana jako prezent dla zony.

- Dla zony! Dla zony! Jako prezent dla zony — rado$nie powtarzat Pogoriewszych,
jak gdyby styszat to stowo po raz pierwszy, po czym zaczal si¢ trzas¢ calym ciatem i
$miac sie tak, ze Markiz wyskoczy?t spod tawki, by wzig¢ udziat w jego radosci.

Pociag zblizal si¢ do peronu. W wagonie zrobilo si¢ ciemno jak w nocy.
Gluchoniemy wreczyt doktorowi dzikiego kaczora, zawinigtego w strzep jakiej$
drukowanej odezwy.



Czes¢ szosta

Moskiewskie obozowisko

Poniewaz przez cala droge doktor siedzial bez ruchu w ciasnym przedziale,
zdawalo mu sie, Zze biegnie tylko pociag, a czas stoi, i ze wciaz jeszcze jest zaledwie
potudnie.

Zapadat juz jednak wieczdr, kiedy dorozka z doktorem i jego bagazami
wydostata si¢ stepa z nieprzeliczonego mrowia ludzi, tloczacych si¢ na rynku
Smolenskim.

Moze tak bylo rzeczywiscie, a moze na 6wczesne wrazenia Jurija Andriejewicza
natozylo si¢ doswiadczenie pdzniejszych lat, ale potem, gdy wspominatl te chwile,
zdawato mu sig, Zze juz wowczas na rynku zbijano sie¢ w grupy tylko z nawyku, gdyz
tloczy(¢ sie nie bylo potrzeby, jako Ze daszki na pustych straganach byly opuszczone i
nawet nie zamkniete na ktodki, i na zapaskudzonym placu, z ktérego nie zmiatano
nieczystosci i odpadkow, nie byto juz czym handlowac.

Zdawatlo mu si¢ rowniez, ze juz wtedy widziat skulonych na chodnikach
przyzwoicie ubranych starcow i staruszki, ktorzy tkwili tu niby niemy wyrzut
sumienia i w milczeniu oferowali przechodniom na sprzedaz rézne rzeczy, ktorych
nikt nie kupowat i ktére nikomu nie byly potrzebne: sztuczne kwiaty, okragte
spirytusowe maszynki do parzenia kawy ze szklanymi wieczkami i gwizdkiem,
wieczorowe toalety z czarnego szyfonu, mundury zlikwidowanych urzedow.

Ludzie prosci handlowali rzeczami bardziej praktycznymi: o$cistymi, szybko
czerstwiejacymi bochenkami czarnego kartkowego chleba, brudnymi, rozmoczonymi
kawatkami cukru i przekrojonymi na pét przez cale opakowanie ,szesnastkami”
machorki.

Na catym bazarze sprzedawano jakies nieprawdopodobne rupiecie, ktore rosty w
cenie w miare przechodzenia z rak do rak.

Dorozka skrecila w jeden z przylegajacych do placu zautkéw. Zachodzace z tytu
stonce grzato w plecy. Przed nimi toczyla si¢ z hukiem pusta ciezarowa podwoda,
wzbijajac stupy kurzu, ktéry mienit sie¢ bragzem w promieniach zachodu.

Wreszcie udalo si¢ im wyprzedzi¢ te zawalidroge. Ruszyli dalej. Doktora
zdumialy poniewierajace si¢ wszedzie, na jezdniach i chodnikach, kupy starych
gazet i afiszow, zdartych ze scian domdw i z plotow. Wiatr wldkt je w jedna strong, a
kopyta, kota i nogi przechodniéw w druga.

Wkrétce, po przejechaniu kilku przecznic, ukazat si¢ na rogu dwoch uliczek
rodzinny dom. Dorozka staneta.



Doktorowi zaparto dech w piersiach i mocno zabito mu serce, kiedy wysiadlszy z
dorozki podszedt do frontowych drzwi i zadzwonil. Na dzwonek nikt nie
zareagowal. Jurij Andriejewicz zadzwonil ponownie. Kiedy i ta proba nie przyniosta
rezultatu, z narastajgcym niepokojem jat dzwonic¢ z niewielkimi przerwami raz za
razem. Dopiero po czwartym dzwonku wewnatrz zabrzeczat taricuch i w otwartych
szeroko drzwiach doktor zobaczyl Antoning Aleksandrowne. W pierwszej chwili
oboje tak ostupieli ze zdumienia, ze nie styszeli swoich okrzykow. Poniewaz jednak
Antonina Aleksandrowna jedna reka przytrzymywata otwarte drzwi i wygladato to
jak otwarte objecia, fakt ten przywrdcil im obojgu przytomnos¢, rzucili sie sobie w
ramiona. Po chwili zaczeli mowic jednoczesnie, przerywajac sobie nawzajem:

— Powiedz mi najpierw, czy wszyscy zdrowi?

— Tak, tak, uspokoj sie. Wszystko w porzadku. Napisatam ci w liscie bzdury.
Przepraszam. Ale musimy porozmawia¢. Czemu nie telegrafowates? Zaraz Markiet
zabierze twoje rzeczy. Aha, rozumiem, zaniepokoites si¢, ze to nie Jegorowna
otworzyla? Jegorowna jest na wsi.

— Schudtas. Ale jaka jestes mioda i zgrabna! Zaraz zaptace dorozkarzowi.

— Jegorowna pojechata po make. Reszte zwolnilismy. Teraz jest tylko jedna nowa,
nie znasz jej, Niusza do opieki nad Saszenka, i to wszystko. Wszystkich
uprzedziliSmy, ze masz przyjechad, i wszyscy czekaja niecierpliwie. Gordon,
Dudorow, wszyscy.

— A Saszenika jak?

— Dobrze, dzigki Bogu. Wlasnie sie obudzil. Gdybys nie byl prosto z drogi,
mogliby$my zaraz do niego pojs¢.

— Tata w domu?

— Nie pisaliSmy ci? Od rana do pdznej nocy sleczy w dumie dzielnicowe;j. Jest
przewodniczacym. Tak, wyobraz sobie. Zaptacite$ za dorozke? Markiel! Markiet!

Stali z koszem i walizkg na srodku chodnika tarasujac przejscie, przechodnie
ogladali ich od stop do gtow i dlugo gapili si¢ na odjezdzajaca dorozke i na otwarte
szeroko drzwi czekajac, co bedzie dale;.

Tymczasem od bramy biegl juz do mlodych panstwa Markiet w kamizelce na
ptociennej koszuli, z kaszkietem w reku, i w biegu krzyczat:

— Wszelki duch Pana Boga chwali, czy to Juroczka? A jakze! Tak jest, to on, nasz
sokolik! Juriju Andriejewiczu, swiatlo naszych oczu, nie zapomniate$s nas
grzesznych, przybyles na rodzinny zapiecek! A panstwo wzgledem czego? No? Co
sie tak patrzycie? — opedzat si¢ od gapiow. — Idzcie swoja droge, taskawcy! O, jak to
Slepia wybatuszyli!

— Witaj, Markiel, usciskajmy sie. Alez wariacie, wi6z czapke. Co nowego, co
dobrego? Jak Zona i coreczki?

— A co ma by¢? Rosna. Dzigkuje za pamiec. A co nowego — kiedys ty tam wojowat,
i mySsmy nie proznowali. ZrobiliSmy taki bajzel i balagan, ze sam diabel si¢ nie
potapie — a jakze! Ulice nie zamiatane, dachy nie naprawione, w brzuchu pustki jak
w wielkim poscie, bez aneks;ji i konstytucji.



— Oj, Markiet, Markiet, musze si¢ na ciebie poskarzy¢ Jurijowi Andriejewiczowi.
Zawsze tak plecie, Juroczka. Nie cierpie tego jego btazenskiego tonu. I pewnie przed
toba tak si¢ popisuje, chce ci si¢ przypodobaé. Ale to cicha woda. Daj spokdj,
Markiel, nie ttumacz si¢. Podejrzany typ z ciebie. Moglbys$ sie ustatkowad, w konicu
to nie magiel.

Markiet wniost bagaze do sieni, zamknat drzwi i ciagnat dalej, cicho i poufnie:

— Antonina Aleksandrowna si¢ gniewa, slyszates. I tak zawsze. Ty, Markiel,
powiada, caly czarny jeste§ w $rodku, jak nie przymierzajac ta sadza w kominie.
Teraz, powiada, nie tylko mate dzieciaki, teraz to nawet mops czy bolonczyk zrobity
si¢ madre i swoj pomyslunek maja. Co prawda, to prawda, nikt nie przeczy, a ty,
Juroczka, mozesz wierzy¢ albo nie, ale madrzy ludzie powiadaja, Ze jest taka jedna
ksiazka, mason nadchodzacy, sto czterdziesci lat pod kamieniem przelezata, i teraz,
po mojemu, to jest tak: sprzedali nas, Juroczka, rozumiesz, sprzedali, sprzedali za
bezcen, za niuch tabaki. Patrzaj, juz mi Antonina Aleksandrowna powiedzie¢ nie
pozwala, o, widzisz, juz raczka macha.

— A jak tu nie machac. No, dobrze. Postaw rzeczy na podtodze i znikaj, dzigkuje,
Markiet. Jak bedziesz potrzebny, to Jurij Andriejewicz ci¢ zawota.
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— No, odczepil si¢ wreszcie. Nie wierz mu. To komediant. Przy ludziach udaje
glupiego, a w cicho$ci na wszelki wypadek noz ostrzy. Tylko sie jeszcze nie
zdecydowal, na kogo, obtudnik jeden.

— Przesadzasz! Wedlug mnie jest po prostu pijany i btaznuje, to wszystko.

— A kiedyz on bywa trzezwy! Ale pal go szes$¢. Boje sie, zeby Saszerika zndw nie
zasnal. Gdyby nie ten tyfus kolejowy... Nie oblazly ci¢ wszy?

— Mysle, ze nie. Jechatem komfortowo, jak przed wojna. Moze sie tylko umyje. Na
razie na chybcika, a pdzniej juz doktadnie. Ale dokad idziesz? Czemu nie przez
salon? Chodzicie teraz innymi schodami?

— Ach, ty przeciez o niczym nie wiesz. Po namys$le oddaliSmy z tataq czes$¢ parteru
Akademii Rolniczej. Bo zima nie bylibysmy w stanie ogrza¢ calego mieszkania. A
zreszta i pietro jest zbyt obszerne. Wiec takze im zaproponowalismy, ale na razie nie
wzieli. Maja tu pracownie, herbaria, kolekcje nasion. Zeby sie tylko szczury nie
rozplenity. Zawsze to ziarno. Na razie jednak utrzymuja pokoje w czystosci. Teraz to
si¢ nazywa powierzchnia mieszkalna. Tedy, tedy. Ach, ty gapo! Naokolo
kuchennymi schodami. Rozumiesz? Idz za mnag, ja ci¢ zaprowadze.

— Bardzo dobrze zrobiliscie, Zescie odstapili pokoje. Pracowatem w szpitalu, ktory
takze miescit sie w hrabiowskiej rezydencji. Nie konczace si¢ amfilady pokojow,
posadzki ocalaty tylko gdzieniegdzie. Po nocach nad t6zkami palmy w donicach
rozposcieraly palce niby widma. Ranni, ludzie bywali, doswiadczeni w bitwach,
krzyczeli ze strachu przez sen. Co prawda byli to ludzie niezupelnie normalni,
kontuzjowani. Palmy trzeba bylo wynies¢. Chce przez to powiedzie¢, ze w Zyciu
ludzi zamoznych naprawde bylo co$ niezdrowego. Mndstwo rzeczy zbednych.



Nadmiar mebli i nadmiar pokoi, zbytnia delikatnos¢ uczu¢, przesadne wyrazenia.
Bardzo dobrze zrobiliscie, Zescie si¢ Sciesnili. Ale jeszcze za mato. Warto by wiecej.

— Co tam wystaje z tego zawiniatka? Ptasi dzidb, kaczy tebek. Ach, co za cudo!
Dziki kaczor! Skad go masz? Oczom wprost nie wierze! W dzisiejszych czasach to
majatek!

— Dostalem w pociagu. To dluga historia, potem ci opowiem. Jak radzisz,
rozwing¢ i zostawi¢ w kuchni?

— Tak, oczywiScie. Zaraz kaze Niuszy oskuba¢ i wypatroszy¢. Na zime
zapowiadaja rézne okropienistwa, gtéd, zimno.

— Tak, wszedzie si¢ o tym mowi. Patrzylem teraz przez okno pociagu i myslatem.
Co6z moze by¢ wspanialszego niz harmonia w rodzinie i praca? Reszta nie jest w
naszej mocy. Chyba rzeczywiscie wielu ludzi czekaja nieszczescia. Niektorzy chcea sig
ratowac ucieczka na potudnie, na Kaukaz, przedrzec si¢ gdzies dalej. Ja mam inne
zasady. Mezczyzna powinien zacisna¢ zeby i dzieli¢ losy ojczystego kraju. Uwazam
to za oczywiste. Co innego wy. Bardzo bym chcial uchroni¢ was od nieszczesc,
wysta¢ w jakies przyjemniejsze miejsce, na przyktad do Finlandii. Ale jesli bedziemy
tak po pot godziny sta¢ na kazdym stopniu, nigdy nie dotrzemy na gore.

— Zaraz. Postuchaj. Mam nowine. I to jaka! Bylabym zapomniata. Przyjechat
Mikotaj Nikotajewicz.

— Jaki Mikotaj Nikotajewicz?

— Wujek Kola.

— Toniu! Nie moze by¢! Jakze to?

— A jednak. Ze Szwajcarii. Okrezna droga przez Londyn. I przez Finlandie.

— Toniu! Nie zartujesz? Widzieliscie si¢ z nim? Gdzie on jest? Czy nie datoby sie
go tu sprowadzic¢ zaraz, w tej chwili?

— Co za niecierpliwo$¢! Jest za miastem, na jakims letnisku. Obiecat wrdcic¢
pojutrze. Bardzo si¢ zmienil, bedziesz rozczarowany. Po drodze utknal w
Petersburgu i zostat bolszewikiem. Tata sprzecza si¢ z nim do ochrypniecia. Ale
rzeczywiscie czemu my zatrzymujemy si¢ co krok? Chodzmy. A wiec tez styszales,
ze nie czeka nas nic dobrego, tylko same klopoty, niebezpieczenistwa, niepewnosc¢?

— Sam tez tak uwazam. Ale trudno. Bedziemy walczy¢. Przeciez niekoniecznie
wszyscy musza przegrac. Zobaczymy, jak zrobia inni.

— Chodza stuchy, ze nie bedzie drzewa na opat, wody, swiatta. Maja zlikwidowac
pieniadze. Nie bedzie zaopatrzenia. No i znowu staneliSmy. Chodzmy. Wiesz co,
podobno w jakims$ sklepie na Arbacie sg swietne plaskie zelazne piecyki, na ktorych
mozna ugotowac caly obiad, palac jedna gazete. Dostalam adres. Trzeba kupic,
dopdki jeszcze nie rozchwytali.

— Stusznie. Kupimy. Madrala z ciebie, Toniu! Ale wujek Kola, wujek Kola!
Pomyslec tylko! Nie moge si¢ opamietac!

—Mam taki plan: wydzielimy na goérze czes¢ mieszkania i zamieszkamy tam oboje
z tata, Saszenka i Niusza, powiedzmy, w dwoch, trzech pokojach, oczywiscie
potaczonych, gdzie$§ w narozniku pietra, i cala reszte domu zostawimy. Odgrodzimy
sie¢ od niej catkowicie. Jeden taki zelazny piecyk ustawimy w srodkowym pokoju,



rure wystawi sie¢ przez lufcik, pranie, gotowanie, obiady, przyjmowanie wizyt —
wszystko tez tam, bo tam bedzie cieplo, i moze z Boza pomoca jakos przezimujemy.

— A jakzeby inaczej? Jasne, ze przezimujemy, bez watpienia. Swietnie to
obmyslitas. Zuch. I wiesz co, musimy uczci¢ przyjecie twojego planu. Upieczemy
kaczke i zaprosimy wujka Kole na osiedliny.

— Doskonale. A Gordona poprosze, zeby przynidst spirytus. Zdobywa go w
jakims laboratorium. A teraz spdjrz. To jest ten pokoj, o ktorym mowitam. Wybratam
wlasnie ten. Podoba ci si¢? Postaw walizke i zejdZ po koszyk. Oprocz wuja i Gordona
mozna by tez zaprosi¢ Innokientija i Szure Schlesinger. Nie masz nic przeciwko
temu? Nie zapomniates jeszcze, gdzie jest tazienka? Spryskaj si¢ tam czyms$
dezynfekujacym. A ja pojde do Saszenki, posle Niusze na dot i zawolam cig, jak juz
bedzie mozna.

Najwazniejsza nowoscia w Moskwie byt dla Jurija Andriejewicza ten chlopczyk.
Ledwie sie Saszerika urodzit, doktora zmobilizowano. C6z wiedzial o synu?

Raz, juz po zmobilizowaniu, doktor przyszedt przed wyjazdem do kliniki
odwiedzi¢ Tonie. Trafil na pore karmienia dzieci i nie wpuszczono go do zony.

Usiadl w poczekalni. Nagle w odleglym korytarzu, przylegajacym pod katem do
oddziatu potozniczego, gdzie lezaly matki, rozlegt sie ptaczliwy chér dziesieciu czy
pietnastu niemowlecych gloséw i salowe z pospiechem, by nie przezigbic
zawinietych w pieluchy noworodkéw, zaczely je przenosi¢ pod pacha po dwa naraz,
jak duze zawiniatka z jakimi$ zakupami. Zaczeto sie karmienie.

— Ua, ua — piszczaly malenistwa niemal mechanicznie, jak gdyby spetniajac swdj
obowiazek, wciaz na jednej nucie, i tylko jeden glos wyrdzniat si¢ w tym unisono.
Dziecko krzyczato ,,ua, ua”, tez bez cienia cierpienia, ale jak gdyby nie z obowiazku,
lecz z jakas basowa, umyslnie ponura niezyczliwoscia.

Jurij Andriejewicz juz wtedy postanowil nazwac syna Aleksander, po tesciu. Nie
wiadomo czemu wyobrazit sobie, ze tak krzyczy jego synek, gdyz byt to ptacz z
pewna indywidualnoscia, zapowiadajacy przyszlty charakter i los cztowieka, ptacz o
konkretnym zabarwieniu dzwiekowym, zawierajacym w sobie imie dziecka, imie
Aleksander, jak to sobie wyobrazal doktor.

Nie mylit si¢. Jak sie potem okazato, to rzeczywiscie ptakat Saszerika. I to byto na
razie wszystko, co wiedziat o synu.

Dalsza z nim znajomo$¢ Jurij Andriejewicz zawieral za posrednictwem zdjec,
ktore mu przysylano w listach na front. Na fotografiach wesoty fadniutki bobas z
duza gléwka i usteczkami w ciup stat rozkraczony na kocyku z raczkami
wzniesionymi w gore, jak gdyby tanczyt z przysiadami. Mial wtedy rok, uczyt sie
chodzi¢. Teraz konczyt dwa lata i zaczynal mowic.

Jurij Andriejewicz podniost z podiogi walizke, rozpial rzemienie i postawit ja na
stoliku karcianym przy oknie. Co to byl dawniej za pokdj? Nie poznawal go.
Widocznie Tonia wyniosta meble albo zmienita tapety.



Doktor otworzyt walizke, by wyjac¢ przybory do golenia. Miedzy kolumienkami
cerkiewnej dzwonnicy wznoszacej si¢ na wprost okna, ukazatl si¢ jasny ksiezyc w
peli. Kiedy jego blask wpadl do wnetrza walizki na ulozong z wierzchu bielizneg,
ksiazki i przybory toaletowe, pokdj przybrat inny wyglad i doktor go rozpoznat.

Byl to wyprzatniety skladzik nieboszczki Anny Iwanowny. Trzymata w nim
kiedys zniszczone stoty i krzesta, niepotrzebne szpargaty. Tu miata swoje archiwum
rodzinne, w ktorym przechowywano latem zimowa odziez. Za zycia Anny
Iwanowny katy pokoju byly zastawione az pod sufit i zazwyczaj nikomu nie byto
wolno tu wchodzi¢. Ale w wielkie swieta albo kiedy odbywaty sie kinderbale i
dzieciom wolno bylo szale¢ i biega¢ po catym pietrze, otwierano takze ten pokdj i
dzieci bawily sie tu w zbdjcow, chowaty sie pod stotami, malowaty twarze palonym
korkiem i przebieraly sie jak na maskarade.

Doktor stat przez chwile, rozpamietujac to wszystko, a potem zszedl do sieni po
zostawiony tam kosz.

Na dole w kuchni Niusza, cicha, nieSmiata dziewuszka, siedzac w kucki, skubata
kaczke nad rozlozona gazeta. Na widok Jurija Andriejewicza z koszem zaczerwienita
si¢ jak mak, wyprostowata gibkim ruchem, otrzasajac z fartuszka przyklejone piora, i
powitawszy go, zaproponowata, ze pomoze. Doktor podziekowat i odrzekl, ze sam
zaniesie kosz.

Ledwie wszedt do dawnego sktadziku, kiedy z glebi drugiego czy trzeciego
pokoju zawotata go Tonia:

—Jura, juz moznal!

Poszedt wiec do Saszenki.

Pokdj dziecinny miescit sie¢ obecnie w dawnym pokoju do nauki, gdzie uczyli sie
oboje z Tonia. Chlopczyk w 1dzeczku okazal si¢ wcale nie taki $liczny jak na
fotografiach, byt za to jak dwie krople wody podobny do matki Jurija Andriejewicza,
nieboszczki Marii Nikotajewny Zywago. Byt jej absolutng kopia, bardziej podobna
niz wszystkie portrety.

— To jest tatus, twdj tatus, podaj tatusiowi raczke - powtarzata Antonina
Aleksandrowna, opuszczajac siatke t0zeczka, by ojciec mogt objac¢ synka i wziaé go
na rece.

Saszenka pozwolit si¢ zblizy¢ nieznajomemu nieogolonemu panu, ktorego sie
chyba obawial, i kiedy ten si¢ nad nim pochylil, gwaltownie wstal, przytrzymat sie
maminej bluzki i gniewnie, z rozmachem, uderzy? ojca w twarz. Wiasna odwaga tak
go przerazita, ze natychmiast rzucil si¢ matce w objecia, ukryl glowe w jej sukni i
rozptakat si¢ gorzkimi, nieutulonymi, dziecinnymi {zami.

- A fe, fe — gromita go Antonina Aleksandrowna. — Tak nie wolno, Saszerika.
Tatus pomysli, ze Sasza jest brzydki, ze Sasza fe. Pokaz, jak ty catujesz, pocatyj tate.
Nie ptacz, nie trzeba ptakac, no, czego, czego, gluptasie?

— Daj mu spokoj, Toniu — odezwal sie doktor. — Nie mecz go i sama sie¢ nie
dnerwuj. Ja wiem, jakie brednie chodza ci po gltowie. Ze to nie bez powodu, ze to zly
znak. To przeciez glupstwo. Zupelnie naturalne. Maly nigdy mnie nie widziat. Jutro
przyjrzy mi si¢ lepiej i nie bedzie nas mozna rozdzielic.



Ale sam takze wyszed! z pokoju jak oblany zimng woda, peten ztych przeczuc.
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Kilka nastepnych dni pokazato, jak dalece jest samotny. Nikogo o to nie obwiniat.
Widac sam tego chciat i udato mu sie to osiagnac.

Przyjaciele dziwnie zblakli i zszarzeli. Zaden nie miat juz wiasnego $wiata,
wlasnego zdania. O wiele barwniejsi byli we wspomnieniach Zywagi. Widocznie
dawniej ich przeceniat.

Dopodki porzadek rzeczy pozwalal ludziom zamoznym na dziwactwa i
szalenistwa popelniane kosztem niezamoznych, tatwo byto bra¢ za dobrg monete,
uwazac za oryginalnos¢ owe szalenstwa i prawo do nierdbstwa, z ktorego korzystato
mieszczanstwo, podczas gdy wigkszos¢ cierpiala.

Wystarczylo jednak, by ruszyly sie nizsze warstwy, a wyzsze utracily swe
przywileje, i natychmiast wszyscy spospolicieli, rozstali si¢ bez zalu z samodzielna
mysla, ktorej widocznie nigdy nie posiadali.

Teraz bliscy byli doktorowi tylko ludzie bez frazesow i patosu, zona i tes¢, i moze
ten czy Ow sposrod kolegow-lekarzy, zwyczajnych, skromnych ludzi pracy.

Przyjecie z kaczka i spirytusem odbylo sie¢ w oznaczonym czasie, tak jak
planowano, na drugi czy trzeci dzien po powrocie doktora, kiedy zdazyt sie juz
zobaczy¢ ze wszystkimi zaproszonymi, tak ze nie byto to ich pierwsze spotkanie.

Ttusta kaczka byla w owych juz glodnych czasach niezwyklym rarytasem, ale
brakowato do niej chleba, przez co wspaniatos¢ potrawy irytujaco tracita sens.

Gordon przyniost spirytus w szczelnie zakorkowanej aptecznej flaszce. Spirytus
byl ulubionym s$rodkiem ptatniczym spekulantéw. Antonina Aleksandrowna nie
wypuszczala butelki z rak i w miare potrzeby mieszata z woda niewielkie porcje,
zaleznie od natchnienia, albo za mocne, albo za stabe. Okazalo si¢ przy tym, ze
nierOwnomierny rausz wywolany ta zmienng mieszanka niektorzy znosza gorzej, niz
gdyby sie zwyczajnie, porzadnie upili. To tez bylo irytujace.

Najsmutniejsze jednak byto to, ze przyjecie stanowilo odstepstwo od zwyklych w
tym czasie warunkow zycia. Nie sposob bylo przypuszczaé, ze w domach
naprzeciwko o tej porze ludzie réwniez jedza i pija. Za oknem rozposcierala sie
milczaca, ciemna i glodna Moskwa. Jej sklepy byly puste, a o takich rzeczach jak
kaczka czy wodka wszyscy juz dawno zapomnieli.

I oto okazalo sig, ze tylko Zycie podobne do zycia innych i tongce w nim bez sladu
jest zyciem prawdziwym, Ze szczescie wyobcowane nie jest szczeSciem, tak ze
kaczka i spirytus, chyba jedyne w calym miescie, przestaty by¢ kaczka i spirytusem.
To smucito najbardziej.

Goscie rowniez budzili niewesote mys$li. Gordon byt dobry, dopdki wolno myslat
i mowit posepnie i nieskladnie. Byl najlepszym przyjacielem Jurija Andriejewicza. W
gimnazjum bardzo go lubiano.

Ale widocznie przestat si¢ sobie podoba¢, gdyz jat wzbogacaé swa osobowosc¢
rozmaitymi niezrecznymi dodatkami. Udawal dziarskiego wesotka, wciaz co$



opowiadal, silac si¢ na dowcip, i czesto powtarzat , ciekawe” i ,zabawne”. Byly to
stowa obce w jego leksykonie, bowiem Gordon nigdy nie traktowal zycia jak
rozrywki.

Przed przyjsciem Dudorowa opowiadat $mieszng, jak mu si¢ wydawato, historie
matzenstwa Niki, popularng wsrod znajomych. Jurij Andriejewicz jej nie znat.

Otéz Dudorow byt Zonaty okolo roku, a potem si¢ rozwiddl. A oto na czym
polegal watpliwy dowcip tej historii.

Dudorow trafit do wojska przez pomylke jako prosty zolnierz. Zanim
nieporozumienie wyjasniono, najwiecej kar otrzymat za gapiostwo i nieoddawanie
honoréw na ulicy. Kiedy go zwolniono, jeszcze dtugo na widok oficera reka skakata
mu w gore, ¢milo sie w oczach i wszedzie zwidywaty mu sie oficerskie pagony.

W tym okresie wszystko robil niezrecznie, popelniat rozmaite pomytki i gafy.
Chyba wlasnie wtedy na pewnej przystani nad Wotga poznat dwie panny, siostry,
ktore czekaty na ten sam statek; podobno w roztargnieniu, wywotanym mnostwem
krecacych sie wokol oficeréw i wspomnieniami nieszczesnego salutowania, nie
przyjrzal si¢ dokladnie, zakochal si¢ nieopacznie i pochopnie oswiadczyt sie
miodszej z sidstr. ,Zabawne, prawda?” — pytat Gordon. Musial jednak przerwac swa
historig, gdyz za drzwiami dat sie stysze¢ glos bohatera opowiesci. Do pokoju wszed?
Dudorow.

W nim réwniez nastgpily zmiany, tyle ze w odwrotnym kierunku. Dawny
lekkomys$lny i kaprysny wartoglow stal sie statecznym uczonym.

Kiedy jako mlodego chltopca wyrzucono go z gimnazjum za udzial w
przygotowaniu ucieczki jakiego$ wieZnia politycznego, przez jakis czas tulat si¢ po
rozmaitych uczelniach artystycznych, w koncu jednak przybit do przystani
humanistycznej. Pdzniej niz jego koledzy, juz w czasie wojny, Dudorow ukonczyt
uniwersytet i podjat prace na dwoch katedrach: historii Rosji i historii powszechnej.
Na pierwszej pisal cos o polityce rolnej Iwana GrozZnego, a na drugiej rozprawe na
temat Saint-Justa.

Mowil teraz o tym wszystkim cichym i jakby przezigbionym glosem, w
rozmarzeniu patrzac w jeden punkt, nie spuszczajac i nie podnoszac wzroku, jak
podczas wyktadu.

Pod koniec wieczoru, kiedy wpadta Szura Schlesinger, zasypujac wszystkich
jakimi$ pretensjami, a goscie, i tak juz podochoceni, krzyczeli jeden przez drugiego,
Innokientij, z ktorym Jurij Andriejewicz od szkolnych lat byt per ,, pan”, kilkakrotnie
zapytal:

— Czytat pan , Wojne i swiat” i, Flet kregostupa”?

Jurij Andriejewicz juz dawno powiedzial, co mysli na ten temat, ale w ogdlnym
rozgwarze Dudorow nie dostyszat i po pewnej chwili zapytat jeszcze raz:

— Czytat pan , Flet kregostupa” i , Cztowieka”?

— Przeciez juz panu odpowiedzialem, tylko ze pan nie stuchat. Ale niech bedzie.
Powiem jeszcze raz. Majakowski zawsze mi si¢ podobat. Jest to jakas kontynuacja
Dostojewskiego. Albo raczej liryka, stworzona przez ktoras z jego mlodych
gniewnych postaci w rodzaju Hipolita, Raskolnikowa albo bohatera ,Podrostka”.



Jakiz to potezny, wszechogarniajacy talent! Jakiez to wszystko zdecydowane,
nieustepliwe i bezposrednie! A przede wszystkim z jakimz rozmachem autor ciska to
wszystko w twarz spoteczenistwu i jeszcze dalej, w przestrzen!

Gléwna postacia spotkania byt jednak oczywiscie wuj. Antonina Aleksandrowna
mylila sie, twierdzac, Zze jest on na letnisku. Mikotaj Nikolajewicz wrocit w dniu
przyjazdu siostrzenca i byt w miescie. Jurij Andriejewicz widziat si¢ z nim juz dwa
czy trzy razy i zdazyli si¢ obaj nagadac i nasmiac.

Ich pierwsze spotkanie odbylo si¢ wieczorem w szary pochmurny dzien.
Drobniutkim mokrym pylem mzyt deszczyk. Jurij Andriejewicz odwiedzil wuja w
hotelu, gdzie obecnie przyjmowano gosci tylko na polecenie wiadz. Ale Mikotaj
Nikotajewicz byl ogdlnie znany, miat jeszcze koneksje z dawnych lat.

Hotel robit wrazenie domu wariatow, z ktorego uciekl caly personel. Pustka,
chaos, batagan na schodach i w korytarzach.

Wielkie okno nieposprzatanego numeru wychodzito na duzy, bezludny w owe
szalone dni plac, od ktérego wialo niepojeta groza, jak gdyby byt sennym majakiem,
a nie rzeczywisty placem, rozposcierajacym si¢ pod oknami hotelu.

Byto to zdumiewajace, niezapomniane, znamienne spotkanie! Doktor znéw miat
przed soba zywe, z krwi i ko$ci, bozyszcze swego dziecinstwa, wtadce swych
miodzieniczych marzen.

Mikotajowi Nikotajewiczowi bylo bardzo do twarzy z siwizna. Zagraniczny luzny
garnitur lezal swietnie. Wuj wygladat mtodo jak na swoje lata i byl bardzo
przystojny. Oczywiscie ogromnie tracit w zestawieniu z doniostoscia rozgrywajacych
sie wydarzen, ktdére go jakby przestaniaty, Ale doktorowi ani w glowie nie postato
mierzy¢ wuja taka miara.

Zdumiat go spokdj Mikotaja Nikolajewicza, jego zimna krew i ironiczny ton,
ktorym rozmawiat na tematy polityczne. Jego umiejetno$¢ panowania nad soba
przewyzszala obecne mozliwosci Rosjan. Ta cecha zdradzala w nim przybysza,
rzucata si¢ w oczy, wydawata si¢ staromodna i wywotywata skrepowanie.

Ach, ale przeciez wecale nie to, nie to wypetnilo pierwsze godziny ich spotkania,
sprawilo, ze rzucili si¢ sobie na szyje, ze plakali a wzruszenie przerywato ich
pospieszng, goraczkowa rozmowe.

Spotkaly sie dwa tworcze charaktery, zlaczone wiezami krwi, i chociaz odrodzita
sie przeszlos¢, ogarnety ich wspomnienia i wyptynely na powierzchnie wydarzenia,
ktére zaszly w latach rozigki, to jednak, gdy tylko rozmowa zeszta na sprawy
najwazniejsze, dostepne jedynie umystom twoérczym, natychmiast zniklty wszystkie
wiezy oprocz tego jednego, nie bylo juz wuja i siostrzenca, roznicy wieku, pozostata
tylko bliskos¢ dwdch zywiotow, dwdch energii, dwoch pierwiastkéw tworczych.

Przez ostatnie dziesie¢ lat Mikotaj Nikolajewicz nie mial okazji rozmawia¢ o
urokach tworzenia i powotaniu twdrcy z kims, kto go tak doskonale rozumiat. Jurij
Andrjejewicz ze swej strony nie styszatl jeszcze ocen tak przenikliwych, celnych i tak
uskrzydlajacych.



Co chwila obaj zrywali si¢ z okrzykiem i zaczynali biega¢ po pokoju, chwytajac
sie za glowe, zdumieni trafnoscia i zgodnoscia albo stawali przy oknie i w milczeniu
bebnili palcami w szybe, wstrzasnieci wzajemnym zrozumieniem.

Tak wygladato ich pierwsze spotkanie, ale potem doktor kilka razy widziat
Mikotaja Nikotajewicza w towarzystwie, gdzie wuj byt zupelnie inny, zmieniony nie
do poznania.

Mikotaj Nikotajewicz czut sie w Moskwie gosciem i nie chciat utraci¢ tego
poczucia. Bylo rowniez niejasne, czy uwazat za swdj dom Petersburg, czy jakies inne
miejsce. Pochlebiala mu rola zlotoustego polityka i lwa salonowego. Moze nawet
wyobrazal sobie, ze w Moskwie utworza sie¢ salony polityczne jak w Paryzu u
madame Roland przed Konwentem.

Odwiedzatl swe przyjacidtki, goscinne mieszkanki cichych moskiewskich uliczek,
i w czarujacy sposob wysmiewal je i ich mezéw za potowicznosc¢ dziatan i zacofanie,
zarzucal im, ze nie widza dalej wlasnego nosa. Blyszczat teraz oczytaniem w biezacej
prasie, tak jak niegdy$ znajomoscia wywrotowych ksiazek i tekstow orfickich.

Mowiono, ze w Szwajcarii pozostawil nowa mloda flame, nie dokonczone
sprawy, nie dopisang ksiazke i ze zanurzyt sie tylko w rwacym ojczystym nurcie, a
potem, jesli wychynie zen caly i zdrowy, zndw przepadnie bez $ladu w swych
Alpach.

Opowiadat si¢ po stronie bolszewikow i czesto wymienial nazwiska dwojga
lewicowych eserowcdéw jako wyznawcdéw tych samych co on idei; byli to
dziennikarz, piszacy pod pseudonimem Miroszka Pomor, i publicystka Sylwia
Koteri.

Aleksander Aleksandrowicz zrzedzil z wyrzutem:

— Strach pomysle¢, dokad pan zaszedl, Mikolaju Nikotajewiczu! Ten caly
Miroszka to przeciez dno! Albo ta panska Lidia Pokori.

— Koteri — poprawial Mikotaj Nikotajewicz. — Sylwia.

— Wszystko jedno, Pokori czy Potpourri, to nie ma zadnego znaczenia.

— A jednak, za pozwoleniem, Koteri — cierpliwie nalegat Mikotaj Nikotajewicz, po
czym obaj panowie wygtlaszali takie na przyktad przemowienia:

— O co my sie ktocimy? Tego rodzaju prawd nie ma co udowadniac. To jasne jak
dwa a dwa cztery. Glowny trzon narodu przez stulecia widdt egzystencje zupelnie
nie do pomyslenia. Wezmy pierwszy lepszy podrecznik historii. Jakkolwiek by sie to
nazywalo, feudalizm i prawo panszczyzniane czy kapitalizm i przemyst fabryczny,
nienaturalnos¢ i niesprawiedliwo$¢ takiego porzadku rzeczy spostrzezono juz
dawno i dawno przygotowano przewrot, ktory wyprowadzi narod ku swiattu i
wszystko ustawi na wlasciwych miejscach.

Zdaje pan sobie sprawe, ze czeSciowe zmiany starego porzadku nie dadza
rezultatu, konieczny jest radykalny przewrot, ktory moze zburzy¢ cala budowle.

No wiec co? Z faktu, ze to straszne, nie wynika przeciez wniosek, ze to nie
nastapi. To tylko kwestia czasu i nie ma o czym dyskutowac.

— Och, przeciez nie o to chodzi. Czy ja twierdze co$ takiego? Co méwitem? —
ztoscit sie Aleksander Aleksandrowicz i sprzeczka wybuchata z nowa sita. — Ci



panscy Potpourri i Miroszki to ludzie bez sumienia. Méwia jedno, a robig drugie. A
wiec, gdziez logika? Jedno z drugim nie ma nic wspdlnego. Niech pan zaczeka, zaraz
panu pokaze.

I trzaskajac szufladami zaczynal szukad jakiego$ pisma z artykulem pelnym
sprzecznosci, a owa halasliwa krzatanina pobudzata jeszcze jego elokwengje.

Aleksander Aleksandrowicz lubil, Zzeby mu co$ przeszkadzato w rozmowie, zeby
te przeszkody usprawiedliwiaty mamlace pauzy, przeciagte ,eee” i ,mmm”. Robit
sie rozmowny w czasie poszukiwan jakiejs zgubionej rzeczy, na przyklad przy
szukaniu w mrocznym przedpokoju drugiego kalosza albo kiedy z recznikiem na
ramieniu stal w drzwiach tazienki czy tez przy podawaniu przez stot ciezkiego
potmiska lub w czasie nalewania go$ciom wina.

Jurij Andriejewicz stuchatl tescia z rozkosza. Uwielbial te dobrze sobie znana
moskiewska spiewna wymowe, z charakterystycznym dla rodziny Gromiekéw
miekkim grasejowaniem, przypominajacym mruczenie kota.

Goérna warga Aleksandra Aleksandrowicza z podstrzyzonymi wasikami lekko
wydymata si¢ nad dolna. Tak samo odstawata mu muszka pod szyja. Miedzy ta
warga i muszka bylo jakies podobienistwo, co$ naiwnie dziecinnego, wzruszajacego.

P6zna noca przed odejsciem gosci zjawila sie Szura Schlesinger. Przyszta prosto z
jakiego$ zebrania, w zakiecie i robociarskiej czapce, energicznie wkroczyla do
pokoju, i kolejno podajac wszystkim reke, natychmiast wybuchneta zalami i
pretensjami.

— Dzien dobry, Toniu. Dzierr dobry, Sanieczka. Przyznacie chyba, ze to swinstwo.
Wszedzie stysze, ze przyjechat, cala Moskwa o tym mowi, a ja si¢ od was dowiaduje
ostatnia. Ale do diabla z wami. Wida¢ nie zastluzylam sobie. Gdzie jest ten nasz
wyteskniony? Pozwolcie mi przejs¢. Obstapili go murem. No, witaj. Zuch, zuch z
ciebie. Czytatam. Nic nie rozumiem, ale genialne. To wida¢ od razu. Witam pana,
panie Mikotaju Nikotajewiczu. Zaraz do ciebie wroce, Juroczka. Mam z tobg do
pomowienia o szczegOlnie waznych sprawach. Witajcie, mlodziency. A, i ty tutaj,
Gogoczka? Gesi, gesi, gegawy, poleciaty nad stawy?

Ostatni okrzyk skierowany byl do dalekiego krewnego Gromiekow Gogi,
zagorzalego zwolennika wszelkich nowych pradow, ktérego za glupote i sklfonnos¢
do $miechu zwano Glupim Jasiem, a z powodu wysokiego wzrostu i chudosci —
soliterem.

— A wy tu sobie jecie i pijecie. Zaraz was dogoni¢. Ach, moi panstwo, moi
panstwo! Nic nie wiecie, pojecia nie macie, co si¢ wyprawia na $wiecie! Jakie rzeczy
si¢ dzieja! IdZcie na jakiekolwiek prawdziwe zebranie mas, z autentycznymi
robotnikami, z autentycznymi zotnierzami, nie takimi jak w ksigzkach. Sprébujcie sie
tam chocby zajaknac o wojnie do zwycieskiego konca, a pokaza wam ten zwycieski
koniec! Wtasnie stuchatam jakiegos marynarza! Juroczka, oszalatbys! Co za zapal! Co
za konsekwengja!

Wszyscy jej przerywali. Kazdy krzyczat co innego. Szura przysiadia si¢ do Jurija
Andriejewicza, wzieta go za reke, i pochylajac ku niemu twarz, by przekrzyczec
hatas, wotata na jednym tonie, jak do stuchawki:



— Musisz kiedy$ ze mna pojs¢, Juroczka. Pokaze ci ludzi. Musisz, rozumiesz,
musisz jak Anteusz dotkna¢ ziemi. Czemu wytrzeszczasz oczy? Dziwisz mi sie? Nie
wiesz, ze jestem stara weteranka, stara bestuzewka? Znam wiezienia $ledcze,
walczytam na barykadach! Tak! A cos ty myslat? O, my wcale nie znamy ludu! Ide
prosto stamtad, z samego epicentrum. Zakltadam im biblioteke.

Zdazyta juz sobie podchmieli¢ i bylo to wyraznie wida¢. Ale i doktorowi
szumiatlo w gtowie. Nie zauwazyl, jak Szura znalazla si¢ w jednym kacie pokoju, a
on w drugim, przy koncu stotu. Stat i przemawial, co go samego zaskoczyto. Nie od
razu udato mu sie¢ przekrzyczec hatas.

— Panowie... Chce... Misza! Gogoczka!... Ale co robi¢, Toniu, skoro nie chca
stuchac? Panowie, pozwolcie mi powiedzie¢ dwa stowa. Nadciaga cos niebywalego,
niezwyklego. Zanim nadejdzie tu do nas, postuchajcie, czego sobie i wam zycze.
Kiedy to nastapi, daj nam Boze, bysmy nie utracili si¢ nawzajem i bysmy nie utracili
naszych dusz. Gogoczka, wiwatowac bedzie pan poZniej. Jeszcze nie skonczylem.
Przerwijcie rozmowy po katach i stuchajcie uwaznie.

W trzecim roku wojny w narodzie rozpowszechnito si¢ przekonanie, ze predzej
czy pozniej zatrze si¢ granica pomiedzy frontem a tylami, morze krwi poplynie,
zatopi tych, ktorzy sie dekuja, i tych w okopach. Ten potop to wlasnie jest rewolugja.

W czasie jej trwania bedzie sie wam wydawa¢, tak jak nam na wojnie, ze zycie
ustalo, ze skonczylo sie wszystko, co osobiste, ze na $wiecie nie dzieje si¢ nic poza
zabijaniem i umieraniem, a jezeli dozyjemy do wspomnien i pamigtnikow o tamtych
czasach i przeczytamy te wspomnienia, przekonamy sie, ze w ciagu tych pieciu czy
dziesieciu lat przezyliSmy wigcej niz inni przez cate stulecia.

Nie wiem, czy lud sam si¢ podniesie i ruszy fawa, czy wszystko dokona si¢ w
jego imieniu. Wydarzenie tak donioste nie musi by¢ spektakularne. Ja i tak w nie
uwierze. Byloby czyms$ malostkowym doszukiwac sie przyczyn tak tytanicznych
wydarzen. Te wydarzenia nie maja przyczyn. Tylko domowe klotnie maja swojq
geneze; ludzie szarpia sie¢ za wlosy, ttuka talerze, a potem pojecia nie maja, kto zaczat
pierwszy. Natomiast wszystko, co jest naprawde wielkie, nie ma poczatku jak
wszechswiat. Nagle ukazuje si¢ w catej peni, jak gdyby istnialo zawsze lub jakby
spadlo z nieba.

Ja takze uwazam, ze Rosji sadzone jest sta¢ sie¢ pierwszym w dziejach swiata
krajem socjalizmu. Kiedy to nastapi, dlugo bedziemy ogluszeni, a kiedy sie
ockniemy, nie odzyskamy juz utraconej pamieci. Zapomnimy czes¢ przesztosci i nie
bedziemy szuka¢ wyjasnienia spraw niezwyklych. Nowy porzadek rownie
zwyczajny jak las na horyzoncie czy obtoki nad glowa otoczy nas ze wszystkich
stron. I nie bedzie istnie¢ nic innego.

Mowit cos jeszcze i przez ten czas zupelnie wytrzezwial. Nadal jednak niezbyt
dobrze styszal, co si¢ mowi dokota, i odpowiadat bez sensu. Czut powszechng
sympatie, ale nie mogt odegnac smutku, ktéry wyprowadzat go z rownowagi.

— Dziekuje, dzigkuje — powiedzial. — Nie zastuzylem na tyle uczucia. Ale nie
wolno kochac¢ tak zapobiegliwie i skwapliwie, jak gdyby ze strachu, zeby potem nie
trzeba bylo kochac jeszcze bardziej.



Wszyscy zaczeli sie $miac i klaskaé, biorac to za zamierzony dowcip, a on nie
mogt sobie znalez¢ miejsca na my$l o zagrazajacym nieszczesciu i o tym, ze na
przyszte wydarzenia nie ma zadnego wptywu mimo calego swego pragnienia dobra
i szczescia.

Goscie zaczeli sie rozchodzi¢. Twarze mieli wyciagniete ze zmeczenia, a
ustawiczne ziewanie wydluzato je jeszcze, upodabniajac wszystkich do koni.

Rozsunieto zastone i otwarto okno. Ukazal si¢ zéttawy Swit, mokre niebo,
zaciagniete brudnymi, ziemisto-zielonkawymi chmurami.

— Chyba przeszia burza, kiedy$smy tu gadali — powiedziat ktos.

— Deszcz mnie ztapat w drodze do was. Ledwie dobrnetam — potwierdzita Szura
Schlesinger.

W pustej i jeszcze ciemnej uliczce bebnily spadajace z drzew krople i uporczywie
¢wierkaly przemokniete wroble.

Nagla blyskawica przeorala niebo, hukneto i znéw zapadia cisza. A potem
przetoczyly sie cztery gluche, spéznione uderzenia, niby wielkie kartofle, wyrzucane
na jesieni fopata ze spulchnionej bruzdy.

Piorun oczyscil powietrze w dusznym, zadymionym pokoju. Nagle, niby ogniwa
galwaniczne, staty sie dostrzegalne czesci sktadowe istnienia — woda i powietrze,
pragnienie radosci, ziemia i niebo.

Uliczka rozbrzmiewata glosami rozchodzacych sie gosci. Nadal rozmawiali
glosno, ciagnac spor rozpoczety w domu. Glosy oddalaty sig, cichngc stopniowo.

— Alez pézno — powiedzial Jurij Andriejewicz. — Chodzmy spac. Ze wszystkich
ludzi na Swiecie kocham tylko ciebie i tate.
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Minat sierpien, konczyl si¢ wrzesien. Nadciaggato nieuniknione. Zblizata si¢ zima,
a w $wiecie ludzi zaczynalo si¢ owe, podobne do zimowego, przesadzone z gory
obumieranie, ktore unosito si¢ w powietrzu i byto na ustach wszystkich.

Nalezalo si¢ przygotowaé do mrozow, porobi¢ zapasy zywnosci i opatu. Ale w
dniach triumfu materializmu materia stala si¢ pojeciem, zywnosc¢ zas i drwa zastapit
problem zywnosciowy i opatowy.

Ludzie w miastach byli bezradni jak dzieci w obliczu niewiadomego, ktore
obalato na swej drodze wszystkie ustalone nawyki i pozostawialo po sobie pustke,
cho¢ samo bylto dziecigciem miasta i tworem jego mieszkancow.

Wszyscy wokot perorowali, oszukiwali samych siebie. Powszednio$¢ jeszcze
kulata, utykajac wlokta si¢ naprzdd sila przyzwyczajenia. Doktor jednak widziat
zycie bez ostonek, widziat, Ze jest ono skazane na zagtade, tak jak skazany byt on i
cale jego otoczenie. Czekaly ich ciezkie préby, a moze nawet zguba. Dni, ktore im
pozostaly, topniaty w oczach.

Oszalalby chyba, gdyby nie codzienne sprawy, troski i klopoty. Zona, dziecko,
koniecznos¢ zdobycia pieniedzy — to byl jego ratunek — cata ta powszedniosc,
pogodzenie sie z losem, dom, praca, wizyty u chorych.



Zdawat sobie sprawe, ze jest Pigmejem wobec potwornej machiny przysztosci, bat
sie jej, kochat te przysztos¢ i w glebi duszy byt z niej dumny, i po raz ostatni, jak przy
pozegnaniu, chciwymi oczyma natchnienia spogladat na chmury i drzewa, na
przechodniow na ulicy, na wielkie, walczace z kleskami rosyjskie miasto, i gotéw byt
w imie polepszenia wszystkiego zozy¢ siebie w ofierze, i byt bezsilny.

Owo niebo i przechodniéw najczesciej widziat ze Srodka jezdni, przechodzac
przez Arbat przy aptece Stowarzyszenia Lekarzy Rosyjskich, na rogu
Starokoniuszennego.

Znoéw podjat prace w swym dawnym szpitalu, tradycyjnie nazywanym
Kriestowozdwizenskim, chociaz stowarzyszenie o tej nazwie dawno zostato
rozwiazane. Na razie jednak nie wymyslono jeszcze nowej odpowiedniej nazwy.

W  szpitalu zaczelo sie juz rozwarstwienie. Ludziom o umiarkowanych
pogladach, ktérych tepota go irytowata, Zywago wydawal sie niebezpieczny,
radykatom za$ za mato czerwony. W ten sposéb znalazt si¢ posrodku, oderwat sie¢ od
jednego brzegu i nie przybit do drugiego.

Oprécz  zwyklych obowiazkow lekarskich dyrektor szpitala zlecit mu
prowadzenie sprawozdawczodci. Zywago przegladat cale masy ankiet,
kwestionariuszy i blankietéw, sporzadzat mndéstwo skomplikowanych wykazow.
Umieralnos¢, wzrost zachorowalnosci, sytuacja materialna pracownikow, poziom ich
uswiadomienia obywatelskiego i procent uczestnictwa w wyborach, niezadowalajace
zaopatrzenie w zywnos¢, opatl i leki — wszystkim tym interesowat si¢ centralny urzad
statystyczny i na wszystko nalezato udzieli¢ odpowiedzi.

Doktor pracowat nad tym przy swoim dawnym biurku i pod oknem pokoju
lekarskiego. Cate stosy formularzy najrozmaitszych wzoréw i formatéw lezaly przed
nim, odsuniete na brzeg biurka. Oprdcz prowadzonych regularnie notatek do swych
prac z zakresu medycyny, czasem pisat urywkami swoja ,,Zabawe w ludzi”, posepny
dziennik czy tez pamietnik z owych dni, sktadajacy si¢ z prozy, wierszy i drobnych
zapiskow, powstalych pod wptywem mysli, Ze potowa ludzi przestata by¢ soba i
udaje nie wiadomo kogo.

Jasny, stoneczny pokdj z biato malowanymi Scianami zalany byl kremowym
Swiattem stonica zlotej jesieni, charakterystycznym dla dni po Wniebowzieciu, kiedy
to rankami Sciskaja przymrozki, a wsrdod przerzedzonych wielobarwnych zarosli
fruwajq zimowe sikory i sroki. Niebo w takie dni wzbija sie na niezwykla wysokos¢ i
poprzez przezroczysty stup powietrza pomiedzy nim a ziemig naptywa z potnocy
lodowata ciemnoblekitna jasnos¢, ktora sprawia, ze wszystko wokot lepiej widac i
stychac. Wszystkie odleglte odglosy zdaja si¢ dZwieczne, jakby zamrozone i bardzo
wyrazne, mgliste dotychczas dale staja sie czyste, jak gdyby otwieraly widok
poprzez cale zycie na wiele lat naprzdd. Trudno byloby znies¢ owo rozrzedzenie,
gdyby nie bylo ono tak krotkotrwale i nie nastepowato pod koniec krotkiego
jesiennego dnia na progu wczesnego zmierzchu.

Takie wlasnie swiatto zalewato pokdj lekarski, swiatlo zachodzacego jesiennego
stonca, soczyste, szkliste i wodniste, jak dojrzate jabtko.



Doktor siedziat przy biurku i maczajac pioro w katamarzu pisal powoli, a za
wielkimi oknami przelatywaty blisko i cicho jakie$ ptaki, rzucajac do wnetrza pokoju
bezszelestne cienie, ktore pokrywaty dlonie doktora, formularze na biurku, podtoge i
Sciany, i rOwnie bezszelestnie znikaty.

- Klon opada - rzekt wchodzac anatomopatolog, mezczyzna niegdys zazywny,
teraz zas wychudzony tak, ze skdéra na nim zwisala jak pusty worek. — Deszcze go
polewaty, szarpaty wiatry i nie mogly pokona¢. A teraz wystarczyl jeden
przymrozek!

Doktor podnidst glowe. Rzeczywiscie, fruwajace za oknem zagadkowe ptaki
okazaly si¢ winnoognistymi lis¢mi klonu, ktore, ptynnie szybujac w powietrzu,
odlatywaty daleko od drzew i opadaty na szpitalny trawnik niby wypukle
pomaranczowe gwiazdy.

— Uszczelnit pan okna? — zapytat anatomopatolog.

— Nie — odrzekt Jurij Andriejewicz i pisat dalej.

—Jak to? Juz najwyzszy czas.

Jurij Andriejewicz milczatl, pochloniety pisaniem.

— Szkoda, ze nie ma Tarasiuka — ciagnat anatomopatolog. — To byta ztota raczka. I
buty naprawial. I zegary. Wszystko umiat i wszystko potrafil zdoby¢. A okna
zakitowac trzeba juz teraz. Samemu.

— Nie mam kitu.

— Sam pan zrobi. Dam panu przepis. — I anatom wyttumaczyt, jak sie robi kit z
pokostu i kredy. — A zreszta, jak pan chce. Widze, ze przeszkadzam.

Odszedt do drugiego okna i zajat si¢ stojami z preparatami. Zaczeto si¢ sciemniac.
Po chwili anatom znéw sie odezwat:

— Oczy pan sobie popsuje. Ciemno juz, a lampy nie dadza. Chodzmy do domu.

— Jeszcze troche popracuje, jakies dwadziescia minut.

—Jego zona jest tu salowa?

- Czyja?

— Tarasiuka.

- Wiem.

— A on sam nie wiadomo gdzie. Myszkuje po catym kraju. Latem byt tu dwa razy.
Zagladatl do szpitala. Teraz jest gdzie$s na wsi. Buduje nowe zycie. To jeden z tych
zoierzy-bolszewikow, ktorych mozna spotkacé na bulwarach i w pociagach. A chce
pan poznac¢ rozwiazanie tej zagadki? Zagadki Tarasiuka na przyktad? Niech pan
postucha. To jest majster do wszystkiego. Niczego nie zrobi zle. Do czegokolwiek sie
wezmie, wszystko pali mu si¢ w rekach. I to samo bylo z nim na wojnie. Wyuczyt sie
jej jak kazdego innego rzemiosta. Okazal si¢ wspaniatym strzelcem. W okopach, w
ubezpieczeniu. Oko i reka niezawodne! Wszystkie odznaczenia dostal nie za
odwage, ale za celne strzelanie. Tak. Kazde rzemiosto staje si¢ dla niego pasja.
Pokochat wiec i wojenne. Przekonat si¢, ze bron to jego sila, jego atut. No i sam
zapragnal stac sie sila. Cztowiek uzbrojony to nie zwykly smiertelnik. W dawnych
czasach tacy ludzie szli z oddziatéw strzeleckich do band rozbdjniczych. Niechby kto



teraz sprobowat odebra¢ mu karabin! I nagle pada hasto o obrdceniu bagnetu w inna
strone i tak dalej. No i obrdcit. Ot, i cata historia. I caty marksizm.

— A w dodatku najprawdziwszy, wprost z zycia. A co pan myslat?

Anatom odszedl od swego okna, poszperal wérdd probdéwek, po czym zapytat:

— A jak tam zdun?

— Dzigki, ze mi go pan polecil. Bardzo interesujacy czlowiek. Prawie godzine
rozmawialismy o Heglu i Benedetto Crocem.

— No chyba! Przeciez to doktor filozofii uniwersytetu w Heidelbergu. A piecyk?

— Szkoda gadac.

— Dymi?

— Po prostu rozpacz.

— Zle zatozyt rure. Trzeba byto wmontowa¢ ja w drzwiczki pieca, a on pewnie
wystawit przez lufcik.

— Alez wstawil w piec. A mimo to dymi.

— To znaczy, ze nie znalazl przewodu kominowego i wprawil ja w kanat
wentylacyjny. Albo w dymnik. Ach, szkoda, Zze nie ma Tarasiuka! Ale nie od razu
Moskwe zbudowano. Palenie w piecu to nie gra na fortepianie. Trzeba si¢ tego
nauczy¢. Ma pan zapas drew?

— Skad je wziac?

— Przysle panu stréza cerkiewnego. To zlodziejaszek opatowy. Rozbiera parkany
na opal. Ale uprzedzam — musi si¢ pan targowac, bo strasznie zdziera. Albo babe,
specjalistke od dezynsekgji.

Weszli do szatni, ubrali sie i wyszli na ulice.

— Po co mi dezynsekcja? — zapytat doktor. — U nas nie ma pluskiew.

— Co maja do tego pluskwy? Dziad o gruszce, a baba o pietruszce. Nie chodzi o
pluskwy, ale o drzewo. Ta kobieta ma wrecz przedsiebiorstwo handlowe. Skupuje na
opal domy i zreby. Jest solidnym dostawca. Niech si¢ pan nie potknie, strasznie tuk
ciemno. Dawniej moglem chodzi¢ po tej dzielnicy z zawigzanymi oczami. Znalem
tutaj kazdy kamyczek. Urodzitem si¢ tu, na Prieczystience. A odkad zaczeto
rozbiera¢ parkany, z otwartymi oczyma niczego nie poznaje, jakbym sie znalazt w
obcym mieScie. Ale za to jakiez zakatki si¢ teraz odstonily! Empirowe domki za
zywoplotami, okragle ogrodowe stoty, na pot zbutwiate taweczki. Niedawno
przechodzitem obok takiej zapuszczonej parceli u zbiegu trzech uliczek, patrze, jakas
stuletnia staruszka grzebie kijaszkiem w ziemi. ,Boze dopomdz, babciu, méwie, coz
to, kopiecie robaki, ryby chcecie fowi¢?” Oczywiscie zartem. A ona na to jak
najpowazniej: ,,Alez skad, taskawco, pieczarek szukam.” I rzeczywiscie, zrobito si¢ w
miescie jak w lesie. Pachnie zbutwiatymi lis¢mi, grzybami.

— Znam to miejsce. To miedzy Sieriebrianym a Molczanowka, prawda? Zawsze
zdarzaja mi si¢ tam niespodzianki. Albo spotykam kogos, kogo nie widzialem od
dwudziestu lat, albo co$ znajduje. I podobno tam na rogu zdarzaja si¢ napady
rabunkowe. Zreszta nic dziwnego. Rozdroze. Jest tu cala masa przejs¢ do
zachowanych jeszcze spelunek Smolenskiego. Ograbig, rozbiora i fiuuut, szukaj
wiatru w polu.



— A latarnie tak stabo swieca. Ciemno, cho¢ oko wykol. Latwo zarobi¢ guza.

6

Rzeczywiscie, najrozmaitsze przypadki zdarzaly si¢ doktorowi w tym miejscu.
P6zna jesienig, na krotko przed pazdziernikowymi walkami, w ciemny zimowy
wieczér natknal si¢ na tym rogu na czlowieka, lezacego bez przytomnosci na
chodniku. Mezczyzna lezat z rozrzuconymi rekami, z gtowa wsparta o stup latarni.
Nogi zwisaly mu na jezdnie. Od czasu do czasu pojekiwat stabo. W odpowiedzi na
glo$ne pytania doktora, ktory prébowat go ocuci¢, wymamrotat co$ bez zwigzku i
znow stracit przytomnos¢. Glowe miat rozbitg i zakrwawiong, ale po pobieznym
badaniu okazato sie, ze kosci czaszki sa cate. Cztowiek ten byl bez watpienia ofiara
zbrojnego napadu. Dwa czy trzy razy wyszeptal: , Teczka, teczka.”

Doktor zatelefonowal z najblizszej apteki na Arbacie, wezwat przydzielonego do
kliniki Kriestowozdwizenskiej starego dorozkarza i zawiozl nieznajomego do
szpitala.

Poszkodowany okazal si¢ znanym dziataczem politycznym. Doktor wyleczyt go i
zyskal w nim na dlugie lata protektora, ktory w owych pelnych podejrzliwosci i
nieufnosci czasach wybawiatl go z wielu klopotliwych sytuagji.
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Byta niedziela. Doktor miat wolny dzien. Nie szedl do pracy. Na Siwcewym
urzadzono sie¢ juz po zimowemu w trzech pokojach, tak jak proponowata Antonina
Aleksandrowna.

Byt zimowy, wietrzny dzien z nisko wiszacymi $niegowymi chmurami, ciemny i
mroczny.

Rano napalono w piecyku. Zaczelo dymic. Antonina Aleksandrowna, ktdéra nie
miata pojecia o paleniu w piecach, dawala borykajacej sie z wilgotnymi drwami
Niuszy bezsensowne i szkodliwe rady. Widzac to doktor, ktory wiedzial, co nalezy
zrobi¢, probowat sie wtraci¢, ale zona tagodnie brata go za ramie i wyprowadzata z
pokoju, mowiac:

- Idz do siebie. Zawsze, kiedy tyle mam na glowie, ze juz mi si¢ w niej maci, ty
mnie jeszcze rozpraszasz. Zrozum, ze twoje uwagi tylko dolewaja oliwy do ognia.

— O, wiasnie, Toniu, oliwa, to by bylo wspaniale! W piecyku natychmiast by sie
zapalito. Ale w tym sek, ze nie widzg¢ ani oliwy, ani ognia.

— To nie pora na zarty. Sa takie chwile, kiedy nie ma si¢ na nie ochoty.

Klopoty z piecem zburzyly niedzielne plany. Wszyscy mieli nadzieje, Ze uporaja
si¢ ze swymi zajeciami przed zmrokiem i wieczorem beda wolni, ale okazalo sig, ze
nic z tego. Obiad si¢ spdzniat, spelzl na niczym czyj$ zamiar umycia gtowy i rézne
inne projekty.



Wkrétce nadymito sie tak, Ze nie sposob byto oddychac. Silny wiatr wpedzat dym
z powrotem do pokoju, w ktdrym unosila si¢ chmura czarnego kopcia niczym jakis
basniowy potwor w odwiecznym borze.

Jurij Andriejewicz wygonit wszystkich do sasiednich pokojow i otworzy? lufcik.
Polowe szczap z piecyka wyrzucil, a miedzy pozostalymi ulozyt Sciezke z drobnych
drzazg i kory brzozowej.

Przez lufcik wpadlo Swieze powietrze. Firanka rozkotysata si¢ i wydeta. Z biurka
sfruneto kilka papierow. Wiatr zatrzasnatl gdzies jakies drzwi i krazac po wszystkich
katach, zaczal si¢ uganiac za resztkami dymu jak kot za mysza.

Drwa w piecyku zajely sie i zatrzeszczaly. Piecyk zachlysnal si¢ pfomieniem. Na
jego zelaznym korpusie rozjarzyly sie czerwone plamy suchotniczego rumienca.
Dym zaczal rzedna¢ i wkrotce catkiem si¢ rozwial. W pokoju zrobilo si¢ jasniej.
Zapotnialy okna, ktore Jurij Andriejewicz zakitowat niedawno wedlug wskazowek
kolegi anatoma. Poptyneta fala tlustego zapachu kitu. Zapachniato stechtymi przy
piecyku drobno porgbanymi drwami: gorzkim, drapigcym w gardle swedem
Swierkowej kory i wonna jak woda toaletowa, Swieza wilgotna osika.

W tym momencie, rdwnie szybko jak powiew wiatru przez lufcik, wpadl do
pokoju Mikotaj Nikotajewicz, wotajac:

— Na miescie walki. Junkrzy, popierajacy Rzad Tymczasowy, bija sie z
zolnierzami z garnizonu, ktorzy sa po stronie bolszewikéw. Niemal na kazdym
kroku potyczki, ognisk powstaniczych nie da sie zliczy¢. Po drodze do was dwa razy
bylem w tarapatach, raz na rogu Wielkiej Dmitrowki, a drugi raz przy Bramie
Nikickiej. Dotrze¢ tu prosta droga nie sposdb, trzeba si¢ przedziera¢ okrezna. Jura,
szybko! Ubieraj si¢ i wychodzimy. To trzeba zobaczy¢. To jest historia. Co$ takiego
zdarza si¢ raz w zyciu.

Ale sam tak sie zagadal, ze minety prawie dwie godziny, potem siedli do obiadu,
a kiedy juz wychodzil, ciagnac ze soba doktora, przeszkodzito im nadejscie Miszy
Gordona. On réwniez wpadt z tymi informacjami, co Mikotaj Nikotajewicz.

Przez ten czas sprawy posunely sie naprzdd. Pojawily sie nowe szczegoly.
Gordon mowil o wzmozonej strzelaninie i zabitych przechodniach, trafionych
zblagkanymi kulami. Poinformowal, ze zatrzymano ruch w miescie. On sam cudem
sie¢ przedostat na ich ulice, ale odwrodt miat juz odciety.

Mikotaj Nikotajewicz nie uwierzyt i sprébowal wysuna¢ nos na ulice, ale po
minucie wrdcil. Powiedzial, Ze z ulicy nie ma wyjscia, Ze Swiszcza tam kule, odbijajac
z wegltow kawalki cegly i tynku. Na ulicy nie ma zywego ducha, chodniki
opustoszaty.

Wiasnie w tym okresie Saszerika nabawit si¢ przeziebienia.

— Sto razy mowilem, Zeby nie trzymac dziecka przy rozpalonym piecu — gniewat
sie Jurij Andriejewicz. — Przegrzanie jest o wiele gorsze niz trzymanie w chiodzie.

Saszenke rozbolalo gardio i dostal wysokiej goraczki. Zawsze cechowat go
nienaturalny, mistyczny wrecz strach przed mdlosciami i wymiotami, ktore teraz
wcigz mu sie majaczyly.



Odpychat reke Jurija Andriejewicza z laryngoskopem, nie pozwalat wsuna¢ go
sobie do gardia, zamykat buzie, krzyczat i krztusit si¢. Nie dziataly ani prosby, ani
grozby. Nagle Saszenka zapomniat si¢ i szeroko, stodko ziewnat, co wykorzystat
doktor, by blyskawicznie wsunac¢ synkowi do buzi tyzeczke i przytrzymac nia jezyk.
Zdazyt zobaczy¢ malinowa krtart Saszenki i obtozone nalotem, spuchniete migdatki.
Widok ten mocno go zaniepokoit.

Po jakims czasie, za pomoca podobnych manipulagji, udato sie¢ doktorowi pobraé
wymaz z gardla. Aleksander Aleksandrowicz mial mikroskop. Zywago wziat go i
przeprowadzil pobiezne badanie. Na szczescie nie byt to dyfteryt.

Trzeciej nocy jednak Saszenika dostat ataku fatszywego krupu. Plonat od goraczki
i dusit sie. Jurij Andriejewicz nie mdgt patrze¢ na cierpienia biednego dziecka, a nie
potrafit mu nic pomoc. Toni zdawalo sie, ze chtopczyk umiera. Brano go na rece,
noszono po pokoju, i to przynosito mu ulge.

Nalezato zdoby¢ mleko, wode mineralng albo sode, ale byl to wlasnie
kulminacyjny moment walk ulicznych. Ani na chwile nie milkla strzelanina,
strzelano nawet z armat. Gdyby Jurij Andriejewicz z narazeniem zycia przedostat si¢
poza granice ostrzeliwanej strefy, to i tam nie znalaztby sladow zycia, ktére zamarto
w calym miescie do czasu, az sytuacja definitywnie si¢ wyjasni.

Ale juz byla jasna. Zewszad dochodzily stuchy, ze robotnicy zdobywajq
przewage. Walczyly jeszcze pojedyncze grupki junkrow, skldcone miedzy sobg i
pozbawione tacznosci z dowodztwem.

Rejon ulicy Siwcew Wrazek lezal w strefie dziatart oddzialéw zolnierskich, ktére
atakowaty érédmieécie od strony Dorogomitowa. Zoierze z wojny niemieckiej i
robotnicy-wyrostki, siedzacy w wykopanym na ulicy okopie, znali juz mieszkancow
okolicznych doméw i wymieniali przyjazne sasiedzkie zarciki z tymi, ktdorzy
wygladali z bram lub wychodzili na ulice. W tej cze$ci miasta ruch uliczny
stopniowo sie¢ odradzat.

Teraz wyszli ze swej trzydniowej niewoli Gordon i Mikotaj Nikotajewicz, ktorzy
utkneli na ten okres u Zywagéw. Jurij Andriejewicz byt rad z ich obecnoéci w
trudnych dniach choroby Saszenki, a Antonina Aleksandrowna wybaczala im
rozgardiasz, jaki wnosili dodatkowo w ogdlny chaos. Jednak z wdzigcznosci za
goscing obaj uwazali za sw¢j obowiazek zabawia¢ gospodarzy niekonczacymi sie
rozmowami, i Jurij Andriejewicz byt tak zmeczony tygodniowym przelewaniem z
pustego w prdzne, ze ucieszyt si¢ z ich odejscia.
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Zywagowie dowiedzieli si¢, ze ich goscie szczeéliwie dotarli do domdw,
jednoczesnie jednak okazato sie, ze pogloski o powszechnym zawieszeniu broni byty
przedwczesne. W rozmaitych punktach miasta nadal trwaly walki, przez niektore
dzielnice nie mozna bylo przejs¢ i doktor na razie wcigz nie mogt sie dosta¢ do
swego szpitala, za ktorym juz sie stesknil i w ktérym w szufladzie biurka lezata jego
,Zabawa” inotatki naukowe.



Tylko w niektorych rejonach ludzie rankami wypuszczali si¢ z domow gdzies w
poblize w poszukiwaniu chleba, zatrzymywali przechodniéw niosacych mleko i
wypytywali jeden przez drugiego, gdzie mozna je dostac.

Czasem w calym mies$cie na nowo wybuchata strzelanina, znéw rozpedzano
przechodniow. Wszyscy sie domyslali, ze miedzy walczacymi stronami tocza sie
jakies rokowania, ktérych pomyslny lub niepomyslny przebieg wyraza si¢ w stabszej
lub silniejszej strzelaninie.

Ktoregos dnia pod koniec pazdziernika wedle kalendarza starego stylu, o
dziesiatej wieczorem Jurij Andriejewicz szedt szybko ulica z zamiarem odwiedzenia
(bez szczegodlnej potrzeby) jednego z kolegow, mieszkajacego w poblizu. Okolica,
zazwyczaj tetnigca gwarem, byta pustawa, przechodniéw spotykato sie rzadko.

Jurij Andriejewicz szedl Spiesznie. Prdészyl pierwszy lekki $niezek z silnym i
wciaz wzmagajacym sie wiatrem, ktéry w oczach przerodzit si¢ w burze $niezna.

Jurij Andriejewicz skrecat z jednej uliczki w druga i juz stracit rachube tych
zakretow, kiedy nagle zaczat walic gesty $nieg i rozpetata si¢ zamied, zamie¢, ktéra w
otwartym polu Sciele si¢ ze Swistem po ziemi, a w miescie kotuje si¢ w ciasnych
zaulkach, jak gdyby zabladzita.

Cos w tym rodzaju dzialo sie¢ takze w $wiecie fizycznym i moralnym, daleko i
blisko, na ziemi i w powietrzu. Gdzies w oddali padaly pojedyncze wystrzaly z
ocalatych wysepek oporu. Na horyzoncie wyskakiwaly i pekaly jak pecherze stabe
zarzewia ugaszonych pozardéw. Takie same kregi i leje tworzyla sniezyca, dymiaca
pod nogami doktora na jezdni i chodnikach.

Na ktoryms skrzyzowaniu przegonit go z krzykiem: ,Wiadomosci z ostatniej
chwili!”, maty gazeciarz z wielkim plikiem $wiezych gazet pod pacha.

— Reszty nie trzeba — rzekt doktor. Chtopiec z trudem oddzielit przyklejony do
pliku innych wilgotny arkusik, wetknat go doktorowi w rece i dat nura w zadymke
rownie szybko, jak z niej wychynat.

Doktor podszedt do pobliskiej latarni, aby natychmiast przeczyta¢ najnowsze
wiadomosci.

Wydanie specjalne, zadrukowane tylko z jednej strony, zawierato komunikat
rzadowy z Piotrogrodu o utworzeniu Rady Komisarzy Ludowych, o ustanowieniu w
Rosji wiadzy sowieckiej i wprowadzeniu w panstwie dyktatury proletariatu. Dalej
nastepowaly pierwsze dekrety nowej wladzy i rozmaite informacje telegraficzne i
telefoniczne.

Zamie¢ smagata doktora po oczach i pokrywata linijki druku szara i szeleszczaca
$niezng krupa. Ale nie to przeszkadzato mu w czytaniu. Wielkos¢ i wiekopomnos¢
tej chwili wstrzasnety nim i nie pozwalaly si¢ opamigtac.

Aby mimo wszystko doczyta¢ do konca, zaczat sie rozglada¢ w poszukiwaniu
jakiego$ oswietlonego miejsca, ostonietego przed $niegiem. Okazato sig, ze znow
trafil na swoje zaklete skrzyzowanie i stoi na rogu Sieriebriannego i Molczanowki,
przed brama wysokiego czteropietrowego domu z oszklonymi drzwiami i
obszernym hallem, o$wietlonym elektrycznoscia.



Doktor wszedl do srodka i w glebi sieni pod zarowka zaglebil sie¢ w czytaniu
depesz.

Na gorze nad jego glowa daty sie stysze¢ kroki. Ktos schodzit po schodach,
zatrzymujac sie¢ czesto, jak gdyby w niezdecydowaniu. I rzeczywiscie, schodzacy
nagle sie rozmyslit, zawrdcit i wbiegl na gore. Gdzie$ otwarto drzwi i naptynety fala
dwa glosy, znieksztalcone dudnigcym echem tak, ze nie sposob byto stwierdzic, czy
sa meskie, czy kobiece. Nastepnie znoéw trzasnely drzwi i nieznajomy ponownie
zaczal zbiegac na ddt, tym razem bardziej zdecydowanie.

Jurij Andriejewicz, pochioniety catkowicie czytaniem, nie podnosit oczu znad
gazety. Nie zamierzat ich podnosic¢ i patrze¢ na obcego. Ten jednak, zbiegtszy na dot,
zatrzymat si¢ gwaltownie. Jurij Andriejewicz podnidst glowe i spojrzat na niego.

Byt to mlody chiopak lat moze osiemnastu w sztywnym reniferowym kozuchu
futrem na wierzch, jak nosza na Syberii, i takiej samej futrzanej czapce. Mial smagta
twarz o waskich kirgiskich oczach. Byto w tej twarzy co$ arystokratycznego, jakas
migajaca iskierka, jakas wstydliwa subtelno$¢, ktora robi wrazenie czegos bardzo
odlegtego. Zdarza si¢ u oséb mieszanej krwi.

Chtopiec wyraznie byt w bledzie, biorac Jurija Andriejewicza za kogo$ innego.
Patrzyt na doktora ze wstydliwa niepewnoscia, jak gdyby go znal, ale nie miat
odwagi przemowic¢. Aby potozy¢ kres nieporozumieniu, Jurij Andriejewicz zmierzyt
go chtodnym, odpychajacym spojrzeniem.

Zmieszany chiopiec bez stowa skierowat si¢ ku wyjsciu. Tu obejrzat sie jeszcze
raz, otworzyt ciezkie, spaczone drzwi, i zatrzaskujac je ze zgrzytem, wyszed! na
ulice.

W jakies dziesie¢ minut po nim wyszedl i doktor. Zapomniat o chlopcu i o
koledze, ktorego chcial odwiedzi¢. Pod silnym wrazeniem przeczytanych
wiadomosci ruszyt do domu. Po drodze uwage jego odwrdcita i pochloneta inna
sprawa, codzienny drobiazg, ktory w owych dniach mial ogromne znaczenie.

Niedaleko od domu natknatl si¢ w ciemnos$ciach na olbrzymia sterte desek i bali,
zwalona w poprzek jezdni przy chodniku. Tutaj w zaulku miescita si¢ jakas
instytucja, do ktorej przywieziono widocznie opal, pochodzacy z jakiegos
rozebranego podmiejskiego domu. Bale nie miescily si¢ na dziedzincu i zatarasowaly
czes¢ przylegajacej don ulicy. Tej gory drewna pilnowal wartownik z karabinem,
ktory chodzit po podworzu i od czasu do czasu wygladat w zaulek.

Jurij Andriejewicz bez zastanowienia wykorzystal moment, kiedy wartownik
zawrdcil na podworze, a poryw wiatru zakrecit w powietrzu szczegolnie gesta
chmure S$niegu. Podszed!l do stosu desek od strony, gdzie byl cien i nie padato
$wiatto latarni, ostroznie rozkotysat i wysunat lezaca na samym dole ciezka kiode. Z
trudem wywldkt ja spod stosu, zarzucil na ramig i nie czujac jej ciezaru (wlasny
fadunek nie ciazy), ukradkiem, przemykajac si¢ w cieniu pod murami, przyniost ja
do siebie, na Siwcew Wrazek.

Byto to bardzo na czasie, gdyz w domu skonczyt sie opat. Kltode przepitowano i
nargbano cala mase drobnych klockow. Jurij Andriejewicz rozpalal w piecyku,
siedzac w kucki przed dygocacymi i brzeczacymi drzwiczkami. Aleksander



Alaksandrowicz przysunat do piecyka fotel i usiadl, by sie pogrzaé. Zywago
wyciagnal z kieszeni marynarki gazete i wreczyt jg teSciowi.

— Widziat ojciec? Prosze czytac i podziwiac.

Weciaz w kucki, przewracajac drwa w piecyku malym pogrzebaczem, doktor
glo$no rozmawial sam ze soba.

— Coz to za wspanialy zabieg chirurgiczny! Wzia¢ i za jednym zamachem
artystycznie wycia¢ stare smierdzace wrzody! Zwyczajny, bez owijania w baweltne,
wyrok $mierci wydany na wiekowgq niesprawiedliwos¢, ktora przywykla, by sie jej
ktaniano w pas.

W tym, ze tak nieustraszenie to zrealizowano, jest co$ bliskiego, narodowego,
znanego od dawna. Co$ z bezkompromisowego oswiecicielstwa Puszkina, cos z
Totstojowskiej bezwzglednej wiernosci faktom.

— Puszkin? Co méwisz? Zaraz skonicze. Nie moge przeciez jednoczesnie czytac i
stucha¢ — przerwat zieciowi Aleksander Aleksandrowicz, opacznie biorac do siebie
monolog, ktéry doktor wygtaszat sobie pod nosem.

— A co tu jest genialne przede wszystkim? Gdyby komus$ dano zadanie stworzenia
nowego Swiata, rozpoczecia nowej ery, zazadatby niewatpliwie, by mu najpierw
oprdézniono miejsce pod to przedsiewziecie. Czekalby, az skoncza sie dawne wieki,
by dopiero wowczas przystapi¢ do budowy nowych, potrzebna by mu byta okragta
data, czysta, nie zapisana stronica.

A tu, prosze bardzo. To cos niebywatego, cud historii, to objawienie, wykrzyczane
w najwiekszym gaszczu codziennosci, bez ogladania si¢ na nia. Zostato rozpoczete
nie od zarania, lecz od srodka, bez z gory ustalonych termindéw, w pierwszym
powszednim dniu, jaki si¢ nawinat, w godzinach szczytu tramwajow miejskich. To
jest najgenialniejsze. Tak niestosowne i niewczesne moze byc¢ tylko cos, co jest
naprawde wielkie.

Nadeszta zima, taka, jak przewidywano. Nie byla jeszcze tak przerazajaca, jak
dwie nastepne, ale podobna do nich, gtodna i chtodna, z burzeniem wszystkiego, co
znane, i przebudowa egzystencji od podstaw, petna nieludzkich wysitkéw, by
uczepic sie odchodzacego zycia.

Bylo ich trzy, trzy straszne zimy, jedna po drugiej, i nie wszystko, co, jak sie
wydaje z perspektywy lat, mialo miejsce zimga z siedemnastego na osiemnasty rok,
nastapito rzeczywiscie wtedy: zdarzylo sie chyba jednak pdzniej. Owe kolejne zimy
zlaty si¢ w jedna i trudno je bylto rozroznic.

Dawne zycie i nowy fad jeszcze nie dawaly sie pogodzic¢. Nie bylo miedzy nimi
zaciektej wrogosci, jak rok podzniej, w czasie wojny domowej, ale brakowato tez
facznosci. Byly to strony rozstawione oddzielnie, jedna naprzeciw drugiej, nie
uzupelniajace si¢ nawzajem.

Nowe wybory do wladz przeprowadzono wszedzie, w administracjach domoéw,
w organizacjach, w urzedach i instytucjach ustugowych. Zmieniano sktad osobowy.



We wszystkich tych miejscach zaczeto wyznacza¢ komisarzy z nieograniczonymi
pelnomocnictwami, ludzi o zelaznej woli, czarnych skérzanych kurtkach,
uzbrojonych w nagany i inne $rodki zastraszania, ludzi, ktorzy rzadko si¢ golili i
jeszcze rzadziej sypiali.

Dziatacze ci $wietnie znali 6w wytwor mieszczanskiego srodowiska, drobnego
posiadacza obligacji panstwowych, przypochlebnego kottuna, i bez cienia litosci, z
mefistofelesowskim u$mieszkiem, rozmawiali z nim jak ze schwytanym na goracym
uczynku ztodziejaszkiem.

Ludzie ci wywracali wszystko na nice, jak nakazywal program, i jedno
przedsigbiorstwo za drugim, jedna spotka za druga stawaty sie bolszewickie.

Szpital = Kriestowozdwizenski nosit teraz nazwe Drugiego Szpitala
Zreformowanego. Tu takze nastgpily zmiany. Czes¢ personelu zostata zwolniona,
inni odeszli sami, uwazajac, ze praca tu jest im nie na reke. Byli to dobrze zarabiajacy
lekarze z modna praktyka, ulubienicy pacjentow, deklamatorzy i blagierzy. Odejscie
ich podyktowane byto przyczynami materialnymi, nie omieszkali jednak nada¢ mu
pozorow demonstracji, utrzymujac, ze odeszli z przyczyn politycznych, zaczeli z
lekcewazeniem traktowac tych, ktérzy pozostali, niemal ich bojkotowac. Wsrod
owych pozostatych, pogardzanych, byt takze Zywago.

Wieczorami matzonkowie toczyli takie oto rozmowy:

— W srode nie zapomnij wstapi¢ do sutereny Towarzystwa Lekarskiego po
przemrozone ziemniaki. Sq tam dwa worki. Dowiem si¢ dokladnie, o ktdrej bede
mogt wyjsc z pracy, zeby ci pomoc. Przywieziemy je we dwoje na sankach.

— Dobrze. Zdazymy, Juroczka. Potoz sie lepiej. Juz pozno. Wszystkiego i tak nie
zatatwisz. Musisz odpoczac!

— Szerzy si¢ epidemia. Ogolne wycienczenie ostabia odpornos¢. Na ciebie i tate
strach patrzed. Trzeba jakos temu zaradzic. Tak, ale jak? Za mato na siebie uwazamy.
Trzeba bardziej o siebie dbac. Stuchaj, nie $pisz?

— Nie.

— O siebie si¢ nie boje, jestem wytrzymaly, ale gdyby mnie mimo wszystko
zmoglo, nie szalej, prosze cig, i nie trzymaj mnie w domu. Natychmiast do szpitala.

— Co$ ty, Juroczka! Niech Pan Bog broni! Zebys tylko nie wykrakat!

— Pamietaj, nie ma tam juz ani ludzi uczciwych, ani przyjaciét. Ani tym bardziej
kompetentnych. Gdyby sie co$ stalo, mozesz zaufa¢ tylko Piczuzkowowi.
Oczywiscie, jezeli on sam bedzie zdrowy. Nie $pisz?

— Nie.

— Poszli sobie, fobuzy, na lepszy zarobek, a teraz si¢ okazuje, ze to bylo dla
zasady, z poczucia obywatelskiego obowigzku. Przy spotkaniu ledwie reke racza
podac. , Pracuje pan u nich?” — i podnosza brwi. ,Pracuje — mowie — i wybaczy pan,
ale dumny jestem z naszej nedzy i szanuje tych, ktérzy czynia nam zaszczyt,
obarczajac nas ta nedza.”
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Na dtugi czas statym pozywieniem wiekszosci stalo sie proso na wodzie i zupa z
bow $ledziowych. Smazone Sledziowe tuszki stanowily drugie danie. Jedzono nie
zmielone zyto i ziarno pszenicy, w ktérym gotowano kasze.

Pewna znajoma profesorka nauczyta Tonie¢ piec chleb razowy w palenisku pieca
kaflowego czesciowo na sprzedaz, aby w ten sposdb usprawiedliwi¢ palenie jak za
dawnych lat w kaflowym piecu. Dzigki temu mozna bylo odpocza¢ od
tymczasowego piecyka, ktdry dymil, stabo grzat i zupelnie nie trzymat ciepta.

Chleb udawat sie Antoninie Aleksandrownie bardzo dobrze, ale z handlu nim nic
nie wyszlo. Trzeba bylo zrezygnowac z nierealnych planow i na powrdt uruchomic
wzgardzony piecyk. Zywagowie klepali biede.

Ktoregos ranka, kiedy Jurij Andriejewicz jak zwykle wyszed! do pracy, a na opat
zostaly tylko dwa polana, Tonia wlozylta futerko, w ktéorym z powodu wycienczenia
marzta nawet w cieple dni, i wyruszyta ,na towy”.

Z pot godziny snuta si¢ po pobliskich uliczkach, dokad zajezdzali czasem chlopi z
okolicznych wsi z jarzynami i ziemniakami. Trzeba byto na nich polowaé, gdyz
wiesniakOw z wozami czesto aresztowano.

Wkrotce natrafita na cel swych poszukiwan. Miody krzepki dryblas w jermaku,
idac obok swych matych jak zabawka sanek, skrecit za Antoning Aleksandrowna za
rog i ostroznie wprowadzit tadunek na podworze Gromiekow.

W lubianym koszu san pod rogoza lezala niewielka kupka brzozowych
okraglakéw, nie grubszych niz porecze gankow w starych dworkach na
zeszlowiecznych fotografiach. Antonina Aleksandrowna wiedziata, ile s3 warte —
niby brzoza, a najgorszy gatunek, swiezo zrabane, nie nadajace si¢ na opatl. Ale nie
byto wyboru ani czasu do namystu.

Mtody wiesniak piecioma czy szescioma nawrotami wnidst drwa do mieszkania,
a w zamian za nie zniosl na plecach i utozyt w saniach mala szafe z lustrem jako
prezent dla mlodej zony. Umawiajac si¢ na nastepny raz w sprawie Kkartofli,
mimochodem oszacowat wzrokiem stojace przy drzwiach pianino.

Jurij Andriejewicz po powrocie z pracy nie skrytykowat zoninego zakupu. O
wiele sensowniej bytoby porabac na szczapy szafe, ale nie mogliby sie na to zdoby¢.

— Widziates$ kartke na stole? — spytata Tonia.

— Od dyrektora szpitala? Mowili mi, wiem juz. Wezwanie do chorej. Oczywiscie
pojde. Odpoczne troche i pojde. Ale to kawat drogi. Gdzies przy Bramie Triumfalne;.
Mam zapisany adres.

— Proponuja dziwne honorarium. Widziates? Przeczytaj jednak. Butelke
niemieckiego koniaku albo pare damskich poriczoch za wizyte. Tym chca skusic. Kto
to moze byc¢? Zty smak i calkowita nieznajomos¢ obecnego zycia. Chyba jacys
nowobogaccy.

—Tak, to zaopatrzeniowiec.



Zaopatrzeniowcami, koncesjonariuszami i pelnomocnikami nazywano drobnych
prywatnych przedsigbiorcow, ktorym wiladze, po zlikwidowaniu handlu
prywatnego, dawaly w momentach kryzysowych pewne przywileje, zawierajac z
nimi umowy i kontrakty na rozmaite dostawy.

Nie trafiali w ich szeregi byli wlasciciele starych firm, wielcy przedsigbiorcy,
ktérzy po ciosie, jaki im zadano, juz si¢ nie podniesli. Do kategorii tej nalezeli
jednodniowi aferzysci, wydobyci z dna przez wojne i rewolucje, nowi przybysze bez
rodowodu.

Doktor napil si¢ zabielonego mlekiem wrzatku z sacharyna i wyruszyt do chore;.

Chodniki jeszcze pokrywatl catun glebokiego sniegu, rozpoScierajacy si¢ miedzy
dwoma szeregami doméw. Sniezna pokrywa siegata miejscami az do okien parteru.
Na calej tej przestrzeni snuly si¢ milczace, polzywe cienie, niosace na grzbietach lub
wiozace na sankach nedzne zapasy zywnosci. Pojazdow konnych prawie nie byto.

Na domach pozostaly gdzieniegdzie stare szyldy. Mieszczace si¢ pod nimi
sklepiki i spoldzielnie, nie majace zreszta zadnego zwiazku z trescia szyldow, byly
zamkniete; zakratowane lub zabite deskami okna zialy pustka. Sklepiki byly
nieczynne i puste nie tylko z braku towaru, lecz takze dlatego, Ze reorganizacja
wszystkich dziedzin zycia, w tym rowniez handlu, realizowana byta na razie tylko w
ogdlnych zarysach i nie objeta jeszcze drobnej wiasnosci prywatne;j.

11

Dom, do ktérego wezwano Zywage, miescit sie u wylotu Brzeskiej, niedaleko
Rogatki Twerskie;.

Byt to koszarowy ceglany budynek o przedpotopowej architekturze, z
podworzem od tytu i trzema kondygnacjami drewnianych galeryjek wzdluz muréw
otaczajacych podworze.

Odbywato sie wlasnie wyznaczone wczesniej ogolne zebranie lokatorow z
udziatem przedstawicielki rady dzielnicowej, kiedy nagle zjawila si¢ w kamienicy
komisja wojskowa, sprawdzajaca pozwolenia na bron i rekwirujgca bron posiadana
nielegalnie. Dowoddca oddzialu poprosit delegatke, by zaczekata, zapewniajac, ze
rewizja nie potrwa dtugo, sprawdzeni lokatorzy kolejno wrdca i przerwane zebranie
bedzie mozna prowadzic dalej.

Kiedy Zywago zblizyt sie do bramy domu, obchéd miat sie juz ku koricowi i na
tapecie byto wtagnie mieszkanie, w ktérym na niego czekano. Zoierz z karabinem
na sznurku, ktory stal na strazy przy schodach wiodacych na jedna z galerii,
stanowczo odmowil przepuszczenia doktora, ale w sprzeczke wmieszal si¢ dowoddca
oddziatu, ktory kazat Jurija Andriejewicza przepusci¢ i zgodzil sie zaczekad z
rewizja, dopoki doktor nie zbada chorej.

Jurija Andriejewicza powitat wlasciciel mieszkania, uprzejmy miody cztowiek o
smaglej matowej twarzy i ciemnych melancholijnych oczach. Byl bardzo przejety
chorobg Zzony, grozaca rewizjg i przesadnym szacunkiem, jaki zywit dla medycyny i
jej adeptow.



Aby ulatwi¢ doktorowi prace i oszczedzi¢ mu czasu, staral si¢ méwic jak
najkrocej, ale wiasnie 6w pospiech sprawiat, ze jego wyjasnienia byly rozwlekle i
beztadne.

Mieszkanie, stanowigce mieszanine luksusu i tandety, umeblowane bylo
rzeczami, skupionymi napredce z mysla o ulokowaniu pieniedzy w czyms trwatym.
Zdekompletowane garnitury mebli uzupetniono przypadkowymi sprzetami bez
pary.

Gospodarz przypuszczal, ze zona zapadla na jakas chorobe nerwowa z
przestrachu. Opowiedziat z wieloma zbednymi szczegétami, ze sprzedano im za
bezcen stary zepsuty zegar z kurantem, ktdry juz od dawna nie chodzil. Nabyli go
tylko jako osobliwos¢, jako rzadki przyklad kunsztu zegarmistrzowskiego.
(zaprowadzil doktora do przylegtego pokoju, by pokazac zegar). Nawet nie wierzyli,
ze da si¢ naprawi¢. I nagle latami nie nakrecany zegar ruszyl sam z siebie,
wydzwonit dzwoneczkami skomplikowanego menueta i stanal. Zona ogromnie sie
przerazita, opowiadat miody czlowiek; byla przekonana, ze wybila jej ostatnia
godzina, no i teraz lezy, bredzi, nie je, nie pije i nie poznaje go.

— Wiec przypuszcza pan, ze to wstrzas nerwowy? — zapytal z powatpiewaniem
Jurij Andriejewicz. — Prosze mnie zaprowadzi¢ do chore;j.

Weszli do sasiedniego pokoju z porcelanowym zyrandolem i dwoma
mahoniowymi stolikami po obu stronach szerokiego matzenskiego toza. Na brzegu
16zka, z koldra naciagnieta pod brode, lezata drobna kobieta o wielkich czarnych
oczach. Widzac wchodzacych mezczyzn, zaczela ich odpedza¢, wymachujac
wydobyta spod koldry reka, z ktérej zsunat si¢ az do pachy szeroki rekaw szlafroka.
Nie poznawala meza, i zupelnie jakby byla sama w pokoju, zaczeta cicho Spiewac
jakas smutnag piosenke; piosenka tak ja rozzalila, Ze rozptakala sie jak dziecko,
powtarzajac wérdd szlochow, ze chce do domu.

Doktor probowat sie¢ do niej zblizy¢ to z jednej, to z drugiej strony, ale nie dawata
sie¢ zbadad, za kazdym razem odwracajac si¢ plecami.

— Powinienem ja zbada¢ — powiedziat Jurij Andriejewicz — ale i tak wszystko jest
jasne. To tyfus plamisty, dos¢ ciezki przypadek. Bardzo cierpi, biedna. Radzitbym
umies$ci¢ ja w szpitalu. Chodzi tu nie o wygody, jakie moze jej pan zapewnic, ale o
staly nadzor lekarski, niezbedny w pierwszych tygodniach choroby. Czy moze pan
zatatwic jaki$ dojazd, dorozke, albo chociazby domowe sanki, zeby odwiez¢ chora?
Oczywiscie trzeba ja przedtem dobrze otulic. Wypisze panu skierowanie.

— Moge. Postaram sie. Ale niech pan chwile zaczeka. Czy to naprawde tyfus? To
okropne!

— Niestety tak.

— Boje sig, ze ja utrace, jesli si¢ rozdzielimy. Naprawde nie méglby pan leczyc¢ jej
w domu, przychodzi¢ w miare moznosci jak najczesciej? Obiecuje wynagrodzenie,
jakiego tylka pan zazada.

— Przeciez juz panu tlumaczylem. Trzeba jej bezustannie pilnowac. Prosze
postucha¢. Dam panu dobra rade. Niech pan wytrzasnie dorozkarza chocby spod
ziemi, a ja wypisze skierowanie. Najlepiej zatatwi¢ to w tutejszym komitecie



domowym. Potrzebna bedzie pieczatka komitetu domowego i jeszcze kilka
formalnosci.
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Lokatorzy, u ktorych juz zakoniczono rewizje, jeden po drugim wracali w cieptych
chustkach i futrach do nieopalonego pomieszczenia po dawnym magazynie sklepu
nabialowego, ktore obecnie zajat komitet domowy.

W jednym konicu pokoju stato biurko i kilka krzeset, ktérych jednak byto za mato,
by usadzi¢ takie mnostwo ludzi. Ustawiono wiec dokola na podobienstwo tawek
dtugie, obrocone do goéry dnem skrzynki po jajkach. Stos tych skrzynek w drugim
konicu pokoju siegat sufitu. Tam tez zmieciono pod $ciang zmarzniete widry,
posklejane w kiebki zawartoscia pottuczonych jaj. Hatasliwie buszowaty wsrod nich
szczury, od czasu do czasu wybiegajac na srodek kamiennej podlogi i znow kryjac
sie w widrach.

Za kazdym razem jedna z lokatorek, krzykliwa i zaplynieta tluszczem, z
wrzaskiem wskakiwata na skrzynke. Unosita brzezek spddnicy kokieteryjnie
rozcapierzonymi palcami, tupala drobno nogami w modnych bucikach z wysoka
cholewka i umyslnie ochryptym glosem, udajac pijana, krzyczata:

— Olka, Olka, tu u ciebie szczury biegaja! Poszedl won, wstretny! Ajajaj, rozumie,
$cierwo! Rozztodcit sie. Ojej, wlazi na skrzynke! Zeby tylko pod spddnice nie wlazt.
Oj, boje sig, boje sig! Odwrdccie sie, panowie mezczyzni. O, przepraszam,
zapomnialam, Zze teraz nie ma mezczyzn, tylko towarzysze i obywatele.

Hatasliwa baba miala na sobie rozpigte karakutowe futro. Pod futrem jak rzadki
kisiel trzast sie podwojny podbrddek, wydatny biust i obciggniety jedwabna suknia
brzuch. Najwidoczniej kiedy$ uchodzita za pigknos¢ wsrod podrzednych kupcow i
ich subiektow. Waziutkimi szparkami zerkaty spod zapuchnietych powiek jej
Swinskie oczka. Kiedys, w zamierzchtych czasach, jakas rywalka cisneta w nia
butelka z kwasem, ale chybita i tylko kilka bryzgow wypalito w lewym kaciku ust
dwa lekkie élady, tak nieznaczne, ze niemal kuszace.

— Nie drzyj sie, Chrapugina. Pracowac nie mozna — méwila siedzaca za biurkiem
kobieta, przedstawicielka rady dzielnicowej, ktéra wybrano na przewodniczaca
zebrania.

Starzy lokatorzy kamienicy znali ja jeszcze z dawnych czaséw i ona ich dobrze
znata. Przed zebraniem nieoficjalnie, potgltosem, rozmawiata z ciotka Fatima, starg
dozorczynig domu, ktora kiedy$ wraz z mezem i dzie¢mi gniezdzita si¢ w brudnej
suterenie, teraz zas przeprowadzita si¢ wraz z corka do dwdch widnych pokoi na
pierwszym pigtrze.

—No, wiec o co chodzi, Fatimo? — pytata przewodniczaca.

Fatima skarzyla sie, Ze nie radzi sobie sama jedna z takim duzym i gesto
zaludnionym domem, a pomocy znikad, bo nikt nie przestrzega roztozonego na
wszystkich lokatoréw obowiazku sprzatania domu i podworza.



— Nie martw sig¢, Fatimo, przytrzemy im rogoéw, badz spokojna. Céz to za
komitet? Wprost nie do pomyslenia! Ukrywa si¢ tu element przestepczy, mieszkaja
bez zameldowania, osoby podejrzanej konduity. Popedzimy im kota i wybierzemy
drugi komitet. Zrobie ci¢ administratorka, nie wykrecaj sie. Strozka zaczeta btagac,
by przewodniczaca tego nie robila, ale ta nawet nie stuchata. Obrzucita wzrokiem
pomieszczenie, stwierdzila, Ze obecnych jest dostatecznie duzo, poprosita o cisze i w
krotkich stowach zagaita zebranie. Potepita biernos¢ dotychczasowego komitetu
mieszkancow, zaproponowata wysuniecie kandydatéw do nowego komitetu i
przeszia do innych spraw. Nastepnie, jakby mimochodem, powiedziata:

— A wiec, towarzysze. Powiem otwarcie. Wasza kamienica jest duza, nadaje si¢ na
burse. Bywa, ze delegaci zjezdzaja si¢ na narady i nie ma ich gdzie umiesci¢. Zapadia
decyzja o przekazaniu budynku do dyspozydji rady dzielnicowej z przeznaczeniem
na hotel dla przyjezdnych i o nadaniu mu imienia towarzysza Tiwierzina, ktory
mieszkal tu przed zestaniem, o czym wszystkim wiadomo. Sa sprzeciwy? Teraz co
do oproéznienia domu. Nastapi to jeszcze niepredko, macie rok czasu. Lokatorom
pracujacym przydzielimy inne mieszkania, a nie pracujacych uprzedzamy, by
znalezli sobie sami lokum w ciagu dwunastu miesiecy.

— A kto tu jest nie pracujacy? Nie ma tu takich! Wszyscy pracuja! — zaczeto
krzyczec ze wszystkich stron; ktos wotat przerazliwie:

- To jest wielkomocarstwowy szowinizm! Teraz wszystkie narodowosci sa
rowne. Ja wiem, do czego pijecie!

— Nie wszyscy naraz! Bo nie wiem, komu mam odpowiada¢. Jakie narodowosci?
Co ma do tego narodowos¢, obywatelu Waldyrkin? Na przyktad Chrapugina to
zadna narodowo$¢, a ja tez wysiedlimy.

— A sprobuj! Zobaczymy, jak mnie wysiedlisz, stary, materacu! Na dziesieciu
stotkach siedzi! Wykrzykiwata rozgoraczkowana Chrapugina, obsypujac delegatke
bezsensownymi obelgami.

— A to zmija! A to szejtanka! Wstydu nie masz! — oburzata si¢ Fatima.

— Nie wtracaj sie, Fatimo. Dam sobie rade. Przestan, Chrapugina. Jak ci tylko
pofolgowac, to na glowe wleziesz! Zamknij si¢, mowig, bo zaraz ci¢ wydam
wladzom, nie czekajac, az cie przylapia na pedzeniu samogonu i prowadzeniu
burdelu.

Harmider doszedt do zenitu. Nikogo nie dopuszczano do stowa. W tej chwili do
magazynu wszedl doktor. Poprosit stojacego przy drzwiach mezczyzne o wskazanie
kogos z komitetu domowego. Ten ztozyt dlonie w trabke i przekrzykujac zgielk,
wyskandowat:

- Ga-li-ul-li-na! Chodz tu. Kto$ do ciebie.

Doktor nie wierzyl wlasnym uszom. Podeszta don chuda, lekko przygarbiona
kobieta, dozorczyni. Zywage zdumiato niezwykle podobienstwo matki i syna. Na
razie jednak nic po sobie nie pokazat, tylko powiedziat:

— Jedna z tutejszych lokatorek zachorowatla na tyfus (tu wymienit nazwisko).
Trzeba zastosowac srodki ostroznosci, by nie roznies¢ zarazy. Poza tym chora nalezy



odwiez¢ do szpitala. Sporzadze dokument, ktory komitet musi poswiadczy¢. Jak i
gdzie moge to zrobic¢?

Strézka zrozumiata, ze pytanie dotyczy przywiezienia chorej, a nie sporzadzenia
skierowania.

— Po towarzyszke Dieming przyjedzie dorozka z rady dzielnicowej — powiedziata.
— Towarzyszka Diemina dobra kobieta, poprosze i odstapi dorozka. Nie martw sie,
towarzyszu doktorze, przywieziemy twoja chora.

— Ja nie o to pytalem! Chodzi o jakis kat, gdzie mdgtbym wypisac skierowanie.
Ale jezeli bedzie tez dorozka... Przepraszam, czy pani jest matka porucznika Osipa
Himazetdinowicza Galiullina? Bytem z nim razem na froncie.

Dozorczyni drgneta calym cialem, zbladla i chwytajac doktora za reke
powiedziata:

— Chodzmy stad. Porozmawiamy na podworzu.

Ledwie wyszli za prog, zaczela mowic pospiesznie:

— Ciszej, na mitos¢ boska, bo ustysza. Nie gub mnie. Jusupka zta droga poszedt.
Ty sam powiedz, Jusupka kto? Jusupka czeladnik, u majstra. Jusup musi rozumiec,
ze prostym ludziom teraz lepiej, to i slepy widzi, co tu duzo gadac. Ja nie wiem, jak
ty myslisz, tobie moze wolno, a dla Jusupki grzech, Bég nie daruje. Jusupa ojciec w
wojsku przepadt, zabili, i to jak, ani twarzy nie zostawili, ani rak, ani ndg.

Nie mogta mowi¢ dalej, machneta tylko reka, usitujac opanowacé wzburzenie. Po
chwili odezwata sie znowu:

— Chodzmy. Ja ci zaraz sprowadze dorozka. Ja wiem, ktos ty. On tu byt dwa dni,
opowiadat. Ty, méwil, znasz Lare Giszarowne. Dobra dziewczyna. Przychodzita do
nas, pamietam. A teraz jaka bedzie, kto ja wie. Jakze to tak, zeby panowie przeciw
panom poszli? A dla Jusupki grzech. ChodZmy, poprosimy o dorozka. Towarzyszka
Diemina da. A towarzyszka Diemina to wiesz, kto? Ola Diemina, u mamusi Lary
Giszarowny podreczna byta. Widzisz kto. I tez stad. Z tego podworza. ChodZzmy.
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Sciemnito  sie juz zupelnie. Zapadla noc. Tylko bialy krazek sSwiatla z
kieszonkowej latarki Dieminej skakat o kilka krokow przed nimi z zaspy na zaspe i
bardziej zbijat z tropu, niz oswietlat idgcym droge. Dokota byta noc, za nimi pozostat
dom, w ktoérym tyle osob ja znato, gdzie bywata jako dziewczynka, gdzie, jak
mowiono, dorastat jej pdzniejszy maz, Antipow.

Diemina zapytala zartobliwie opiekunczym tonem:

— Naprawde dojdziecie sami bez latarki? Co? Bo moge ja wam da¢, towarzyszu
doktorze. Kiedy$ na serio si¢ w niej durzylam, kochalam jg bez pamieci, kiedy
byly$my dziewczynkami. Mieli zakltad krawiecki, pracownie. Bytam tam podreczna.
A w tym roku si¢ widzialySmy. W przelocie. Byla w Moskwie przejazdem. Mowie jej:
gdzie sie¢ wybierasz, glupia? Zostalaby$ lepiej tutaj. Zamieszkalyby$smy razem,
znalaztabym ci prace. Ale gdzie tam! Nie chce. C6z, jej sprawa. Przez rozum za
Paszke wyszla, a nie z serca, i od tej pory taka sie zrobita szalona. Wyjechata.



— Co pani o niej sadzi?

— Ostroznie. Tu $lisko. Tyle razy mowitam, zeby nie wylewali pomyj pod
drzwiami — jak groch o sciang. Co o niej mysle? Jak to co mysle? Co tu mysle¢. Czasu
nie ma. O, tutaj mieszkam. Ukrytam przed nia, Ze jej brata, wojskowego, bodaj
rozstrzelano. A jej matke, moja dawng chlebodawczynig, chyba uda mi sie uratowac,
zalatwiam to. No, ide, do widzenia.

Rozstali sie. Swiatto latarki Dieminej skierowato si¢ na waskie kamienne schody i
pomkneto w gore, oswietlajac pomazane Sciany brudnej klatki schodowej, a doktor
pozostat w ciemnosci. Na prawo bieglta Sadowa-Triumfalna, na lewo Sadowa-
Karetna. W czarnej dali na czarnym sniegu nie byty to juz ulice w zwyklym tego
stowa znaczeniu, ale jak gdyby dwie lesne przesieki w gestej tajdze kamiennych
gmachdw, jak w nieprzebytych ostepach Uralu czy Syberii.

W domu bylo jasno, ciepto.

— Co tak pozno? - spytata Antonina Aleksandrowna i, nie czekajac na odpowiedz,
ciagneta:

- W czasie twojej nieobecno$ci zdarzyla sie niezwykla rzecz. Dziwne,
niewytlumaczalne zjawisko. Zapomniatam ci powiedzie¢. Wczoraj tata zepsut
budzik i byt zrozpaczony. Ostatni zegar w domu. Zaczatl naprawiad, rozkrecal,
grzebal, bez rezultatu. Zegarmistrz na rogu =zazadat trzech funtow chleba,
zdzierstwo. Co robi¢? Tata zupelnie sie¢ zatamal. I nagle, wyobraz sobie, godzine
temu przerazliwe, ogluszajace dzwonienie. Budzik! Wziat i ruszyl, wyobraz sobie!

— To wybila moja tyfusowa godzina — zawolal Jurij Andriejewicz i opowiedziat
rodzinie o chorej z kurantami.
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Na tyfus zachorowat jednak o wiele pdzniej. Tymczasem za$ kleski nekajace
rodzine Zywagéw osiagnety apogeum. Gingli z nedzy. Jurij Andriejewicz odszukat
owego dzialacza partyjnego, ktérego uratowat po napadzie rabunkowym. Cztowiek
ten robit dla doktora, co mégt. Wybuchta jednak wojna domowa i protektor Zywagi
byl wciagz w rozjazdach. Poza tym, zgodnie ze swymi przekonaniami, uwazal
owczesne trudnosci za co$ naturalnego i ukrywal, ze sam rowniez gtoduje.

Jurij Andriejewicz probowal sie zwrdci¢ do zaopatrzeniowca spod Rogatki
Twerskiej, ale minety miesiace, $lad po nim zaginal i o jego wyleczonej zonie takze
nic nie bylo wiadomo. W kamienicy mieszkali juz inni lokatorzy. Diemina byta na
froncie, administratorki Galiullinej doktor nie zastat.

Pewnego razu dostal urzedowy przydzial na drewno, ktére trzeba bylo
przywiez¢ z dworca Windawskiego. Szedl niekonczaca sie ulica Mieszczanska,
prowadzac woznice i klacz wiozaca to nieoczekiwane bogactwo. Nagle spostrzegl, ze
Mieszczanska przestaje byc¢ jakby Mieszczaniska, ze kreci mu sie¢ w glowie i nie moze
sie utrzymac¢ na nogach. Zrozumial, ze stalo si¢ najgorsze, ze to tyfus. Upadt.
WozZnica polozyt go na saniach. Doktor nie pamietat, jak dowieziono go do domu.
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Przez dwa tygodnie z przerwami byt w malignie. Majaczylo mu sig, ze na jego
biurku Tonia postawila dwie Sadowe, z lewej strony Sadowa-Karetna, z prawej
Sadowa-Triumfalna, i przysuneta do nich bliziutko stojaca lampe, goraca,
oslepiajaca, pomaraniczowa. Na ulicach zrobilo si¢ jasno. Mozna pracowac. I doktor
pisze.

Pisze z zapatem i niezwykle udatnie to, co zawsze chciat i dawno powinien byt
napisa¢, ale nigdy nie mogl, a teraz mu si¢ udaje. I tylko czasami przeszkadza mu
pewien chlopiec o waskich kirgiskich oczach, w rozpietym reniferowym kozuchu,
jakie nosi si¢ na Syberii czy na Uralu.

Jest oczywiste, ze ten chtopiec to duch jego smierci albo po prostu jego Smier¢. Ale
jak moze by¢ jego Smiercia, skoro pomaga mu pisa¢ poemat, czyz ze smierci moze
by¢ pozytek, czyz Smier¢ moze by¢ pomocna?

Doktor pisze poemat nie o zmartwychwstaniu i nie o zlozeniu do grobu, ale o
dniach, ktdére uptynety pomiedzy tymi wydarzeniami. Pisze poemat ,Zamet”.

Zawsze chcial napisa¢ o tym, jak przez trzy dni burza czarnej, pelnej robactwa
ziemi osacza i szturmuje nieSmiertelne wcielenie mitosci, nacierajac na nie swymi
brytami i grudami, zupelnie tak, jak fale morskiego przyboju nadlatuja z rozbiegu i
grzebig pod soba brzeg. Jak przez trzy dni szaleje, atakuje i cofa si¢ czarna ziemna
burza.

I przesladowaly go dwa rymowane wersy:

,,Dotkna¢ cho¢ raz

1

zbudzic¢ sie czas.”

Dotknac¢ cho¢ raz chcialoby i pieklo, i rozklad, i gnicie, i sSmier¢, a zarazem
dotkna¢ chciataby i wiosna, i Magdalena, i zycie. I — zbudzi¢ si¢ czas. Trzeba sie
zbudzic i wstac. Trzeba zmartwychwstac.
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Zaczat wraca¢ do zdrowia. Poczatkowo, jak nawiedzony, nie doszukiwal sie
zwiazku miedzy zjawiskami, niczego nie pamietat, niczemu sie nie dziwil. Zona
karmita go bialym chlebem z mastem i poita herbata z cukrem, kawa. Zapomniat, ze
tego przeciez teraz nie ma, i cieszyl sie¢ smacznym jedzeniem, jak poezja i basnia, jak
czyms, co si¢ prawie nalezy rekonwalescentowi. Ale gdy tylko mdgt juz myslec
przytomniej, zaraz zapytal zone:

— Skad to masz?

— To wszystko dal tw¢j Grania.

— Jaki Grania?

— Grania Zywago.

— Grania Zywago?



— No tak, twdj omski brat Jewgraf. Twdj brat przyrodni. Kiedy lezates
nieprzytomny, ciagle nas odwiedzat.

— W reniferowym kozuchu?

- Tak, tak. Wiec go widziates w malignie, spotkat cie¢ w jakims domu na schodach,
wiem, opowiadal mi. Wiedzial, kim jestes, i chciat si¢ przedstawi¢, ale napedziles mu
okropnego strachu! Uwielbia cig, zaczytuje si¢ twoimi wierszami. Wytrzasnat spod
ziemi takie rzeczy! Ryz, rodzynki, cukier. Teraz wyjechat do domu. I nas zaprasza.
Jest taki dziwny, tajemniczy. Mysle, Ze ma jakis romans z wladzami. Mowil, Zze na
rok, dwa trzeba gdzies wyjecha¢ z wielkich miast, ,posiedzie¢ na ziemi”. Radzitam
sie¢ go w sprawie posiadlosci Kriigerow. Bardzo radzil pojecha¢. Moglibysmy
uprawiac ogrod. Las bylby pod reka. Nie mozna przeciez dac si¢ prowadzi¢ na rzez
pokornie jak barany.

W kwietniu tegoz roku Zywagowie cala rodzina wyjechali na daleki Ural, do
dawnego majatku Warykino, w poblizu Juriatina.



Czes¢ siodma

W podrozy

Nadeszly ostatnie dni marca, dni pierwszego w tym roku ciepla, falszywe
zwiastuny wiosny, po ktorych zawsze rokrocznie nastepowato silne ochtodzenie.

W domu Gromiekow pospiesznie gotowano sie do wyjazdu. Lokatorom, ktérych
w zageszczonym domu bylo teraz wigcej niz wrébli na ulicy, tlumaczono, ze to
generalne porzadki wielkanocne.

Jurij Andriejewicz byl przeciwny wyjazdowi. Nie przeszkadzal w
przygotowaniach, uwazat bowiem, ze caly plan jest nierealny, i mial nadzieje, ze w
decydujacym momencie wezmie w leb. Ale sprawy posuwaty si¢ naprzdd i byly juz
na ukonczeniu. Nadszed? czas, by powaznie porozmawiac.

Na specjalnie zwolanej naradzie rodzinnej doktor przedstawil Zonie i tesciowi
swe zastrzezenia.

— A wiegc uwazacie, ze nie mam racji i ze jedziemy? — zakonczyt swe wywody.
Glos zabrata Tonia.

Mowisz, ze trzeba poczekac rok czy dwa, az zostang wprowadzone nowe ustawy
gruntowe, ze bedzie mozna zatatwic¢ skrawek ziemi pod Moskwa na ogrod. Ale nie
radzisz, jak mamy si¢ utrzymacd przez ten czas. A to jest najwazniejsze, to wtasnie
chcieliby$my ustyszec.

— Zupelny absurd — podtrzymat cérke Aleksander Aleksandrowicz.

— Dobrze, poddaje sie — zgodzit si¢ Zywago. — Powstrzymuje mnie tylko catkowita
niepewnos¢. Puszczamy sie¢ w droge na oslep, nie majac zielonego pojecia o miejscu,
do ktorego jedziemy. Sposrod trzech osob, ktére mieszkaly w Warykinie, dwie,
mama i babcia, juz nie Zyja, a trzecia, dziadek Kriiger, jezeli jeszcze zyje, siedzi za
kratkami jako zaktadnik.

W ostatnim roku wojny co$ tam zrobit z lasami i fabryka, sprzedat je fikcyjnie
jakiej$ podstawionej osobie czy bankowi, a moze na kogos przepisat. Nie wiemy o tej
transakcji. Czyja to jest teraz ziemia, nie w sensie wlasnosci, ktora niech diabli
porwa, ale kto za nia odpowiada? Kto nigq zarzadza? Czy rabig las? Czy fabryka
dziata? I wreszcie, jakie tam sa wladze i jakie beda, kiedy tam dotrzemy. Dla was
zbawcza kotwica jest Mikulicyn, ktérego imie tak lubicie powtarza¢. Ale kto wam
powiedzial, Ze ten stary zarzadca Zyje i nadal jest w Warykinie? I co my o nim
wiemy, poza tym, ze dziadek z trudem wymawiat jego nazwisko, dzieki czemu
wlasnie je zapamietaliSmy?

Ale o czym tu dyskutowac? Postanowiliscie jecha¢. Zgoda. Trzeba sie tylko
dowiedzied, jak to sie teraz zatatwia. Nie ma co odkladac.



Aby sie o to dowiedzie¢, Jurij Andriejewicz poszedt na dworzec Jarostawski.

Ttum wyjezdzajacych napieral na barierki, przecinajace hale, w ktorej na
kamiennej posadzce lezeli ludzie w szarych ptaszczach, krecili si¢ z boku na bok,
kastali i spluwali, a kiedy zaczynali rozmawiac, to zawsze nienaturalnie gtosno, nie
mogac przewidziec sity, z jaka glosy odbijaja sie od dudnigcych sklepien.

Przewaznie byli to chorzy, ktorzy przeszli tyfus plamisty. Z uwagi na
przepelnienie w szpitalach wypisywano ich na drugi dzien po kryzysie. Jurij
Andriejewicz jako lekarz, sam sie stykat z taka koniecznoscia, nie wiedziat jednak, ze
tych nieszczesnikow jest tak wielu i ze ich przytutkiem sg dworce.

— Musi pan zdoby¢ skierowanie — radzit mu bagazowy w bialym kitlu. — Trzeba
sie dowiadywac codziennie. Pociagi to teraz rzadkos¢, jak si¢ zdarzy. No i rozumie
sie... (Bagazowy potart kciukiem dwa sasiednie palce.) Maka czy co tam jeszcze. Nie
posmarujesz — nie pojedziesz. No, a to... (pstryknat sie w grdyke) rzecz niezawodna...
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Jakos w tym czasie poproszono Aleksandra Aleksandrowicza na kilka konsultacji
do Najwyzszej Rady Gospodarczej, a Jurija Andriejewicza — do ciezko chorego
czlonka rzadu.

Otrzymali za to obaj wynagrodzenie w najlepszej w owych czasach formie —
przydziaty do jednego z pierwszych elitarnych punktow zaopatrzeniowych.

Punkt miescit sie¢ w jakich§ magazynach garnizonowych przy klasztorze
Simonowskim. Doktor z teSciem mineli dwa przechodnie dziedzince, cerkiewny i
koszarowy, i wprost z dworu weszli pod kamienne sklepienie glebokiej, obnizajacej
sie¢ stopniowo piwnicy. Szerszy koniec pomieszczenia zamykata dtuga lada, za ktdra,
czasem wychodzac do sktadu po towar, spokojny, flegmatyczny magazynier wazyt i
wydawal Zywnos¢, zamaszyscie wykreslajac z listy kolejno wydawane produkty.

Odbiorcéw bylto niewielu.

— Prosze o opakowanie — zwrdcil si¢ magazynier do profesora i doktora,
rzuciwszy okiem na ich przydzialy. Oczy wprost wyszly im na wierzch, gdy
magazynier w nastawione poszewki od jaskow i poduszek zaczal im sypac¢ make,
kasze, makaron i cukier, wlozy? stonine, mydto i zapalki i dodat jeszcze po kawatku
czegos, opakowanego w papier, co potem, w domu, okazato sie kaukaskim serem.

Ziec i tes¢ z pospiechem powigzali mase swych drobnych wezetkéw w dwa duze,
aby jak najszybciej zejs¢ z oczu magazynierowi, ktory przytlaczat ich swa
wielkodusznoscia.

Wyszli z piwnicy, upojeni nie zwierzecg radoscia, lecz mysla, Ze i oni nie na
prozno zyja na swiecie, ze nie sa darmozjadami i ze zastuzyli na pochwale i uznanie
mtodej pani domu.



Podczas gdy mezczyzni biegali po urzedach, zalatwiajac skierowania i
dokumenty zabezpieczajace mieszkanie przed rekwizycja, Antonina Aleksandrowna
wybierata rzeczy do zapakowania.

Chodzita zatroskana po trzech pokojach, nalezacych oficjalnie do rodziny
Gromiekdw, i bez konca obracata w rekach kazdy drobiazg, zanim go odlozyta na
stos rzeczy przygotowanych do spakowania.

Tylko niewielka czes¢ dobytku miata stanowic¢ osobisty bagaz podroznych, cata
reszta stanowita zapas srodkéw wymiennych, potrzebnych w drodze i po przybyciu
na miejsce.

Przez otwarty lufcik wpadato wiosenne powietrze, pachnace swiezo nadgryziona
paryska butka. Na dworze pialy koguty i krzyczaly bawiace si¢ dzieci. Im bardziej
wietrzono pokdj, tym wyrazniejszy stawal sie zapach naftaliny, ktora pachniaty
wyjete z kufrow zimowe rzeczy.

W zwiazku z tym, co nalezy ze soba zabrad, a co zostawi¢, istniata cala teoria,
opracowana przez osoby, ktore wyjechaly wczesniej i ktérych obserwacje
przekazywali sobie ich pozostali w miescie znajomi.

Zalecenia te w formie kroétkich, stanowczych wskazdéwek, tak mocno utkwity w
glowie Toni, ze wydawalo sig jej, ze styszy je z podwdrza wraz z ¢wierkaniem wrébli
i krzykami rozbawionej dzieciarni, jak gdyby podpowiadat je z zewnatrz jakis
tajemniczy glos.

»~Materialy, materialty — méwil 6w glos — najlepiej w kuponach, ale w drodze
moze by¢ rewizja, wiec to niebezpieczne. Najrozsadniej skrojone i sfastrygowane, ale
zeby udawaly gotowa odziez. W ogole tkaniny, pasmanteri¢, mozna tez odziez,
najlepiej wierzchnia, niezbyt znoszona. Jak najmniej klamotdéw, nic cigzkiego.
Poniewaz czesto trzeba bedzie przenosi¢ wszystko samemu — zapomnie¢ o koszach i
walizkach. Garstke rzeczy pozostala po wielokrotnej selekcji powigza¢ w thtumoki,
ktore moze nies¢ kobieta lub dziecko. Z praktyki wiadomo, warto wziac sdl i tyton,
ale to duze ryzyko. Pieniadze w kierenkach. Najtrudniejsza sprawa to dokumenty.” I
tak dalej, i tak dale;.

W przeddzienn wyjazdu rozpetala si¢ zamie¢ $niezna. Wiatr wzbijat pod niebo
szare chmary wirujacych platkow, ktore biata zawierucha wracaly na ziemie, pedzity
w glab ciemnej ulicy i zascietaty ja biatym catunem.

Wszystko bylo juz spakowane. Opieke nad pokojami i pozostawionym w nich
dobytkiem powierzono niemtodemu matzenstwu, moskiewskim krewnym
Jegorowny, ktorych Antonina Aleksandrowna poznata ubieglej zimy, wymieniajac
za ich posrednictwem rozmaita starzyzne, odziez i niepotrzebne meble na drwa i
ziemniaki.



Na Markiele nie mozna bylo polega¢. W milicji, ktora wybrat sobie za klub
polityczny, nie skarzyt sie, ze byli kamienicznicy, Gromiekowie wypijaja jego krew,
ale niejako poniewczasie zarzucal im, ze przez wszystkie minione lata trzymali go w
mrokach niewiedzy, z rozmystem ukrywajac przed nim fakt, ze ludzko$¢ pochodzi
od matpy.

Owa pare wiec krewnych Jegorowny, bylego urzednika izby handlowej i jego
zong, Antonina Aleksandrowna ostatni raz oprowadzata po pokojach, pokazywata,
ktore klucze sa od jakich zamkdéw i gdzie co lezy, otwierata i zamykata wraz z nimi
szafy, wysuwala i zasuwata szuflady, wszystkiego uczyta i wyjasniata.

Stoly i krzesta w pokojach odsunieto pod Sciany, podrozne ttumoki odciagnieto
na bok, ze wszystkich okien zdjeto firanki. Zadymka smielej niz w okresie zimowej
przytulnosci zagladata przez nagie okna do opustoszatych pokoi. Kazdemu cos
przypominata. Jurijowi Andriejewiczowi dziecinstwo i $mier¢ matki, Toni i jej ojcu —
zgon i pogrzeb Anny Iwanowny. Wszyscy mieli uczucie, Ze jest to ich ostatnia noc w
domu, ktérego juz nigdy nie zobacza. Mylili si¢ co prawda, ale pod wptywem owego
btednego przypuszczenia, ktorym zreszta zadne nie dzielito si¢ z innymi,
wspominali w glebi duszy zycie, jakie uplyneto pod tym dachem, i walczyli z
cisnacymi sie do oczu tzami.

Nie przeszkadzalo to jednak Antoninie Aleksandrownie w zachowywaniu wobec
obcych zasad dobrego tonu. Podtrzymywata bez chwili przerwy rozmowe z kobieta,
ktdrej przekazywata opieke nad domem. Tonia wyraznie wyolbrzymiata znaczenie
tej przystugi. Zeby nie ptacié za nia czarna niewdzigcznoscia, co chwila przepraszata
i wychodzita do sasiedniego pokoju, przynoszac stamtad w prezencie dla owej pani
to jakas chuste, to bluzke, to kawatek perkalu czy muslinu. I wszystkie materialy
byly ciemne w biala kratke lub groszki, tak jak bialo cetkowana byta ciemna sniezna
ulica, zagladajaca w ten pozegnalny wieczdr przez nagie, nie zastoniete okna.
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Wyruszali na dworzec o $wicie. O tej porze mieszkancy domu zazwyczaj jeszcze
spali. Lokatorka Zieworodkina, stata inicjatorka wszelkich zbiorowych akgji, obiegta
$piacych sasiadow, pukajac do drzwi i krzyczac:

- Uwaga, uwaga, towarzysze! Do pozegnania! Weselej, razniej! Byli wlasciciele
Garumieko wyjezdzaja.

Lokatorzy wysypali si¢ do sieni i na kuchenny ganek (wejscie frontowe byto teraz
przez caly rok zamkniete) i staneli pdtkolem na schodkach jak do wspdlnej fotografii.

Wszyscy ziewali i garbili si¢, aby nie zjechaly im z ramion narzucone w
pospiechu cienkie, wiatrem podszyte paletka, i przebierali z zimna gotymi nogami,
wsunietymi w ogromniaste walonki.

Markiet, cudem prawdziwym w tych bezalkoholowych czasach, zdazyt sie juz
ozlopad jakiegos okropienistwa i walit si¢ jak podciety kosa na porecze schoddw,
grozac ich ztamaniem. Proponowal, ze zawiezie rzeczy na dworzec, i obrazat sig, ze
odrzucaja jego pomoc. Ledwie si¢ od niego odczepili.



Na dworze bylo jeszcze ciemno. W bezwietrznym powietrzu snieg walit gestszy
niz poprzedniego dnia. Duze kosmate ptatki opadaly leniwie i nisko nad ziemie i
jeszcze zwalnialy, niepewne, czy maja spasc¢ na nia, czy nie.

Gdy wyszli ze swej uliczki na Arbat, zrobito sie nieco jasniej. Sniezyca zastaniata
ulice biala opadajaca firanka, ktdrej fredzle kotysaty sie i platalty pod nogami idacych,
a im sie zdawalo, ze nie posuwaja si¢ naprzod, tylko drepcza w miejscu.

Na ulicy nie bylo zywego ducha. Nikt nie szedl naprzeciw podréznych z ulicy
Siwcew Wrazek. Wkrotce dogonita ich pusta dorozka, zaprzezona w ubielong klacz,
tak oblepiona $niegiem, ze wygladata jak unurzana w rzadkim cie$cie. Woznica za
bajeczng sume, ktora w owym czasie i tak miata wartos¢ kopiejki, usadowit ich
wszystkich z bagazami w dorozce, oprdcz Jurija Andriejewicza, ktory postanowit
pojs¢ na dworzec pieszo, z pustymi rekami.
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Na dworcu Antonina Aleksandrowna z ojcem juz zajmowali miejsca w ogromnej
kolejce, scisnietej barierami drewnianych przegrdédek. Do pociagu wsiadato sie teraz
nie z perondw, ale o dobre pot wiorsty dalej, wprost z toréw pod semaforem
wyjazdowym, gdyz nikt nie odsniezal dojazdu do rampy i potowa terenu dworca
pokryta byta lodem i nieczystosciami, tak Ze parowozy nie mogty tam dojechac.

Niusza i Szuroczka nie tkwili w thumie wraz z matka i dziadkiem. Przechadzali
si¢ na wolnej przestrzeni po ogromnej hali dworca, od czasu do czasu zagladajac
stamtad, by sprawdzi¢, czy juz nie czas przylaczy¢ sie do starszych. Oboje cuchneli
mocno nafta, ktora dla ochrony przed tyfusowymi wszami wysmarowano im obficie
kostki nog, nadgarstki i szyje.

Na widok wchodzacego meza Antonina Aleksandrowna pomachata mu reka i
krzykneta z daleka, w ktorej kasie stempluja stuzbowe dokumenty podrézne. Doktor
udat sie w tym kierunku.

— Pokaz, jakie pieczatki przybili — powiedziata Zona, gdy wrocit. Doktor podat jej
przez bariere plik ztozonych papierkow.

— To jest pieczatka do wagonu delegacyjnego — odezwal si¢ z tylu sasiad
Antoniny Aleksandrowny, odczytujac jej przez ramie stempel na zaswiadczeniu.
Sasiad z przodu, najwyrazniej formalista, znajacy na pamie¢ wszelkie przepisy,
wyjasnit to blizej:

— Z ta pieczatka macie prawo zada¢ miejsca w wagonie pasazerskim, to znaczy
osobowym, jezeli takowe beda w sktadzie.

Teraz zainteresowata si¢ tym cata kolejka.

Odezwaly si¢ glosy:

— Trzeba najpierw znalez¢ te osobowe. To bedzie stono kosztowac. Teraz i za
miejsce na buforze ludzie sq wdzigczni.

— Nie stuchajcie ich, obywatelu delegacie. Lepiej postuchajcie, co ja wam powiem.
Teraz oddzielne pociagi nie chodza, jest jeden zbiorowy, i dla wojskowych, i dla
aresztantow, i dla bydla, i dla ludzi. Gada¢ mozna wszystko, co $lina na jezyk



przyniesie, ale po co cztowieka zbija¢ z pantatyku, trzeba mu wytlumaczy¢, zeby
wiedziat.

— Akurat, wytlumaczyles. Znalazl si¢ madrala. Stempel do delegacyjnego to
jeszcze nie wszystko. Przyjrzyj im sie najpierw, a potem gadaj. Czy z takim
wygladem mozna do delegacyjnego? W delegacyjnym jada sami swoi. Taki
marynarz ma bystre oko i w dodatku nagan na sznurze. Od razu zobaczy, ze to klasa
posiadajaca i przy tym doktor, z bytych jasnie panéw. No to marynarz fap za nagan, i
uttucze go, jak muche.

Nie wiadomo dokad zaprowadzitoby owo wspdtczucie dla doktora i jego
rodziny, gdyby nie nowa okolicznos¢.

Juz od jakiego$ czasu tlum rzucal spojrzenia przez szerokie okno z grubymi
lustrzanymi szybami. W dalekiej perspektywie, za szeregami dilugich dachow
ocieniajacych perony, widnial obraz padajacego na tory sniegu. Z tej odleglosci
zdawalo sig, ze platki niemal nieruchomo wisza w powietrzu i osiadajg powoli jak
rozmiekte w wodzie okruszyny chleba, ktérymi karmi sie ryby.

W te odlegla perspektywe, juz od dawna grupkami i pojedynczo zdazali jacys
ludzie. Dopoki przechodzili pojedynczo, brano te niewyraznie majaczace za drzaca
siatka $niegu postacie za kolejarzy. Nagle jednak ruszyli zwarta grupa. W glebi, tam,
dokad zdazali, zadymil parowdz.

— Otwierajcie drzwi, oszusci! — zaczeto wrzeszczeé w kolejce. Ttum zakotysat sie i
runal ku wyijsciu. Tylne szeregi napieraty na idacych z przodu.

— Patrz, co sie¢ wyrabia! Tu zagrodzili murem, a tam si¢ pchaja bez kolejki, od tytu!
Zapchaja wszystkie wagony, a my tu mamy stac jak barany! Otwierajcie, dranie, bo
wytamiemy drzwi. Ej, chtopcy, razem pchajmy!

— I komu ci durnie zazdroszcza — odezwat si¢ wszystko wiedzacy formalista. — To
zmobilizowani do armii pracy z Piotrogrodu. Najpierw ich skierowano do Wologdy,
na Front Pélocny, a teraz pedza na Wschodni. Przymusowo. Pod konwojem. Do
kopania okopow.

Byli w drodze juz trzy dni, ale niezbyt si¢ oddalili od Moskwy. Za oknami
rozciagal sie¢ zimowy krajobraz: szyny, pola, dachy, wsie — wszystko toneto w sniegu.

Rodzinie Zywagéw udato sie zaja¢ lewy naroznik goérnej pétki przy metnym
podtuznym okienku umieszczonym pod samym sufitem. Zmiescili si¢ tam wszyscy,
cale rodzinne kétko. Antonina Aleksandrowna po raz pierwszy jechata wagonem
towarowym. Przy wsiadaniu w Moskwie Jurij Andriejewicz na rekach podsadzit
obie kobiety przez cigezkie rozsuwane drzwi na wysoka podloge wagonu. Pézniej, w
podrozy, kobiety nabraly wprawy i wdrapywaty sie do tieptuszki same. W
pierwszym momencie wagony zrobily na Toni wrazenie chlewéw na kotkach. Byta
pewna, ze rozleca si¢ w kawalki przy pierwszym wstrzasie czy szarpnieciu. Ale oto
juz trzeci dzien rzucato nimi w przdd i w tyl i walito na bok przy zmianie predkosci
lub na zakretach, i trzeci dzien pod podioga drobno stukaly osie jak pateczki



nakrecanego bebenka-zabawki, a podroz przebiegata pomyslnie, i obawy Antoniny
Aleksandrowny nie znajdowaly potwierdzenia.

Na stacjach przy krotkich peronach zatrzymywata sie tylko czes¢ diugiego
pociagu, skladajacego sie z czterdziestu trzech wagonéw (Zywagowie jechali w
czternastym) — czoto, tyt albo srodek.

W pierwszych wagonach jechali wojskowi, w srodkowych ludno$¢ cywilna, a w
tylnych ludzie zmobilizowani do armii pracy.

Byto ich okoto pigciuset 0séb w réznym wieku i réznych profesji.

Osiem wagonow, w ktorych jechali, przedstawialo niezwykly widok. Obok
dobrze ubranych bogaczy, petersburskich gieldziarzy i adwokatéw, mozna bylo
zobaczy¢ zaliczonych do klasy wyzyskiwaczy dorozkarzy, cykliniarzy, taziebnych,
tatarskich handlarzy starzyzna, wariatow, zbieglych z rozwiazanych szpitali,
drobnych przekupniéw i mnichéw.

Bogacze siedzieli bez marynarek wokot rozpalonych do czerwonosci piecykdw na
krotko spitowanych klockach, opowiadajac co$ sobie jeden przez drugiego i gltosno
si¢ smiejac. Ci ludzie mieli znajomosci. Nie zatamywali rak. Wiedzieli iz zabiegaja o
zwolnienie wptywowi krewni, w najgorszym wypadku zas mogli wykupic¢ sie w
drodze.

Pozostali, w wysokich butach i rozchetstanych kaftanach lub dtugich,
wypuszczonych na portki koszulach, brodaci i bez brdd, stali w otwartych drzwiach
dusznych tiepluszek, trzymajac sie futryn i zelaznych poreczy, spogladali ponuro na
mijane osiedla i ludzi i z nikim nie rozmawiali. Ci nie mieli Zadnych znajomosci. Na
nic nie liczyli.

Nie wszyscy ci ludzie zmiescili si¢ w przeznaczonych dla nich wagonach. Cze$¢
jechata w Srodku skladu wraz z wolnymi pasazerami. W czternastej tieptuszce
rowniez.

Zazwyczaj, kiedy pociag zblizal sie do jakiej$ stacji, lezaca na goérze Antonina
Aleksandrowna unosita si¢ w niewygodnej pozie na tyle na ile pozwalat niski strop,
zwieszala glowe z polki, i patrzac przez szpare uchylonych drzwi oceniata, czy
miejscowosc¢ jest interesujaca z punktu widzenia wymiany towarowej, czy warto
schodzi¢ z pryczy i wysiada¢ z wagonu.

Tak byto i teraz. Zbudzil ja z drzemki wolniejszy bieg pociagu. Tieptuszka coraz
czesciej podskakiwata ze stukotem na licznych zwrotnicach, co bylo zapowiedzia
jakiejs wiekszej stacji i dtuzszego postoju.

Antonina Aleksandrowna usiadla przygieta, przetarta oczy, poprawita wilosy,
zanurzyla reke w worku z rzeczami i wygrzebata z samego dna recznik wyszywany
w koguciki, parobkow, kota i duchy.

Zbudzit sie rowniez doktor, pierwszy zeskoczyl z potki i pomdgt zejs¢ Zzonie.

Obok otwartych drzwi wagonu w $lad za budkami droznikéw i latarniami
przeptywaly juz przystacyjne drzewa, wyciagajace w strone pociggu obciazone



platami sniegu galezie, niby rece podajace na powitanie chleb i sol. Jako pierwsi,
jeszcze w biegu, wyskakiwali na nietkniety snieg marynarze i pedem, wyprzedzajac
wszystkich, biegli za rog stacyjnego budynku, gdzie zazwyczaj, w cieniu bocznej
Sciany, ukrywaly sie przekupki, nielegalnie handlujace jedzeniem.

Czarne mundury marynarzy, rozwiewajace sie wstazki czapek i rozkloszowane
spodnie przydawaty ich krokom zdecydowania i szybkosci; rozstepowano si¢ przed
nimi jak przed rozpedzonymi narciarzami czy tyzwiarzami.

Za weglem stacji, chowajac si¢ jedna za druga, podniecone jakby im wrézono z
kart, staly gesiego chiopki z pobliskich wsi z ogdérkami, twarogiem, gotowana
wolowing i zytnimi placuszkami z serem, jeszcze cieplymi i pachnacymi, gdyz
przykryto je dla ochrony przed zimnem pikowanymi kolderkami. Baby i dziewuchy
w kozuchach i cieptych chustach czerwienily si¢ jak maki slyszac niektore zZarty
marynarzy, a jednocze$nie baty sie ich jak ognia, gdyz wtlasnie przewaznie z
marynarzy formowano rozmaite oddzialy do walki ze spekulacja i nielegalnym
handlem.

Zmieszanie wiesniaczek trwalo krotko. Pociag stanal. Zaczeli naptywac inni
pasazerowie, zawrzat ozywiony handel.

Antonina Aleksandrowna z przewieszonym przez ramie recznikiem obchodzita
przekupki udajac, ze idzie na zaplecze stacji umy¢ si¢ Sniegiem. Juz kilka razy
zawotlano za nia ze straganow:

— Hej, miastowa, ile chcesz za ten recznik?

Ale Antonina Aleksandrowna nie ogladajac sie szta z mezem dale;.

Na koncu szeregu stala kobieta w czarnej chuscie w pasowy desen. Na widok
haftowanego recznika jej bezczelne oczy zabtysty. Rozejrzala si¢ na boki i
upewniwszy sig, ze znikad nie grozi niebezpieczenstwo, szybko podeszia tuz do
Antoniny Aleksandrowny i, ukazujac spod plachty swoj towar, wyszeptata szybko i
goraczkowo:

— Zobacz no. Widziatas cos takiego? Nie skusisz si¢? NO, nie zastanawiaj sig¢, bo
cie podkupia. Dawaj recznik za potetek.

Tonia nie rozumiata ostatniego stowa i spytata:

— Co mowisz, kochana?

Chiopka nazywata potetkiem potowke zajaca, przecigtego wzdluz i upieczonego
w catosci, od gtowy do ogona.

— No - powtdrzyta — oddaj recznik za poletek, méwie. Co sie tak patrzysz? Boisz
sig, ze to pies? Moj maz jest mysliwym. To zajac, zajac.

Dobito targu. Kazdej ze stron zdawalo si¢, ze dokonala niezwykle korzystnej
transakcji i ze strona przeciwna poniosta rownie niewielka strate. Toni zrobilo sie
wstyd, ze tak nieuczciwie nabrata biedna wiesniaczke, ta zas zadowolona z zamiany,
chcac co predzej opusci¢c miejsce przestepstwa zawotata handlujaca nie opodal
sasiadke i ruszyla wraz z nia do domu wydeptana w $niegu, niknacq w dali Sciezka.

W tym momencie w ttumie zrobilo si¢ zamieszanie. Gdzies zaczeta krzyczec jakas
staruszka:



— Dokad to, kawalerze? A pieniadze? Kiedys ty mi je dat, bezwstydniku? Ach, ty
brzucho nienasycone! Méwi sie do niego, a on nawet si¢ nie obejrzy. St6j, méwie ci,
stdj, panie towarzyszu! Ratunku! Rozbdj! Rabuja! To ten, to ten, trzymaijcie go!

- Ktory?

- O, ten gotowas, idzie i jeszcze si¢ sSmieje.

— Ten z dziura na tokciu?

- No tak, tak! Trzymajcie tajdaka!

— To ten, co ma tate na rekawie?

- No tak, tak! O, moj Boze, ograbit mnie!

— Co sig tu dzieje?

— Kupowat od babki pierogi, mleko, napchat sobie kaldun i w nogi. A ona teraz
placze, rozpacza.

— Nie mozna tego tak zostawic. Trzeba go ztapac.

—1dz, sprobuj. Caly obwieszony bronig. Akurat da ci¢ si¢ ztapac.
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W  czternastej tieptuszce pod straza konwojenta Woroniuka jechato kilku
zmobilizowanych do armii pracy. Wyrdzniali sie¢ sposrod nich trzej: byly kasjer
sklepu monopolowego z Piotrogrodu Prochor Charitonowicz Prituljew, , kasowy”,
jak go nazywano w tieptuszce, szesnastoletni Wasia Brykin, praktykant ze sklepu
zelaznego, i siwy rewolucjonista-spotdzielca, Kostojed-amurski, ktory zwiedzit
wszystkie katorgi ze starego rezimu, a teraz, w nowym, otwierat nastepna serie.

Wszyscy ci ludzie byli sobie obcy, zlapani zupeinie przypadkowo, i poznali si¢
dopiero w podrézy. Okazalo sig, ze kasjer Prituljew i uczen Wasia Brykin sa
krajanami, obaj pochodza spod Wiatki, z okolic, przez ktdre pociag miat za jakis czas
przejezdzac.

Prituljew, mieszczuch z Malmyza, byl przysadzisty, ostrzyzony na jeza, dziobaty i
brzydki. W ciasnym kitlu na czarno przepoconym pod pachami, wygladal jak
piersiasta baba w obcistym sarafanie. Byl milczacy niby kamienny bozek i catymi
godzinami w zamys$leniu do krwi rozdrapywat na swych piegowatych dioniach
brodawki, tak ze zaczynaly ropiec.

Rok temu szedt sobie pewnego jesiennego dnia Newskim i na rogu Litientiejnego
trafil w oblawe uliczng. Kazano mu si¢ wylegitymowac. Okazato sie przy tym, ze jest
posiadaczem kartki zywnosciowej dla niepracujacych, na ktora zreszta nigdy niczego
nie wydawano. Zostal zatrzymany i wraz z innymi, aresztowany na tej samej
podstawie, odprowadzony pod straza do koszar. Zebrang w ten sposob partig, tak
jak skompletowana wczesniej do kopania okopdéw na Froncie Archangielskim,
zamierzano poczatkowo wysta¢ do Wotogdy, ale pozniej zawrdcono ja z drogi i
skierowano przez Moskwe na Front Wschodni.

Prituljew miat zone w Ludze, gdzie pracowal przed wojng, zanim podjat prace w
Petersburgu. Na wie$¢ o nieszczesciu, jakie go spotkalo, Zona rzucita sie na



poszukiwania do Wotogdy, zeby go uwolni¢. Po drodze jednak si¢ rozmineli i
zabiegi zony poszly na marne. Wszystko si¢ poplatato.

W  Petersburgu Prituljew mieszkal u swej konkubiny Pelagii Nilowny
Tiagunowej. Zatrzymano go na rogu Newskiego akurat w momencie, kiedy sie z nig
pozegnal, zamierzajac iS¢ w jakiejs sprawie w druga strone. Widzial jeszcze z daleka
jej sylwetke, ktora wkrotce znikneta w ttumie przechodniow na Litiejnym.

Owa Tiagunowa, pulchna postawna mieszczka o fadnych rekach i grubym
warkoczu, ktory z glebokim westchnieniem przerzucala przez ramie na piersi, z
wlasnej woli towarzyszyta Prituljewowi w podrdzy eszelonem.

Nie wiadomo, co w takiej pokrace jak Prituljew widzialy lgnace don kobiety.
Oprocz Tiagunowej, w drugiej tieptuszce, o kilka wagondéw w strone lokomotywy,
jechata inna znajoma Prituljewa, ktora nie wiadomo jakim sposobem znalazta si¢ w
pociagu. Byta to Ogryzkowa, jasnowlosa, chuda dziewoja, , wagier” i , szprycowa”,
jak nazywatla ja obelzywie Tiagunowa.

Rywalki byly ze soba na noze i staraly si¢ schodzi¢ sobie z oczu. Ogryzkowa
nigdy nie zjawiala si¢ w tieptuszce. Bylo zagadka, jak udalo sig jej spotkac z obiektem
swych uczuc¢. Moze zadowalata si¢ kontemplowaniem go z daleka, kiedy wraz z
innymi pasazerami tadowat do pociggu drwa i wegiel.
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Historia Wasi byta inna. Ojciec jego zginal na wojnie. Matka wystala Wasie na
nauke do wujka do Pitra.

Zima wuja, ktory byl wlascicielem sklepiku Zelaznego w Pasazu Apraksinskim,
wezwano do Rady dla zlozenia zeznarh podatkowych. Pomylil drzwi i zamiast do
pokoju wymienionego w wezwaniu, trafit do sgsiedniego. Miescita si¢ tam akurat
komisja poborowa armii pracy i tloczyto si¢ mnostwo ludzi. Kiedy zebrata sie
dostateczna liczba wezwanych, przyszli czerwonoarmisci, otoczyli zebranych i
poprowadzili ich na nocleg do koszar Siemionowskich, a rankiem nastepnego dnia
odstawili na pociag, jadacy do Wotogdy.

Wies¢ o zatrzymaniu tak wielkiej liczby ludzi szybko rozeszta si¢ po miescie.
Nastepnego dnia mnostwo osob przyszio na dworzec pozegnac¢ swych bliskich.
Przyszedt takze Wasia z ciotka, by odprowadzi¢ wujka.

Wujek zaczat prosi¢ konwojenta, by go wypuscil na chwilke za krate do Zony.
Konwojentem byt wtasnie Woroniuk, ktory i teraz pilnowat swej grupy w czternastej
tieptuszce. Nie chcial wypusci¢ wuja bez solidnej poreki, ze ten wrdci. Wujek i ciocia
zaproponowali wiec, Ze zostawia pod straza siostrzenica. Woroniuk sie zgodzil.
Wasie wprowadzono za krate, wuja za$ wyprowadzono. Ciocia i wujek juz nie
wrdcili.

Kiedy podstep si¢ wydal, Wasia, ktory nie podejrzewal takiego oszustwa,
wybuchnat ptaczem. Tarzal si¢ u nog Woroniuka, catlowat go po rekach, ale bez
rezultatu. Konwojent byt nieublagany, cho¢ nie z wrodzonego okrucienstwa. Czasy
byly niespokojne, przepisy surowe. Konwojent odpowiadal wlasnym zyciem za



kazdego z powierzonych mu ludzi, figurujacych na liscie. W taki wlasnie sposob
Wasia trafit do armii pracy.

Spotdzielca Kostojed-Amurski, ktory cieszyl sie szacunkiem wszystkich
wieziennych dozorcédw za rzaddw carskich, i obecnie, i zawsze byt z nimi za pan
brat, nieraz zwracal uwage naczelnika konwoju na tragiczna sytuacje Wasi.
Komendant przyznawatl, Ze to z uwagi na trudnosci formalne nie mozna rozwiklac¢
tej sprawy w drodze, i Zze ma nadzieje zatatwic jq po przybyciu na miejsce.

Wasia byt tadnym chiopcem o regularnych rysach; tak wygladaja na obrazach
carscy dworzanie lub aniotowie. Byt zdumiewajaco niewinny i nie zepsuty.
Najbardziej lubit siedzie¢ na podiodze u nég dorostych i obejmujac kolana, z glowa
odrzucona do tytu, stuchac ich rozméw i opowiesci. Woéwczas z gry miesni na jego
twarzy, gdy powstrzymywat smiech lub walczyt ze tzami, mozna byto odczytac tres¢
opowiesci. Temat rozmowy odbijat sie na twarzy wrazliwego chtopca jak w lustrze.
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Spoétdzielca Kostojed siedziat na gorze u Zywagéw i ciamkajac ogryzat zajecza
fopatke, ktéra go poczestowano. Bal si¢ przeciagow i przezigbienia. ,Skad tak
ciagnie?” — pytatl i ciagle przesiadat si¢ w poszukiwaniu zacisznego miejsca. Wreszcie
usadowil sie¢ tak, Zzeby na niego nie wialo, powiedzial ,teraz dobrze”, skonczyt
ogryzac lopatke, oblizal palce, wytarl je chusteczka do nosa, i podzigkowawszy
gospodarzom, oznajmil:

— To z okna tak wieje. Koniecznie trzeba uszczelni¢. Ale wro¢my do tematu. Nie
ma pan racji, doktorze. Pieczony zajac to wspaniata rzecz. Ale wnioskowac z tego, ze
wie$ zyje w dobrobycie, to, za przeproszeniem, zbyt Smiate, to skok bardzo
ryzykowny.

— Alez co pan — oponowat Jurij Andriejewicz. — Niech pan popatrzy na te stacje.
Drzewa nie Sciete. A te stragany! Te baby! Az mito spojrze¢. A wigc gdzies jest zycie.
Ktos jest zadowolony. Nie wszyscy narzekaja. I to usprawiedliwia wszystko inne.

— Byloby dobrze, gdyby rzeczywiscie tak sie¢ dziato. Ale to nieprawda. Skad pan
to wzial? Niech pan pojedzie sto wiorst od stacji. Wszedzie nieustajace powstania
chiopskie. Zapyta pan, przeciw komu? Przeciw bialym i przeciw czerwonym, w
zaleznosci od tego, czyja wladza tam dziata. Powie pan, aha, chlop jest wrogiem
kazdego porzadku, sam nie wie, czego chce. Ale niech si¢ pan wstrzyma z sagdem. On
wie to lepiej od pana, ale chce czego$ zupelnie innego niz pan czy ja.

Kiedy rewolucja go przebudzila, uznal, Ze speinia si¢ jego odwieczne marzenie o
samodzielnym zyciu, o anarchistycznej egzystencji opartej na wlasnej zagrodzie i
pracy wiasnych rak, bez zaleznosci i powinnosci wobec kogokolwiek. A tymczasem
z okéw starej, obalonej panstwowosci trafit pod jeszcze wigksza presje nowego
rewolucyjnego arcypanstwa. A teraz oto wies miota si¢ i nigdzie nie znajduje
spokoju. A pan mowi, ze chtopstwo jest szczesliwe. Nic pan nie wie, mdj drogi, i jak
widze, nie chce pan wiedziec.



— Céz, rzeczywiscie nie chce. Ma pan absolutna racje. Zaraz, chwileczke! Po c6z
mam wiedzie¢ i wszystkim si¢ zamartwiac? Obecne czasy nie licza si¢ ze mna i
narzucajq mi, co chca. Niechze wigc pan pozwoli i mnie ignorowac fakty. Mowi pan,
ze moje slowa nie majq nic wspdlnego z rzeczywistoscia. A czyz teraz w Rosji w
ogole jest jakas rzeczywistos¢? Moim zdaniem tak jg zastraszono, ze si¢ ukrywa. Ja
chce wierzy¢, ze wies wygrala i ze rozkwita. Jezeli nawet si¢ myle, to co mam robic¢?
Czym zy¢, kogo stuchac? A zy¢ musze, mam rodzine.

Jurij Andriejewicz machnat reka i pozostawiajac tesciowi dalszy ciag dyskusji z
Kostojedem, przesunat si¢ na brzeg pryczy i zwiesiwszy glowe, zaczal obserwowac,
co si¢ dzieje na dole.

Toczyta si¢ tam rozmowa miedzy Prituljewem, Woroniukiem, Tiagunowa i
Wasia. Wjezdzali w rodzinne okolice Prituljewa i Wasi. Prituljew przypominat sobie,
na jakiej stacji si¢ wysiadato i jak podrdézowato si¢ dalej, pieszo czy korimi, a Wasia,
styszac nazwy znajomych wiosek, zrywat si¢ z plonacymi oczyma i w zachwycie je
powtarzal; samo ich wyliczanie brzmiato dlan jak czarodziejska basn.

— Wysiadaliscie na Suchym Brodzie? — pytat zachtystujac sie. — No oczywiscie. To
nasz rozjazd! Nasza stacja! A potem chyba na Bujskie?

— Potem bujskim traktem.

— No wlasnie mowie: bujskim. Wies Bujskie. Znam! To nasz zakret. Stamtad jedzie
sie do nas na prawo. Na Wierietienniki... A do was, wujku Charitonyczu, chyba na
lewo od rzeki? Rzeke Pielge znacie? No jakze! To nasza rzeka. A do nas idzie si¢
brzegiem, brzegiem. I nad tq rzeka, nad Pielga, troche wyzej, sa nasze Wierietienniki,
nasza wies! W samym jarze! A brzeg tam stro-o-omy! Nazywaja to u nas
»schodkiem”. Jak sie stanie na gorze, strach popatrze¢ w dol, taka stromizna. Nie daj
Boze spas¢. Naprawde! Tam sa kamieniolomy. Bierze si¢ kamien na zarna. I w tych
Wierietiennikach mieszka moja mamusia. I dwie siostrzyczki, Alonka i Ariszka. Moja
mamusia to zupeinie jak wy, ciociu Pelagio, tez taka mloda, bielutka. Wujku
Woroniuk! Wujku Woroniuk! Btagam was, na rany Chrystusa... Wujku Woroniuk!

— ,Nu szczo? Szczo ty zadotbyw, jak zozula: ,wujku Woroniuk, wujku Woroniuk”?
Chiba ja ne znaju, szczo ja ne ciocia? Szczo ty choczesz, szczo tobi treba? Szczob ja pustyw
tebe tikat’? Szczo ty, skazyws? Ty dasz winta, a mni za to bude amin, stienka?”

Pelagia Tiagunowa spogladata z roztargnieniem gdzies w bok i milczata. Gtadzita
Wasie po glowie i w zamysleniu przebierala palcami jego jasne wtosy. Od czasu do
czasu pochyleniem glowy, spojrzeniem i usmiechem dawata chtopcu do
zrozumienia, zeby nie byt glupi i nie rozmawiat przy wszystkich z Woroniukiem o
takich sprawach, zeby poczekal, a wszystko si¢ na pewno jakos$ utozy.
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Kiedy mineli obszary Rosji srodkowej i posuneli si¢ na wschod, zaczely sig sypac
niespodzianki. Mijali niespokojne miejscowosci, lezace w strefie dziatania
uzbrojonych band, miejsca sttumionych niedawno powstan.



Czestsze staly sie¢ postoje w polu, obchody wagondéw przez oddziaty zaporowe,
rewizje bagazy, sprawdzanie dokumentow.

Pewnego razu pociag zatrzymat si¢ gdzies w nocy. Nikt jednak nie zagladat do
wagonow, nie budzono ludzi. Jurij Andriejewicz, chcac sprawdzi¢, czy nie zdarzyto
sie jakies nieszcze$cie, wyskoczyt z tieptuszki.

Byta ciemna noc. Pociag bez widocznych przyczyn zatrzymal sie w jakims$
przypadkowym miejscu miedzy stacjami, na odcinku obsadzonym swierkami.
Drepcacy przed tieptuszka sasiedzi, ktorzy wyskoczyli wczesniej, poinformowali
doktora, Ze o ile im wiadomo, nic si¢ nie stato, ze to chyba maszynista sam zatrzymat
pociag pod pretekstem, Ze jest tu niebezpiecznie, i odmawia dalszej jazdy, dopdki
drezyna nie sprawdzi catego odcinka. Podobno niektdrzy z pasazerow poszli go
prosi¢, by ruszyl, a w razie czego maja go przekupi¢. Chodza stuchy, ze wmieszali
sie w sprawe marynarze, a juz oni potrafia przelamac opdr maszynisty.

Podczas tych wyjasnien sniezna gltadzizna nasypu obok parowozu rozswietlita sie
nagle, niby odblaskiem ogniska, promienistym dymem z komina i paleniska
parowozu. Jeden z ognistych jezykow nagle oswietlit kawatek $nieznego pola i kilka
czarnych postaci, przebiegajacych po ramie parowozu.

Na przedzie mignela sylwetka maszynisty. Dobiegl do korica pomostu,
podskoczyl w gore, przeleciat przez bufory i zniknal z pola widzenia. To samo
zrobili $cigajacy go marynarze. Rowniez dobiegli do konca pomostu, skoczyli,
migneli w powietrzu i przepadli jak kamien w wodzie.

Jurij Andriejewicz, zainteresowany tym wydarzeniem, wraz z kilkoma
ciekawskimi ruszyl naprzod w strone parowozu.

Na rozposcierajacej si¢ przed parowozem wolnej przestrzeni ukazat si¢ ich oczom
nastepujacy widok: w bok od nasypu, z nietknietego sSniegu sterczat do potowy
zagrzebany w zaspie maszynista. Otaczali go potkolem —jak naganiacze zwierzyne —
marynarze, rOwniez po pas zanurzeni w sniegu.

Maszynista wrzeszczat:

— Piekne dzigki, albatrosy! A tom si¢ doczekal! Z naganem na wlasnego brata, na
robotnika! Dlaczego mdéwilem, ze pociag dalej nie pojdzie? Towarzysze pasazerowie,
sami widzicie, jakie to okolice. Widcza sie tu rozni tacy, rozkrecaja szyny. A mnie,
taka wasza owaka ma¢, co do tego? A cholera wam w bok, mnie nie o siebie chodzi,
ale o was, zeby wam sie co nie stato. I oto mam co mam za moja troske. No co,
strzelajcie do mnie, minerzy! Towarzysze pasazerowie, jestescie swiadkami, tu on, a
tu ja — nie chowam sie.

Z grupki stojacej na nasypie stycha¢ bylo ozywione glosy. Jedni krzyczeli
stropieni:

— Alez co ty?... Opamietaj sie... Nic ci si¢ nie stanie. Kto by im na to pozwolit? Oni
tylko tak.... Na postrach...

Inni gtosno dopingowali:

— Dalej, dalej, zuchu! Parowdz, nie daj sie!

Marynarz, ktéry jako pierwszy wygramolit si¢ ze $niegu i okazal si¢ rudym
olbrzymem z tak wielka glowa, Ze jego twarz wydawala si¢ zupelnie plaska,



spokojnie odwrdcit si¢ do ttumu i cichym basem, z ukrainizmami, jak Woroniuk,
powiedziat kilka stow z taka flegma, ze zabrzmialo to az Smiesznie w tej niezwyklej
sytuagji:

— Przepraszam, szczo ce za harmider? Zebyscie sie nie przeziebili na witry,
hromadzianie. Hajda z mrozu do wagoniw!

Kiedy tlum stopniowo rozszedt si¢ do swych tieptuszek, rudy marynarz zblizyt
sie¢ do maszynisty, ktory jeszcze nie catkiem przyszedt do siebie, i powiedziat:

— Dosy¢ tej histerii, towarzyszu mechaniku. Wytaz z jamy i w drogg, pojichaty.
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Nazajutrz, jadac wolno i co chwila przystajac w obawie, by nie wypas¢ z
zawianych sniegiem szyn, pociag zatrzymat si¢ na bezludnym pustkowiu, w ktérym
nie od razu rozpoznano szczatki strawionej przez pozar stacji. Na zakopconej
fasadzie mozna bylo odcyfrowac napis: ,Nizny Kelmes”.

Slady pozaru nosil nie tylko budynek stacyjny. Nieco z tytu widniata opuszczona
i zasypana $niegiem osada, ktora podzielita smutny los stacji.

Skrajny dom osady byl caty zweglony, w sasiednim wyrwane narozne belki
sterczaty ku srodkowi, wszedzie poniewieraly sie szczatki san, zwalonych ptotéw,
pogietego zelastwa, potluczonych naczyn. Zabrudzony popiotem i kopciem snieg
zional wypalonymi do golej ziemi tysinami. Z katuz zlodowacialych pomy;j sterczaly
zmarzniete glownie, Slady ognia i gaszenia.

Stacja i osada nie byty catkiem puste. Tu i tam krecili sie ludzie.

— Cala stoboda si¢ palita? — spytal ze wspodtczuciem kierownik pociagu, kiedy
spoza ruin wyszedl go powita¢ zawiadowca.

— Witam. Winszuje szczesliwego przybycia. Pali¢ toSmy sie palili, ale tu byta
sprawa gorsza od pozaru.

— Nie rozumiem.

— Lepiej nie pytac.

— Czyzby Strielnikow?

— We wlasnej osobie.

— Czymzescie zawinili?

— Nie my. Nasza chata z kraja. Sasiedzi. A nam si¢ dostalo przy okazji. Widzicie te
osade w glebi? To wtasnie winowajcy. Wie$ Nizny Kelmes, gmina ust’-niemdinska.
To wszystko przez nich.

— A co zrobili?

— Ach, popehili bez mata siedem grzechow glownych. Rozpedzili u siebie
komitet do spraw biedoty, to raz, sprzeciwili si¢ dekretowi o dostawie koni do Armii
Czerwonej, a trzeba wam wiedzie¢, ze to sami Tatarzy, hodowcy koni, to dwa; i nie
podporzadkowali si¢ rozkazowi o mobilizacji — to trzy. No wiec widzicie.

— Tak, tak. Teraz wszystko jasne. I to za to ich ostrzelano?

— Wiasnie.

— Z pociagu pancernego?



— Nie inaczej.

- Smutne. Naprawde godne ubolewania. Zreszta to nie nasza sprawa.

— Tak, a w dodatku sprawa miniona. Niczym nowym nie moge was pocieszyc.
Bedziecie musieli tu pozostac¢ ze dwa dni.

— Zarty na bok; to nie jest zwykly pociag. Wioze uzupelienie na front. I
przyzwyczailem sig jechac bez postojow.

— To nie zarty. Zaspy, sami widzicie. Przez tydzienn na calym odcinku szalat
buran. Wszystko zasypane. A odsniezy¢ nie ma komu. Potowa wsi sie rozbiegta, a ci,
co zostali, nie daja rady.

— A niechze was! Jestem zgubiony! Co teraz robic?

— Jakos odsniezymy i pojedziecie.

— Duze zatory?

— Nie za bardzo. Miejscami. Buran wial ukosnie, pod katem do nasypu.
Najtrudniejszy jest odcinek srodkowy. Trzy kilometry wykopu. Tam rzeczywiscie
bedzie ciezko. Kompletnie zasypane. A dalej w porzadku, tajga ostonila. I przed
wykopem na otwartej przestrzeni tez nic strasznego. Tam wiatr zwiewat snieg.

— A niech was diabli. Co za pech! Postawie na nogi caly pociag, niech pomagaja.

— Wiasnie tak myslatem.

— Tylko nie ruszajcie marynarzy i czerwonogwardzistow. Jest caly eszelon armii
pracy. Razem z wolnymi pasazerami bedzie okoto siedmiuset.

— To nawet wigcej niz trzeba. Jak tylko dowioza topaty, zaraz dostarczymy. Bo
fopat brakuje. Postalismy do sasiednich wsi. Zdobedziemy.

— To dopiero nieszczescie, jak mi Bog mily! Mysélicie, ze damy sobie rade?

— Oczywiscie. Gromada, jak to powiadajg, miasta si¢ zdobywa. A to jest kolej.
Wazna arteria. Tylko pomdzcie.
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Oczyszczanie toréw trwalo trzy doby. Cala rodzina Zywagéw, tacznie z Niusza,
wziela w nim czynny udziat. Byt to najlepszy okres ich podrézy.

Okolica miala w sobie cos tajemniczego, nie dopowiedzianego. Wialo od niej
pugaczowszczyzng, w ujeciu Puszkina, azjatyckoscig opisow Aksakowa.

Tajemniczosci owego zakatka dopeialy zniszczenia i nieufnos$¢ nielicznych
ocalatych mieszkancow, ktorzy byli zastraszeni, unikali pasazeréw pociagu i nawet
nie kontaktowali si¢ miedzy sobg w obawie przed donosami.

Kazda kategoria pasazeréw pracowata osobno, a teren robot obstawiono straza.

Odsniezano calq lini¢ naraz, w r6znych miejscach pracowaly oddzielne brygady.
Pomiedzy oczyszczonymi odcinkami do samego konca pracy pozostawaly gory
nietknietego sniegu, oddzielajace od siebie poszczegdlne grupy. Owe gory usunieto
dopiero w ostatniej chwili, po odsniezeniu catej linii.

Dni byly pogodne, mrozne. Podrozni spedzali caty czas na dworze i wracali do
wagondw tylko na nocleg. Pracowali na zmiany, ktore byty krotkie i nie meczace,



gdyz brakowatlo lopat, a pracujacych byto zbyt wielu. Tak lekka praca sprawiata
tylko przyjemnosc.

Miejsce, w ktérym kopali Zywagowie, bylo odstoniete, malownicze. Teren na
wschod od toréw opadat tu poczatkowo w dol, a nastepnie wznosit sie tagodnie az
po sam horyzont.

Na wzniesieniu stal samotny, widoczny zewszad dom. Otoczony byl sadem,
ktory latem na pewno sie rozrastal, ale teraz nie ostaniat domu swymi rzadkimi,
oszronionymi gateziami.

Gruba warstwa $niegu wszystko wyréownywata i zaokraglata, ale sadzac po
wiekszych nierdwnosciach zbocza, ktorych nie byla w stanie ukry¢é w zaspach,
wiosng na pewno z gory w przeswit biegnacego pod nasypem wiaduktu wpadat
kretym wawozem strumien, teraz doktadnie schowany pod glebokim $niegiem, jak
dziecko przykryte z glowa puchowa kotdra.

Czy dom byl zamieszkany, czy stal pustka i niszczal, zarekwirowany przez
gminny lub powiatowy zarzad ziemski? Gdzie byli jego mieszkancy i co si¢ z nimi
stato? Uciekli za granice? Zgineli z rak chlopstwa? A moze cieszac si¢ dobra opinia,
urzadzili sie¢ w powiecie jako wyksztatceni specjalisci? Czy Strielnikow ich
oszczedzil, jezeli pozostali tu do ostatniej chwili, czy tez wraz z kutakami padli ofiara
repres;ji?

Dom budzil zaciekawienie i milczal smutnie. Ale pytann si¢ wowczas nie
zadawalo i nikt na nie odpowiadat. A storice rozjarzalo gltadzizne $niegu tak biatym
blaskiem, ze mozna bylo oslepnad. Jakiez réwniutkie kesy wykrawaty topaty z jego
powierzchni! Jakiez suche, diamentowe iskry zapalaly si¢ na jego scietych topata
krawedziach! I jakze to przypomina owe dni odleglego dziecinstwa, kiedy w jasnym,
obszytym galonem baszlyku i w kozuszku z haftkami, mocno wszytymi w czarne,
kedzierzawe futro, maty Jura wykrawal na podwérzu z takiego wtasnie
oslepiajacego $niegu piramidy i klocki, torty smietankowe, twierdze i pieczary! Ach,
jak cudownie bylo wtedy zy¢, ilez bylo rzeczy do ogladania, ilez pysznosci do
jedzenia!

Ale i te trzy dni na powietrzu dawaty ztudzenie sytosci. Zresztg nie bez powodu.
Wieczorami rozdzielano miedzy pracujacych goracy, swiezy pytlowy chleb, ktory
przywozono nie wiadomo skad, nie wiadomo z czyjego polecenia. Chleb miat
I$niacy, spekany po bokach smaczny wierzch i gruby, wspaniale przyrumieniony
spdd z zapieczonymi w nim malenkimi wegielkami.
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Pasazerowie przywiazali si¢ do ruin stagji tak, jak przywiazuja sie turysci do
gorskiego schroniska. Utkwilo im w pamieci jego polozenie, wyglad budynkéw,
szczegOly uszkodzen.

Wracali na stacje wieczorami, o zachodzie storica, ktore jakby przez pamie¢ o
przesztosci, nadal zachodzilo w tym samym miejscu, za starg brzoza, rosnaca przy
samym oknie pokoju telegrafisty.



Zewnetrzna Sciana w tym miejscu runeta do Srodka, nie siegajac jednak tylnego
kata pokoju, na wprost ocalatego okna. W tym miejscu zachowato sie wszystko:
kawowe tapety, kaflowy piec z okragla dachdéwka, ostonieta miedziana pokrywa na
faricuszku i spis inwentarza w czarnej ramce na scianie.

Stonce, dosiegnawszy ziemi, doktadnie tak samo jak przed katastrofg, muskato
kafle, zapalato si¢ brazowym zarem na kawowych tapetach i niby cienki szal
rozwieszato na Scianie cient brzozowych gatazek.

W drugiej czesci budynku byty zabite na gltucho drzwi do pokoju lekarskiego. Na
drzwiach widnial, sporzadzony prawdopodobnie w pierwszych dniach rewolucji
lutowej, albo tuz przedtem, nastepujacy napis:

,Odnosnie do lekarstw i srodkéw opatrunkowych szanowni pacjenci proszeni sa
poki co si¢ nie martwi¢. Z wyzej wymienionego powodu drzwi opieczetowuje, o
czym podaje do wiadomosci starszy felczer Ust’-niemdy taki to a taki.”

Kiedy odgarnieto ostatnie gory sniegu spomiedzy odsniezonych odcinkdéw,
ukazata si¢ w calej okazalo$ci rowna, prosta jak strzata linia toréw. Po jej bokach
ciaggnely sie biate zwaly odgarnietego sniegu, obramowane na catej dtugosci dwiema
Scianami czarnego lasu.

Jak okiem siegna¢, w réznych miejscach staly na torach gromadki ludzi z
fopatami. Po raz pierwszy ujrzeli si¢ nawzajem wszyscy naraz i zdumieli sig, Ze jest
ich tak wielu.
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Ogloszono, ze mimo podznej pory i nadchodzacej nocy pociag ruszy za kilka
godzin. Jurij Andriejewicz i Antonina Aleksandrowna poszli ostatni raz nasycic¢
wzrok pigknem odsniezonej linii. Na nasypie nie bylo juz nikogo. Doktor z Zona
postali chwile, popatrzyli w dal, wymienili kilka uwag i zawrdcili ku swej tieptuszce.

W powrotnej drodze ustyszeli gniewne, przerazliwe krzyki kiécacych sie kobiet.
Natychmiast rozpoznali glosy Ogryzkowej i Tiagunowej. Obie kobiety szty w tym
samym kierunku, co doktor z Zong, od czota ku tylowi pociagu, ale po stronie stacji,
a Jurij Andriejewicz z Tonia szli lasem. Rozdzielata ich nieprzerwana sciana
wagonow. Kobiety szty to szybciej, to wolniej, zostajac w tyle lub wyprzedzajac
Zywagow.

Obie byly okropnie wzburzone. Co chwila zawodzity je sity, a sadzac po glosach,
ktore wzbijaty si¢ az do krzyku lub cichly niemal do szeptu, nogi chyba zapadaty im
sie¢ w snieg albo w ogole odmawiaty postuszenstwa.

Widocznie Tiagunowa gonila Ogryzkowa i doganiajac, prawdopodobnie
puszczata w ruch piesci. Obsypywata rywalke wyszukanymi obelgami, ktore w
ustach tej przystojnej, majestatycznej kobiety brzmialy sto razy bardziej wulgarnie
niz ordynarne wymysty mezczyzn.

— Ach, ty dziwko, ach, ty wyciruchu! - krzyczata Tiagunowa. — Cztowiek kroku
postapic¢ nie moze, zeby sie na nia nie nadzia¢, kiecka zamiata, slepiami przewraca!



Mato ci, suko, mojego glupka, jeszcze galy wybatuszasz na dzieciaka, zadem
wywijasz, matoletniego chcesz zepsuc!

— A ty co, $lub z Wasienrikg bratas?

— Ja ci pokaze $lub, ty mordo niewyparzona, ty zarazo! Nie przywddz mnie do
grzechu, bo zywa z moich rak nie wyjdziesz!

—No, no, tylko bez bicia! Rece przy sobie, wariatko! Czego ode mnie chcesz?

— A chcg, zebys zdechta, gnido, mendo, parszywa kocico, bezwstydnico jedna!

— Co tu 0 mnie gadaé, wiadomo, jestem suka i kocica, jasne. Ty za to wielka pani.
W rynsztoku urodzona, w bramie slub bratas, szczur ci brzucho zrobil, jeza$
urodzita... Na pomoc, ratunku, dobrzy ludzie! Zabije mnie na smier¢ ta tajdaczka.
Ratujcie dziewczyne, ujmijcie si¢ za sierota...

— ChodZmy predzej. Nie moge tego stuchac, to wstretne — zaczeta popedzac meza
Antonina Aleksandrowna. — To sie musi Zle skonczyc¢.
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Nagle wszystko sie zmienito, okolica i pogoda. Skonczyta sie réwnina, tory biegty
teraz wsrdd gor — po wzgorzach i wzniesieniach. Ustal wiatr pdtnocny, ktéry dat
przez ostatnie dni. Z potudnia wioneto cieptem jak z pieca.

Lasy rosly tu tarasami na zboczach gor. Tam, gdzie przecinaty je tory kolei,
pociag musial si¢ najpierw wspinac¢ stromo pod gore, a nastepnie zjezdza¢ w dot
fagodnym zboczem, stekajac wpeltzat w gaszcz i ledwie sie wldkl, zupeltnie jak stary
lesnik, ktory prowadzi za soba thum podroznych, rozgladajacych sie bystro na boki.

Ale patrzec¢ jeszcze nie byto na co. W glebi lasu bylo spokojnie, sennie jak zima.
Tylko czasem pojedyncze krzewy i drzewa z szelestem uwalnialy dolne galezie z
osiadajacego stopniowo $niegu jak z rozpietych obrozy lub kolnierzykow.

Jurija Andriejewicza ogarneta sennos¢. Przez wszystkie te dni wylegiwat sie u
siebie na gorze, spat, budzit si¢, rozmyslat i stuchat. Ale stucha¢ takze na razie nie
byto czego.
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Podczas kiedy doktor sie wysypial, wiosna topita i rozpuszczata cala t¢ mase
$niegu, ktory spadt w Moskwie w dzien odjazdu i padatl przez cala droge, caty ten
$nieg, ktory przez trzy dni kopali i rozgrzebywali w Ust'-Niemdzie, i ktory
ogromnymi, grubymi warstwami zalegat tysigcwiorstowe przestrzenie.

Poczatkowo énieg topnial od spodu, niepostrzezenie i ukradkiem. Kiedy zas
potowa tej heroicznej pracy zostala wykonana, nie mozna juz bylo jej ukry¢, cud
ukazal si¢ wszystkim oczom. Spod zsunigtego snieznego catunu wybiegla zgietkliwa
woda. Nieprzebyte lesne ostepy zadygotaly. Wszystko sie w nich przebudzito.

Woda rozhulata si¢ wszedzie. Spadata z urwisk, tworzyta sadzawki, rozlewata sie
szeroko. Wkrétce gaszcz lesny napelnit sie jej szumem, para i zapachem. Po lesie jak



zmije rozpelzly sie strumienie, ktdre wiezly i nikly w tamujacym ich bieg $niegu, z
sykiem ptynely po réwnych miejscach i walily si¢ w dét, rozsypane w wodny pyl.
Ziemia nie wchlaniata juz wiecej wilgoci. Z oszatamiajacych wyzyn, niemal spod
obtokéw, wypijaly te wilgo¢ swymi korzeniami odwieczne $wierki, a u ich stop jak
piwo na brzegu kufla osiadaty kleby obsychajacej bialoburej piany.

Wiosna niczym wino uderzata do gtowy niebu, ktére metnialo w odurzeniu i
pokrywato sie oblokami. Nad lasem ptynely niskie welniste chmury z obwistymi
brzegami, z ktorych tryskaly ciepte, pachnace ziemia i potem deszcze, zmywajac z
gleby ostatnie kawatki pokruszonego, czarnego lodowego pancerza.

Jurij Andriejewicz obudzit si¢, podciagnal ku kwadratowemu oknu, z ktdérego
wyjeto szybe, wsparl sie na tokciu i jat nastuchiwac.
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W miare zblizania si¢ do okregu gorniczego okolica stawala si¢ bardziej ludna,
odlegtosci pomiedzy stacjami krotsze. Coraz czesciej zmieniali sie tez pasazerowie.
Na niewielkich stacyjkach wsiadato i wysiadal sporo osob. Ludzie jadacy niedaleko
nie rozsiadali si¢ na dlugo i nie kladli si¢ spa¢, lecz lokowali si¢ w nocy gdzies przy
drzwiach w $rodku tieptuszki, rozmawiali pétgltosem o znanych tylko im lokalnych
wydarzeniach, i wysiadali na najblizszym rozjezdzie lub stagji.

Z przypadkowych wypowiedzi autochtondéw, zmieniajacych sie w ciagu ostatnich
trzech dni, Jurij Andriejewicz wywnioskowal, ze na poinocy biali maja przewage i ze
zajeli albo zamierzajq zajac Juriatin. Poza tym, jesli dobrze ustyszatl i jezeli nie byt to
jakis imiennik jego towarzysza z mieluziejewskiego szpitala, sitami biatych na tym
odcinku dowodzit dobrze mu znany Galiullin.

Jurij Andriejewicz nie pisnal ani stowa o tych swoich domystach, aby
niepotrzebnie nie niepokoi¢ bliskich, dopdki pogloski sie nie potwierdza.
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Na poczatku nocy obudzito doktora niejasne, ale silne uczucie szczescia. Pociag
stal na jakiejs stacji. Dokota rozposcieral si¢ szklany zmierzch biatej nocy. W owym
Swietlistym mroku bylo co$ subtelnego i poteznego, co$ co sugerowato rozlegla i
otwarta przestrzen dokota, co podpowiadalo, Ze rozjazd éw potozony jest na
wyzynie i ze roztacza sie z niego szeroki, swobodny widok.

Po peronie nieglosno rozmawiajac, przechodzily obok tieptuszki bezszelestnie
stapajace cienie. To réwniez rozczulito Jurija Andriejewicza. W tej ostroznosci
krokdéw i glosow dopatrzyt sie troski o $piacych pasazerdw, jak to bywato dawniej,
przed wojna.

Mylit sie. Na peronie gadano hatasliwie i stukano butami jak wszedzie. Ale w
poblizu byl wodospad, ktory rozszerzal granice biatej nocy powiewem swiezosci i
swobody. Wtasnie wodospad napeinit doktora we $nie uczuciem szczescia. Ciagly,



nieustajacy szum spadajacej wody dominowal nad wszystkimi dzwiekami stacji i
nadawatl im mylace pozory ciszy.

Doktor, nie domyslajac sie¢ istnienia wodospadu, ale zmozZony niepojeta
rzeskoscig tutejszego powietrza, znowu mocno zasnat.

Na dole w tieptuszce rozmawiali dwaj mezczyzni. Jeden pytat drugiego:

— No jak, poskromiliscie tych swoich? Przytarliscie im rogow?

— Sklepikarzom?

— No tak, handlarzom maka.

— Uspokoilismy. Teraz chodza jak w zegarku. Jakesmy niektérych dla przyktadu
wykonczyli, to reszta spokorniata. WzieliSmy kontrybugje.

— Duzoscie wzigli od gminy?

— Czterdziesci tysiecy.

— Bujasz!

— Czemu bym miat bujac?

— Kurcze blade! Czterdziesci tysiecy!

— Czterdziesci tysiecy pudow.

— A niech was wszyscy diabli, zuchy! Zuchy!

— Czterdziesci tysiecy pytlowe;.

— Wiasciwie nic dziwnego. Okolica pierwsza klasa. Najwigkszy handel maka.
Jakby pojechali w gére Rynwy do Juriatina, to wie$ za wsia, przystanie, same punkty
skupu maki. Bracia Szerstobitowowie, Pieriekatczikow z synami, hurtownik na
hurtowniku!

— Nie drzyj sie tak. Ludzi pobudzisz.

— Dobra, dobra.

Jeden z rozmdéwcow ziewnat. Drugi zaproponowat:

— Przekimamy sie troche? Zdaje sig, ze rusza.

W tym momencie od tylu runal narastajacy, ogluszajacy huk, ktéry przyttumit
szum wodospadu, i po sasiednim torze obok stojacego eszelonu przemknat catym
pedem pospieszny starego typu, zagwizdal, zagrzmiat i mignawszy $wiattami znikt
w oddali.

Na dole znéw zaczeto rozmawiac.

— No, teraz krewa. Postoimy tu diuzej.

— Tak, niepredko ruszymy.

— Wyglada, ze to Strielnikow. Specjalny pociag pancerny.

— Tak, to chyba on.

— Na Galejewa ruszyt.

— Na kogo, na kogo?

— Ataman Galejew. Gadaja, ze stoi z grupa Czechdéw pod Juriatinem. Zajat, taka
jego mac, wszystkie przystanie i trzyma. Ataman Galejew. A moze ksigze Galilejew.
Nie pamiegtam.

— Nie ma takich ksiazat. To pewnie Ali Kurban. Poplatato ci sie.

—Moze i Kurban.

— A, to co innego.
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Nad ranem Jurij Andriejewicz obudzit si¢ po raz drugi. Znowu $nito mu sie cos
miltego. Nie mijalo przepetiajace go uczucie btogostanu i wyzwolenia. Pociag znéw
stanal, moze juz na nowej stacji, a moze na starej. Zndw szumial wodospad,
najprawdopodobniej ten sam, cho¢ mozliwe, Ze inny.

Doktor natychmiast zaczal zasypiac¢ i poprzez drzemke majaczyta mu sie jakas
bieganina i zamieszanie. Kostojed kidcit si¢ z dowddca konwoju, obaj krzyczeli. Na
dworze zrobilo si¢ jeszcze przyjemniej. Czulo si¢ powiew czego$ nowego, czego nie
bylo przedtem, czegos czarodziejskiego, wiosennego, czarniawo-biatego, ulotnego,
niewazkiego niby atak zamieci snieznej w maju, kiedy mokre, topniejace platki
spadajac na ziemie nie ubielajg jej, lecz czynig jeszcze czarniejsza. Pachniato czyms$
przezroczystym, czarniawo-bialtym, wonnym. ,Czeremcha!” — odgadl we $nie Jurij
Andriejewicz.
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Rankiem Antonina Aleksandrowna moéwita:

— Jeste$ jakis dziwny, Jura. Pelen sprzecznosci. Czasem wystarczy, ze mucha
przeleci, a ty si¢ budzisz i do rana nie mozesz zmruzy¢ oka, a tu hatas, kidtnie,
zamet, a ciebie nie sposob si¢ dobudzi¢. W nocy uciekli kasjer Prituljew i Wasia
Brykin. Tak, wyobraz sobie! I Tiagunowa, i Ogryzkowa. Zaczekaj, to jeszcze nie
wszystko. I Woroniuk. Tak, tak, uciekl, uciekt. Pomysl tylko. A teraz stuchaj. Jak
uciekli, razem czy osobno, i w jakiej kolejnosci — to absolutna zagadka. Cdz,
przypus¢émy, ze Woroniuk, kiedy stwierdzit ucieczke, chcial uniknac
odpowiedzialnosci. Ale reszta? Czy wszyscy uciekli z wtasnej woli, czy kogo$
usunieto sita? Podejrzana jest na przykltad sprawa kobiet. Kto kogo zabil, Tiagunowa
Ogryzkowa czy Ogryzkowa Tiagunowa, nie wiadomo. Dowddca konwoju biega z
jednego konca pociagu na drugi i wykrzykuje: ,Jak smiecie dawac¢ sygnat do
odjazdu? W imieniu prawa zadam, aby zatrzymano eszelon do momentu ujecia
A kierownik pociagu nie chce ustgpi¢: ,Pan oszalal, mowi. Wioze
uzupetnienie na front, to sprawa priorytetowa. I miatbym czeka¢ na te panska
parszywa bande? Tez pomysH!” I obaj, prosze ciebie, z pretensjami do Kostojeda. Ze
to niby on, spoldzielca, cztowiek rozsadny, byl tuz obok, i nie powstrzymat
zolnierza, nieuswiadomionego ciemniaka, od takiego fatalnego kroku. ,I w dodatku
narodnik” — moéwia. Kostojed oczywiscie ma gotowa odpowiedz. ,Ciekawe! —

7

zbiegow.

powiada. — A wiec waszym zdaniem aresztant powinien pilnowa¢ konwojenta?
Stawiacie sprawe na glowie!” Ja cie tracam, szarpi¢ za ramie. ,Jura — krzycze —
I” Gdzie tam! Armaty by cie nie zbudzily... Ale przepraszam, o tym
pOZniej. A na razie... Ojej!... Tato, Jura, patrzcie, jak cudnie!

wstawaj, ucieczka



Przed okienkiem, przy ktorym lezeli, rozciagala si¢ bezkresna tafla wody. Gdzies
wylata rzeka i woda z jej bocznej odnogi podeszia tuz pod nasyp. Z perspektywy
gornej pryczy wydawato sie, ze idacy ptynnie pociag slizga sie po wodzie.

Gdzieniegdzie jej gladzizna powleczona byla stalowym blekitem, a po calej
powierzchni upalny ranek rozrzucit lustrzane tluste blaski, jak kucharka, ktora
piorkiem umaczanym w masle posmaruje skorke goracego placka.

W owym rozlewisku, ktére zdawato si¢ nie mie¢ kresu, wraz z fgkami, rowami i
krzewami tonely stupy biatych oblokéw, niby pale wbite w dno.

Gdzies posrodku rozlewiska widnialo waskie pasemko ladu z podwdjnymi
drzewami, rosnacymi w gore i w dot miedzy ziemia a niebem.

— Kaczki! Stadko miodych! — krzyknal Aleksander Aleksandrowicz, patrzac w
tamtag strone.

- Gdzie?

— Przy wysepce. Nie tam patrzysz. Bardziej na prawo. O, do diabta, odleciaty,
sploszyly sie.

— Aha, widze. Musze z ojcem o czyms$ porozmawiac. Nie teraz, innym razem. A
nasi rekruci armii pracy i damy Swietnie zrobili, ze uciekli. I sadze, Ze uciekli
spokojnie, nikomu nic ztego nie robigc. Po prostu splyneli jak woda.
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Skonczyta sie poinocna biata noc. Wszystko stalo si¢ widoczne, ale trwato, jakby
nie dowierzajac samemu sobie, jak zmyS$lenie, fantazja: gora, zagajnik, urwisko.

Zagajnik dopiero zaczynat si¢ zieleni¢. Kwitto w nim kilka krzewow czeremchy,
rosnacych tuz pod urwiskiem, na waskim, rowniez urwistym tarasie.

Nie opodal byt wodospad. Widac go bylo jedynie z drugiej strony lasku, ze skraju
urwiska. Wasia az do zupelnego zmeczenia chodzil tam patrze¢ na wodospad,
napawajacy go groza i zachwytem.

Wodospad nie miat wokdt nic réwnego sobie, zadnego godnego partnera. Byt
przerazajacy w tej swojej wyjatkowosci, ktéra czynita zen istote obdarowang zyciem i
swiadomoscia, bajecznego smoka lub bazyliszka, ktéry zbiera haracz i pustoszy
okolice.

W potowie wysokosci skalnej Sciany wodospad natrafial na wystajacy kamienny
zab i rozdzielal si¢ na dwie czesci. Gorny stup wody byt prawie nieruchomy, w
dwdch dolnych zas ani na chwile nie ustawal ledwie dostrzegalny ruch, kotysanie z
boku na bok, jak gdyby wodospad wciaz si¢ slizgal i tapat rownowage, i mimo tej
chwiejnosci jednak utrzymywat sie¢ na nogach.

Wasia lezat na skraju zagajnika na rozestanym kozuchu. O $wicie z géry sfrunat
duzy ptak o ciezkich skrzydtach, zatoczyt ptynny krag nad laskiem i siadt na
wierzchotku jodly niedaleko miejsca, w ktorym lezal Wasia. Chtopiec podnidst
glowe, popatrzyl na granatowe podgardle i szaroniebieska piers kraski i w
zachwycie wyszeptal gltosno jej uralska nazwe: ,ronza”. Potem wstal, podniost z



ziemi kozuch, narzucil go na ramiona i przeciawszy polanke podszedl do swej
towarzyszki.

— ChodZmy, ciociu — powiedzial. — Alez zmarzliScie, zab na zab wam nie trafia.
No, co tak patrzycie, jakbyscie si¢ przelekli? Mowie wam po ludzku, trzeba is¢. W
naszej sytuacji trzeba i$¢ do wsi. We wsi swoich nie skrzywdza, ukryja. Bo tak to po
dwodch dniach bez jedzenia umrzemy z glodu. Pewnie wujek Woroniuk krzyku
narobit i juz nas szukaja. Trzeba i$¢, ciociu Pataszo, powiem wprost, trzeba uciekad.
Co ja mam z wami zrobi¢, ciociu, przez cala noc aniscie stowa nie rzekli. Pewnie
zmartwienie mowe wam odebrato. Ale czym sie martwicie? Ciocie¢ Katie, Katie
Ogryzkowa, niechcacyscie wypchneli z wagonu, potraciliscie bokiem, sam
widziatem. Ona potem wstala z trawy cata i zdrowa, wstala i pobiegta. I tak samo
wujek Prochor, Prochor Charitonycz. Dogonia nas, znowu bedziemy wszyscy razem,
zobaczycie. Najwazniejsze, zebyscie sie nie zadreczali, to i gadac zaczniecie.

Tiagunowa podniosta si¢ z ziemi i biorac Wasie za reke powiedziata cicho:

— Chodzmy, ptaszyno.
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Wagony skrzypiac wspinaly sie¢ w gore po wysokim nasypie. Rést pod nim mlody
mieszany las, nie siegajacy don wierzchotkami. W dole rozciagaty sie taki, z ktorych
niedawno splynela woda. Na przemieszanej z piaskiem trawie lezaly beztadnie
podktady kolejowe. Widocznie przygotowano je do sptawu na pobliskim wyrebie,
skad woda zmyta je i przyniosta tutaj.

Mtody las ponizej nasypu byt jeszcze prawie nagi, jak zima. Tylko w paczkach,
ktorymi byt caly zakapany jak woskiem, zalegto sie co$ dziwnego, jaki$ nieporzadek,
jakby btoto czy opuchlizna, i tym czyms dziwnym, tym btotem i nieporzadkiem byto
zycie, obejmujace zielonym plomieniem liSci pierwsze rozwijajace si¢ drzewa.

Tu i 6wdzie prezyly sie meczensko brzozy, przeszyte zabkami i strzatami
wilgotnych listeczkéw. Na oko mozna byto okresli¢, czym pachnialy. Pachniaty tym,
czym Isnily. Lsnily spirytusem drzewnym, z ktdrego robi sie lakiery.

Wkrétce pociag dotart do miejsca, skad prawdopodobnie zmyto belki podktaddw.
Na zakrecie ukazata sie przesieka, zasypana widrami i szczapami, z sagiem belek
posrodku. Przy wyrebie maszynista zahamowat. Pociag drgnat i zatrzymat sie, lekko
pochylony na wysokim tuku zakretu.

Z parowozu rozleglo sie kilka krotkich szczekliwych gwizdkow i jakies wotanie.
Pasazerowie i bez tych sygnaléw wiedzieli, ze maszynista zatrzymat pociag, by sie
zaopatrzy¢ w opat.

Rozsunieto drzwi tieptuszek. Na plant wysypalo sie co najmniej tyle osdb, ile
liczy ludnos¢ niewielkiego miasteczka, wszyscy oprocz zmobilizowanych z
przednich wagonow, ktorych zawsze zwalniano od wspdlnych prac i ktorzy teraz
takze nie brali w nich udziatu.

Stos lezacych na polanie szczap nie wystarczat do napeinienia tendra. Nalezato
dodatkowo rozpilowac pewna ilos¢ dtugich, trzysazniowych belek.



W wyposazeniu brygady parowozowej znajdowaly sie pitly. Rozdzielono je
pomiedzy chetnych, ktérzy podzielili si¢ na pary. Profesor i doktor réwniez dostali
pite.

Z zomierskich tieptuszek wychylaly sie przez rozsuniete drzwi rozeSmiane geby.
Mtodziencow, ktorzy nigdy nie byli w ogniu, starszych uczniow szkoél morskich,
jakby przez pomyltke wttoczono do wspolnego wagonu z surowymi, dzieciatymi
robotnikami, co rowniez nigdy nie wachali prochu i dopiero przeszli przeszkolenie;
chtopcy umyslnie hatasowali i dokazywali wraz z nieco starszymi marynarzami, aby
nie myslec¢ o tym, co ich czeka. Wszyscy czuli, Ze czas proby jest juz bliski.

Zartownisie przeprowadzali niosacych pity mezczyzn i kobiety, chichotami i
kpinkami.

— Hej, dziadku! Czemu nie powiesz: ja si¢ do pracy fizycznej nie nadaje¢, mamka
mnie jeszcze nie odstawila od piersi! E, Mawra! Uwazaj, nie odpituj sobie kiecki, bo
ci bedzie wialo! Ty, dziewczyno! Nie idz do lasu, lepiej wyjdZ za mnie za maz!
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W lesie bylo kilka koziéw, zrobionych ze zwigzanych na krzyz wbitych w ziemie
dragéw. Jeden koziot byt wolny. Jurij Andriejewicz i Aleksander Aleksandrowicz tu
wlasnie zaczeli pitowac.

Byt to ten moment wiosny, kiedy ziemia ukazuje sie¢ spod sniegu, niemal w tej
samej postaci, w jakiej pot roku przedtem si¢ pod nim skrylta. Las dyszat wilgocia i
byl zasypany zeszlorocznym listowiem, niby nie sprzatniety pokdj, w ktérym
podarto na strzepy nagromadzone przez lata rachunki, listy i zawiadomienia, i nie
zdgzono ich zaniesc.

— Nie tak szybko, zmeczy sie ojciec — mowil doktor do teScia, starajac sie
przeprowadzic¢ pite wolniej i bardziej rownomiernie. Zaproponowatl odpoczynek.

Las rozbrzmiewal ochryptym dzwonieniem innych pil, przesuwajacych sie w
przéd i w tyl to miarowo, to chaotycznie. Gdzies w oddali probowat swych sit
pierwszy stowik. Z jeszcze wiekszymi przerwami gwizdat czarny drozd, jak gdyby
przedmuchiwat zatkany flet. Nawet para z lokomotywy wzbijala si¢ w niebo ze
$piewnym bulgotem, niby mleko podgrzewane na maszynce w dziecinnym pokoju.

— Chciales ze mna o czyms pomowic — przypomnial Aleksander Aleksandrowicz.
— Pamietasz? PrzejezdzaliSmy przez rozlewisko, lecialy kaczki, ty sie zamysliles i
powiedziates: ,Musze z ojcem porozmawiac.”

— Ach, tak. Nie wiem, jak to najlepiej powiedzie¢. Widzi ojciec, zaglebiamy sie
coraz bardziej... Tu caly kraj fermentuje. Wkrotce dojedziemy na miejsce. Nie
wiadomo, co tam zastaniemy. Na wszelki wypadek musimy si¢ umowic. Nie chodzi
mi o przekonania. Byloby glupota omawiacd je i ustala¢ w czasie krotkiej rozmowy w
lesie. Znamy si¢ nawzajem bardzo dobrze. My troje: ojciec, ja, Tonia, wraz z innymi
ludzmi naszej epoki stanowimy jeden $wiat, r6znimy sie miedzy soba tylko stopniem
postrzegania go. Nie o to mi chodzi. To sprawy elementarne. Chce mowic¢ o czym



innym. Musimy sie zawczasu umowic, jak sie zachowywac¢ w pewnych sytuacjach,
zeby$my sie nie rumienili za siebie nawzajem i niczym haniebnym nie splamili.

— Wystarczy. Rozumiem. Podoba mi si¢ twdj sposdb stawiania sprawy. Znalaztes
wlasciwe stowa. Oto co ci powiem o sobie. Pamietasz te noc, kiedy przynioste$
gazete z pierwszymi dekretami, zima, w czasie zamieci? Pamietasz, jakie to bylo
niestychanie kategoryczne? Ta prostolinijnos¢ byta rozbrajajaca. Ale takie sprawy
istnieja w swej pierwotnej czystosci jedynie w gtowach swych twdrcéw, i to tylko w
pierwszy dzien ich ogloszenia. Juz nastepnego dnia jezuickos¢ polityki wywraca je
na nice. C6z mam ci powiedzie¢? Ta filozofia jest mi obca. Ta wladza jest przeciw
nam. Mnie nie pytano o zgode na to burzenie. Ale zaufano mi, a moje uczynki, nawet
jesli spetniatem je pod przymusem, do czegos mnie zobowiazuja.

Tonia pyta, czy nie spoznimy si¢ na pore sadzenia warzyw w ogrodzie. Co mam
jej odpowiedzie¢? Nie znam tutejszej gleby. Jakie tu sq warunki klimatyczne? Zbyt
krotkie lato. Czy tu w ogole cos dojrzewa? No tak, ale czy jedziemy tak daleko po to,
by uprawia¢ warzywnik? Tu nie pasuje nawet porzekadto: ,jechaé siedem wiorst,
zeby siorbna¢ kisielu”, bo tych wiorst jest niestety trzy czy cztery tysiace. Nie,
szczerze mowiac, wleczemy sie tak daleko w zupeknie innym celu. Jedziemy tam, by
poprobowac egzystencji zgodnej z dzisiejszymi normami i jako$ sie dotaczy¢ do
trwonienia bylych dziadkowych laséw, maszyn i inwentarza. Nie po to, by
odtworzy¢ jego majatek, ale by go zrujnowad, by spotem rozrzucac tysiace, a zy¢ za
kopiejke i to koniecznie w sposob nowoczesny, zupelnie niewyobrazalny,
chaotyczny. Choéby$ mnie obsypat ztotem, nie przyjme fabryki na starych zasadach,
nawet w prezencie. Byloby to réwnie dziwaczne jak powrot do biegania nago albo
wtorny analfabetyzm. Tak, skonczyta sie¢ w Rosji historia wiasnosci prywatnej. A my,
Gromiekowie, pozbylismy si¢ wszelkiej zachtannosci juz w poprzednim pokoleniu.
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Goraco i zaduch byly takie, ze nie dato si¢ spa¢. Glowa doktora ptywata w pocie
na mokrej poduszce.

Zsunat sie ostroznie z potki i cichutko, zeby nikogo nie zbudzi¢, uchylit drzwi
wagonu.

Wioneto mu w twarz wilgocia, lepka jak pajeczyna, muskajaca twarz w piwnicy.
~Mgla — pomyslal. - Mgta. Na pewno dzien bedzie goracy, parny. To dlatego tak
trudno sie oddycha i tak ciezko na sercu.”

Przed zej$ciem na plant zatrzymat sie chwile w drzwiach nastuchujac.

Pociag stat na jakiejs duzej stacji, pewnie wezltowej. Wagony tonely w ciszy i
mgle, a przy tym w jakim$ niebycie i opuszczeniu, jak gdyby o nich zapomniano —
znaczyto to, ze sklad stal na peryferiach stacji i ze miedzy nim a dalekimi
budynkami stacyjnymi ciagneta si¢ bezkresna sie¢ torow.

Z oddali dobiegatly dwa rodzaje dzwiekow.

Z tytu, tam, skad przyjechali, rozlegato sie¢ miarowe plaskanie, jak gdyby ptukano
bielizne albo jakby wiatr trzepal mokrym plétnem flagi o drzewce.



Z przodu dobiegat toskot, ktdry sprawil, ze doktor, znajacy odglosy wojny,
drgnat i wytezyt stuch.

,Dziala dalekiego zasiegu” — uznat, wstuchujac si¢ w rowne, miarowe huczenie
na niskiej, powsciagliwej nucie.

A wiec to tak. Dojechalismy do samego frontu” — pomyslat Jurij Andriejewicz,
pokrecit glowa i zeskoczyl z wagonu na ziemie.

Przeszedt kilka krokow do przodu. Za dwoma nastepnymi wagonami pociag sie
konczyt. Skiad stal bez parowozu, ktéry odjechal dokads wraz z odczepionymi
przednimi wagonami.

,To dlatego tak sobie wczoraj dodawali animuszu — pomyslat doktor. — Widac¢
czuli, ze gdy tylko dojada, natychmiast rzuca ich prosto w ogien.”

Obszedt koniec pociggu z zamiarem przejScia przez tory i odszukania drogi na
stacje. Nagle zza wagonu wyrodst jak spod ziemi wartownik z karabinem i nieglosno
warknat:

— Gdzie? Przepustkal

— Jaka to stacja?

— Nijaka. A ty kto?

— Jestem lekarzem z Moskwy. Jade z rodzing tym transportem. Oto moje
dokumenty.

— Na diabta mi twoje dokumenty? Co to ja, glupi, zeby po ciemku papierki czytac
i oczy sobie psu¢? Widzisz, ze mgla. I bez dokumentow na wiorste widac¢, jaki z
ciebie lekarz. O, tam, takie doktory jak ty grzeja z dwunastocalowek. Warto by cie
porzadnie stukna¢, ale za wczesnie. Marsz nazad, pokis caty.

,Bierze mnie za kogo$ innego” — pomyslal doktor, ale nie byto sensu dyskutowac
z wartownikiem. Lepiej sie rzeczywiscie oddali¢, pdki nie jest za pozno. Doktor
ruszyl w przeciwna strone.

Strzelanina za jego plecami umilkla. Tam byl wschéd. W dymiacym oparze
wzeszlo storice i metnie przeswiecato miedzy strzepkami przeptywajacej mgtly, jak
migaja nagie ciata w klebach mydlanej taziebnej pary.

Doktor szedt wzdtuz wagonow. Minal je wszystkie i szedl dalej. Z kazdym
krokiem stopy zapadaly mu sie glebiej w wilgotny piasek.

Odgtosy miarowego pluskania zblizaly si¢. Teren opadal tagodnie. Po kilku
krokach doktor zatrzymat si¢ przed niewyraznym ksztattem, ktéremu mgta nadata
nieprawdopodobnie wielkie rozmiary. Jeszcze krok i na wprost Jurija Andriejewicza
wychynety z mgly rufy wyciagnietych na brzeg todzi. Stal na brzegu szerokiej rzeki,
ktora powoli i ze znuzeniem pluskata leniwg falka o burty rybackich barkasow i
deski drewnianej przystani.

— Kto ci pozwolit sie tutaj szwendac? — zapytal, odklejajac si¢ nagle od brzegu,
drugi wartownik.

— Co to za rzeka? — mimo woli wymkneto sie doktorowi, chociaz za zadne skarby
nie chciat o nic pytac¢ po niedawnym doswiadczeniu.

Wartownik zamiast odpowiedzie¢ wsadzil do ust gwizdek, ale nie zdazyt go
uzy¢. Pierwszy zotnierz, ktérego chcial wezwac gwizdkiem i ktory, jak si¢ okazato,



niepostrzezenie szedl krok w krok za Jurijem Andriejewiczem, sam podszedt do
kolegi i zaczal rozmawiad.

— Tu si¢ nie ma co zastanawia¢. Od razu widag, co to za ptaszek. ,Co to za stacja,
jaka rzeka?” Wszystko, zeby oczy zamydli¢. Jak uwazasz, od razu na cypel czy
najpierw do wagonu? — Mysle, ze do wagonu. Niech komendant powie.

— Dowdd osobisty — warknat drugi wartownik i chwycit w gars¢ plik
wyciagnietych przez doktora zaswiadczen.

— Popilnuj go, ziomku — zwrdcit si¢ do kogos trzeciego i wraz z pierwszym
wartownikiem ruszyt torami w kierunku stagji.

Wtedy, jakby dla wyjasnienia sytuacji, poruszyt si¢ i odezwat lezacy na ziemi
czlowiek, prawdopodobnie rybak:

— Twoje szczescie, ze cie prowadza do samego komendanta. Moze tam twdj
ratunek, mily panie. Tylko nie miej do nich pretensji. To ich obowigzek. Czasy sa
ludowe. Moze to i lepiej. Lapia i tapia tutaj takiego jednego. No i pomysleli, ze to ty.
Mysla sobie: mamy go, wroga klasy robotniczej. A to pomylka. Ty w razie czego
domagaj si¢ samego szefa. A im sie nie dawaj. Ci tacy uswiadomieni, ze nie daj Boze.
Wykonczy¢ cig to dla nich jak spluna¢. Powiedza ci — idziemy, to nie idZ. Powiedz: ja
chce do samego szefa.

Jurij Andriejewicz dowiedziat si¢ od rybaka, ze rzeka, nad ktdra stoi, to stynna
zeglowna rzeka Rynwa, ze stacja w poblizu to Razwilje, rzeczne, fabryczne
przedmiescie Juriatina. Dowiedziat si¢, ze Juriatin, lezacy o dwie czy trzy wiorsty
dalej w gore rzeki, caly czas odbijano: i chyba juz odbito biatym. Rybak
odpowiedzial, ze w Razwilju byly rozruchy, ktére bodaj sttumiono, i ze dokota
panuje taka cisza, bo tereny przylegajace do stacji oprozniono z ludnosci cywilnej i
otoczono silnym kordonem. Doktor dowiedzial si¢ wreszcie, ze wsrod stojacych na
torach pociagdw, w ktorych mieszcza si¢ instytucje wojskowe, znajduje si¢ pociag
specjalny miejscowego komisarza wojskowego Strielnikowa, i ze tam wtlasnie
wartownicy zaniesli dokumenty.

Po jakims czasie przybyl stamtad po doktora nowy wartownik, rozniacy sie od
swych poprzednikéw tym, ze wlokt karabin kolba po ziemi albo przestawial go
przed sobg, jak gdyby prowadzit pod reke pijanego kompana, ktory bez tej pomocy
runatby na ziemi¢. Wartownik zaprowadzil doktora do wagonu komisarza.
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W jednej z dwdch, polaczonych obitym skora przejsciem, salonek, do ktorej
wartownik, powiedziawszy hasto, wprowadzil doktora, stycha¢ bylo Smiech i
krzataning; po ich wejsciu natychmiast zapadta cisza.

Wartownik poprowadzit doktora waskim korytarzykiem do obszernego
srodkowego przedziatu. Panowata tu cisza i porzadek. W czystym, wygodnym
pomieszczeniu pracowali schludni, przyzwoicie ubrani ludzie. Zupeinie inaczej
wyobrazal sobie doktor kwatere sztabowa bezpartyjnego wojskowego specjalisty,
ktory w krétkim czasie stat sie stawa i postrachem catej okolicy.



Z pewnoscia jednak centrum jego dziatant miescito si¢ nie tutaj, ale gdzies dalej, w
sztabie frontu, w poblizu terenu dziatann wojennych, tu za$ znajdowatla sie jego
osobista kancelaria i jego kwatera podrdzna.

Dlatego wtasnie bylo tu tak spokojnie jak w korytarzach zaktadu kapielowego,
obitych korkiem i wyscielonych dywanami, po ktorych bezszelestnie stapa obstuga
w miekkich pantoflach. W srodkowej czesci wagonu, pokrytej dywanem, miescila si¢
niegdys$ salka restauracyjna. Teraz obrdcono ja na biuro. Stato tu kilka biurek.

,Zaraz” — powiedzial mlody wojskowy, ktéry siedziat najblizej wejscia, po czym
wszyscy inni, siedzacy przy biurkach, uznali, Ze moga zapomnie¢ o doktorze i
przestali zwraca¢ na niego uwage. Ten sam wojskowy obojetnym skinieniem glowy
odprawit wartownika, ktéry odszedi, hatasliwie szurajac kolba karabinu po
metalowych pretach korytarza.

Doktor juz od progu rozpoznal swoje dokumenty. Lezaly na brzegu ostatniego
biurka przed niemlodym oficerem o prezencji dawnego putkownika. Byt to jakis
statystyk wojskowy. Pomrukujac pod nosem zagladat do informatorow, przegladat
mapy wojskowe, co$ obliczal, porownywal, wycinal i naklejat. W pewnej chwili
powiddl wzrokiem po oknach i powiedzial: ,Bedzie dzis goraco”, jak gdyby
wyciagnal ten wniosek dopiero z przegladu wszystkich okien i jak gdyby nie
wystarczato do tego spojrzenie w jedno z nich.

Po podlodze miedzy biurkami czotgatl sie technik wojskowy, naprawiajac jakis
uszkodzony kabel. Kiedy wlazt pod biurko mtodego oficera, ten wstat, aby mu nie
przeszkadzac¢. Tuz obok maszynistka w meskiej bluzie khaki szamotala si¢ z zepsuta
maszyng; kartka zjechata za bardzo w bok i zaklinowala si¢ w ramie. Mtody oficer
stanal za nia i patrzac z gory réwniez badal przyczyne uszkodzenia. Technik
przyczolgal sie do maszynistki i zaczat oglada¢ dzwignie i transporter od dotu.
Oficer o wygladzie putkownika wstal zza swego biurka i przytaczyl sie do nich.
Wszyscy zajeli sie¢ maszyna.

Uspokoito to nieco doktora. Trudno byto przypuszcza¢, by ludzie, lepiej niz on
wiedzacy, co go czeka, tak beztrosko zajmowali si¢ glupstwami w obecnosci
skazanca.

»A zreszta, kto ich wie? — mys$lal. — Skad sie bierze ten ich spokoj? Obok grzmia
armaty, ging ludzie, a oni méwia o goracym dniu nie w sensie goracej walki, ale
upatu. Moze tyle si¢ juz napatrzyli, ze utracili wrazliwo$¢?”

I dla zabicia czasu zaczat patrzec przez caly przedziat w przeciwlegte okna.
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Przed pociagiem z tej strony ciagnely sie tory i bylo wida¢ na gorze stacje
Razwilje i przedmiescia o tej samej nazwie.

Z toréw prowadzily na stacje nie malowane drewniane schody z trzema
podestami.



Na szynach rozposcieralo si¢ wielkie cmentarzysko parowozow. Stare
lokomotywy bez tendréw, z kominami w ksztalcie czasz i cholew od butdéw staly
zwrocone ku sobie frontem posrdéd szczatkow zniszczonych wagonow.

Cmentarzysko parowozow na dole i cmentarzysko przedmiescia, pogiete
zelastwo na torach i pordzewiate dachy i szyldy tworzyly obraz zniszczenia i
zgrzybiatosci, a nad tym wszystkim zwieszalo si¢ biale niebo, obgotowane we
wczesnym porannym skwarze.

W czasie pobytu w Moskwie Jurij Andriejewicz zapomniat, jak wiele byto dawniej
w miastach szylddw, i jaka ogromna czesc fasad te szyldy zastanialy. Tutejsze szyldy
przypominaty mu o tym. Potowe napisow z uwagi na wielkos¢ liter mozna byto
odczyta¢ z pociagu. Szyldy wisiaty tak nisko nad krzywymi oknami koslawych
parterowych budynkow, ze niskie domki niknelty pod nimi jak glowy wiejskich
dzieciakow w nisko nasunietych tatulowych czapkach.

Tymczasem mgta zupelnie si¢ rozwiatla. Jej slady pozostaty tylko na lewej stronie
nieba, daleko na wschodzie. Ale i one drgnely, poruszyly sie i rozsunety jak czesci
teatralnej kurtyny.

Tam wlasnie, o jakies trzy wiorsty od Razwilja, na gorze, powyzej przedmiescia,
ukazato si¢ duze miasto, okregowe czy gubernialne. Storice przydawato jego barwom
z0kci, odleglos¢ upraszczata zarysy. Miasto lezato tarasami na wzniesieniu niby gora
Athos lub klasztor eremitéw na tanim jarmarcznym obrazku, dom na domu i ulica
nad ulicg, z wielkim soborem na szczycie.

,Juriatin! — ze wzruszeniem pomyslat doktor. — Obiekt wspomnien nieboszczki
Anny Iwanowny i czestych wzmianek siostry Antipowej! Tyle razy styszatem od
nich o tym miescie, i oto w jakich okolicznosciach widze je po raz pierwszy!”

W tej chwili uwage pochylonych nad maszyna wojskowych zwrdcito cos, co sie
dziato za oknem. Odwrdcili si¢ w tym kierunku i doktor réwniez tam spojrzat.

Po schodach prowadzono na stacje kilku jericdéw czy aresztantow, a wsrdd nich
rannego w glowe gimnazjaliste. Juz go gdzies$ opatrzono, ale spod opatrunku saczyta
sie krew, ktorg rozmazywat dlonia po ogorzatej, spoconej twarzy.

Mtodzieniec, w asyscie dwdch czerwonoarmistéw zamykajacych pochdd, zwracat
uwage zdecydowaniem bijacym z pigeknej twarzy i budzit wspoélczucie na mysl, ze
tak mlody czlowiek jest juz buntownikiem, ale on i jego eskorta przyciagali wzrok
rowniez swym niedorzecznym zachowaniem. Wciaz robili to, czego robi¢ nie
nalezato.

Z obandazowanej glowy gimnazjalisty co chwila zsuwata si¢ czapka. Zamiast ja
zdjac i nies¢ w reku, co chwila ja poprawial i urazajac si¢ w rane naciagal glebiej, w
czym pomagali mu z gotowoscia obaj zolnierze.

W tej przeczacej zdrowemu rozsadkowi niedorzecznosci byto co$ symbolicznego i
wieloznacznego, co sprawilo, ze doktor zapragnat wybiec na schody i zatrzymac
gimnazjaliste sentencjg, ktora cisneta mu si¢ na usta. Chcial krzykna¢ i do
miodzienica, i do ludzi w wagonie, ze ratunek lezy nie w przestrzeganiu form, ale w
uwolnieniu sie od nich.



Zywago spojrzat w bok. Na érodku przedziatu stat Strielnikow, ktéry wiasnie tu
wszedl réwnym, szybkim krokiem.

Jakze mogt doktor posrod nieprzebranego mndstwa nieokreslonych postaci nie
spotkac do tej pory tak silnej indywidualnosci, jak ten oto czlowiek? Jak to sie stato,
ze zycie nie zetkneto ich ze soba? Ze nie skrzyzowaly sie ich drogi?

Nie wiedzie¢ czemu, od razu stalo si¢ oczywiste, ze ten cztowiek to wprost
uosobienie silnej woli. Tak dalece byl tym, czym chciat by¢, ze wszystko w nim i na
nim wydawalo si¢ wzorcem. I jego zgrabna, pigknie osadzona glowa, i szybki krok, i
dlugie nogi w wysokich butach, by¢ moze brudnych, ale robigcych wrazenie
wyczyszczonych, i jego bluza z szarego sukna, by¢ moze wymieta, ale wygladajaca
na wyprasowang i plécienna.

Tak oddziatywat talent, naturalny, nie znajacy sztucznosci, czujacy si¢ jak u siebie
w domu w kazdej sytuagji.

Ten czlowiek musial mieé¢ jaki§ dar, niekoniecznie wrodzony. Ow dar,
przebijajacy z kazdego jego ruchu, mogt by¢ darem nasladowania. W tych czasach
wszyscy kogos nasladowali. Stawne postacie historyczne. Spotkanych na froncie albo
w miastach w czasie zamieszek ludzi, ktorzy podziatali na wyobrazni¢. Towarzyszy,
ktorzy wysuneli sie do pierwszych szeregow. Po prostu jeden drugiego.

Strielnikow przez uprzejmosc nie okazal, ze obecnosc¢ obcego cztowieka dziwi go
lub krepuje. Przeciwnie, zwrocit sie¢ do wszystkich tak, jakby i doktora zaliczat do ich
grona, i powiedziak:

— Gratuluje. Odparlismy ich. Wydaje sig, ze to jakas zabawa w wojne, a nie
powazna sprawa, bo to przeciez Rosjanie, tak samo jak my, tylko chodza im po
glowie gltupstwa, z ktorymi nie chca sie rozstac i ktére bedziemy musieli wybija¢ im
z glowy sila. Ich dowoddca byt moim przyjacielem. Jego pochodzenie jest jeszcze
bardziej proletariackie niz moje. Wychowywalismy si¢ na jednym podwdrku. Wiele
dla mnie w Zyciu zrobit i mam wobec niego zobowiazania. Ciesze sig, ze odrzucilem
go za rzeke, a moze i dalej. Gurian, szybko nawiazcie tacznos¢. Nie sposob polegac
tylko na goncach i telegrafie. Zauwazyliscie, jaki upal? A jednak udato mi sie pospac
z pottorej godziny. Aha... — Potapat sie nagle i obrdcil w strone doktora. Przypomniat
sobie, czemu go obudzono. Zbudzono go z powodu jakiegos glupstwa, w zwigzku z
ktorym stoi tu ten zatrzymany.

,To on — pomyslat Strielnikow, mierzac doktora od stép do gltéw badawczym
spojrzeniem. — Alez nic podobnego! A to durnie!” — Rozesmiat sie i zwrdcit do Jurija
Andriejewicza.

— Przepraszam, towarzyszu. Wzigto was za kogos innego. Moi wartownicy sie
pomylili. JesteScie wolni. Gdzie jest ksiazeczka pracy towarzysza? Aha, to sa wasze
dokumenty. Przepraszam za niedyskrecje, pozwolilem sobie zerknac. Zywago...
Zywago... To co$ jakby z Moskwy... Wiecie co, mimo wszystko pozwdlcie na chwile
do mnie. Tu jest sekretariat, a mdj wagon obok. Nie zatrzymam was dtugo.
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Kimze jednak byt ten cztowiek? Zdumiewajace, Ze na takie stanowisko dostat sie i
zdotal na nim utrzymac¢ bezpartyjny, ktorego nikt nie znal, gdyz pochodzit
wprawdzie z Moskwy, ale po ukonczeniu studiow wyjechat na prowingje i zostat
nauczycielem, w czasie wojny zas trafit do niewoli, gdzie przebywat jeszcze do
niedawna, i uwazano, ze polegt.

Rekomendowat go i reczyl za niego postepowy kolejarz Tiwierzin, w ktorego
domu Strielnikow wychowywat sie jako maty chlopiec. Ludzie, od ktorych zalezaty
w owych czasach nominagje, zaufali Tiwierzinowi. W tej epoce bezmiernego patosu i
najskrajniejszych pogladow rewolucyjnos¢ Strielnikowa, réwniez nie cofajacego sie
przed niczym, wyrodzniala sie swym autentyzmem i fanatyzmem nie zapozyczonym,
lecz bedacym naturalng konsekwencja catego jego zycia.

Strielnikow nie zawiodl pokladanych w nim nadziei. Jego przebieg stuzby z
ostatniego okresu wymieniat akcje¢ w Ust’-Niemdzie i Niznym Kelmesie, sprawe
chtopow z Gubasowa, ktorzy stawili zbrojny opdr oddzialowi aprowizacyjnemu, i
sprawe ograbienia transportu z Zywnoscig przez czternasty pulk piechoty na stacji
Miedwiezja Pojma. W jego ankiecie znajdowata sie sprawa zolnierzy, ktorzy niczym
Stienka Razin wzniecili powstanie w miescie Turkatuj i z bronia w reku przeszli na
strone biatogwardzistoéw, oraz sprawa puczu wojskowego na przystani rzecznej
Czirkin Us i zamordowania dowddcy, ktdry pozostat wierny Sowietom.

Na wszystkie te miejscowosci Strielnikow spadat jak grom z jasnego nieba, sadzit,
skazywat, wykonywat wyroki, szybko, surowo, bez wahania.

Jego rozjazdy pociagiem pancernym potozyly kres szerzacej si¢ wokot dezerdji.
Weryfikacja przeprowadzona w punktach rekrutacyjnych wszystko zmienita. Nabor
do Armii Czerwonej przebiegal sprawnie, komisje poborowe pracowaty
goraczkowo.

Wreszcie, w ostatnich dniach, kiedy biali zaczeli naciera¢ z pdinocy i sytuacje
uznano za grozna, Strielnikowowi poruczono nowe zadania, teraz juz bojowe,
strategiczne i operacyjne. Rezultaty jego ingerengji nie daty na siebie czekac.

Strielnikow wiedzial, Ze plotka nadata mu przezwisko Rasstrielnikow, ale
spokojnie przeszed! nad tym do porzadku; nie bat si¢ niczego.

Pochodzit z Moskwy i byl synem robotnika, ktory w tysiac dziewiecset piatym
zostal skazany za udziat w rewolugji. Strielnikow w tym czasie nie nalezat do ruchu
rewolucyjnego, gdyz byt jeszcze maly, a potem, w czasie studidw, dlatego, ze mtodzi
ludzie z ubogich srodowisk, kiedy uda im si¢ dosta¢ na wyzsze uczelnie, cenig to
bardziej i ucza si¢ pilniej niz dzieci ludzi zamoznych. Nie trafil wigc w wir fermentu,
jaki panowal wsrdéd dobrze sytuowanych studentéw. Opuscit uniwersytet z
ogromnym zasobem wiedzy. Wyksztalcenie historyczno-filozoficzne uzupeit sam
studiami matematycznymi.

Zgodnie z prawem nie byt zobowiazany do stuzby wojskowej, ale poszed! na
front jako ochotnik, w randze podchorazego, dostal si¢ do niewoli i pod koniec



siedemnastego roku, dowiedziawszy si¢, ze w Rosji wybuchta rewolucja, uciekt do
kraju.

Wyrdéznialy go dwie cechy, dwie pasje.

Myslal niezwykle jasno i poprawnie i posiadal w najwyzszym stopniu dar
czystosci moralnej i prawosci, jego uczucia byly gorace i szlachetne.

Do tego jednak, by zosta¢ uczonym, torujacym nowe drogi, umystowi jego braklo
daru spontanicznosci, sily, ktora nieoczekiwanymi odkryciami zakldca bezptodna
harmonie¢ naukowych hipotez.

Do tego za$, by czyni¢ dobro, jego pryncypialnosci brakowato niepryncypialnosci
serca, ktore nie zna przypadkow ogolnych, tylko jednostkowe, i ktdre jest wielkie
tym, Zze czyni mafe.

Strielnikow od dziecinstwa dazyl do ideatow najbardziej wzniostych i jasnych.
Uwazal, ze zycie to ogromny hipodrom, na ktérym ludzie, uczciwie przestrzegajac
zasad, przescigaja si¢ w dazeniu do doskonatosci.

Kiedy sie okazalo, ze to nie tak, nie przyszto mu do glowy, ze jest w bledzie,
upraszczajac porzadek swiata. Ukryt gleboko rozczarowanie i zatopit si¢ w marzeniu
o tym, by stac si¢ kiedys sedzigq w sprawie pomiedzy zyciem i wykoslawiajacymi je
mrocznymi mocami, by stana¢ w obronie tego zycia i pomscic je.

Rozczarowanie uczynito go okrutnym. Rewolucja go uzbroita.
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— Zywago, Zywago — powtarzat nadal Strielnikow, juz w swoim wagonie. —
Nazwisko jakby kupieckie. Albo szlacheckie. No jakze: doktor z Moskwy. Do
Warykina. Dziwne. Z Moskwy nagle do takiego zapadlego kata.

— Wiasnie w tym celu jade. W poszukiwaniu ciszy. W glusze, w zapomnienie.

— Prosze, prosze, jaka poezja. Warykino? Znam tutejsza okolice. To dawne
zaklady Kriigera. Czy to przypadkiem nie krewny? Jestescie spadkobiercami?

- Po co ta ironia? Czemu zaraz ,spadkobiercy”? Chociaz moja zona
rzeczywiscie...

— Aha, no wiec widzicie sami. Steskniliscie si¢ za bialymi? No to musze was
rozczarowac. Spdzniliscie sie. Okreg zostal oczyszczony.

—Nadal pan szydzi?

—I'w dodatku — doktor. Wojskowy. A wojna trwa. To juz jest moj resort. Dezerter.
Zieloni takze kryja sie po lasach. Szukaja ciszy. Na jakiej podstawie?

— Bylem dwukrotnie ranny i zostalem zwolniony jako niezdatny do stuzby.

— I zaraz pewnie przedstawicie dokument Narkomprosu czy Narkomzdrawu,
przedstawiajacy was jako ,czlowieka prawdziwie sowieckiego”, ,sympatyka”, i
zaswiadczajacy wasza ,lojalnos¢”. Teraz na Swiecie panuje sadny dzien, prosze
faskawego pana, wszedzie apokaliptyczne istoty z mieczami i skrzydlate bestie, a nie
calkowicie sympatyzujacy i lojalni doktorzy. Zreszta, powiedzialem, Ze jesteScie
wolni i nie cofne tego. Ale tylko tym razem. Mam przeczucie, Ze jeszcze sig
spotkamy, a wtedy rozmowa bedzie inna, strzezcie sie.



Grozba i wyzwanie nie speszyly doktora.

— Wiem, co pan o mnie mysli — powiedzial. - Z panskiego punktu widzenia ma
pan absolutna racje. Ale dyskusje, do ktorej chce mnie pan wciagnad, cale zycie
prowadze w duchu z wyimaginowanym oskarzycielem i mialem czas na dojscie do
pewnych wnioskow. W dwoch stowach nie da sie tego powiedzie¢. Pozwoli pan
do panskiej dyspozycji. Nie mam si¢ z czego przed panem ttumaczy¢.

Rozmowe przerwal brzeczyk telefonu. Naprawiono kabel.

— Dzigekuje, Gurian — powiedziat Strielnikow, podnoszac stuchawke i dmuchajac
w nig kilka razy. — Méj drogi, przyslijcie kogo$, kto odprowadzi towarzysza Zywage.
Zeby znowu sie co$ nie stato. I potaczcie mnie z Rozwiljem, z zarzadem kolejowym
Czeka.

Po wyjsciu doktora Strielnikow zatelefonowat na stacje.

— Przeprowadzili tedy jakiego$ chlopca; naciaga czapke na uszy, a glowa w
bandazach. Skandal. Tak. Udzieli¢ pomocy lekarskiej, jesli trzeba. Tak, jak zrenicy
oka, bo odpowiecie osobiscie przede mna. I racje Zzywnosciowa w razie potrzeby.
Tak. A teraz do rzeczy. Mowi sig, jeszcze nie skonczylem. O, cholera, ktos sie
wlaczyt. Gurian! Gurian! Roztaczono mnie.

~Moze to ktorys z moich ucznidéw — myslat, czekajac na ponowne polaczenie z
dworcem. — Dordst i powstaje przeciwko nam.”

Strielnikow przeliczyt w mysli lata swej belferki, wojny i niewoli, sprawdzajac,
czy suma odpowiada wiekowi chlopca. Potem przez otwarte okno wagonu zaczat
wypatrywa¢ w widniejacej na horyzoncie panoramie miasta dzielnicy nad rzeka,
przy wjezdzie do Juriatina, gdzie byto ich mieszkanie. Moze zona jest tam jeszcze do
tej pory? Ach, pdjs¢ do nich! Zaraz, natychmiast! Tak, ale czy to do pomyslenia? To
jest przeciez zupeinie inne zycie. Trzeba najpierw zakonczy¢ to nowe, zanim sie
wroci do tamtego, przerwanego. To kiedys nastapi, na pewno. Tak, ale kiedy, kiedy?



Ksiega druga



Czes¢ 0sma

Przyjazd

Pociag, ktéry dowidzt rodzine Zywagdéw do tego miejsca, stat jeszcze na bocznicy,
zastoniety innymi skladami, ale czulo sig, ze wiez z Moskwa, trwajaca przez calq
droge, tego ranka zerwata sie, skoniczyta.

W tym punkcie zaczynatlo si¢ nowe terytorium, inny swiat prowingji, cigzacej ku
innemu, wiasnemu centrum.

Tutejsi ludzie znali si¢ nawzajem lepiej niz mieszkancy stolicy. Chociaz ze strefy
kolei Juriatin — Razwilje usunieto obcych i otoczono ja kordonem czerwonych wojsk,
miejscowi podrozni spod miasta w niepojety sposob przedostawali si¢ na tory,
»przenikali”, jak sie teraz modwilo. Juz wlezli do wagonu, zapehili wejscia do
tieptuszek, chodzili po torach wzdluz pociagu i stali na nasypach przy drzwiach do
swych wagonow.

Wszyscy ci ludzie znali si¢ nawzajem, nawotywali si¢ z daleka, witali. Ubierali sie
i méwili nieco inaczej niz w stolicach, jedli co innego, mieli inne nawyki.

Ciekawe bytoby sie do